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Történeti elbeszélések. A 80 öl- 
dalra terjedő könyv ára 1’20 K.- w 
kapható lapunk- nyomdájában. ®

Árjegyzék ingyen. 
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| KOVflLD FEST. TISZTIT, 
i Ne dobja el 
| ruháját ha pecsétet kap, mert 

| KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más

I színre átfestenek úgy férfi, női, 
j mint gyermek ruhákat is.

1
 Fáradságba sem

kerül, mert nem kell magunknak 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjuk Güncz Gábornénak, 
Jászárokszállás, ser ház szög 
ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-és gyermek öltönyök 
diszitő- és bútorszöveteket, füg-

* gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
(csipke- és végáruK, szőrmék 

fehérnemüek vegytisztitását, fes
tését és mosását.

Szőnyeg tisztítás, festés és meg 
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fruzifa, fríántoít fa, Qement, frászén,
A Szilvásváradi bűkkhegységböl I." és II. hasb gűmtrölyű dorong és ssép galyfát, príma minőségű

Rántott fát, frSélapátfalvai fTortlandcem öntet
* ffliiRftfaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. friscfier £ajos EGER Hevesmegy

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (volt Márkus-féle ház.) Tartaléktöke
340.000. K. 851000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. — Folyósít ktilcstőnöket váltóra, kötvény 1 

és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.
Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
f elzálogköilcsónók^f folyósít íöldbii tokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen 

idő szerinztosilásokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak

Nyomatott Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.
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A lap szellemi részét illeti küldemények a fele
lés szerkesztő elmére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el,

Nvilttér és biról Ítéletek közlése soronklut 1.50 K

Ujeszténdő.
. . I

Még csak a csizmája orra van 
bent a küszöbön és máris szeretnénk 
kilóditani. Azt a piszkos részét-méhét 
kivenni, kidobni mely a háborút rej
ti, — ezt a részét ez ujesztendőnek a 
a naptárból is szeretnénk kiradírozni.

Amilyen utálattal eresztettük el a 
maga csinálta pocsétába az 1916-os 
jelzésű évet,' olyan kelletlenül fogadjuk 
az 1917-eset. Rémülten gondolunk ar
ra, hogy nincs benne az a nap, amit 
az emberek százmilliói várnak s meg
tört testünkkel, lelkűnkkel keresztül 
kell szenvedni az egész év alig el
képzelhető nagyságát, hosszúságát.

Minden reményt, életet koronás 
királyunk egyéniségétől nyerünk, Az ő 
érző lelke, szerető szive annyira össze
kapcsolódik a miénkkel, mintha nem 
állna közöttünka felső tízezrek phalanx. 
Annyira közelállónak képzeljük, 
hogy bajaink érzését tudjuk benne s 
az Ö hatalma, koronánk ereje adja a 

reményt a sors irányítására.
Hacsak fenséges királyunk meg 

nem ragadja a sors gyeplőjét, nem bí
zunk mi az 1917-es sok napjában, 
de annál jobban bízunk, remélünk ben
ne, a legszeretettebb uralkodóban, ki 
nagy sok szeretünket úgy tudja viszo
nozni.

Királyunk trónörökösi 
látogatása.

— Egy budai vendéglőben étkezett —
Fönn a várban, a honvédelmi minisz

térium mögött van egy jóforgalmu vendéglő, 
az Endrényi étterme.

Itt most nagy ünnepségre készülnek. A gazda 
emléktáblát készíttetett el és rövidesen ün
nepélyes aktussal leplezi le az emléktáblát a 
vendéglőnek Tárnok-utcára nézó frontján. 
Szól pedig a nevezetes táblán az irás a kö
vetkezőképpen :

Ezen a helyen étkezett
1914. IX. 5-én
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királyi herceg, trónörökös 
most . .

Magyarország ‘Apostoli Királya.

Énnek az emléktáblának érdekes a his
tóriája, a bájos történet ismét a maga em
beri mivoltában állítja elénk a királyt, a ki 
kedélyes társaságban jól tudja érezni magát 
ott is,' a hol nem ismerik az etikettet és a 
hova csak á polgári családok tagjai mennek 
el ebédre, vacsorára. Eddig homályban ma
radt a história; a szereplők valamennyien a 
harctérre mentek: a király, a kísérete, a fö- 
pincér, a pikkológyerek elkerültek a vendég
lőből, a kis pikkoló, a kivel a felség jóízűen 
tréfált, már meg is sebesült, a főpincér pe
dig, akinek két anzikszkártyát irt alá a fel
ség, valahol a Doberdó táján gondol arra a 
nevezetes ebédre, a melyet a spanyol etikett 
ellenére nem este hat órakor,, hanem kispol
gári szokás szerint pontban tizenkettőkor fo
gyasztott el igen jó étvággyal 1914 szep
tember elején Károly királyi herceg, a trón
örökös.

Akkor nem lehete t megírni az esetet, 
merFa felség inkognitóba volt a főváros
ban. Annyira inkognitóban, hogy a királyi 
várban nem is készültek fogadására. Még 
csak nem is főztek számára. Bement tehát 
egy soffőr az Endrényi-étterembe és egyik 
gazdától, Endrényi Károlytól megkérdezte, 
van-e valami szeparé a vendéglőjében. A 
vendéglős mondta, hogy nincs, a soffőr kis
vártatva visszajött és mondta, az sem baj, 
de legalább a sarokban elkülönítve terítse
nek fel egy asztalt. Négy személyre. Meg
mondta azt is, hogy a trónörökös jön el az 
ebédre kíséretével.

A soffőr elment és hamarosan gyalog- 
szeirel megérkezett a társaság: a felség, 
Lichtenstein herczeg huszárkapitány, egy au- 
lókapitány és egy főhadnagy. Az urak le
csatolták a kardjukat, letették a köpönye
güket, a herczeg étlapot kért és amikor ezt 
megkapta, az urak megállapodtak abban, 
hogy egyforma ebédet esznek. Lichtenstein 
herceg hivta a főpincért, neki mondta elő az 
ebéd sorrendjét:

gombalevest, 
ramsteket, zöld borsóval és 
barackizes omlettet

rendelt a társaság, közben a felség egy po
hár sört kért és amikor ezt sietve vitte oda 
neki a pikkológyerek, a Laczi, a trónörökös 
nevetve megkérdezte tőle, természetesen ma
gyarul : ’

— Azután, moqdja, tud-e maga néme
tül is?

— Igenis, fenséges ur, de csak egy 
keveset — felelte a Laczi.

— De azt a keveset, amit tud, leg
alább jól tudja?

szervíroztak, megivott belőle egy pohárral < s

intett a vendéglősnének: \
— Ez jó bor, honnan való
— Gyöngyösről fenség 1 •; •
Az omlett után a társaság még almát, 

szőlőt és sajtot kért, majd feketekávét és a 
felség cocnagot parancsolt. A föpincér- meg
kérdezte :

— Milyen cocnagot parancsol a fensé

ges ur ?
Mire a trónörökös a világ legtermésze

tesebb hangján felelte:
— Természetesen magyar cognacot!
Közben jött az étterembe Csekonics 

gróf, a Vöröskereszt 4őmegbizottja, őt a fen
ség maga mellé ültette le éj vagy egy ne
gyed óráig elbeszélgetett vele. A társaság 
egyébként a legkedélyesebben két órát töl
tött az étteremben és úgy két óra felé kezd
ték felcsatolni a kardokat. Előjött a vendég
lős is, - a fivére és az üzlet társtulajdo
nosa: Endrényi Ferenc füzérfőhadnagy ő 
nyitotta ki a belső ajtót, a felség barátságo
san intett feléje és mondta:

— Jó volt nagyon az ebéd 1 Nagyon 
meg voítam elégedve 1

A pikkológyerek, a kisebbik, rohant a 
külső ajtóhoz, kinyitotta a trónörökös előtt, 
mélyen meghajtotta magát, a fenség moso
lyogva végignézett a gyereken és nevetve 
kiálltott feléje:

— Szeevasz
Még az étteremben vett tiz cigarettát, 

vékony figarókat, egyet az asztalon felejtett, 
azt a Laczi gyerek emlékül eltette magának 
Az ajtóban a tárcájából újra kivett egy ci
garettád ott állott egy rendőr, fehér kez- 
tyüben, azt intette magához:

— Rendőr kérem, adjon nekem tüzet! 
A rendőr izgatott volt nagyon, elkez

dett gyufa után kutatni a zsebeiben, mire a 
fenség kíséretében levő urak gyufát rántot
tak elő és siettek a trónörökös szolgálatára. 
Ö azonban az urak gyufáját nem fogadta el.

— Majd ad a rendőr — mondta és a 
mikor a rendőr megtalálta a gyufáját és a 
cigaretta elé tartott egy égő szálat, a trón
örökös nevetve gyújtott rá és egy cigarettát 
a reszkető rendőr, kezébe nyomott.

A közönség közben összejött az étte
rem előtt, zajosan éljenezte a felséget, aki 
mosolyogva szalutált minden ember felé. A 
közönség között a legboldogabb mégis a 
főpincér volt, neki két levelezőlapra ráírta a 
fenség a nevét, erős, karakterisztikus Írással. 
Károly kir. herceg.

Az egész . társaság azután gyalog el
ment a katonai parancsnokság épüetének 
irányában, a hol autóra ültek és gyorsan

káig éljeneztek a robogó autombilok után...



Újév — újélet.
(vt.) Olvasóinknak és lapunk ba- 

/ rátainak szerencsés és boldog uj esz
tendőt kívánunk!

Uj királyunk uralkodása a béke 
jegyében született, as békében fog élni 
és majdan a béke áldásaiban lesz: hű 
magyar népének bőséges része,

< Mert a nép, mely a szenvedések
• és megpróbáltatások napjaiban nagy

nak mutatta magát: megérett a bol
dogságra. Amely nép háza és tűzhe
lyének védelmében szívós akarattal 
visszaverte a bősz támadásokat: ki
érdemelte a békés családi tűzhely me
lengető boldogságát.

A lemondás napjai, megvannak 
számlálva. Még ugyan tart a vihar: a 
fagyasztó tél zúgó fergetege még egy
re rázza hajlékainkat, de szakgatott 
üvöltése ereje fogytát jelenti és hama
rosan elfog következni a nap, mikor 
betörten elül vackába, hogy soha töb
bé ne rémitse a békés polgári munka 
jólétét árasztó folyását

A hármas szám mondaszerü ka- 
; bolája talán még betelik, de mire el- 
■ múlnak a napok, újra visszatér a bol
dogság a hajlékokba, melyeknek fiai 
— mióta a világ áll, — a legszentebo 

. és legdicsőségesebb csatákat vívták 
meg lételünkért; királyunkért és ha
zánkért. A

* Nincsen tehát ok a csüggedésre, 
nincsen ok a lemondásra. Aki párját 
vesztette a világharcok nyomán,Jaz se ke
seregjen. Büszkeség pírja melengesse 
inkább arcát, mert élő áldozatot ho
zott a legszentebbért. A tiszta áldoza- 

. tót hozóknak pedig még a késői uno
kák is a tisztelet és hála érzelmeivel 
emlegetik nevüket.

Nehéz az élet a zavartalan munka 
, egyhangú napjaiban is. De ránk ne-

Menekülés után.
Nem volt hatalmas vár ahol születtem,
Nem voltak annak fényes tornyai, 
Késő utókor büszkén és szünetlen 
Nem fog felőle dicsőt mondani.

< Csak egy kis ház volt, jó apámnak háza, 
Az ür keresztje fénytett födelén, 
Üldözhetett a sors ezer csapása, 
Lelkem nyugalmát benne főllelém.

Napos szobája falán szép keretben, 
Nagyasszonyunknak drága kefe állt, 
Ha vész közelgett, esdőf néma csendben

- Tölténk előtte sok bús éjszakát.
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hezedett az életnek minden súlyos 
terhe, mióta a világ lángokban áll, mi
óta fegyverrel törnek egymásra a né-, 
pék milliói. Itt is, ott is felhangzik a 
keserves panaszba folytonos zsibon- 
gásba pedig éles nyilalással belesivit a 
fájdalom éles szava.

Az .emberi lelket úgy ' alkotta a , 
Mindenható, hogy fájdalmat, örömet 
egyaránt elviselhessen. A természetben 
sincsen egyformaság; hideg télre vi
ruló tavasz, éltető nyárra vigaszthozó 
ősz következik. Mi is most éljük a fa
gyasztó telet, de utána a bokrétás ta
vasz jön,'mikor visszatérő fiaink de- 

í rüit arca az öröm virágait keltik k 
sziveinkben. Miért kell tehát hangosan 
panaszkodnunk, ha biztosan tudjuk, 
hogy vigaszt nyújt minden fájdalomra. 
Aki nem ízlelte a fájdalom . aggódó 
keserveit, az nem* tudja értékelni a 
boldogságot sem; aki nem állott sírva, 
keseregve saját vérének néma sírja 
előtt, az nem tud örülni akkor sem, 
ha majdan kedveseinek boldogságát 
beteljesedve látja.

Még tehát* tart a tél, de már zöl- 
delni kezdenek az olajágak. Kitartó 
megnyugvással, de a jövőben való erős 
bizakodással álljtfc meg tehát helyein
ket az’utólsó óráig, adjuk meg a ha
zának a szükséges erőt, hogy amit vá
runk, amit akarunk: az áldást hozó ta
vaszt biztosan elérhessük.

E napokban teszik uj királyunk 
fejére szent Jstván koronáját és ő, a 
viharokká! teljes év utólsó napjáról, 
felkent királyként, mint a béke apos
tola, fog átlépni a boldogabb ujeszten- 
dőbe, hogy meghozza azt, amit a ma
gyar nemzet újra kiérdemelt: a jöven
dő áldástadó, a magyar nemzetet 

r naggyátevő, második ezerévét.
Ez lesz a boldog uj esztendő, a 

melyben szivünk túlárad az örömtől, a

Egyszer riasztó sikoly kelt az éjben, 
Nyomában gyilkos^, szörnyű hangzavar 
Futott mindenki, fűszálak a szélben, 
Mit a viharnak a dühe felkavar.

Hogy vissza néztünk, meggyötörve, sirva, 
Lángtengerébe fúlt el kis lakunk.
Minden reményünk beomlott a sirba, 
A mely felelt bús emlék mi vagyunk.

Nincs bár felírva borús komiokunkra, 
'Leolvashatja minket * a ki lát:
Szülőházát ki egyszer elveszíti, 
Elveszett annak az egész világ.

D. Orbán Gyula. 

boldogságtól; amikor egymást megér-" 
tő szent szeretetben egyek leszünk ha
zánk, nemzetünk, magyar fajunk meg
becsülésében.

Adja a jó Isten ezt a boldog új 
esztendőt mindnyájunknak.

Az iparosifjak szinielőadása.
A megszokott méreteket úgy az ' 

erkölcsi, mint az. anyagi siker tekin
tetében sokszorosan túlhaladta az a 
kedves kis mulatság, mely az iparos
ítják műkedvelőinek előadásából s áz 
ezt követő szórakozásból állott.

Meghívójukon ott állt, hogy a 
helybeli szegénysorsú hadbavonult ka
tonák iskolás gyermekeinek felruhá
zására rendezik a szinielőadást. Saj- 
nes, sablonszerű a meghívó ezen szö
veggel, alig van valami vonzereje, 
mert a gyakorlat azt bizonyítja, hogy 
ritkán is csak nehány korona jut a 
jótékonycélra. Azért szinte feltűnt az 
egyik rendező megjegyzésé: E célra 
rendezzük az előadást, mert rqsz néz
ni, hogy azok-sáz ártatlan gyermekek 
mezítláb mennek iskolába. E íneg- 
meg jegy zés őszinte szava volt a ren
dezőkérzésének, mert ha nem is 
tudtak személyi összeköttetéssel és 
reklámmal zajt csapni ügyüknek, de 
mindegyik e céltól áthatva takarékos
kodott, fáradott a most-rnár látható, 
gyönyörű emberi cél elérésére.

Ezen derék ifjak és kedves úri 
lelkű leányok fáradozásának gyü
mölcsként csakugyan sok ártatlan 
gyermek, a piszkos lelketlen uzsora 
e fagyoskodó mártírjainak lábán lesz 
cipő, a derék ifjak és kedves lányok 
csakugyan üstökén ragadták a nyo
morúságot, hogy ellóditsák amennyire 
tudják azon ártatlanok mellől legalább, 
akik apjok távolléte folytán csakugyan 
didergő mezítlábas szegények lettek. 
Mint egy példát mutatva ott termettek 
a baj mellett és-segítenek .—"farad
ságuk gyümölcsével — fejedelmi 
módon.
/ Leemelem előttük a kalapomat.

Műkedvelő színi játékukba is e 
nemes cél adhatta az ihletet, azért 
volt az minden mozzanatában élvez- 
tető.

Az egyik rövidebb szerepében ép 
úgy szép munkát végzett, mint má
sik a hosszabb szerepéban. Szabó 
Erzsiké Teréz szerepében, Füíeki Ró- 
zsika mint Éva, Mikula Piroska mint 
Dorottya, Bartók Mariska (Fruzsina) 
és Hegedűs__ írónké '(Borcsa) ép úgy
elismerésre méltó, tehetségre valló' 
játékkal mutatták he a Tartalékos 
férjet, mint Tóth Gábor Bukovics 

Menyhért, Dupák István Tímár Zoltán 
orvos, Gulyás István Csillám Olivér, 
Cselko József Brucucsán táncmester 
Farkas Béla 'Hólyag Tóni, Velrik 
Gyula Popovka, Kóczián Szilveszter 
Ponty úr és Cselko Ödön Oszkár 
szerepében. Az egyik fényesebb játé
ka nem honosíthatja a másik játékát, 
mert a fogadó nagytermébe befért 
közönséget elejétől végig olyan de
rültségben ringatták, mi — különösen 
a mai világban — a leggyengébb já
tékos iránt is hálára kötelez.

Sokan nem fértek már a terem
be és kénytelenek voltak a szegény 
gyermekeknek szánt nehány koroná
jukat visszavinni. Voltak köztük olya
nok is akik már előbb megváltották 
jegyüket. Ezek talán szidták a rende- 
dezőket, nem gondolva hirtelen arra, 
hogy a rendezők szereplők voltak és 
egy szem felesleges ember sem ma
radt vendéget fogadni.

Nyugtassa meg őket az, hogy 
540 koronát adtak át Paál István áll. 
el. isk. igazgatónak, hogy a legsürgő
sebben ruházza fel ezen összegből a 
reá szoruló katonák gyermekeit. Az 
elszámolásnál a rendezők kívánságára 
esküdt ember is részt vett és egy 
•fillér sem adatott ki fölöslegesen.

Ezen szinielőadáson felülfizettek a 
ikövetkezők: Magyar Béla, Surányi 
Alajos, Farkas Béla 6—6 kor., Ba- 
zsó Gábor 5 kor., Sípos Géza, Kiéin 
József, Dr. Móczár Lajos, Móczár 
Sándorné, Nemoda Ignác, Schwartz 
Manó, Hiid-Pethes Mária, Gelczer 
Andor; Guttmann Sándor, Faragó 
Antal, Vojtohovszky Ferenc, Dr. Ró- 
czián Géza, Brünauer Albert Schwartz 
Ármin, Weisz Adolf, Váradi Aladár 
4—4 kor., özv. Móczár Alajosné 3 
kor., Móczár Béláné, Bobák Béla, 
Halász Miksa 2—2 kor., Görbe Bá
lint és Móczár Balázs 1 — 1 koróna.

Gyöngyösi élelmesség.
Mennyit kerestek Budán 3 

ablakon.

A «Pesti Futár® című budapes'i újság
ban érdekes leírását olvassuk egy gyöngyö
si élelmességnek. Leírja, hogy egy buda 
házban valódi tragédia játszódott le a ko
ronázási ablakbérlet körül, amely tragédiá
nak hősei gyöngyösi egyének voltak. A ne
vezett lap igy adja elő a tragédiát:

»Az első emelet 4. számú kis lakás 
öreg bérlőjénél mindjárt a koronázási hiri 
megjelenésekor megjelent^ három ember és 
kivették ’ az özvegy három ablakját. Akkor 
még szó se vöítúzretről, vagyönokfóí s mi
kor a három ur a három ablakot kérte, az 
özvegy n#ii valami hallatlan árt akart kér-

JÁSZÁROKSZÁLLÁS és VIDÉKÉ , Y 

ni, sokáig gondolkozott s végre kimondott 
egy példátlan nagy összeget. Azt mondta: 
három ablak. A háromf ablakot nem adom 
aíább, mint darabját ötszáz K-ért. A hármat 
összesen ezerötszáz koronáért 1 Ezt mondta 
az özvegy s azt hitte, hogy most olyan so
kat mondott, hogy most mindjárt összedül a 
világ A három ^elszánt alak, mit tagadjam: 
ügynökök voltak ezt felelték: «Ezerötszáz a 
három?* —'mondták — »Mi is épen annyit 
gondoltunk.* Azzal belenyúltak egymás zse
bébe s kivették a pénzt, leszámolták s a 
nénivel aláírattak egy nyilatkozatot, hogy az 
ablak az övék, azt tehetnek vele a koro
názás napján, amit akarnak. Ezzel eltűntek. 
Másnap megtudta a néni, hogy a három 
ügynök a három ablakot kilencezer koroná
ért adta* bérbe. Hétezerötszáz koronát keres
tek rajta. Az egyik úgy mutatkozott be, 
hogy hitközségi tanár, a másik, hogy biró, 
a harmadik, hogy pénztári igazgató. A ne
vüket nem tudja a néni, aki kétségbe van 
esve s nem tudja, hol keresse a három 
ügyes ember, akikről csak annyit tud, hogy 
állítólag gyöngyösiek.

Hogy kik lehettek ezek az élelmes 
gyöngyösiek azt nem tudjuk, de valószínű
leg kiderül nemsoká, mert — mint halljuk 
a pénzügyigazgatóság kilétük iránt nyomo- 
zázt indított, hogy 7500 korona kereseti 
összeg után megadóztassa őket.

H I R E K.
te

Halálozás. Strasser Géza, a Jász
árokszállási Takarékpénztár {könyve
lője, a Strasser-féle üzlet tulajdonosa 
ni. hó 30-án 2 napi betegeskedés
után meghalt. Családjának élő, szor
galmas, nagy munkabíró ember volt, 
ki ezenkívül hitközségének szentelte 
munkásságát. A halálesetről a taka
rékpénztár, a hitközség és a család 
gyászjelentést adott ki. — Utóbbi a 
következőket jelentette :

A Mindenható Istennek úgy tetszett, 
hogy szeretett férjemet, édes atyánkat Stras
ser Gézát folyó évi december 30-án délután 
órakor, életének 53-ik, boldog házasságának 
23-ik évében magához szólította.

Végtelen fájdalommal, de az Örökké való 
akaratában való megnyugvással tudatjuk gyá
szunkat, — azzal a mély fájdalommal, mely 
egy értünk és nekünk szentelt élet hirtelen 
ellobbanása mellett megdermeszti a sirni itt- 
maradókat

A megboldogult hűlt tetemeit 1917. 
január 1-én délelőtt 10 órakor a jászárok
szállási sirkertben helyezzük örök nyugalomra.

Jászárokszállás, 1916. december 30-án. 
Isten Veled! Nyugodj békében!

Strasser Gézáné, szül. Kohn Hona neje. 
Zoltán, Imre, Olga, László, Pál és 
Endre györmekei. Béla, Ödön, Jenő, 
Sarolta férj. Frey Antalné, Matild férj. 
Kerekes Árpádné, Aranka férj. Beck 
Dezsőné testvérei. Özv. Kohn Adolfné 
anyósa. ' .
Sógorai, sógornői és .az összes rokonság.

Kirabolták a felsőtárkányi szövetke
zetei, Betöréses rablást követtek el e

héten Felsótárkánvon a fogyasztási 
szövetkezet üzlethelyiségében. Az üz
let ajtaját felfeszitették s az üzletben 
levő tűzbiztos pénztárt, valamint a 
bolti asztal fiókját feltörték és körül
belül 1600 korona készpénzt elvittek. 
Megdézsmálták ezenkívül az üzleti 
raktárt is, ahonnan néhány pár cipő, 
több csomag gyertya, cukor es szap
pan hiányzik. A csendőrség vizsgála
tot tartott a helyszínén s nyomoz a 
betörés ügyében, eddig azonban még 
alapos gyanú semmi irányban sem 
merült fel.

árak emelkedése. Mesébe 
illőárakat adkak most Gyöngyösön abe- 

yültetett szőlőkért és szőlő ültetésre al
kalmas földekért. A Vozáry hagyaték 
a múlt héten lett árverezve, amidőn a 
Kertmegi szőlő 9 K. 50 fillérért kelt 
el □-ölönként. A visontai szőlő 6 K. 
25 fillérért kelt el □-ölönként. A sző
lőnek való üres földért is adnak 5—5 
K-át

Szerkesztői üzenetek.
' *•

Költő. A helyi forgalomban a levélre 
10 filléres bélyeg ragasztandó az esetben is, 
ha levelét nyitva adja fel és igy versét már 
előbb átadja a nyilvánosságnak. Ha igy, a 
helyes pénzköltésről fogalma lesz, neki ül
het a versköltészetnek, mert úgy látszik 
van egy kis fogalma hozzá.

A világháború
minden mozzanatáról

bő,
eredeti

megbízható
kimerítő

értesülésekkel, térképekkel, magyaráza
tokkal szolgál az 

AZ ÚJSÁG 
politikai napilap 

olvasóinak.

Előfizetési árak:
Egy hónapra K 3.30 Félévre... K 19
Negyedévre K 9.50 Egészévre K 38

M ■

Megrendelő cim:
AZ ÚJSÁG KIADÖIIIVATALA
Budapest, VII., Rákóczi-ut 54. szám.
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Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való fiú" 

tanulónak 
felvétetik.

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

< jfózfiKorbZflLLnsi
TÉGLA- és CSERÉPGYÁRJ 

SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.
íl

I '■ 1

Ajánl. Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és| 
fa]itéglht; bármely vasúti állomásra szál-' 
litvaa legelőnyösebb feltételek ^mellett.]

fruzifa, frfántott fa, Bement, frászén.
A SHlvásváradi bikkhegységből I." és II. hasb götabollyQ dorong és szép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, fflélapátfalvai ffortlandcem entet
«• ffliiílfifaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCfíei* cffajOS EGER Hevesmegyc

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (troli Márkás-féle ház.) Tartaléktőke
340.000. K. 851000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. ~ Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényi 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít iöldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen 

idő szerinztositásokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak. , '

jászárokszállás 6s vidéke

megörökittetheti

RAFAEL"99
arcképfesztészeti müintézet utján

Budapest, VII., Rákóozi-ut 24.
Árjegyzék ingyen.

Helyi képviselők felvétetnek.

Jegyzékek - 
számlák és 
mindenféle 
nyomatvá- 
nyok ízlé
ses kivitel

ben készíttetne

a könyvnyomdában

aiivAMHra?

Nyomatott Niqrinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

Elesett hősök
emlékét

művészi rajzokban, festményekben

a Történeti elbeszélések. A 80 ol
dalra terjedő könyv ára 120 K-
kapható lapunk nyomdájában.

1KOWILb FEST, TISZTIT, 
Ne dobja el I

I ruháját ha pecsétet kap, mert | 

J KOVALD-nál | 
1 kitisztítják . sőt kívánatra más | 

színre átfestenek úgy férfi, nőir ■ 
mint gyermek ruhákat is. I 
Fáradságba sem j 

kerül, mert nem kell magunknak | 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 8 
helyben átadjuk Göncz Gábornénak, | 

Jászárokszállás, ser ház szög I 
ki a gyár rendes áraib an vállalja | 
az úri, női-és gyermek öltönyök I 

Idiszitő- és bútorszöveteket, füg- | 
gönyök, kézimunkák, szőnyegek [ 
csipke- és végáruk, szőrmék a 
fehérnemüek vegytisztitását, fes- I 

tését és mosását. |

Szőnyeg' tisztítás, festés és meg 8 
óvás I

Kz
)

és

2. szám*.-
r

IX. évfolyam.

Társadalmi, szépirodalmi $ közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre..............................8 korona.
Félévre ... ... 4 ,
Negyedévre .. . . . .2 »

Egyes szám ára 16 fillér.

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lés szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intózendök el. ■ <

Nyilttér és birói ítéletek közlése soronkint 1.50 K

Éljen a király!
(v. t.) Az elmúlt esztendő decem

ber 30-án a magyar nemzet királyává 
koronázta ÍV. Károlyt és királynéjává 
avatta Zitát

A magyar nép szive túlárad örö
mében, lelkesedése az egekig hat és 
őrömének hangjai belezúgnak a világ
ba : Éljen a király 1

A világ minden ragyogása, kincse, 
•drágaköve, aranya nem tudja kifejezni 
azt a rajongó örömet és boldogságot, 
mely eltölti sziveinket ez naptól fogva, 
hogy van már királyunk, van már ki
rályasszony anyánk, akik — »Isten 
áld meg a magyart!» zsolozsmás hang
jai mellett szálottak be a szivekbe,

- hogy onnan ne is távozzanak soha.
Szent István koronájának fényes

sége, dicsősége glóriaként szállott rá
juk, hogy életet és bizalmat hozzanak 
a jövendőbe, a magyar nemzet újra 
derülő virradatján. Mert uj életet jelent 
az ő jövetelük; a mi világunkat, a 
magyar nemzet rózsás, csillagsugáros, 
napfényes életét a zivatarra, a vérre 
a szenvedésekre .

A király megesküdött a magyar 
népnek és királyanyánkkal együtt el
jegyezték magukat nemzetüknek. Meg
esküdött a király, aztán letérdelt és 
arccal leborult Magyarország szent 
földjére. Arra a földre, mely ezer esz
tendő forgandó szerencséi között olyan 
drága és szent lett nekünk, hogy min
den magyar minden percben készen 
van érette vérét ontani

Csordulásig megteltek a szivek, 
de nem a világrengető háború vér és 
tiiztengerének láttán, hanem a jöven
dőbe világitó reménységektől. Isten 
akarata volt, hogy még egyszer meg
járja e nemzet a szenvedések kálvári
áját. — Amit az Ur ránk szabott, — 
tűrtük a fájdalmakat, de hitünk meg 
nem rendűit az ö benne való biza
kodásunk még nem fogyatkozott És a 
fájdalomra meg a gyászra jött a vi
gasztalás meg az öröm.

— ------ Igjrmutatta meg a jövendőt, mint *

~ V

Felelős szerkesztő s lapkiadó tulajdonos
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Álmos vezérnek a hazát, melyet fiai 
örökké birtokolni fognak.

Azért teltek meg tehát a koro
názás napján a szivek csordulásig, 
mert e nap nemzeti létünk uj, boldog 
és békés kezdetét jelenti, s akik e 
korszakot magukkal hozták: királyunk 
és királyasszonyunk.

Korábban is hitte ez az ország 
zavartalan fejlődését; de a népek sor
sát intéző Gondviselés az utolsó pró
bát még reánk szabta, hogy a hábo
rú tisztitó füzében megedződve, test
ben, lélekben uj emberekként lépjünk 
át az uj századokba.

IV. Károly király és Zita király
asszonyunk fogják átvezetni ebbe a 
korba a magyar nen^etet.

A magyar nép ^edig a haza szent 

földjére leborulva esdekli az Úrtól, 
hogy áldás kisérje szüntelen a király
nak és királynénak minden lépését, 
minden tettét 1

Iparos-inasok nevelése.
Sokszor írtak már erről a dologról, 

lapunkban is nem egy cikk jelent meg az 
inasok oktatásáról; ismerik e fontos társa
dalmi kérdés részleteit sokan, foglalkoztak 
vele, tárgyalták szakemberek és nem szak
emberek, de helyes irányt mégeddig sehol- 
sem állapítottak meg. Mi Sem azt akarjuk 
most tárgyalni, hogy hogyan kell az inaso
kat iskolában és a mesterségben oktatni, 
hanem inkább arról szeretnénk szólani: — 
hogyan kell a kisiparban alkalmazott inaso
kat nevelni.

A modern felfogás szerint az inaso
kat csakis az iparban szabad foglalkoztatni, 
vagyis reggel pontosan beáll a műhelybe, 
a déli pihenő órák után újra munkához lát 
és este hat órakor leteszi a szerszámot, s 
ezzel egy napnak vége.

Akik ezt igy megállapítják, azok a va
lódi életet nem ismerik.

A kisiparos legtöbbször az iparából 
mgél ni nem tud, vagy ha megél belőle, 
olyan drága bért fizet érette, melyet nem 
fedezhet a mestersége.

A szántó-vető ember se kizárólag a 
földből él, hanem gazdasága mellett sertést, 
libát, tyúkot stb. tenyészt s egyszerűbb gáz- 

t daSígi eszkőzeirtTmágá csinálja. — Épen

igy a kisiparosnak is haszno^ hajt, ha ser
tést vagy baromfiakat tart, sőt az sem árt 
neki, ha egyhangú mestersége mellett egy
két holdnyi tőidet is szerez, ahol melléke
sen megtermeszti a konyhára való mellékes 
dolgokat. Mert jól jegyezzük meg, hogy aki 
tisztán a piacról* él az vagy, nagyon gazdag 
iparos, vagy nagyon szegény.

Már most azt szeretném én mindezek
ből levonni, hogy az ilyen kisgazdasággal is 
foglalkozó iparos használja e inasát a mű
helyen kívül is ?

Bizony használja, mert az ilyen mester 
neveli valóságos emberré az inasát.

A munka nem szégyen. A tisztes fog- 
lalkozáslbecsületet ad az embernek és az 
egyforma munkában találkozók jobban is 
megbecsülik egymást.

Két mesterségét tanul ilyen körülmé
nyek között az inas és ha később bajokkal 
kell küzdenie könnyen talpra áll. A mester 
is szívesebben ül egy asztalhoz, mikor lát
ja, hogy inasában nemZellenséget fogadott a 
házába, hanem jóielkü ifjút, aki a műhelyen 
kívül is segítségére van. Sőt a mesterné 
asszony is másképen néz férje inasára, s 
egy-két izes falat a rendes időn túl is ki 
jár annak, amelyik egyszer-kétszer nem rest
telte a konyhára való fát behordani.

A mostani mesterek nagy része még 
igy nevelkedett és tanítómesterükről mint 
édes apjukról emlékeznek meg. — Mit szól
junk ezekkel szemben azokról, kik a mes
tertől pörrel, bosszúsággal válnak meg?
, Ne parádés és kizárólag csak szak

szerű nevelést kapjanak az inasok, hanem 
tagjai legyenek a mesterek családjainak, 
mert ott becsület, tisztességet és munkasze- 
retetet fognak tanul ai.

V—s.

Magyar hadikölcsön.

Az V. hadikölcsön jegyzése a vi
déken egyre nagyobb arányokat ölt s 
az eddigi jegyzések összege, mint ér
tesülünk, a IV-ik hadikölcsön jegyzé
sét is túlhaladják. Ennek oka az, hogy 
a közönség immár megértette, hogy a 
kölesönjegyzéssel nemcsak hazafias 
kötelességüknek tettek eleget, hanem 
pénzüket jó éá biztos helyen kama
toztatják.
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HÍREK.
' TEMETÉS,

X 1

Emlékezzéll Ez parancs. Erre kényszerit- 
Ve^vagy, Mert ember vagv. Mert léleknek 
vagy birtokában, mely tele van relleksziók- 
kal, csodás képek sorozatával, melyek be
árnyékolnak, kiszíneznek, eltemetnek. Az 
Idő láthatatlan mánusa ugrott egyet. Hogy 
hányadikat? Annak nincsen száma. De te 
ember vagy, kinek múltja és jövendője ha
tárok között mozog. Múltad az alap; arra 

-építed a jövendőt. A múlt pedig emlékekből 
• áll.'Emlékezzél háti . . .

♦ ’

A száraz koponya megmozgatja aszott, 
‘fehér fogait. Megint beszélni valója van, 
mert határkőhöz jutott. A végtelen időnek 
ki tudja, hány mi Hornod részéhez. Mellette 
a föveny óra, mely hűségesen méregeti a 
perceket, darabokra szakgatja az idő titok
zatos testét. A koponya megszólal és kiszab
ja az esztendő történetét:

>Allj meg előttem ember és hallgass meg 
engem. Figyelj az én beszédemre és szívleld 
meg azokat. Mert valamikor én is voltam 
mozgó * lelkes állat. De látod, elszáradt 
agyamnak gondolatai szétszóródtak a világ
ba. Ez lesz a te végzeted is.

Terhesebb lett a világ egy esztendővel. 
Egy esztendőnek történetével, alkotásával és 
rombolásával. Gigászi sziklák, szürke ércfa
lak tornyosultak fel az égig és önsúlyúk 
alatt hatalmas robajjal omlottak össze. Né
peket, nemzeteket temettek maguk alá. Az 
enyészet birodalma* fölött uj, büszke korszak 
sirály madarai röpködtek;. Tüzet okádó lavi
na lett a föld, vértengerek keletkeztek, ha
talmas könnyfolyamok dagasztották meg őket. 
Mint a jegecesedni készülő fekete tó, mely 
csak arra vár, hogy egy belehullott szemcse 
nyugalmát megzavarja, úgy szakadt egymás
ba a világ es roppanásával tulharsogta az 
eget. Múlt esztendők tanulságát nem akarta 
befogadni, a jövendőtől elfordította vérve- 
rejtékes arcát. Végíféletszerü panorámájában 
nem számított az egyes ember, hekatombá- 
kat állított cafatos csontokból, csakhogy mi
nél magasabbra hágjon, csakhogy 
sedjék az önzés véres álma.

Pedig hiába minden erőfeszítés, 
inaknak szakadásig megfeszítése,
agyaknak pattanásig megerőltetése. Nézd 
meg ember, a gyűlölködő főből olyan lesz, 
mint az én koponyám és gondolatainak fel
halmozott ojtáríömege megőrlödik, mint az 
óra fövénye A földanya recsegő tengelyét, 
a sóhajok tornyos felhőtömegét, az özvegy-’ 
ség és árvaság nehéz gondjait, a roskadozó 
vlágterheket, a fekete gyász sötét erdőit, 
az irigység, a gyűlölet mérges forrásait az 
idő mind egymás mellé fekteti szépen és 
lebor tja szemfedőjével, melyet szürkére fest 
az örök feledékenység pora.

Aranyaid magas hegyén nyujtózkodol és 
könyörgő zsolozsmát énekeltetsz magadnak 
a világ koldusaival? Vedd csak elő bíboro
dat és mérd össze a szegények rongyaival. 
Különbséget látsz, a kettő között? Hidd el 
nekem, hogy az idő mindkettőt egyformává 
teszi. Mert az idő a világok felett parancso
ló ur. Előtte nincs különbség.

. De ott van szived kicsiny vil^gafJelk&d ÍÍtt’éresr‘iiikkiel-JyéT1zekét~kiCseí‘étilc - vas 
parázsló tüze, mely belefuródik a jövendő ^0 filléresekkel.
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hatalmas gyomrába s az idő végtelenségén 
is keresztültörve, magasan szórja örök fényét 
a sötétségbe ős az ürességet megtölti tar
talommal.

Ott van kebeledben az a világ, mely 
egybeköt a halhatatlansággal s széppé, ér

tékessé, gyönyörűvé teszi számodra még az 
eljövendő esy esztendő határidejét ’s.

A jövendő vissza fogja adni a világ béké
jét Saabban a te nyugalmadat is. Meg kell, 
hogy érezve ezt a te lelked s ez a sejtelem 
boldoggá tesz téged. Bearanyozza kis csalá
dodat, hajlékodban örök lángra gyűl á re
ménység. szived megtelik tengernyi Örömmel, 
a gondatlan, hevető hangok felcsengenek, 
az öregek betöltik a szép, hosszú éjszaká
kat rég múltak dicső emlékével s az nnokák 
áhítattal, csillogó szemekkel fogják hallgatni. 
A néma özvegy fátyoléval letakarja remény
telenségét, a sötét ablakon nem bámul ki, 
hogy haza vár a urát, fájdalma beleolvad az 
anyai szaretetbe, mellyel szendergő árvái fe- 
tett virraszt, csaták mezején a haldoklók 
nyögését fel/áltja a szerelmes szív boldog 
éneke, melyet újra zöldülő virány fakaszt...

. . . Temessétek el a múltat . . . Sok a ko
porsó és nagy a gyászkiséret. De még ennél 
is nagyobb a reménység, mely a múlt oku
lását megtartja a jövendő számára. Mert fé
reg vagy ember, por vagy, de mégis a min- 
denségnek egy része vagy s nálad nélkül 
nem volna tökéletes a világ.
... Az én száraz koponyám megőrlődik 

és porszemei a fövényorában mérik az idő 
perceit; az óra fövényéből megint koponya 
lesz, de megmarad és életével a végtelenbe 
nyúlik az, ami mindig újat tud teremteni: 
a lélek, a szellem örökös 
szellem még az idő felett 
azt esztendőkre bontja 
számára.*

hatalma. Mert ■ a 
is uralkodik .és 
az élő emberek

%

betelje-

hiába az 
hiába az

*

így beszélt a koponya. 
Emlékezz hát ember a 

vendönek!
muKról — a jö-

Hatvanban az orosz foglyok. jótékony
célú előadást rendeztek karácsonykor, 
melynek >474 korona tiszta jövedelmét 
a magyar hősök sírjainak gondozásé
rt adták. — Háborús világban is igy 
becsülik, meg egymást a nemes ellen
sége k.?

Gyöngyös városában 1917. év fo
lyamán az országos vásárok a követ
kező napokon fognak megtartatni: 
1. Gyertyaszentelő vásár 1917. január 
28-án vasárnap. 2. Tenyészállatvásár 
március 19-én hétfőn. 3. Orbáni vásár 
május 20-án vasárnap. 4. Bertalani 
vásár augusztus 19-én. 5. Erzsébeti
vásár november 18-án vasárnap. ,A ni. 
kir, kormány 1933/1916. M. E. sz. 
rendelete folytán.az országos vásárok 
csak egy naposak, s igy úgy az állat
vásár, mint a kirakodó vásár csak a 
fent jelzett időkben egy-egy napokon 
lesznek megtartva Az állatvásárokra 
csakis szabályszerű marhalevéllel ellá
tott állatok hajthatók fel. Állatvásár 
nyáron fél 6 órakor, télen 7 órakor 
kezdődik.

Fontos újítás a gyónásnál A Mis- 
kolczi Kath. Egyházi Tudósitó Írja : Néhány 
legnagyobb bűntől való feloldozás hatalmát 
a püspök tartja fenn magának. Csak nagyobb 
méltóságú papoknak, vagy csak bizonyos 
napokon pl. búcsú napján, Jézus sz. Nevé
nek nyolcadán engedi meg, hogy ezen u. n. 
fentartott esetek alól feloldozzanak,— Egyéb
ként külön engedély kellett hozzá. A hábo
rús viszonyokra való tekintettel, Ersek-fő- 
pásztorunk legújabban úgy intézkedett, hogy 
újabb rendelkezésig e fentartott esetek alól 
is minden pap feloldozhatja a töredelmes 
gyé nókat.

Z.
Záróra. Az uj záróra a vidéken, te

hát nálunk is minden kávéház és mulató 
helyre 11 órában van megállapítva. Ezt az 
intézkedést nincs jogunk bírálni; csak any- 
nyit akarunk megjegyezni, hogy ez a ren
delet ezután mindenkinek szóljon, nehogy 
mint eddig is előfordult, hogy némely he
lyen még reggel is muzsikáltak.

Lesz rézgálic. Mint illetékes helyről 
értesültünk, a földmivelésügyi miniszter ele
gendő mennyiségű rézgálicról gondoskodott 
és már ebben a hónapban 3C0 waggon réz
gálic jön kiosztás alá. Tekintette’, hogy az 
egész ország szőlőbirtokosainak 900—1000 
waggon rézgálic az évi szükséglete, nincs 
kétség benne, hogy a szükséges • mennyiség 
rendelkezésre fog állni.

A nikkel 20 filléresek december 31- 
én a közforgalomban elvesztették ér
téküket, emiatt az utólsó két napon 
mindenki túl akart adni azokon. Meg
nyugtatjuk tehát a közönséget, hogy
ha bár azok a közforgalomban ezen
túl nem szerepelhetnek is, értéküket 
azért nem vesztették el, mert az Osz
trák magyar bank intézeteinél a 20

Női ruha szabászati tanfolyam

Tisztelettel értesítem az igen tisz
telt hölgyközönséget, hogy Jászárok- 
szálláson ez év január hó 15-én kez

dődő, négy hétig tartó 
női ruha szabászati tanfo

lyamot 
fogok nyitni.

A tanfolyam kizárólag a női felső
ruha szabásának tanításából áll, de 
csak megfelelő számú jelenkezés ese

tén lesz megtartva.
A látogatási díj 40 korona.

Jelentkezni lehet lapunk szerkesztő
ségében, vagy nehány napig levél által 
Tábory Dezsőné úrnőnél Jászfényszarun.

No né 1
.... ..... ......... ...

A koronázásról hazajött 
képviselet, a pápaszemünk,— 

^egyben a mutatóba elküldött 
nyalka jász gazda beszéli a 
fogadóban élményeit 
• Jó pápaszem volt. “ Látott 
sokat, szépet és hallgatóinak 
találó szavakkal festi a koro
názás képét. Azt is meglát
ta^ amit nem látott.

— ügy írták az újságok, 
hogy a pénzügyminiszter 
aranyakat szór a nép közé. 
De nem szórt

A mellette ülő jász könyö
kével lök egyet duzzadt zse
bén s nem minden malicia 
nélkül közbe szól.

— Nyilván nem volt.
*

De a főhercegnőkön volt 
annyi gyöngy meg gyémánt, 
csakúgy húzta le a karjukat.

Erre is szólt egy magyar.
— Ahá, azért kívánják a 

pestiek Budára az udvart — 
az ékszerekre fáj a foguk.

♦

A királyné egy fejjel magas
lőtt ki a főhercegnők közül. 
Almási Laci is ott volt, meg 
Hegedűs Kálmán is. Ott volt 
Balázsovich meg gróf Ap- 
ponyi Albert . . .

— ö is jász ? kérdi egy 
tanyai.

— Nem! hangzik a jász 
gróf hiányát sajgó válasz.

*

A másik asztalnál ülő két 
hitsorsos is ebbe a malomba 
őröl.

— Ott volt a koronázáson 
a király is, ott volt báró 
Hazai, báró Hatvány, Darvai, 
Miksa főherceg ...

— ö is unsere....... ? kér
di a jász Merkúr.

— Nájn ! hangzik egy 
unalmas válasz.

Ha szép, divatos 
esküvői meghívókat 
akar s a azt akarja, hogy- 
olcsón jusson szép nyomtatvá
nyokhoz, forduljon rendelé
seivel a jászárokszállási 
Nigrinyi-könyvnyomdához.
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Meghívás.
• .. V.

fl Jászárokszállási Csizmadia Iparosok
Bőrraktár Szövetkezete

1917. február hó 2-án délután 2 órakor saját helyiségében 

évi rendes közgyűlést 
tart, melyre a szövetkezet tagjait tisztelettel meghívjuk. r

TÁRGYAK:

\ 1. Az 1916. évi zárószámadás megvizsgálása.
2. Az igazgatóság és a felügyelők jelentésé.
3. A napibiztosok megválasztása. ’
4. Tisztanyereség hováforditásáról való intézkedés.
Végül jegyzetek és tárgyalások.

Az igazgatóság.

Mérleg-számla 1916. december 31-én.

Fo
ly

ós
z.

Vagyona K f

Fo
ly

ós
z.

Terhe K f)

1 Pénztárkészlet 2333 52 1 232 drb részjegy értéke 7330 5<>

2 Árukészlet • 21867 74 2 Tartalék alap 2760 13
3 Kjnt levő követelés 2122 75 3 Kölcsön tartozás 27600 —

4 Hadi kölcsön 6000 — 4 Árunyeremény m. egyenleg 3500 —
5 Takaréki betét 6866 71 0 . ■

6 Ház értéke 2000 —

összesen : 31190 72 összesen . 31190 72

Veszteség-nyereség-számla 1916. december 31-én.

Fo
ly

ós
z.

Veszteség T f

Fo
ly

ós
z.

Nyereség K f

1 Szolgálati fizetés 2714 23 1 Visszaszámított százalék 338 66

2 Az adó • 1722 03 2 Kamat * 137 78

3 Kezelési költség 2118 39 3 íratás dij 16 —
4 Kamat 2873 96 4 Nyers bevétel 10713 04
5 Szállítás 1107 85 5 Árunyeremény mint

6 Jőtékonycél 126 58 egyenleg . 3007 56

7* Házbér 50 — ■

8 Rendelkezésre álló nyereség
mint egyenleg ’ 3500 — »

összesen 14213 04 összesen 14213 04

A felügyelőbizottság ezen forgalmi kimutatást átvizsgálván, azt helyesnek találta, jóváhagyta.

Jászárokszállás, 1917. január 2.

Bagi János
jegyző.

az igazgatóság: \ '•

Mozsár József s. k. Fehér József s. k. ifj. Sándor József s. k. idb. Ossik Ignác s.

Ossik Sándor s. k. Csuka János s. k. Pitner Pál s. k.

Decsi Alajos . v Mogyoró Bálint
PKTag------- —-- -.^i^Jxrefaök—

Semegi Balázs
■————  ........ —f> b. fag» <i .
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Lapunk; nyomdá-
jg, jába egy jó házból 

való flu *

Jg tanulónak |l
á? felvétetik. -I1.

< " ■ ’

Cipő- és csizmatalp 
'szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

TÉGLA- és CSERÉPGYÁR jBgyzékek
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. B számlák és

____________  g mindenféle 
—~_________________________________________ | nyomaivá-

Ajánl. Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és| nyok ,zlé'
_ scs Kivnei- 

falitéglát; bármely vasúti állomásra szal-l ben készittetne 
litvaa legelőnyösebb feltételek mellett.! j könyvnyomdában

}■ «

fruzifa, frfántott fa, Cement, frászén. 7^®
A Szilvásvárad! Hkkhegységböl 1.” és II. hasb gömbölyű dorong és szép galyfát,príma minőségű

Hántott fát, Sfátapátfalvai fTortlandcementet 
«• frlüílftfaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. frisefier £ajos EGER z Hevesmegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját hálában (volt Márkia-Nla ház.) Tartaléktíka
340.000. K. 851000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. — Folyásit kölcsönöket váltóra, kötvényr 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
• Jelzálogkölcsönöket folyásit íöldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, 1 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen 

idő szerinztositásokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

ez

és

emlékét „
művészi rajzóiéban, festményekben 

megörökittetheti

„RAFAEL”
arcképfesztészeti müintézet utján

Budapest, VII., Rákóczi-ut 24.
Árjegyzék ingyen. 

Helyi képviselők Jelvétetnek.

__________________ Az igazgatóság.
Nyomatott.Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárökszálláson.

>e

Történeti elbeszélések. A 80 ol- | 
dalra terjedő könyv ára | *20 K- § 
kapható lapunk nyomdájában. |

JVe dobja el
| ruháját ha pecsétet kap, mert 

| KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem

kerül, mert nem kell magunknak 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjuk Giincz Gábornénak, 
Jászárokszállás, ser ház szög 
ki a gyár rendes áraib an vállalja 
az úri, női-és gyermek öltönyök 
diszitő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüek vegytisztitását, fes- 

- tését és mosását.
Szőnyeg tisztítás, festés és meg 

óvás
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Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. —.Megjelenik minden csütörtökön.

A lap szellemi részét illető küldemények'a tele
lés szerkesztő elmére küldendők,

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el,

Nyilttér és bírói Ítéletek közlése soronklnt 1.50 K

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre............................ 8 korona.

, Félévre ...... 4 „
Negyedévre.......................2 „

Egyes szám ára 16 fillér.

Hősök emléke.
Törvényjavaslatot terjesztettek az 

országgyűlés elé, hogy minden község 
és város területén állítsanak emléket, 
melyre azon hősök nevei lesznek be
vésve, kik a hazáért hősi halált haltak.

A hazáért elesett hősök emléke
zetét a törvényhozó urak akarják meg
örökíteni. ök kívánják, hogy a vité
zeknek nevét a későbbi korok is meg
különböztetett tisztelettel emlegessék.

A közönséges polgári életben, a 
gazdag embernek díszes és drága em
lékkövet állítanak sírjára. Lett, légyen 
az életben bármilyen lelkű ember, a 
fényes emlék időtlen időkig hirdeti, 
hogy .gazdag volt s a gazdaság talán 
hatalmat is adott neki. És ha múlik az 
idő, a felejtés kiengeszteli a múltat s 
csak jó tulajdonságait emlegetik az 
emberek.

A szegény ember sírjára csak 
egyszerű fakereszt jut, amit pár esz
tendő múlva az időjárás elkorhaszt s 
ezzel az egyszerű emöer emlékezete 
is kivész a szivekből, pedig lehet, hogy 
a már jeltelenné vált sirdomb alatt 
igaz ember alussza örök álmát.

Fjaorar ■ j wwww w r itm—b—m—i■■
Atkár.

Irta: Pásztor József.

Atkár nagyközség a gyöngyösi-járásban. 
Határának területe 5851 k. hold. Lakosainak 
száma 1584. Mind magyar. Vallásra rtézve 
10 izr. kivételével rom. kath. Lakóházak szá
ma 265. Postája helyben. Vasúti állomása 
V'.-m.isgyÖrk. A lakosság fogyasztási és érté
ke.6tő szövetkezetei tart fenn. Önálló plébá
nia?.'1 nincs, hanem filiája Gyöngyöshalásznak. 
I(.ópiumának védőszentje szí. Őrangyal, 
f düorms a község.

A Matrahegység alatt elterülő síkságon 
o ^várlapart nevű domb mellett fekszik. 
Határának alakja szabálytalan tizenöt oldalú 
sokí zóglk'' hasomit. Csakhogy nem minde
nütt egyenes vonalak zárják be, hanem tört 
és görbe vonalak is, legtöbbnyire azonban 
egyenesek.

Határának alakja meglehetősen egysé
ges tömegű. Csak északnyugaton és délnyu- 
g at mr--wm-egy-egy-b&horpad ása, -keletenpe.- 
dig egy kidudorodása.’ Egy kissé hosszúkás/*

4» n

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos

NIGRINYI FERENC

A magyar állam becsülete egy a 
polgárok 'becsületével. Aki a hazáért 
küzdött, aki a haza védelmében esett 
el, annak nevét a magyar állam meg
örökíti, hogy a késői udódok is tud
hassák, kiknek vére árán váltatott meg 
a második ezer év békés boldogsága.

Ezekre az emlékekre egymásmel
lé fogják bevésni a dúsgazdag és a 
földhöz ragadt szegény, meg a gazda 
és cselédember nevét. Az állam, mikor 
hálával áldoz a hősök emlékének, nem 
tesz osztályos különbségeket emberek 
között, hanem egyformán tartja tiszte
letben mindenik hősének .nevét. \

Nagy utat tettünk, meg addig, 
mig .idáig eljutottunk,. félre-
ismerhetetlenül mutatja, hogy a- legma
gasabb helyeken is csak azt nézik, ki 
volt érdemes fia a hazának.

Lesz tehát minden faluban, város
ban egy közös szent hely, ahová ha
zát szeretni, egymást megbecsülni za
rándokolnak majd az utódok. — Az 
özvegy néma áhítattal tekint az emlék
re, mely férje dicsőséges nevét hirdeti; 
a gyermekek büszkeséggel fogják ol
vasni apjuk nevét s ha felnőnek, to

formátum, amelynek hossztengelye észak-déli 
irányú. Az északi és a nyugati része dom
bos, a déli és keleti pedig egészen sikföld.

A Réde patak megy keresztül rajta. 
Északon jön be és keleten hagyja el a ha
tárt vagyis északkeleti részen metszi át. 
Az egész határban csatornázva van, sőt egy 
helyen szigetet is képez. A vasút kelet-nyu
gati irányban halad át a déli részén.

Szomszéd községei északtól Nagyréde, 
északkeletről Gyöngyöshalász, délkeletről 
Vámosgyörk, délről Csány, nyugatról pedig 
Hort.

Közvetlen a község mellett van a Nyár
fapart, ezen -még J864-ben állott egy 13 öl 
= 247 in. kiterjedésű, óriási nyárfa. Erről 
nevezték el azt a dombot, amelyiken állott.

A határában van továbbá a Bibichalom, 
amely a szomszédos tóban levő sok bíbictől 
vette a nevét. Az a 1ó még a múlt század 
közepén nagy kiterjedésű volt, de azután le
csapolták és kiszárították. Mint ilyen csekély 
mélységiU_ít£._Jiagy .„.tmed^mŰ^ÁáiláSün.. 
rendkbrfíli sok bíbic tanyázott,••melyek-1 viz

vább adják a legendás történeteket az 
unokáknak. j

Ma borongó érzéssel számolgat
juk, hogy közülünk hányán maradtak 
ott a becsület mezején; néhány évti
zed múltán egyik község a másiknak 
dicsekszik, hogy közülünk többen es
tek el a haza védelmében..

A háborút megelőző időben az 
anyagelvűség már erősen hatalmába 
kerítette a lelkeket. A hazaszeretet 
csak szólásmód volt, melyet emleget
tek, mert semmibe sem került. El
szunnyadtak a nemes és nagy érzé
sek, de a háború kitörése kilobban- 
totta őket, mint egy sokáig alvó vul
kánt. A háború utájrT már nem igy.lesz. 
A szenthelyeken kőbevésett nevek 
örökös emlékeztetői lesznek a becsü
letnek, áldozatkészségnek és a haza
szeretetnek.

A világrengés a nagyérzések és 
nagy tettek mellett rengeteg sok szeny- 
nyet J's vetett fölszinre. Mi, kik a há
ború tüzétől messze állunk, ma még 
az itthon felburjánzott bűnöket teljes 
nagyságukban látjuk. De valamint a 
hősök és áldozatot hozók megkapják

mellett ievő dombra szoktak letelepedni és 
fészkelni.

Atkár határának a legnevezetesebb ré
sze a tassi puszta, amennyiben történeti 
múltja van. Tass valamikor önálló község 
volt. Ezt lehet következtetni többféle körül
ményből. Először is régi okiratokban több
ször elöfordúl Thas és Thaas név alatt. — 
így például a Dancs-levéltárban 1406. év Dl. 
9153. sz. 1441. év. Di. 13634. sz. 1452. év. 
Dl. 14513. sz. (Csánki dr: Magyarország 
történelmi földrajza 1. k. 73. 1.)

Egy másik . oklevelet a Rédey család 
levéltárában őriznek. Eszerint a Rédeyek 
1415-ben Zsigmond király előtt panaszt emel
tek Kudlasner szondái várnagy ellen. Azzal 
vádolták, hogy jobbágyaival elfoglaltatta a 
birtokuk határának egy részét. Erre a király 
utasította Hevesmegje alispánját és szolga- 
biráit, hogy vizsgálják meg az ügyet, s an
nak állásáról tegyenek neki jelentést.

Ebből ugyan még nem következik, hogy 
a Rédey családnak abban az időben is bir-_ 
tQika~Hplt Tasson. Ugyanis '^éde... közvetlen

i
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sűrű köd keletkezik. Rósz és általában lan-
győs idő következik, ha a kelet-északi szél
változik, ha a trágya és emésztő gödrök 
nagyon bűzösek.

Gyermekeinket rendesen járassuk isko
lába, most- van a tanulás ideje. Ha az idő 
kinyílik, úgyis sok gyermeket a gazdasági 
munkára fognak.

nemes tetteik igaz és megérdemelt ju
talmát,, úgy a 'bűnösökre is lesújt 
majd az igazság .büntető keze. A ret
tenetes harcokból egy dolog marad 
meg: a becsület, meg a tisztesség 
érzete,, minden más gonosz indulatot 
csirájában, fog megfojtani az a szent 
érzés, mely a. hősök emlékeiről fog 
szét sugározni a polgárok felé.

Áldott és szent helyek lesznek 
ezek az emlékek ; a hazaszeretet örök

ökön égő áldozatoltárai.
i

Gazdasági tanácsok.
• A hideg évszakban a test erőteljesebb 

táplálkozást kíván. Kivált öregebb emberek- tett területből 1909-től 
nek és akik ülő életmódot folytatnak, a hi
degebb évszakban mindig nagyobb meleg
veszteségét hús-táplálékkal kell pótolni. A 
szeszes italok mértékletes 
ros. Ha hús nincsen, ezt teljesen pótolja a lalkozására. 
tojás, tej, sajt,' bab, borsó

A szoba növényeket

élvezése nein ká-

és a lencse, 
szorgalmasan kell 

7 tisztogatni a portól, férgektől. A száraz le-
• veleket el kell távolítani. Sokszor kell azokat 
; szellőztetni, földjüket lazítani és mérsékelten 
- öntözni. A befedett rózsákat célszerű jó idő

ben szellőztetni. A zöldségfélék részére trá
gya-ágyakat készítünk, hogy korán elvethe- 
tők legyenek. — Az ágyakban őrzött főze
lékféléket szellőztessük, a rodhadtakat el 
kell távolítani. A pincében homokban elhe- 
yezetteket, ha szárazak, lassan inegnedve- 
sitjük. Az öregebb gyümölcsfákat tisztítsuk,' 
tövük környékén trágyázzuk, a hernyófész-. 
keket el kell távolítani.

Ha valahol vértetüs almafát veszünk 
észre, azt ki kell vágni és elkeli égetni, mert

• ez a fákat tönkreteszi.
A gazdák tapasztalatai szerint faggyal 

szép és állandó idő szokott következni, ha a 
délnyugati szél északnyugatira változik; ha 
keleti széllel riikás hó esik ; ha nyugat felé

• határos Tassal, tehát a rédei határból is fog
lalhattak. Az is lehet azonban, hogy Kud- 
lasner és a Rédeyek részbirtokosok voltak 

' Tasson.
Egy bizonyos, hogy Rédey I. Péter és 

a fia III. Demeter 1340-ben tasi elönévvel 
szerepeitek. Ebből azt lehet következtetni, 
hogy a. Rédey családnak ezen ága bírta rész
ben vagy egészen Tast. Hogy azután Kud- 
lasner szondái várnagy, Bács megyéből, mi
képen került Tassra, azt nem lehet tudni.

Továbbá az 1907. évben egy régi tem
plom alapfalaira bukkantak, ahol ásás köz
ben a XV. századból való régi ezüstpénze
ket találtak. Ez is arról tanúskodik, hogy 
Tass a középkorban nagyobb helyiség volt.

De valamennyinél nagyobb bizonyitéle 
hogy az 1549-ik évi összeírásban, mint ön
álló község nyolc portával van felvéve. Azon
ban az 1635. évi adólajstromban már nem 
fordul elé a neve.

A tassi pusztán kivül még nagyobb te
lepek, amelyek mind a birtokosaikról van- 
nek elnevezve, a következők: Faragó, Fodor, 
Gosztonyi, Győrffy, Roller, Malatinszky, Oláh, 
5LTányi7"Tá^y7TarT^yVWihTéilyefg és Za- 

, lesky-féle tanyák és majorok.
r>
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(há itthon nem,, akkor a harctéren) 

a maga munkájának eredményét előre 
soha nem látó, jámbor, igavonó állat , 
-ez az oka annak: hogy sokára rákény- 
szeritődött nem ugyan az éhezés, ha
nem a gyomorheli igények korlátozá
sának terhe. Ennek az ostoba, a maga 
lényegében is csekély vádnak, felfo
gásnak és ennek a felfogásnak volt a 
legszomorúbb tünete az elmúlt esz
tendő.

Egyetlen magyar gazcja se siras- 
a nemzet eredeti, ősfoglalkozása volt. Me- sa tehát 3Z 1916-Ot. Felejtse el a ja— 
zőgazdaságunk termelése évi hat milliárd nuári első hajnalpirkadással, amely 
koronát ért el. Az ország területének 94 . —1,:„ n rrt'rAÜ ínlólin AhrAH **
százaléka alkalmas a termelésre. A szántó
földek területe 12,605.000 hektár, az ösz- 
szes területnél; 44 6 százaléka. — A beve-

1913-évig, vagyis öt 
év alatt, átlagosan 1’45 százalék esett az 
elemi csapásoknak áldozatúl.

A földmivelő táplál mindnyájunkat, a 
magyar földmives tehát büszke lehet a fog-

Magyar mezőgazdaság. i
Magyarország túlnyomóan mezőgazda

sági állam. A kereső népesség legnagyobb 
része, 64'5 százalék űzi az őstermelést, ami

A mezőgazdaság 
uj esztendeje.

Az a harapós és kifestett boszor
kány, a kinek születését rövid tizen
két hónap előtt olyan sok reménnyel 
üdvözöltünk: az 1916. esztendő itt ha
gyott bennünket Nagyon' kevés gazda 
siratja eltávozást, mert csúpa rósz 
emlék marad nyomában. Egyik legszo
morúbb emléke mindenesetre az, hogy 
ma is felhangzik még a józanabb gon- 
dolkozásuak ajkáról a vád, hogy a 
mostani barna kenyérnek, a zsirtalan 
napoknak, a lencse és borsó eltűné
sének, a cukortalan kávénak kizárólag 
a gazda az oka. A gazda: ez a föl- 
dettúró, napkeltétől késő estig dolgozó

Atkár község a határnak az északkeleti 
szélén fekszik. A gyöngyös—jászberényi or
szágút a közepén metszi, de a határnak 
északkeleten csak egy kis részén halad át. 
Régi neve Athkar. így fordul elő 1394. év. 
Dl. 7924 sz. 1468. év. Kapy cs. levéltára Z. 
mun. 3. és 1472. év Dl. 17405. sz. (Csánki 
dr.: Magyarország történelmi földrajza I. k. 
57. I.) De 1500. és 1600. adóösszeirásokban 
már Atkarnak Írják. Az a feltűnő, hogy nem 
mindegyik adólajstromba van felvéve. Ebből 
azt lehet feltenni, hogy sokszor el volt pusz
tulva és az adót nem bírták behajtani. Hi
ányzik az 1332—1337. évi pápai tizedből is.

Legrégebben 1325-ben van róla említés 
téve. Ekkor az Aba nemzetség birtoka volt, 
melyet alkalmasint Kompolt fia, Péter szer-, 
zett meg. Azonban ő is csak egy részéhez 
tudott hozzájutni, vétel vagy örökség utján, 
nem tudjuk. A többi rész tulajdonosai isme
retlenek, csak ő szerepel, mint részbirtokos. 
Miután ez a Péter volt a Kompolthi család 
legszorgalmasabb tagja a vagyongyűjtésben, 
tehát az egész atkári birtokot is megszerezte 
volna, ha lehetett volna.

Folyt. köv<

csakis a dolgozó gazdát találja ébren- 
Felejtse el, de iparkodjék, hogy a szo
morú emlékű 1916-os el ne fajulhas-1' 
són. Tegyen meg minden lehetőt, 
hogy a nemzet minden rétegében mes
terségesen szított bárgyú felfogás, hogy 
a nagyon is elviselhető emberi bajok
nak forrása csak egyedül a szántó
vető ember volna, az ujesztendő fo
lyamán gyökerestől kiirtassék. Csakis 
a gazdaközönségen múlik, hogy ezt 
minél rövidebb idő alatt elérjük. Ha 
kezdettől fogva szervezetten az erköl
csi erő teljes öntudatával szálltak volna 
szembe az ilyen vádakkal, a gazdák 
igazságán megdőltek volna és a nem
zet minden egyes rétege egyesült volna 
a háborús terhek elviselésének meg
könnyítésére. A gazda támogatná az 
párost és a koreskedőt és viszont, 
gy azonban csak egymásra agyarkod
nak és mig a veszekedő felek pusz
tulnak, vígan hízik a más bőrén élő 
spekuláns. Szervezettlenség volt az oka 
mindennek.

Az esztendő első napjaiban okul
jon tehát a gazdaközönség. Vonja le 
a tanulságokat és az ujesztendő ve
zérlő-csillaga gyanánt felszínre kell 
hozni a sutbadobott követelést: mie- 
őbb alkossák meg a magyar gazdák 
törvényes érdekképviseleti szervezetét- 

. Csak igy lehet erőt kitfejteni, a gazda
közönség csak igy tudja megvédeni a 
maga jogait, igazságot teremteni a 
gazdasági életben és biztosítani a me
zőgazdaság, mint nemzetfentartó erő 
számára azt a tekintélyt, amelyel szem
ben elnémulnak az igaztalan vádak, 
mely előtt meghajolnak még azok is, 
akik az ország sorsát intézik úgy bé
kében, mint háborúban. Az ujeszten- 
dőnek a múltak tanúságaiból leszűrt 
programja legyen ez. Mindenki ennek 
a megvalósításáért dolgozzon, aki a 
magyar termőföldet olyan anyagi és 
erkölcsi erőforrásnak tartja, amire a 
sok megpróbáltatáson keresztülment 
magyar népnek a jövőben talán- még 

_ nagyobb szüksége fész, mint most.___
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Vozári bácsi két hét alatt vé
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lálható felesleges hüvelyes, burgonya, 
cukor, kávé stb. élelmiszer készletek 
szétosztásáról. A rendelet-főcélja meg
akadályozni, hogy egyesek fölényes 
vagyoni helyzete, túlzó óvatossága 
nyereszkedési vágya, vagy hazafiatlan 
tompult felfogásuk folytán a szüksé
gesnél nagyobb készletek felhalmozá
sával elvonják e cikkeket azok elől, 
akik mint ezek ellentétesei, az időről- 
időre való • bevásárlásból élnek s egy
ben utóbbiakat az uzsora markaiból 
kiszabadítsa. Ennek keresztül vitelére 
a rendelet már utat is mutat, mely a 
készletek felkutatására, elkobzására s 
annak a szükséget szenvedők között 
rövid utón jegy ellenében való szét
osztására ad felhatalmazást és utasí
tást. A jövőbeni visszaélések rneggát- 
lására s az élelmiszerek arányos el
osztására elrendeli ^az alispán, hogy a 
kenyér, liszt és cukorjegyek mintájára 
készült jegyek adandók ki a bab, bor
só lencse köles és árpakása, burgo
nya, kávé, zsír, háj, szalonna- és pet
róleumra is a jövő hó 1-étől kezdő- 
dőleg.

Az idén is lesz nyári időszámítás. 
Harkányi János kereskedelmi minister 
egy nemrég tartott szén-ankéten be
jelentette, hogy a kormány a szénhi
ány miatt komolyan foglalkozik azzal 
a tervvel, hogy a nyári időszámítást 
az idén is életbeléptessék. Az uj ren
delet alkalmasint már április. 1-én 
életbe lép s igy a nyári időszámítás 
teljes félévig tart.

Táncmulatság. A fiatalság csak 
nem akar a farsangi mulatások jus
sából engedni. A nyomasztó bánatot 
elküldik a pokolba és utat nyitnak a 
jókedvnek. — A hatóság meg őrül a 
jókedvnek politikai szempontból is, 
meg azért is, mert természetes ezen 
mulatságok mögött a jótékonyság 
angyala röpköd. E hó 28-.án az iparos 
leányok tartják táncmulatságukat, a 
'» Hazám < kávéházban, a szegény gyer
mekek felruházása javára.

Nagy eset. E héten egy hordó 
petróleum érkezett az egyik boltba. 
Néhány ablaktörést le számítva, sze
rencsésen és emberhalál nélkül szét 
tudták mérni.

get tudna vetni a háborúnak.
Vozáry bácsi, ki esőt csináló és esőt-

• elűző találmányával országos hírnévre tett 
szert, — de akiuelc hírnevét tudományos 
kollégái és sokszor nem a kellő időben jött 
eső alaposan eláztatták, a napokban Gyön
gyösön járt a néha Vozáry gyógyszerész 
hagyatéki ügyében,] mely ..alkalommal nagyon 
fontos kijelentéseket tett.

Vozáry bácsi azt mondja, hogy most 
nemcsak az időszabályozás, hanem a háború 

’ kérdése is foglalkoztatja. Sőt szerinte a há
ború gj őrs befejezése megint csak az. időjá
rás befolyáásával van összefüggésben.

_ De lássuk, hogyan gondolja ő annak a 
világszenzációnak a nyélbeütését ?

Nagyon eayszerüen.
Azt mondja, hogy a háborúnak akkor 

esz vége, amikor a központi hatalmak akar
ják, amit a következőkép magyaráz meg.

Tizennégy nap teljesen elegendő, hogy 
-a központi hatalmak békére kényszerítsék 
Angliát és Franciaországot. Nem kell mást 
tenniük, csupán az én gépeimmel oly háló
zatot létesíteni, hogy ezek segélyével Angli
ában és Franciaországban tizennégy napig 
essen az eső, vagy hó s e két ország, a 
nélkül, hogy a központi hatalmaknak bármi
lyen csekély véráldozatába kerülne, e két 
ország kérve kéri a békét, mert hiszen az 
ily elemmel szemben ők védekezni nem 
tudnak.

Hogy pedig ily támadás gépeimmel, ha 
kellő számban, kellő helyen állítják fel őke 
lehetséges, ezt egy bizottság, amely legalább 
hét napon át folytonos megfigyelés alatt 
tartja Budapesten végzendő kíséreteimet, 
könnyen megállapíthatja s ajánlhatja elfoga
dásra a központi hatalmaknak. Ezt már én 
régebben is hangoztattam, de süket fülekre 
találtam. Tehát, hogy most is képtelenség
nek fog feltűnni állításom, s az intéző kö
rök teljesen mellőzni fogják eljárásom tüze
tes megvizsgálását, de én ismét jelentkezem, 
nehogy jövőben, amikor mindenki elfogja is- 

' merni eljárásom helyességét, az a vád érjen, 
hogy véka alatt tartottam azt, amit kétség
telenül tudtam, tudni illik az eljárást a há- 

, ború befejezésére. Akkor, ha valakit vádolni 
lehet, azok csak az intéző körök lehetnek.

Eljárásom nemcsak a háborút szüntetné 
meg de meghozná az örök békét is, mert 
melyik nemzet volna olyan könnyelmű, há
borút kezdeni, ha ellensége vérnélküli valami

• ítélet időt bocsáthatna reá. És minden nem
zet inkább békében, nyugodtan fér meg 
egymás mellett, semhogy elemekkela pusz
títsák el terméseiket, amelyek nélkül élniök 
nem lehet. Fagynak, jégesőnek, ciklonnak, 
felhőszakadásnak kellőszámu gépek segítsé
gével való előidézés egy cseppet sem lesz 
meseszerü.

így beszélt Vozáry bácsi és erős a hi
te, hogy két hét alatt meg tudná szüntetni a 
a pusztító háborút.

Érvényben maradnak a régi bé
lyegek. Az 1917. január 1-vel forga
lomból kivonandónak jelzett postai ér
ték jegyek további intézkedésig forga
lomba maradnak, kivéve az 50 filléres 
bélyeget, melyet január 15-éig lehet ,a 
postahivatalnál becserélni. Az érték
jegyárusok és kiknek birtokában kime
nő— értékjegyek- - vannak^ elsősorban 

Vár-■'^azokat hózzák' forgalomba. .
1000 K-ás alapítvány jótékonycélra. 

Özv. Kiéin Lajosné a napokban bőid.

hírek.
Az élelmiszerek szétosztása. 

megyénk alispánja rendeletét adott ki 
a kereskedőknél és háztartásokban ta

férje elhálálozásának évfordulója alkal
mából 1000 koronás alapítványt tett a 
jászárokszállási izr. jótékonycélu nő
egyletnél, melynek minden öt évi ka
matja férjhezmenő szegénysorsu izr. 
leány kiházasitására l^z . fordítva. A 
nejpesszivü adakozónak ezúton is kö
szönetét fejezi ki az izr. nőegylet.

A temetőből visszavitt halottak. 
Halottat a temetőből visszavinni nem 
szoktak. Ezt a magyar példaszót cá
folta meg a következő eset. A gyön
gyösi tébolydában^ a mnlt héten meg
halt két elmebeteg. Az egyik zsidó, a 
másik római katholikus vallásu volt. 
A halálozás egyszerre történt és igy 
egy időben kerültek a tébolyda hulla 
kamrájába. Megtörtént aztán a nagy 
felületességre valló tévedés, hogy a 
zsidó vallásu egyén hulláját a kath. 
temetőbe, a másikat meg a zsidó te
metőbe szállították ki elföldelés végett, 
á zsidó temetőben a hullát szertartá
sának megfelelő elbánásban akarták 
részesíteni, amikor kislüt a tévedés. 
Azonnal intézkedtek a hullák kicseré- 
ése iránt és igy történt meg, hogy a 
temetőből visszavitték a holtakat.

Megjegyzések
a válaszjegyzékre I

Az árokszállási diplomáciai kö
rökben behatóan foglalkoztak az án- 
tántnak Vilsonhoz küldött jegyzékével 
s alantiak a nevezetes megjegyzései:

A nemzetiségek szerint való . ha- 
tárkiigazitás szükségessé teszi egy 
uj ország alapitását. A németek által 
megszállott franciaországrészt összvér 
nemzet országának kell kinyilvánítani.

Csehország az áptánt felszabadí
tó bántalmait megadással fogadta.

Az anglikán angol a pápista olaszt 
területek adásával akarja tönkre tenni. 
Ha az egész világ olasz lesz, kitől 
koldul az olasz.

Hiányzik a jegyzékből ez a szö
veg : Szerbia gyere elé, Bánságot 
akarnak adni!

A románnak — ugylátszik — 
nem kell Erdély. Nagyon ellenkező 
irányba törekedik.

Konstantinápolyi az ’ orosznak! 
Nem tudják, hogy Török szerencséje 
örök, másként nem kívánnák ezt a 
szamárságot. .
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fi Gyöngyösi Bank Részvény-Társaság Jászárokszállási Fiókjának
részvényeseit tisztelettel meghívjuk az intézet helyiségeiben 1917. február 4-én délután x/a3 órakor megtartandó
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Jászárokszállás, 1916- január 13-án.
. X Az igazgatóság

TÁRGYSOROZAT.
1. A zárszámadások előterjesztése az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentésével.
2. Az alapszabályok értelmében kilépő igázgatósági és választmányi tagok helyeinek betöltése.
3. Netalán! indítványok.

Tartozik Mérlegszámla 1916. december 31-én. Követel

Vagyon Főintézet Fiókintézetek
J árokszállás J.«fónyszarn

Pénzkészlet
Girószámla
Fővárosi intézeteknél elh. tőkék 
Váltótárca
Folyószámla (fedezett váltók alap.) 
Hadikölcsönre adott előlegek 
Jelzálogkölcsön
Törlesztése® kölcsön 
Kötvénykölcsön 
Kihelyezés jászfényszarui fióknál. 
Jászárokszállási fiók elhelyezett 
főintézetnél

Értékpapírok
Befizetés a pénzintézeti központ

nál jegyzett üzlxészekre 3200-— 
Hadikölcsön 
Zálogl. és kor. jár. 
Sorsj. és részvények 
Függőszelvény
■Intézeti székház Jászárokszállás 
Átmeneti kamatok

120506 32 
505'35 

273746 16 
4769735’95 
872105 12 

1818823’48 
266388 31 

1247802’71 
47207 34 

785’81

41088 38 1182045

38249897
78283 29

206661'—

23620'—

733919 25

82658'90 
9385-96

5973'

9337-70

351100’— 
417500-— 
108200*—

3200-- 
329496.— 
370213 25 
100341 —
2072405

<r

/

10241580'85

23000' —
940130 171403

1498472 19 120890 04

73391925

11860943'08

823974'30 
23QQQr— 
11115*33

)
) 447666'66 
) 
^6194668'19

1818823 48 
479022.31

1247802'71 
80165'04

785.81

összesen Teher Főintézet
Fiókintézetek összesen

J.árokszállásl J.-fénysxaru

Részvénytőke 340000'— 340000 —
Rendes tartalék 689000 —
Nyugdíjalap 108226'—
Jubiláris jótékony célú alap íoooo-—
Kétessé vált követelések alapja 55000'— 86222786
Betét takarékkönyvecskén 3906790'36 1399996 14 116515*07 )
Betét folyószámlán (tulny. kötve) 429780'77 7296628 )6099448-17
Letét 157203 57 15071-97 1115 01 )
Viszleszámolt váltó 35387995 353879’95
Átruházott jelzálogkölcsön 1136394*71 1136394-71
Hadikölcsönre adott előlegekből •'

átruházva 179566483 1795664'83
Saját hadikölcsönre felvett előleg 237230 38 23723038
Főintézet elhelyezett jászfény-
szarui hóknál. 785'81 785'81

Jászárokszállási fiók elhelyezett
főintézetnél 733919'25 73391925

Fel nem vett osztalék 4071'— 4071'-
Átmeneti kamatok 17371435 173714--35
Nyereség U06p4-82 10437-80 2474'15 12360677

.. 10244580-85 1498472-19 120890'04 11860943-08

Tartozik__________ Eredmény-számla 1916. december 31-én. Követel

Kiadás Főintézet
Fiőkintézetek Összesen Bevétel Főintézet Fiókintézetek

összesenJ drokszállás|.J.-fényszaru J.árokszállés J.-fényszaru
Betétkamat 143425'50 59993 70 4869’60 208288 80 Váltókamat 281657'78 40429 82 8782'10 330869'70Betétkamatadó 1434255 5999'37 486 9G 20828’88 Jelzálogkamat 29877 72 21775-84 1197'— 52850'56Folyószámla betétkamat 13254-80 1335 50 14590'30 Kötvénykamat 5254 80 2641’80 1057'70 8954'30
Folyószámla betétkamatadó 1325-48 133'55 '1459'03 Folyószámlakamat 48532 86 5197 24 1293'10 55023'20
Visszleszámitolt váltókamat 2702338 27023 38 Más int.-eknél elh. tőkék kamata 19872 80 19872'80Intézeti adó 34067'71 1925 69 35993-40 Szelvényjövedelem 44081*70 44081'70Igazg. és felügyelőbiz. fiz. 7900 — 2000'— 9900-— Házbér jövedelem 1200-- 1200'—Tiszti fizetés 34988 62 8207-34 1466'28 44662-24 J.fényszi. fiók kamattér. főint.-nek 1943’50 1943'50Üzleti költség 14947 26 9348 25 68941 24984’92 Föint. kamattér. j.ároksz. fióknak 29336'50 29336 50Házbér 2000-- 1200 - 400 — 3600 — Nyereségáthozat 3365 96 — 3365'96Jíényszi. fiók kamattér. főint.-nek 1943-50 1943'50
Főint kamattér. J.árokszi. fióknak 29336 50 —----- 29336 50 *
Árfolyamveszteség 3 1280’50 1280 50
Nyereség 110694 82 10437 80 2474'15 123606 77 «’ „

434587’12 100581'20 12329'90 547498'22 434587-12 100581'20 12329*90 54749822

c
fi Jászárokszállás, 1917. évi január hó 13-án.

A „Jászárokszállási Fiókintézet" vezetősége: 

Nemoda Alajos, Farkas Pál, Ifj. Rédei János,
pónztárnok hadbv. könyvelő hadv. h pénztámok

Vezérlőbizottsági tagok:
Farkas János 
László János 
Magyar Béla

Választmányi tagok:
Farkas Alajos

Nemoda Ignác,
igazgató Weisz Dezső,

h könyvelő

Agócs János 
Buday András 
id. Buday Andor

Csikós Balázs 
Csuka István 
Ebiieth Dezső

Nemoda Alajos 
Nemoda Ignác 
Paál tstván

ifj. Rédei János 
Surányi Alajos 
Smóling Pál

Schwartz Ármin 
Térjék Sándor

Ballagó József 
Bartók Béla.....
Bobák József 
Buday Sándor

Dósa Mátyás
Faragó -Antal . Göncző Károly/ Móczár István- *

Kiss Ignác

Faragó Ferenc 1 Kasza János id. 
Farkas f. Alajos Kaszab Émán

Mogyoró Bálint *
iszab Émán Nagy Émáa 
Intézeti szolgai Csikós* Bálint hadbav.

Ossik Ignác 
ösztreTcher-Henrik ifj. Rédei József 
Pádár Kálmán
Pádár Lajos

Pethes Balázs

Szűcs László 
Tőzsér Ferenc

Kiadmány. 
4/1917. kih. /

A jászsági feísőjárás alulirt I. fo
kú rendőri büntető bírája hatóság el
leni kihágással vádolt kántor Zs. La

josáé kih. ügyében —- a vád képvi
seletében sértett özv. Palóc?. Jánosrfé 
.részvétele mellett Jászárokszálláson 
1917. év január hó 11. napján meg
tartott nyilvános tárgyalás után, — 
következőleg

ítélt:
Terhelt Kántor Zs. Lajosné 40 

éves, kereskedő neje, férjes, vagyo
nos jászárokszállási lakost — aki üz-' 
Jetében a vékony terpentint a közvet
len fogyasztás céljaira aránytalanul 
magas áron árusította — a 4207/ 
1915. M. E, sz. kormányrendelet 16. 
§-a szerint minősülő kihágásban vét
kesnek találom — s ezen kihágásért 
ót a Kbtk. 21, §-ának alkalmazásával 
— az 1914: L. t.-.c. 9. §-a alapján, 
100 koronával megváltható 5 napi 
elzárásra és ezenfelül az Ítélet jog
erőre emelkedésétől számított 15 nap 
.alatt lefizetendő 300 korona pénzbün
tetésre ítélem.

A pénzbüntetés fele része az ál
lampénztárt — fele része pedig Jász
árokszállás község szegényalapját il
leti — s amennyiben ■elítélttől be nem' 
hajtható, helyébe az 1879: 40. t.-c. 
22. § a alapján 15 napi elzárás lép.

Elmarasztalom’ elitéit Kántor Zs. 
.■Lajosnét — sértett özv. Palócz János- 
né javára a kihágási ügy tárgyalása 
:során megállapított kártérítési összeg-. 
;ben — s kötelezem ót, hogy e címen 
'.nevezett sértett javára 8 korona és 55 
fillért a büntetéspénzzel együtt ide 
űzessen be. , . A

A már hivatkozott kormányren- 
cdelet 18. ,§-a alapján elrendelem, hogy 
ez az Ítélet a Jászárokszálláson meg
jelenő >Jászárokszállás és Vidéke* c. 
heti lapban, elitéit költségére, egy Íz
ben egész terjedelmében közzététessék.

A felmerült hatósági eljárási költ- 
‘ségekben, melyek 4.5 korona és 02 
fillért tesznek — és az ítéletnek a* 
hírlapi közzétételével felmerülő költ
ségekben^.elitéltet elmarasztalom — s 
kötelezem ót, hogy a költségeket an
nak idején a községi elöljáróságnál 
űzesse le. .

Indokok.

Terhelt a vádbeli kihágási cse
lekmény elkövetését illetőleg teljés be
ismerésben volt s ez alapon lett el
ítélve.

Me^ségére előadni kihallgatása 
isoráo semmit sem tudott, a védelmére

jászárokszállás és vidéke

előadott ama körülmény pedig, mely 
szerint mások is ily aránytalanul ma
gas áron árusítják a vékony terpen
tint, annál kevésbbé volt elfogadható, 
mert az a körülmény, hogy egyik ke
reskedő esetleg meg nem engedett 
magas árban árusítja cikkeit, a leg- 
kevésbbé sem jogosítja fel a másik 
kereskedőt arra, hogy a fogyasztó kö
zönséget megzsarolva ennek rovására 
jogosulatlan anyagi előnyökhez jusson.

A büntetés mérvének megállapí
tásánál figyelembe vettem mint eny
hítő körülményt terhelt büntetlen elő
életét és teljes beismerő vallomását s 
e körülményekre tekintettel alkalmaz
tam az 1879 : 40. t.-c. 21. §-át. E kö
rülményekre tekintettel alkalmaztam a 
megállapítható maximális büntetéssel 
szemben,a büntetés enyhébb mérté
két is — de figyelemmel kellett len
nem másrészt azon körülményre, hogy 
a világítási célra petróleum helyett 
vásárolt vékony terpetint éppen egy 
kényszerhelyzetben lévő vevőnek adta 
el a kilogrammonkénti 2 kor. 30 fil
léres ár helyett a zsarolás legszem
betűnőbb példáját feltüntető kilogram
monkénti 8 koronás árban.

Az ítéletnek hírlapi közzétételét 
tökéletesen indokolttá tesz’ a kihágá
si eset súlyossága — s az Ítéletnek 
ez a rendelkezése a Hivatkozott kor
mányrendelet 18. §-án alapszik.

Terhelt elitéltetésének törvényszerű 
következménye, hogy a- jogosulatla
nul felvett ártöbblet visszatérítésére 
köteleztetett és elitéltetésének a Rbsz. 
213. §-án alapuló törv. következmé
nye az is, hogy a felmerült hatósági 
eljárási költségekben marasztaltatok.

Miről elitéit és sértett ezen Ítélet 
szabályszerű kihirdetése által értesítve 
lettek — s abban mindketten meg
nyugodtak.

Jászárokszállás, 1917. január 11.

. Maliár Sándor s. k.,
t. főszolgabíró

(P. H.) mint rendőri bűntető biró.

A kiadmány hitelére:
Jászberény, 1917. január 15.

Beleznay Béla,
(P. H.) főszb. hiv. kiadó.

Kiadmány. 
268/1916. kih.

A jászsági felső járás alulirt 1. 
fokú rendőri büntető bírája hatóság 
elleni kihágással vádlott Nagy K-Ala- 
josné kih. ügyében — a Jászárok
szálláson 1917. év január hó 11. nap
ján megtartott nyilvános tárgyalás 
után következőleg

itélf:
, Terhelt Nagy K- Alajosné szül?- 

Bobák Mária 35 éves, férjes, kisbir-' 
tokos neje, jászárokszállási lakost 
aki a jászárokszállási piacon a ható
ságilag megállapított legmagasabb 
áron felüli árban árusította a fölözött 
tejet — a ‘4207/1915. M. E. sz. kor
mányrendelet 16. §-a szerint minősülő 
kihágásban vétkesnek ■ találom — s 
ezen kihágásért őt a Kbtk. 21.§-ának 
alkalmazásával — az 1914: 50? te. 9. 
§-a alapján, 50 koronával megváltható 
3 napi elzárásra és ezen felül az 
ítélet jogerőre emelkedésétől számított 
15 nap alatt ^lefizetendő 100 korona
pénzbüntetésre ítélem.

A pénzbüntetés fele részben az 
állampénztárt, felerészben pedig Jász- 
rokszállás község szegényalapját illeti 
— s amennyiben ,elítélttől be nem 
hajtható, helyébe a Kbtk. 22. §-a 
alapján 5 napi elzárás lép.

A már hivatkozott kormányrende
let 18. §-a alapján elrendelem, hogy 
ez az1 Ítélet a Jászárokszálláson meg
jelenő >Jászárokszállás és Vidéke* 
cimü heti lapban, elitéit költségére 
egy ízben egész terjedelemben közzé 
tétessék.

Indokok:
Terhelt beismerő vallomása alap

ján — büntetlen előéletének"J enyhítő 
körülményül történt kellő beszámitásá 
mellett elitélendő volt.

A büntetés?enyhébbjnértéke’nem 
volt alkalmazható egyrészt azért, mert 
terhelt bilntetlen^előéletén és beismerő 
vallomásán kívül más enyhítő körül
mény nem volt megállapítható és terhelt 
sem tudott védelmére kihallgatása so
rán semmit előadni, -- de nem volt 
alkalmazható másrészt azért sem, mert 
terhelt éppen az"egyikjjegfontosabb és 
általánosanj legkevésbbé^nélkülözhetó 
élelmicikk (a tej) wáráf .drágította meg.

Az Ítéletnek hírlapi közzététele is 
azon körülményben leli magyarázatát 
illetve indokoltságát, hogy terhelt a 
fogyasztó nagy közönség rovására 
épen a' tej’árusitásával él vissza és 
sértette meg az idevonatkozó hatósági 
rendszabályokat.

Miról elitéit ezen ítélet szabály
szerű kihirdetése által értesítve lett, 
s abban, megnyugodott.

Jászárokszállás, 1917. január 11.
Mallár Sándor s.k.,

t. főszolgabíró
m. rendőri büntető biró. 
(P. H.)

A kiadmány hitelére :
Jászberény, 1917. január 15.

Beleznay Béla
1
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Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való flu

tanulónak
felvétetik.

w. w # w
Cipő- és csizmatalp 

szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bórkereskedésében 
Jászárokszálláson.

jflszóioLLflsi
Jegyzékeki TÉGLA- és CSERÉPGYÁR

SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. 1 számlák és
í

■
mindenféle

Ajánl. Elsőrendű tetífcserepet, sajtolt esi nyok lzlé_
h ses kivitek

íalitéglát; bármely vasúti állomásra szál-g ben készíttetne 
litvaa legelönyósebb feltételek mellett.! 3 könyYnyoiTidában

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. —Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényt
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzőlogkölcsönőket folyósít földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlcsztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére* vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s' jégkár, betörés és baleset ellen 

idő szerin/.tosiiásokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak. -

ez

és

fruzifa, frfántott fa, Cement, frászén,
A Szilvásvárad! bükkhegységböl I." és II. hasb gombolja dorong és szép galyfát, príma minőségű

Hántolt fát, frlélapátfalvai fTorilandcementet 
« ffliiífáfaszenet

wnggon számra szállítok jutányos árban. frlSCfieT £ajOS EGER Hevesmegye

I Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: ( . Saját házában (volt Márkus-féle ház.) Tartaléktőke

340.000. K. 851.000 I.

—*

jászárokszállás és vidéke
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Történeti elbeszélések. A 80 ol
dalra terjedő könyv ára 1*20 K« 
kapható lapunk nyomdájában.
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novnLD rE5T, tiszul
Ne dobja el 

| ruháját ha pecsétet kap, mert 

j KOVALD-nál
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem

kerül, mert nem kell magunknak 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjukGüncz Gábornénak, 
Jászárokszállás, ser ház szög 
ki a gyár rendes áraib an vállalja 
az úri, női- és gyermek öltönyök 
diszitő- és bútorszöveteket, fűg- 
gönyök, Kézimunkák, szőnyegek

h csipke- és végáruk, szőrmék 
j fehérnemüek vegytisztitását, fes- 

• tését és mosását.
Szőnyeg tisztítás, festés és meg 

vás
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A rekvirálás sérelmei.
Vége van immár az Országos 

Közélelmezési Hivatal elrendelte szi- 
Agoru rekvirálásnak, mert előrelátható 

volt, a rendelkezések túlságos szigora 
és a gyakorlati végrehajtás egyenlőt
lenségei által egyaránt súlyosan érin
tett gazdaközönség köréből tömegesen 
érkeznek a panaszos feljajdulások és 

-a sok tekintetben jogos felszólamlá
sok. Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület minden befolyásának latba- 
vetésével rajta van, hogy e jogos pa
naszok, amennyire a súlyos viszonyok 

<és a közélelmezési érdekek megen
gedik, „orvosoltassanak, legalább is 
abban a mértékben, amelyre a terme
lés további biztosításának nagy fontos
ságú érdeke parancsolólag előir. A 
felszólamlások elbírálására hivatott 
szak bizottság elhatározási szabadságát 
természetesen nagyon korlátozzák az 
Országos Közélelmezési Hivatal által 
minimálisak gyanánt előirt közélelme
zési követelmények, de viszont azzal 
is számolnia kell az előrelátó közélel
mezési politikának, hogy a szükséges 
vetőmagnak, a gazdasági munkaerő 
legszükségesebb táplálékának, az állat
állomány nélkülözhetetlen takarmá
nyának biztosítása nélkül megakadna 
a további termelőtevékenység, aminek 
pedig épen a közélelmezésre volnának 
végzetes következményei.

Ismételjük, hogy a rekvirálásnál 
sérelmet szenvedett gazda forduljon 
megokolt panaszával a vármegyei 
közigazgatáshoz s ha ott igazat nem 
nyer, az Országos közélelmezési Hi
vatalhoz. A felszólamlások elbírálá
sára hivatott bizottságnak , pedig kü- 

. lön figyelmébe ajánljuk, azt, hogy a 
helyi közigazgatás a gazdasági állan
dó munkások és cselédek élelmezése
re visszatartható gabona mennyisé
gek megszabásában nagyon egyenlőt
lenül járt el, amit feltétlenül orvosol
ni kell. Tudunk például olyan várme- 
gy^Öl7amé1y'ne1c^gyirjírásáDan <0/ 
a másikban 10 kataszteri holdra en
gedélyeztek fel szegődmény munkást

vagy családot, ami valóban tarthatat
lan. A drágán beszerzett vagy nagy 
áldozattal felnevelt igavonó állatállo
mány abrakszükségletének meghagyá
sa is országos közérdek, mert hiszen 
ennélkül fennakad a termelés, nem is 
szólva az egyes gazdákat igazságtala
nul sújtó óriási károktól. Belátjuk, 
hogy nem könnyű itt a helyes közép
utat megtalálni, de mégis meg kell 
találni az egész mezőgazdasági terme
lés Jés állattenyésztésünk csődjének 
elkerülése érdekében. Hiszen a gaz
daközönség belátja s hazafias lemon
dással, példás áldozatkészséggel mél
tányolja a fennforgó nagy nehézsé
geket — tehetetlenségre azonban sen
kit sem lehet és szabad Kényszerí
teni. ■

A kát. holdanként engedélyezett 
10 mázsa burgonyavetőmag is kevés. 
Ha a lövő termést nem akarjuk koc
káztatni, azt legalább 12 métermázsá
ra kell felemelni, viszont a gazdakö
zönség forduljon a rendes ültetési mód 
helyett a négyrendes ültetéshez s 
használja fel az apró burgonyát is 
vetőmagul persze jól ügyelvén arra, 
hogy az ne csírázzon ki, hanem az 
első csirából fejlődjék a burgonyanö
vény, mert igy várható a legnagyobb 
termés. Az Országos Burgonyaköz- 
vetilő Iroda mindent megtesz, hogy 
tavaszra minél nagyobb mennyiségű 
burgonyavetómagot biztosítson a gaz
daközönség részére.

A háború károsította 
középosztály.

A bőséghez szokott és a pénznek 
korlátlanul hódoló Európa a hosszan 

> tartó háború által anyagilag rendkívül 
sokat szenved. Évtizedek megerőltetett 
munkája sem lesz képes helyrehozni 
azokat a súlyos veszteségeket, melye
ket minden nemzeti vagyon szenved. 

Ne ámítsuk magunkat és netegyük 
túl magunkat könnyedén a jövő gond
jain. A nagy drágaságot, még a hábo
rú szerencsés, befejezése ..utáii,..seiiLJe?.. 
hét máról-holnapra kiküszöbölni. Vét
kezik a nép és az idők komolysága 
ellen, aki ezt a keserű igazságot ■ pa

A lap szellemi részét illető küldemények a fele-
• ’ lős szerkesztő dinére küldendők.
A lap anyagi részét illető ügyek a kiadöhivataíban^ 

intézendők el.

Nyilttér és híréi ítéletek közlése soronkint 1.50 K

lástolni igyekszik. Idejekorán meg kell 
barátkoznunk a tényleges viszonyok
kal.

A hosszú háború végtelenül sok 
kis exisztenciát tett tönkre, legkivált 
a középosztály köréből. Azokra a há
ború után sokkal rosszabb jövő vár, 
mint minden más osztályra, mert ezek 
a háborús károkat sokkal könnyebben 
kiheverhetik.

Hogy a középosztálynak minő 
szerep jut a nemzetben, azt mindenki 
tudja. Jövőnk főleg attól függ, hogy 
gazdagság és szegénység ne ütközze
nek közvetlenül egymásba, hanem az 
önálló kisebb exisztencziák széles ré
tege ékelődjék közibük. Ezek szolgál
tatják a fejlődés legrétegesebb ténye
zőit. Gyengítésük, a szerény és meg
elégedett, önálló férfiak lekényszeritése 
a proletáriátus lejtőjére rosszabb kö
vetkezményekkel járnak, mint egy dics 
télén ül elvesztett háború.

Gondoskodni kell tehát azokról a 
derék emberekről, akik a haza ked
véért szívesen áldozták fel exisztenczi- 
ájukat. Gondoskodni kell mielőbb, ne
hogy amúgy sem erős középosztályunk 
a nemzet nagy, '• pótolhatatlan kárára 
végelpuáztulásnak legyen kitéve.

A világháború 
eseményei a serl]ázszögi diplomaták 

megvilágításában.
Konstatálják:
Hogy a tengeralattjárókkal Angliát és 

Franciaországot sikeresen lehet blokálni, 
amennyiben a gyiqgyösi patak, ha megárad, 
tengeralattjárók nélkül is blokálja a ser- 
házszöget.

Az angol ezentúl nemcsak a tengert, 
hanem a tengerfenéket is uralni fogja.

A tenger ura azelőtt a mosolygó angol 
volt, most a siró angol.

A szárazfö'di patkányokat patkáninnal, 
a vizipatkányokattengeralattjárinnal pusztítják

Az oceánjáró gőzösök a blokádvonal
nál irányt változtatnak — a tengerfenék felé.

A kórmányosok előzetesen torpedó-fel
mondást kapnak.

A fuldokló angol monológja: Legalább 
azt tudnám, akna volt-e vagy torpedó . . 
én éhen akarom . halasztani . • • ő 
meg ... a gaz . ember .... agyonitat.

A magyar ember, ha mer, kiáll a platz- 
ra. A német, ha mer, a viz alá búvik.

A Zeppelinekről való lemondás jellem
ző a német szerénységre. Nem szereti mu
togatni magát. '

A tengeraLafyárónaiCiim^^
mégis az angol orra.aíÁIüslÖl. 7~~.. J

Pár hónap múlva az angolnak - nem 
lesz mit enni s akkor jóllakik a kiéhezte- . 
téssel.

/
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A szeszes italok elosztása, zár 
alá vétele és igénybevétele. 

Kiskereskedőink figyelmébe.

A kormány két rendelettel újból 
szabályozta az égetett szeszes folya
dékok elosztását, árát és elrendelte a 
zár alá vételt és az igénybevételét a 
szeszes folyadékokra.

A 4435/1916. M. E. számú ren
delet szerint a, pénzügyminiszter az 
arányos elosztás és megfelelő áron való 
i'orgalombahozatal érdekében a 748/1916 
M. E. számú rendeletén túlmenően 

elrendelheti az égetett szeszes folya
dékok készletének zár alá vételét és 
közérdekből való igénybevételét, tekin
tet nélkül a készlet birtokosának sze
ntélyére, valamint elrendelheti azt is, 
hogy az a hatóság részére, vagy az 
evégből kijelölt (gép, intézet) részére a 
pénzügyminiszter rendelkezése értel
mében megállapított áron készpénzfi
zetésért átengedjék. A rendelet kihir
detése napján életbe lépett.

A pénzügyminiszter 149000/1916. 
sz. rendelete a 4435/1916. M. E. ren
delet alapján zár alá 
céljaira igénybe veszi a szabad for
galomba már átment égetett szeszes 
folyadékokat, melyek fölött a pénz
ügyigazgatóság mellett egy bizottság 
rendelkezik, a rendeletben megállapí
tott feltételek figyelembevételével a 
birtokos köteles a bizottság által kije
lölt személy részére, a . bizottság által 
meghatározott áron, készpénzfizetés 
ellenében átengedni. Az árakról a ren
delet a következőképpen intézkedik: 
a szesznél a maximális árakat és a 
tényleg fölmerüli, igazolt szállítási 
költségeket kell ár gyanánt megállapí
tani. Közönséges pálinka ára gyanánt 
hektoliterenként a szeszre megállapí
tott legmagasabb árakat és tényleg iel- 
mertllt és igazolt szállítási költségé

és a fogyasztás tandó. A

Atkár.
Irta: Pásztor József.

(Folytatás.]

Halála után három fia, névszerint Ger
gely, I. István és III. Kompolt osztozott meg 
a hatalmas apai örökségen. A három test
vér 1325-ben az egri káptalan előtt osztotta 
fel birtokaikat és szolgáikat. Az osztozko
dásról az illetők jogainak biztosítására leve
let állított ki a káptalan. Ezen latiszövegű 
osztálylevél egész terjedelemben meg van az 
Anjoukori Okmánytár II. k. 231. lapon.

Az osztozkodó három testvér közűi III. 
Kompolt (1325—1249), hevesi főispán volt 
1344-ben. Ez érdekel itt legjobban bennün
ket, mert ő kapta Györk, Kürű, Szakállas, 
Tárná falukat és az a t k á r i részbirtokokat. 
Ö alapította a később, oly híressé vált Nánai 
Kompolthy családot is.

Idövel&atkárnak többi részét is meg-

-bírták egészen T468-ig. Erre engécFkövet- királynak egy levele, amelyet 1472L dec. 18- .
1 keztetni, hogy a későbbi oklevelekben Atkár án Sopronban adott ki. Ezen leiratban a ki- Ebből az okiratból megtudjuk, hogy
^ptm részbirtok gyanánt szerepel. .rály meghagyta a budai káptalannak, hogy már az egész atkári birtok á Kompolthia-

JÁSZÁROKSZÁLLÁS és VIDÉKE 

két kell megállapítani. Szeszből készült 
égetett szeszes folyadékokért fizetendő 
ár a szeszre megállapított legmagasabb 
árakat, valamint az előállítási és eset
leg polgári £ haszon alapul vételével 
felmerült és á szállítási költség és 
•égetett szeszes folyadék minősége 
szerint állapítandó meg. Az előállítási 
és szállítási költség és a polgári ha
szon azonban hektoliterenként 1 K-nál 
több nem., lehet. Fajgyümölcspálinká
ért fizetendő ár a termelési kölségek 
és a polgári haszon alapul vételével 
állapítható meg. Az ár azonban hek
tóliterenként 12 K-nál több nem lehet. 
Ha a fél a bizottság által, megállapí
tott árral nincs megelégedve, pénzügy
miniszter állapítja meg az árát. A zár 
alá helyezett szeszt, illetve a közönsé
ges pálinkát a birtokos köteles a pénz
ügyminiszter rendelkezésére átengedni, 
Azoknál a feleknél, a kiknek rum, li
kőr és egyéb szeszes italok előállítá
sára engedélyük van, vagy a kik eze
ket az italokat engedély nélkül is elő
állítják, a rendelet életbeléptétől szá
mított 14 nap alatt készletfölvétel tar

pénzügyminiszter döntésé
nek vételéig a fél a nála talált égetett 
szeszes folyadékoknak csak 10 százar 
léka fölött rendelkezik. A rendelet in
tézkedik a visszaélések megbüntetésé
ről. A rendelet hatályba lépett

HÍREK.
Jótékonyság. Az iparos leányok 

táncmulatságuk tiszta jövedelmét, 120 koro
nát Paál istván áll. iskolai igazgatónak ad
ták át, azon céllal, hogy a hadbavonultak 
szegényszorsban levő gyermekei nyomorán 
lehetőleg ruházattal enyhitsenek. önmagát 
dicséri e nemes cselekedet, különösen ha 
látjuk, hogy az állami gyermekmenhely kö
telékébe tartozó helybeli gyermekek főúri 
módon vannak felruházva a mi szegénysor-

Dobosi Danfi Andrást és hasonnevű fiát, 
továbbá Saskői Kollár Péter özvegyét, Ap- 
pollonáf és ennek leányát, Borbálát Atkár 
és Szent-Jakab nevű birtokba, valamint a 
hasznosi birtokrészekbe igtassa be. (okle
véltár LXXXJV. sz.).
* A következő 1473. év. jan. 10-én a 

budai káptalan jelentést is tett róla, hogy a 
beigtatás megtörtént. A kártyára irt eredeti 
okmány, piros selyemsodraton függő pecsét
tel van ellátva. (Magyar országos levéltár DL 
17405. sz.).

Az okirat Atkárt kétszer említi fel t 
Dicit ect . . . . guomodo ipsi in domínium 
totalium possessionum, Athkar et 
Zenthiacab vocatórum, a Nicolao Kompolth. 
ect .... ad facies dictorum possessionum 
Athkar et Zenthiacab ect. Jelenti stb . . •

... , miképen ők az atkári és szent-jakabi, s a
Kompolthi Miklósról nevezett egész órökségi 

HvegytHiba stb . . . a mondottak értelmében

Kompolthy Jánosnak a fia volt Pál, a 
leánya pedig Margit. Ennek a két fia Szén 
György és Péter 1468-ban beperelték Kom- 
polthi Miklóst, követelték tőle anyai örök
ségüket.

A Szén fiuk azt állították, hogy anyai 
jogon épen úgy illeti őket felerészben a 
nagyatyjuk vagyona, mint Kompolthi Miklóst. 
Nevezetesen a nánai és oroszlánkövi várak 
a hozzátartozó birtokokkal köztük Atkárral. 
Ezek akkor mind a Kompolthi Miklós, nagy
bátyjuk kezén voltak és a hasznot ő élvezte.

Az említett birtokok miatt indított per
ben meg is idézték Kompolthi Miklóst viz- 
kereszt nyolcadára. Azonban sem ő, sem az 
ügyvédje nem jelent meg. Ország Mihály ná
dor tehát fel kereste az egri káptalant, hogy 
a nevezett 
napjának 
jelenni.

Úgy 
testvér^ a pert nem nfeHCk meg: Legalább 

alperest idézze meg szt. György 
nyolcadára a bíróság előtt meg-

su gyermekeink mellett. .A 120 koronán kí
vül Paila Annuská, Bodócs Jusztíka és Sán
dor Mariska 10 koronáját juttatták szerkesz
tőségünkbe tetszés szerinti felhasználásra 
esetleg a vak katonák részére való elkül
désre Ezt a 10 koronát ugyancsak a fenti 
célra Paál István igazgató urnák adtuk ál, 
mert az ország nagy társadalma csak azok 
után segédkezhetik az államnak a háború 
áldozatai segítésében, ha előzetesen a köz
ségben simította el a nyomor fodrait. Ma 
azonban még látható, hogy az anya a hátán 
viszi iskolába gyermekét, mert nem jutott 
cipőre a kicsinek, tehát itt még sok és na
gyobb szabású társadalmi akciónak kell folyni 
ezek érdekében. Várjuk is ezt. Reméljük,. 
hogy az eddig megnem mozdult egyesüle
tek, mint az Ipartestület, az Izr. Jótékonynő- 
egylet, Közbirtokosság, Birtokossági Kör, Pol
gári Kör követni fogják az iparos ifjak és 
iparos leányok nemes példáját és rövid utón 
adományokkal sietnek a szegénysorsu gyer
mekeknek elszenvedhetővé tenni e kemény 
telet.

Nyugtázás. Az iparos leányok tánc
mulatságán felülfizettek : Medve János 8 k. 
Oláh István 8 k, Bobák Émán 6 K, Tóth 
János, Szabó Alajos 4- 4 K, Andrékovics- 
Béla 3 K. Farkas Ákos, Major László, Dósa 
József, Lóczi Gábor. Semegi József, Nagy 
Antal, Demény Alajos, Bódizs Ernán, Sándor 
József, Dancso Alajos, Berger Gyula, Bodócs 
Etelka, Uhrinyi József, Hólik János, Szabó 
Erzsiké, 2-2 K. Csáki József, Nagy László, 
Dupák István, Pethes Alajos, Faragó Sándor* 
özv. Faragó Jánosné, Sémegi Sándor, Seme
gi Ernő, Medve János, Kaszab Ignácz, 1—1K 
Csatai András 40 I, úgy a felülfi.zötoknek* 
mint a megjelenteknek köszönetét mond a 
rendezőség.

Rendelet készül a cipőkről. Ér
tesülésünk szerint 7—10 nap múlva kormány 
rendelet fog megjelenni a cipők gyártásának, 
és forgalombahozatalának szabályozásáról. 
Az ezentúl gyártható cipők típusát meg fog
ja határozni a kormány és mindössze csak 
négyféle minőség gyártását engedi majd meg,, 
nevezetesen a fatalpas cipők, a hasitékbőr- 
ből készült cipők, az úgynevezett angol cipők 
és fényüzési cipők típusát. A hasitékbőrből 
késztht cipők előírása is szabályozva lesz

valamint különböző pótanyagok felhaszná
lása is. A forgalomba hozni akart cipők 
után a gyárak nettó 6 százalék hasznot szá- 

' mithatnak fél és maximálni fogják a cipők 
forgaombahoz a falával foglalkozó nagyke
reskedők és kiskereskedők hasznát i?. Szigo
rú tilalom sújtja majd a cipőszakmában a 
kézről-kézre való ejadást.

Nagy tűz Kápolnán. M. hó 22-iké- 
re virradó éjjel nagy tűz volt az egri érseki 
kápolnai majorságában. Az uradalom egyik 
marhaistállója porig égett s benne pusztulta 
tűzvészben az istállóban levő valamenriyi 
jószág (14 szarvasmarha) sóletével fizetett 
Dobos Gábor béres is, akinek vigyázatlanT 
sága, a legnagyobb valószínűség szerint, 
a veszedelem okozója volt. Dobos Gábor 
megszenesedett hulláját csak másnap tudták 
kihozni az üszkök közül. A kár igen jelen
tékeny, körülbelül 27,000. korona, amelyből 
5000 korona az épületre esik, 22,000 koro
na pedig az elpusztult marhaállomány mai 
forgalmi értéke.

Nagy szerencsétlenség Egerben. 
Megrázó katasztrófa történt szerdán reggel 
9 és 10 óra között Braun Károly városi 
tanácsosnak a Donáth-parton levő borházas 
pincéjében. Kőmivesek és földmunkások dol
goztak már néhány napja a pincénél, amely
nek borházát szélesítették. Szerdán reggel a 
jelzett időben a menyezet alázuhant s az ott 
foglalatoskodó munkások közül hatot egy 
pillanat alatt ronccsá zúzott. A rémes sze
rencsétlenség áldozatai: Venczel Istvánná, 
Boromissza István 16 éves köművesinas, 
Körtvélyesi József 21 éves kőművessegéd, 
Bíró Ferenc 28 éves napszámos, Vince Ist
ván 17 éves napszámos és Erdélyi Mária 
24 éves leány napszámosnő.

A koronázásról kiválóan érdekes, 
több uj adatot tartalmazó, terjedelmes 
cikket hoz az Egri Kát. Tudósítónak 
most megjelent februári száma. A köz
vetlen hatású közlemény a koronázási 
szertartás egyik segédkező papjának, 
Kriston Endre érseki titkárnak tollá
ból, főleg a templomi szertartásról tar
talmaz eddig nem ismert részleteket, 
tehát olyan valamit, amiről az ujsá- 

ké volt. Azután, hogy Kompolthi Miklós igen 
könnyelmű ember volt, mert a birtokait 
elzálogosította. így például Atkárt és Szent- 
jakabot Dobosi Danfi Andrásnak adta zá
logba. Ezért igtatták be királyi engedélylyel, 
mint zálogbirtokba.

Hogy azonban meddig volt a Danfi 
családé és hogyan jutott vissza a Kogt- 
polthiak birtokába, .ezt nem lehet tudni. Csak 
annyi bizonyos, hogy 1522-ben az Országh 
Mihály és Kompolthi János fiai között meg
kötött örökösödési szerződés értelmében 
Atkár az Országh családra szállott.

A törökök 1550—1551-ben a községet 
egészen elpusztították. Ezért van, hogy az 
1552. évi adóösszeirásban, az elpusztult 
községek között van felemlítve, az adót sem 
lehetett rajta bevenni. Azonban 1554-ben 
már újra felépült, s 1564-ben az adóössze- 
irásnál már ismét 11 portával szerepelt.

__ • Országh Kristófnak 1567-ben bekövet-
Jkezett ha'ála' után a-nővéré Országh Bor*
bála, aki Török Ferenc neje volt, nyerte el egyenlőre még nincs kiderítve, 
adományul Miksa királytól. - Folyt köv.
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\_______ \ ___________ ;____ _________ _\
kül, ezentúl azonban már teljes érték 
ben nem fogadhatja el.

, gok vajmi keveset írhattak. Kölnben 
is nagyon változatos és gazdag ennek 
az ügyesen szerkesztett képes havi fo
lyóiratnak legújabb száma. Az Egri 
Kát. Tudósitó előfizetése egész évre 
2 korona. Egyes szám ára 20 fillér. 
Megrendelhető Egerben, a liceumi 
nyomdában.

Hősi halál. Demecs Gyula, a 60. 
gy.-e. tart, hadnagya, két nagy vltéz- 
ségi érem tulajdonosa, aki másféléven 
át küzdött a hazáért, a harctéren szer
zett betegsége következtében a huszti 
kórházban elhunyt. Szülei holttestét 
hazahozatták és a napokban helyezték t 
örök pihenőre a pásztói temetőben. 
Demecs Jószef a pásztói elemi iskola 
igazgatója fiát gyászolja az elhunyt 
hős hadnagyban.

Milyen lesz az időjárás 1917-ben ? 
Egy németországi lap, amelynek idő
jóslásai az előző években beváltak,— 
19l7-re a következő jóslatot mondja: 
A tél csak hetekig fog tartani. Erő
sebb havazás február végén és már
cius hónapban lesz rögtöni olvadással. 
Február nagy része derült, hideg idő
vel telik el. Március szeles, havas lesz. 
Áprilisban száraz, szeles , idő várható. 
Májusban, júniusban igen kellemes 
meleg napok és esős napok váltakoz
nak. A nyár hosszú, száraz és meleg 
lesz. Az ősz későn következik be és 
rövid életű lesz. Korán jön meg átél, 
nagy fagyokkal, sürü, tartós havazás
sal. Tenát az I9l7-ik év idöjárásilag 
szépnek Ígérkezik. Még szebb lesz, ha 
meghozza a békét is.

' Feldarabolt kétkoronások beváltása. 
Az Osztrák-Magyar Bank vezetősége 
figyelmezteti a közönséget, hogy a 
kétkoronás bankjegyek fél- és negyed
részeit csak január végéig válották be 
a bank pénztárai minden levonás nél-

Itt megszakad Atkár történetének fo
nala. Amennyiben 1567-től 1741-ig tehát
174 éven át nem tudunk róla semmi bizo
nyosat. Csak sejteni lehet, hogy az akkori 
zavaros törökvilágban, a többi szomszédos 
községek sorsára jutott, t: i. ez is török 
kézre került. Vagy a patai vagy a hatvani 
pasa birtokához tartozhatott.

A török4 uralom megszűnte után egyi- 
deig valószínűleg gazdátlan birtok volt. A 
későbbi időben 1741-ben az esztergomi 
káptalan tulajdona volt. Erről is csak ebben 
az évben van röviden említés téve. Hogy 
mikor került és meddig volt a káptalan bir
tokába nem tudni. Azután megint hallgat 
a krónika vagy 100 évig. A XIX. század első 
felében vagyis 1800 és 1850 között s'ok úri 
család között feldarabolva találjuk az atkári 
birtokot. ’

Bakó,’ Beniczky, Borhy, Brezova?, Fe
hér, Gál, Gosztonyiy Györky, Hamar, Hor- 
mos, Huszka, Kováts, Kürthy, Makay, Ma- 
atinszky, Moskovics, Márton, Orczy, Pehtő, 
Petes, Thassy és Várkonyi családoknak 
voltak ott birtokaik. , •

t r Hogyan éaimméden- keraitelfaAT^Ifamr.

Kaolin-szappan,
. mely illatos, habzó, 

száraz, sima. 50 kg-os 
láda 250 drb 50 kor. 
excl. csomagolás helyt 
Budapest. Megrende
lésnél ládánként 15 ko
rona előleg okvetlen 

nem küldünk I hipróbá-

Egyetlen szappanpótlék a

„DOB“-jegyii
10

láda vételénél

10°|o
árurabatt!

beküldendő. Mintát
Jásra és népszerűsítésre 5 kilogrammos pos
tacsomagok állanak rendelkezésre 10 korona 
előleges beküldése ellenében, beleértve a lá
da és postadij is. Eiőlegnélküli ládarendelé
seket és utánvételeket postacsomag-megren
deléseket nem teljesítünk.

B&rtócx és Tarsa, Budapest,
V. Balaton-u 12. Egyedárusitók és képvise
lők kerestetnek.

Egy katonaszökevény szélhámossága. 
Az árokszállási határ korpaháti düllő 
vidékén a múlt hét több napján egy 
gyalogos őrmester jelent meg a ta
nyákon, és határozott, ellentmondást 
nem túró hangon jelentette be, hogy 
a szénát a katonaság részére lefog- . 
talta. A tanyákon levő nagyobbrészt 
asszonyszemélyek a jószáguknak szánt 
éhpusztulás-^elett jajgatni kezdtek, mi
re az őrmester, ki Szepesházy hadbiz
tos álnevet és rangot használt, kisebb- 
nagyobb összegekért megkönyörült a 
jajgatókon, vigasztalván azzal, hogy 
több széna van a Bácskában, majd 
ott szerzi be. a szükségletet. Ahol 
orosz foglyok dolgoztak, ott a foglyo
kért járó biztosítékot követelte, arról 
nyugtát adott azon utasítással, hogy a 
nyugtát márciusban Magyar jegyző . 
úrhoz vigyék be. Szepesházy hadbiz
tost ezen manipulációja közben a 
fényszarui határban elfogta a csend- . 
őrség s most mint letartóztatott kato
naszökevény Fodor István csendőrőr
mester lova előtt ballagva látogatja 
sorra a becsapott tanyaiakat.

A 25 —44 évesek újabb szemléje
A honvédelmi miniszter rendeletet adott ki, 
mely szerint a 25—44 évesek újabb bemu
tatószemlén tartoznak megjelenni, valamint a 
18—52 évesek közül azok, akik még eddig 
egyetlenegy szemlén sem jelentek meg. A 
népfölkelési igazolvány! lapukat tartoznak 
kitölteni azok: 1. akik 1872 janüár 1. és 
1891. december 31-ike között születtek és 
az eddigi szemléken alkalmatlanoknak minő
sítették őket; 2. a 18-52 évesek közül azok, 
akik még eddig egyetlenegy szemlén sem 
jelentek meg; 3. a 25—44 évesek közül a 
25—44 évesek közül a felmentettek. Az 
utóbbiak tartoznak az igazolványi lap mind 
két oldalára ráírni: „Felmentett népfölkelésre 
kötelezett." Akiket eddig alkalmatlanoknak 
találtak, azokat újabb szemlére fogják beidézni 
a felmentettek pedig kötelesek felmentésüket 
1917. február 12—14-ikén az elöljáróságnál 
igazolni. A helyőrségi kórházba utaltak és 

’ kórházi leletük alapján alkalmatlannak mi- 
‘ nősítettek kötelesek jelentkezni, hogy előző 
t’_ kórházi leletük a jeléntkezésjálapján besze

rezhető és a szemlebizottság elé terjeszthető' *■ 
legyen.
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Cipő- és csizmatalp
szükségletét mindenki beszerezhet

Faragó Istvánná
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.
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TÉGLA- és CSERÉPGYÁRÍ Jegyzékek
^-SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. | számlák és

_________;_______  | mindenféle

|
| nyomatvá- 

Ajánl. Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt ess nyok izlé’ 
falitéglát; bármely vasúti állomásra szál-j be7tés'zHtetne 
litvaa legelőnyösebb feltételek melletti aköajZmíta

Lapunk nyomdá- 
jába egy jó házból

való fiú 

tanulónak 
, felvétetik.

hintések 
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz

vetítő hasznát, ha készítőinél szerez

zük azt be. Kaphatók készen katrin- 

kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 

sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 

készíttetnek fentieken kivúl ágyteritők, 

függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefnó
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

a yS a tv 9 o t- -' l
§ Történeti elbeszélések. A 80 ol- 

dalra terjedő könyv ára P20K« @ 
kapható lapunk nyomdájában.
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Ne el |
I ruháját ha pecsétet kap, mert | 

I KOVALD-nál | 
s kitisztítják sőt kívánatra más 1 I* színre átfestenek úgy férfi, női, I 

mint gyermek ruhákat is. I 

Fáradságba sem | 
kerül, mert nem kell magunknak I 
Kováidhoz küldeni, hanem itt I 
helyben átadjuk Göncz Gáboriénak, i 
Jászárokszállás, ser ház szög | 
ki a gyár rendes áraiban vállalja I 
az úri, női-és gyermek öltönyök [ 

I díszítő- és bútorszöveteket, fűg- j 
I gönyök, kézimunkák, szőnyegek | 
i csipke- és végáruk, szőrmék I 
! fehérnemiiek vegytisztitását, fes- | 
f tését és mosását. .-I
| Szőnyeg, tisztítás, festés és meg í 

| vás |

EK3T ffiteifa, $£ánMt fa, Jemeni, faszén,
A Szilvásvárad bükktiegységből I." és II. hasb gömbölyű dorong és szép galyfát, príma mittoségü

Hántolt fát, fflélapátfatimi ftorilandcemeniet 
®s Süftfifaszenet ■

waggon számra szállítok jutányos árban. EGER Hevesmegyp.

1

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
5®'iát há2ában (vdt Márkns-féle ház.) ■ Tartaléktöke

34Q-Q0°- K- • 851.000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. ■ 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlésztéses alapon. 
Elfogad heteteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — 
t 5 százalékkal, — A betetkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz-, s jégkár, betörés és baleset ellen 

idő szerinztositásokat a legkedvezöblf díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és gombaion tartatnak.

Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényr

ez

es
s.
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v" ELŐFIZETÉSI ARAK: ' 
Egész évre...............................81
Félévre ... ... 4
Negyedévre.............................2

Egyes szátn ára 16 fillér.

korona. Felelős szerkesztő s lapkiaóótnlajd&nos

NIGRINYI FERENC
4

A lap szellemi részét illető küldemények a fele- 
■ ' lés szerkesztő elmére küldendők,

A lap anyagi részét Illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el.

Nyllttér és bírói Ítéletek közlése soronkint 1.50 K

___________ _ Az igazgatóság.
. Nyomatott Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.----------- -----------
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Takarékoskodj unk.
Ránk kényszeritették a legkegyet

lenebb háborút: künt a határokon és 
bent a polgári életben. Az elmúlt há
borús években még a természet is 
ellenünk szegődött, mert a föld is ke
vesebb élelmet adott. A világjáró utak 
sorompóit is lezárták és külföldről sem 
kapunk enni valót. Azzal kell beér
nünk, mit a hazai föld megfogyatko
zott erőkkel termelt s egyéb szükség
leteinknek is bezárúit a forrása. Amit 
itthon termelnek, abból bőségesen kell 
juttatni katonáinknak, hogy erőiket el 
ne veszítsék, mert táplálék híján le- 
hanyatlik a kar és a határok védte
lenekké lesznek. Abból pedig nagyobb 
kár háramlana ránk.

Sok panasz hangzik fel: kevés 
az enni való, ami van az meg szerte
len drága. De azért azt még nem 
hallottuk eddig, hogy éhezünk is. — 
Nyugodjék meg mindenki, ha szűkö
sen is, de élni fogunk és épen azért 
kell takarékoskodnunk, hogy később 
a legnehezebb napokban az éhség ne 
kopogtasson ajtóinkon.

Ma talán az egész közigazgatás

Atkár.
Irta: Pásztor József.

(Folytatás.)

Jelenles Dőry Béláné sz. Boronkay 
Ilona, Boros Lajos, Fodor József, Gyöngyösi 
Forgalmi Bank, id. Gvőrffy Kálmán, ifjú 
Györffy Kálmánná, özv. Roller Jánosné, 
Mlinko Fauszt, Surányi Sándor örökösei és 
Vály Andor a nagyobb birtokok tulajdonosai.

A többi úri családok részint kihaltak, 
részint elköltöztek. Földjeiket többnyire par
cellázták és a jászárokszállási kis gazdák 
vették meg. .

A községben kilenc kastélyszerű úri la
kás van. A Gosztonyi-család ősi kastélya a 

* birtokkal együtt Gosztonyi Béla halála után 
Zaleczky Imrére szállott. Ettől vette meg 
Mlinko Fauszt, aki jelenleg benne lakik.

Györffy Kálmán úri laka 1871-ben 
épült. A Kürthy-féle ház a mu’.t század ele- 

, jéről való. Az Ebeczky Elek által 1860-ban 
ípitetFW most ~^zv. ITféF “Mlhálynéé; ~A~

és országkor.Tiányzat legfőbb munká
ját a közélelrhezés képezi. Ha a ren
delkezésnek eleget teszünk, nem fo
gunk bajbajutni.

De a Közönség, mely megszokta 
a bőséges életet, nehezen szokik a 
megtartóztatásra. Kenősen, hol a 
háborús nyereségek a pénzt megsok
szorozták, nagyobb a dinum-dánum, 
mint a béke boldog világában. Vacso
rák, ebédek, a tingli, tangli soha úgy 
nem virágzott, mint most és van pénz 
bőven az élvezetekre. Persze nem 
nagy ezeknek a száma, de a példa, 
mit adnak, mégis ragadós és látván 
ezeket a kis emberek,^jogos a pana
szuk, mert az élvezét-hájszolás bősé
ges pénztömege a szertelen árdrágí
tás által az ő szájuktól vonta el a 
szükséges falatot és őket rövidíti meg 
azzal, hogy a magasra felszöktetett 
ipari és egyéb cikkek árát nem tud
ják előteremteni.

Mutassanak példát a tehetősek 
életben és viselkedésben és ha épen 
csiklandozza markukat a pénz, adják 
hadi-jótékonyságra s még áldani is 
fogják nevüket. 

Részlet az oláhok , 
vandalizmisáróí.

Simó Lőrinc, siklódi áll. el. iskolai 
igazgató-tanító az oláhoknak Erdélybe való 
betörése alkalmával szintén menekülni volt 
kénytelen. Családjával együtt az egyik szom
szédos jász községben : Jákóhalmá/i tartóz
kodott mindaddig, mig csak a hadihelyzet 
jobbrafordnlása folytán elhagyott otthonukba 
vissza nem térhettek. A viszatérés után le
vélben mondott köszönetét azért az igazán 
magyaros vendégszeretetért, mélyben Jákó- 
halmán P?ray Imre főjegyző odaadó gondos
kodása által neki és családjának része volt. 
Ebből a levélből valók az alábbi mindnyá
junkat érdeklő s az oláhok vandalizmusára 
jellemző részletek, a melyeket jónak láttunk 
olvasóközönségünkkel is megismertetni. A 
íevéf leközölt részeinek figyelmes átolvasása 
folytán még nagyobb részvéttel tekintünk 
szerencsétlenül járt erdélyi honfitársa nkra, 
akikkel szemben a menekülés és hontalan
ság keserű perceiben kivétel nélkül minden 
egyes jász község — különösen Jaszárok- 
szállás közönsége — fényes tanúbizonysá
gát adta hazafias kötelességének és ember
baráti nemes érzelmeinek.
A levél közérdekű része a következő:

«Ember — aki szemeivel nem látta — 
el nem képzelheti, hogy milyen állapotban 
találtuk községünket, lakásunkat. A végső 
vasúti állomástól községünkig sárba taposott

| Brezovay-család háza jelenleg a Boros La- 
jósé. A Fölsingér Rezsőtől emelt kastélyt 
Okolicsányi Károly ny tábornok vette meg- 
Özv. Roller Jánosné háza eredetileg a Mala- 
tinszky-családé volt, még a múlt század ele
jén épült, de újabban átalakították. A másik 
Malatinszky-házat a Gyöngyösi Forgalmi 
Bank vette meg. Özv. Kállay Józsefné úri
laka azelőtt a Hamar-családé volt. Ez a két 
utóbbi szintén a múlt század elején épült.'

Atkárt nagy csapás érte 1857-ben, 
majd az egész helység a lángok martaléka 
lett. Csak az északi részén egy kis darabon 
maradt épségben a templommal együtt. Dé 
ugyanekkor lerombolták a régi templomot 
is? amely kisebb méretű csúcsíves épület 
volt, hasonló a pataihoz. Mint érdekes régi 
építmény fel volt véve az ország műemlékei 
közé. A régi templomból nem maradt meg 
semmi, csak .egy nagy faragott kő,' amely 
ott van az új templom mellett.

A mostani templomot 1857-beo épitet- 
ték,de~müvésiuUUs nélkül. Kegyuraa hit-

község.
A lakosság mostanában emelt egy dí

szes községházat, a közbirtokosság pedig két 
artézi kutat furatott.

Atkár neve már 1325-ben ’ szerepel. 
Azután 1394, 1468 és 1472 évi oklevelek 
emlegetik. Továbbá az 1500—1600 között 
lévő adóösszeirásokban is többször előfordult

Mindennek dacára plébániája foha 
sincs felemlítve. Sőt az 1332 1337 évi pá
pai tizedjegyzékből is hiányzik.

Ebből jogosan azt lehet következtetni, 
hogy önálló plébániája sohasem volt. Vagy 
legalább is állandó jellegű nem volt.

Hogy mindég Halászhoz tartozott e, min 
filia, nem lehet határozottan tudni. Az külön
ben teljesen mindegy, akár Halásznak, akár 
esetjeg más községnek volt a fiókegyháza.

Végeredményen ez nem változtat sem
mit. Ugyanis, ha figyelembe vesszük, hogy 
600 éven keresztül nem volt önálló plébánia,z 
akkor bátran lehet állítani, hogy Atkár"egyi
ke. az ország legrégibb filiáinak.
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búza és zabkévéken jöttünk; egy óriási ve- 
tés-szállag az ut a kikelt búza és zab miatt! 
Ilyen a község határa, belseje s ilyen min
den szomszéd község. A határon erdők szé
lén leölt " állati és emberi maradványok, fris
sen hantolt pár sir, melyekből rettenetes bűz 
áramlik.

A határban s bent a községben az ut
cákon elhízott kutyák kóborolnak. Az erdő, 
mező különben kihalt. Egy madárka sem 
mutatkozik, elmenekül az is csendesebb táj
ra. Ember ? Az nincs, különösen férfi. Egy 
részét legyilkolta, más részét elhurcolta az‘ 
oláh. A fajú is csöndes. Lakásunkig senkivel 
sem találkozunk. A többi házak közűi kima
gasló lakásomra már messziről szivdobogva 
nézünk. Hejh! De nem is úgy néz ki, amint 
mi elhagytuk! Kerítése lerombolva, ablakai 
kiütött szemekkel, mintha sírva panaszkod
nának nekünk. Az ajtók tárva-nyitva, rész
ben összetörve: Már sejtjük a szomorú va
lót! Az udvarra lépünk. Térdig ér a kikelt 
zab, melyet a kegyetlen gonoszság itt sár
ba hintett; az udvar szárnyasok, sertések 
stb. bűzös rothadó hulladékaival tele. Sze
münket elfutja a könny. Szivszorongva sie
tünk fél a félemeletes erkélyre, hogy mielőbb 
bent lehessünk kedves otthonunkban.

Az ajtóból iszonyatos látvány tárul 
elénk. Nem lehet bemenni! Minden szoba 
tele van felforgatott, összerombolt bútor ré
szekkel, összetört edények cserepeivel, szét
tépett könyvek, ruhák, ágynemüK rongyaival, 
.szalmával, szénával, tollal, rettenetesen bű
zös piszokkal, amelyek egyenesén bestiális 
.állatokra vallanak. Nincs semmi ép dolog!

Elfojtott lélekzettel nyitok kicsiny 
könyvtáramba, mely egyúttal irodaféle dol
gozószobám is. Értékes könyvtáram széttép
ve, irományaim szintén. Zokogva siratom 
30 évig gyarapitott s nekem mindenek felett 
drága könyvtáramat. A rémes pusztítást nem 
bírom tovább nézni . . .

Menekülök az iskolába, talán ott még
is kedvezőbb képet látok!? Ott sincs más
képen! Már az ajtón «S<t tráeáscá Románia 
mare« leírás fogad, bent pedig beszennyezve 
beronditva minden. Óh, én Istenem! Amiért 
oly kitartó lelkesedéssel küzdöttem, hogy az 
idejövetelemkor itt talált szomorú népneve
lési állapotok helyett egy megjavított helyze
tet teremthessek s egy, a modern követel- 

’ ményeknek megfelelően fészereit iskolát 
hagyjak hivatali utódomra — odavan! Nem 
bírom tovább nézni a pusztulást. Ki, ki in
nen a községbe embert keresni, vigaszta
lódni.

Szomorú vigasztalódás! Siró gyerme
kek, még mindig remegő asszonyok, leányok. 
Mindenfelé Ínség, pusztulás. Közvetlen szom
szédom leégve, a félkilométernyire lévő uj 
iskolánk tőszomszédja porig égetve s még 
hét lakóház s mintegy 15—20 gazdasági 
épület hamuvá téve 1 Tizenegy családból a 
férfiakat kegyetlenül legyilkolták, 31 család
ból elhurcolták.

Folyt, köv.

Szeszfőző szövetkezetek.
A képviselőház január 31-én tar

tott gyűlésében a pénzügyminiszter 
szabatosan meghatározta a szeszfőzés 
követendő módját. Eszerint -4 törvény
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arra ad felhatalmazást, hogy ahol köz
ponti szeszfőzde keletkezik, a pénzügy
miniszter az eddigi ájalányozást be
szüntetheti. Vagyis, ahol központi 
szeszfőzde nincsen felállítva, a kisüs- 
tön való főzés továbbra is mindaddig 
mig az illető vidéken központi szesz
főző felállítva nem lesz, olyan feltété
telek mellett folytatható, mint eddig. 
Továbbá, ahol központi szeszfőző van, 
a kisüstön való főzés csak annyiban 
esik korlátozás alá, hogy az adó nem 
átalány utján fizettetik, hanem a tény
leges termelvény szerint.

Mindezekből következik, hogy 
ahol központi szeszfőzde van ielállit- 
va, a termelési költségek olcsóbbságá- 
nál fogva az egyes termelők sokkal 
jobban fognak járni, ha ter
mel vényeiket a pénzügyminiszter által 
megállapított áron beszolgáltatják a 
központi szeszfőzdébe, semmint, hogy 
azt saját maguk a tényleges termelvény 
szerinti megadóztatás alapján főzzék 
ki, amikor is nagyobb adót kell-fizet-., 
niök, mint átalányozás mellett, mert 
a központi szeszfőzők 5-százalékos 
adóelengedésben részesülnek ; — má- 
sokszor a kisüstöknek is szeszmérőgép 
vagy gyűjtőedényről kell gondoskod- 
niok, ami olyan kisüzemnél nem igen 
fizeti ki magát,

A kisüstökön való főzés szerzett 
jog, melyet csak a törvényhozás szün
tethetne meg s ilyen intézkedésre ed
dig szükség nem volt, csupán nekik 
is azokat a feltételeket kell betartani, 
miket fentebb már elmondottunk. ;

A vasúti forgalom korlátozása.
— Fontos ok nélkül senki sem utazzék —

A Magyar államvasutak elnöksége a 
következőket közli a*;közönséggel :

A vasutakkal szemben, a háború^kez- 
dete óta támasztott igények még mindig 
fokozódónak. A hadszíntér növekedése, a 
hadrakelt sereg, szükségleteinek > elszállításá
hoz a járművek mind nagyobb szániátjvonja 
el s az élelmicikkek s egyéb mellőzhetlen 
életszükségletek szállítása isnagyobb mérték
ben terheli meg a vasutakat. Hozzájárulnak 
ezekhez a vasúti üzemek pótolásának nagy 
nehézségei és a szokatlanul zord téli időjá
rás okozta nehézségei.
■a E körülmények kényszerítő hatása 
alatt a vasutak nem kerülhetik el a személy- 
és áruforgalomnak a mainál .^fokozottabb 
korlátozását. A személyforgalom korlátozása 
azonban csak az esetre járhat a várt ered
ménnyel s csak úgy lesz a közönségre nézve 
is elviselhetőbb, ha magaja*közönség haza
fias és belátó támogatásban részesíti a vasu
takat s lemond minden olyan utazásról, 
amelyhez igazán fontos érdek nem fűződik. 
Elsősorban persze a kirándulásokról és kéj- 
utazásokróljjkellene lemondani, de ezenfelül 
is az igazán mellőzhetetlen 'esetekre kellene

az utazást szorítani. Ha a közönség e rész
ben támogatná a vasutakat, nagy terheket 
venne le azok vállairólj s 1 ezzel közvetve 
hathatósan segédkeznék, abban, hogy avasu- 
taink a hadviselés érdekében oly kiválóan 
fontos, de épp oly pehéz hivatásukat, a ha
za érdekében, anilál jobban betölthessék.

Tájékozásul közöljük, hogy a máv. 
Budapestről és Budapest felé induló mi fő
vonalunkon az átmenő forgalomnak február 
12-étől csak az alább megjelölt személyszál
lító vonalak állanak rendelkezésre :

Budapest-kelái p.-udvar—Miskolcz— 
Kassa között* az 1511, 1512, 1513, 1514
személy vonatok.

Budapest-keleti p.-udvar—Miskolcz— 
Sátoraljaújhely—Lavocne között a 404/404a, 
401a/401 sz. gyorsvonatok.

Budapest-keleti p.-udvar—Sátoraljaúj
hely között 407 és 408 személyvonatok.

Budapest-keleti pálya-udvar—Hatvan— 
Ruttka között.^a 305, 338, 339 és 305 sze
mélyvonatok.

HÍREK.
Megszűnt vonatjárat. A jászvasut 

menti községek vezetői nem tudtak beletö
rődni abba, hogy -az általános mozgósítás 
után a miskolezi üzletvezetőség hat vonat
járatukat négyre redukálta. Gyűléseztek és 
kérvényeztek ez ügyben, mig meg nem un
ták, majd a kérvények feletti döntést várták 
jó falusi türelemmel. A napokban végre el 
lett intézve az ügy, még pedig olyként, hogy 
a négy vonatjáratot kettőre redukálták. Reg
gel 6 óra tájban megy egy vonat Györkről 
Apátira és délután 3 óra körül megy egy 
Apátiról Györkre. Ezzel az intézkedéssel ele
jét vették a további kérvényezéseknek, mert 
attól tartanak a polgárok, hogy egy újabb 
kérvény a járatok teljes beszüntetését vonná 
maga után. '

Debreczen város büszkesége. Ófelsé
ge a király, Zita királynénkat a 16. 
számú, debreczeni huszárezred ezre- 
des-tulajdonosává^nevezte ki. A ma
gyar huszáros a magyar vitézség 
megbecsülésében a király jár -legeiül. 
A 16-ik huszárezred?az 1798. évben 
alakult és eddig is a hadsereg egyik 
legvitézebb ezrede volt. "

Cigányszögi bölcseségek. A front
beli katonáknak szavazati jogot akart adni 
az ellenzék. Felesleges fáradtság. Tudjuk, 
hogy most mire szavaznának a katonák.

Az eszme sem valami kitűnő. Elmegy 
a baka kedve, ha ezt a fizetségre szánt vé
kony pénzt látja. Mennyivel többet ér most 
egy pipa dohány-

A fokosos katonák elve egyébként az, 
hogy a legszebb beszédnél is szebben beszél 
a lett. Az ilyen elv előtt sok választó meg
hajolna és menne szavazni szent Péter tábo
rába.

„Az ágyúzás folytán beállott légköri 
elváltozások következtében van enyhe tél,“ 
mondták tavaly a tudósok. Uyan mit mon
danak az idén?

A király is barna kenyeret eszik. 
A koronázás alkalmával a budai vár

ba egy terézvárosi pékmester szállí
totta a kenyeret, még pedig fugyan
olyan barnát, mint amilyent a közön
ség részére árusítottak. •

Gyöngyösről Stiller Kálmán főgim
názium! tanárt a jászapáti kir. katn. 
főgimnáziumhoz helyezték át.

Választások. Hatvan község kép
viselőtestülete a m. hó 27-én meg
üresedett közs. főjegyzői állásra Vár- 
konyi Sándort, a közigazgatási^jegyzői 
állásra Sumakker Viktort s a segéd
jegyzői állásra Horváth Olivért vá
lasztotta meg.

Tiszteljétek a közkatonákat! A had
ügyminiszter elrendelte és szigorúan 
megparancsolta az összes katonatisz
teknek, hogy ezentúl a legfigyelme
sebben kötelesek fogadni, illetve vi
szonozni a legénységi állományban 
levő katonák tisztelgését. Az igazi 
magyar katonatiszt eddig is megbe
csülte katonáit, minek a most • folyó 
világháború ezer példáját adta. Nem 
is ezeknek, hanem azoknak szól a 
rendelet, akik a közembert eddig ala
csonyabb rangú lénynek tekintették. 
No, de a világháború azóta ezeket is 
más nézetre hangolhatta. Petőfi a sza
badságharc forgatagábaa gyönyörű 
költeményben irta meg:

— Tiszteljétek a közkatonákat. . .

Uj postabélyegek. Uj 2, 3, 5 és 6 
filléres postabélyegeket bocsátanak for
galomba, az aratójelenetet ábrázoló 15 
filléres bélyeggel hasonló kivitelben. A
2 filléres bélyeg színe rozsdabarna, a
3 filléresé vörösesibolya, az 5 filléresé 
sötétzöld, a 6 filléresé kékszinü lesz.

Tavaszi vetőmag. A rekvirálások 
alkalmával figyelemmel voltak arra, 
hogy a szükséges vetőmagot minde
nütt meghagyják. Ha valakinek mégis 
vetőmagra volna szüksége, a várme
gyei gazdasági egyesület utján azt a 
főispántól kell kérelmeznie. A vető
mag árát a feladó állomásra szállítva 
és feladva zsákkal együtt' tavaszi bú
zára, árpára, zabra és fajtengerire 
nézve mázsánként 55 koronában, a 
közönséges tengerire 51 koronában, a 
kölesre pedig 50 koronában állapítot
ták meg.

Az oláh hadsereg vesztesége decem
ber15-ig volt-. 870 ágyú, 140 gép
fegyver, 151000 fogoly és több ' mint 
200000 halott és sebesült Az isteni 
osztó-igazság tehát nem sokáig késett.

Harmadfél milliárd. Amint hire szárny
nyal, az ötödik hadikölcsöi^«jnég> az 
eddigieket is felülmúlja. A péneügymi- 

niszterhez beérkezett jelentések sze
rint a jegyzések ezideigszámbavehető 
összege felülmúlja a kétezerháromszáz 
millió koronát.

Olyan siker ez, mely felülmúl 
minden várakozást és csattanó válasz 
ellenségeinknek. Magyarország nép
rétegeinek összesége most ismét olyan 
végeredményt hozott létre, mely bol
dog büszkeséggel töltheti el mindnyá- 
unk leikét.

Táncmulatság. A bevonuló ifjak e 
hó 18-án a Hazám kávéházban táncmulat
ságot rendeznek. A tiszta jövedelem a sze
gény gyermekek ruházására fordittatik.

Nyugalombavonulás kitüntetéssel. A 
király Cseh Józsefnek, Jász-Nagykun- 
Szolnok vármegye főjegyzőének, nyu
galomba vonulása alkalmából/ sok évi 
buzgó eredményes szolgálata elisme
réséül, a királyi tanácsosi címet ado
mányozta dij mentesen.

mert szőlőit megfelelő gondozás- 
bán nem részesíti és borát hely- 

telenül kezeli;
Minden a szőlő- és borgazdaság 
körébe tartozó munkára megtanít 

a BORÁSZATI LAPOK

Gyöngyösi Bank Részvény-Társaság.

(szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, IX, Üllöi-ut 25. Köz- 
telek), mely vasárnaponként je

lenik meg.

A Gyöngyösi Bank Részvénytársaság 1917. február 18-áh (va
sárnap) délelőtt fél 11 órakor saját helyiségében

1. Az igazgatóság és választmány indítványa újabb 300 drb. 200.-ko- 
rona névértékű részvények kibocsátása és ezeknek a részvényesek körében 
tartandó árverés utján leendő értékesítése iránt —

2. Az alapszabályok megfelelő szakaszainak módositása. —
3. Egy uj igazgatósági és egy uj felügyelőbizottsági tag választása. — 
Előrelátható, hogy a közgyűlés a tökefelemelést elhatározni fogja és ez

esetben nyomban a közgyűlés bezárása után foganatosíttatni fog az uj kibo
csátású részvények elárverezése is. —

Úgy- a közgyűlésre, mint az ennek folyományaként foganatosítandó rész
vényárverésre is a t. részvényesek ezennel meghivatnak. —

Gyöngyös, 1917. február 6-án.

fl „gyöngyösi Bank Részvénytársaság**

A világháború 
minden mozzanatáról 

bő, 
eredeti 

megbízható 
kimeritő 

értesülésekkel, térképekkel, magyaráza 
tokkal szolgál az 

AZ ÚJSÁG 
politikai napilap 

olvasóinak.
Előfizetési árak:

Egy h ónapra K 3.30 Félévr... K 19
Negyedévre K 9.50 Egészévre K 38.

Megrendelő cim:
AZ ÚJSÁG KIADÓHIVATALA
Budapest, VII., Rákóczi-ut 54. szám

flz 8st
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó 

hivatala.
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Cipő- és csizmatalp 
szükségletéj mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánné ~ 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

vásárlásánál megtakaríthatjuk ^köz

vetítő hasznát, ha készítőinél szerez- 

zük azt J?e.y . Kaphatók; készenpk^trin- 

kák, retikülökp divánpárnák, stólák,
;» . 'i- <« .i j

sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 

készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 

függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

*

.. $ A JK
Történeti elbeszélések. A 80 
dalra terjedő könyvára 1 -20kK« ® 
kapható lapunk nyomdájában. ®

®®®@®®®®®®®®®®®

IX. évfolyam.
' ■' i

1917. március 1.
f

6. szám.
' ’l

i

T • I

r 9

r
pl 
I

í

J
Y

< ■

H*

í It]

l. z

I

i

.'■il
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

1 I

JflSZnROIbZfiLLflSI . ~~ “
TÉGLA- és CSERÉPGYÁRI fékeit

SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. 8 . számlák és• J mindenféle

Í
 nyomaivá- 

nyokk.lzlté;

ben készíttetne

a könyvnyomdában

I twwuri FEST, TISZTIT.!
Ne dobja, el

| ruháját ha pecsétet kap, mert |

8 KOVALD-nál |
| kitisztítják sőt kívánatra más'i 

színre átfestenek úgy .férfi, női, 1 
mint gyermek ruhákat is. I 
Fáradságba sem I

Ikerül, mert nem kell magunknak ’ | 

Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjuk Giincz Gábornénak, 
Jászárokszállás, ser ház szög 
ki a gyár rendes áraib an vállalja 
az úri, női- és gyermek öltönyök * 

t diszitő- és bútorszöveteket, füg-» 
I.gönyök, kézimunkák, szőnyegek.
■ csipke- és végáruk, szőrmék (i 
| fehérnemüek vegytisztitását, fes- ? | 
| tését és mosását. ; I

.| Szönyég tisztítás, festés és meg. I 
í vás I

M lh|1||| |   „   ——bmiimummbim— nnnamMnMBHMmmsHaaBMnB bsbmmhbbk®®®®*Ea,BaR0«í3WRsrarra»wa

fruzifá, fríántott fa, bement, frászén.
A Szilvásvárad! bukldtegy cégből 1." és II. hasb gömbölyű dorong és ssép galyfát, príma minőségű

Hántolt fát, frfáiapátfalvai fr*ortiandcemenM
* • • * *

«• fBiiRftfaszenet
waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCflCT £o,JOS EGER Hevesmegye

' Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptöke: Saját házában (veit Márkás-féle ház.) Tartaléktőke
3W.0Ö0. K. 851.000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényt’ 
folyószám' ^ra a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt mindén fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít töldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset, ellen 

idő Szeriiiztositásokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: ^kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak. ' _

ez

és

Nyomatott Njorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.
Az igazgatóság.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK;/
Egész évre . . . . . .8 korona.
Félévre... ... 4 »
Negyedévre ... ... 2 „

Egyes szám ára 16 fillér.

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos
NIGRINYI FERENC A

A láp szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő elmére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intózendők el,

Nyilttér és birói ítéletek közlése soronkint 1.50 K

Küzdelem az iparcikkek ri c*kkek határszabása -megállapítva 
Tnnximáláqáprt. nincs’ addig a gazda kivan szo,gál‘ maximaiasaeri fafva a kartelleknek, kereskedelmi fo- 

A gazdák felirata a törvényhozás előtt, gásoknak,-a leplezett és nyilvános 
áruuzsorá minden raffinált zsarolásá
nak,’ termelési’ költségeivel számot so
ha nem vethet, csak azt tudja, hogy 
a miKor értékesít, meg van kötve a 
keze, de a mikor termelt, akkor ki 
volt szolgáltatva az ipar és kereske-

A magyar gazdatársadalom csak 
a legritkább esetekben veszi igénybe 
a kérvényezés jogát, akkor, midőn 
már minden eszközt, minden módot 
kimerített arra, hogy valamely közér- 
dekkel összefogó jogos kívánságának ;’rés7kedésének.” Ez
érvényt szerezzen, akkor, midőn meg- „ tarf immár a harmad,k esz.
győződött arról, hogy segítséget az ő 
bajában a mi tulajdonképen az ország 
baja, a kormánytól nem várhat; A 
háború alatt az adókérdés volt, ami 
egyenesen a kérvényezésre szorította 
a ga^éKadalmat;^a ^yonadóra •érriényesüí/raak 7 ki-

a gazdának az anyagi erői elszívód
nak, az áruuzsora révén, mely ellen? 
a törvényhozástól kér segítséget, vé
delmet.

,, A bogyók hazája.
A múlt napokban* olvastam egy 

udvariasságtól, jóakarattól duzzadó 
cikkecskét, amelynek írója egy sza
badlíceumi előadás’rendezőinek ked
veskedve igy tóditja kifogyott monda
ni valóját: A közönség közt az a 
hír terjeng, hogy a f. hó 20-án tar
tandó előadást 2 l-én megfogja ismé- 
teltetnü

Mint gyöngyösi gyereket,; töb- 
. szőr foglalkoztatott az a kérdés, hogy 

miért nevezik Gyöngyöst Gyöngyös- _ 
nek ? A jó tanitó bácsi beszélt ugyan 
valami gyöngy-gyümölcsöt termő fá
ról; meg hogy a gyöngyös szónak 
gyengyes volt az apja, a nagyapja 
meg Gyungyus, de hogy a szurdok
alatti szalmazsupos vályogroskatag 
tömkelegé, mért Gyöngyös és mért 
nem poloskás, azt sohsem tudtam meg
fejteni.

A farsang"harmadnapján az ösz- 
szespekulált harangok hangja * szent- • 
ségimádásra hívta a' hívőket. Ép e 
harangszó késztetett arra, hogy gon
dolkozzam e furcsaságon. A gyön
gyösiek hasonlóan az ország hazafias 
közönségéhez, felesleges harangjaikat 
eladták a fémközpontnak, minden 
templomban csupán az egy feltétlenül 
szükségeset hagyták meg, mégis a 
nagy templom tornyában újból négy 
harang lóg. Azaz a hazafiui köteles
ségnek is elég lett téve s meg lett 
adva a nagy áldozat, erre megkapták 
a 14248 korona gyógyírt is és ha
rang még sem hiányzik.

Erre a harangszóra kerül elő a 
gyöngyösi kapás ünnepi ruhája, amely 
távollétem alatt botrányosan megvál
tozott. A régi nagy esüst gombos 
mándlik, a százráncu köpönyegek he- 

7-l^naYTSi^nnek^--özeinna-- W « Darvas, úri -
a viteléhez szükséges anyagok és ipa- alattomosan belülről rongálja az, hogy és női ruhauzlet eresztései, a rövid,

az állapot tart immár a harmadik esz
tendeje. Védelmet keresett a gazda
közönség, de amit kapott, az hiányos 
és a legtöbb esetben elkésett volt. A 
kormány rendelkezésére álló kivéte- 
teles hatalom, a mely magánjogi vi-

'vonatkozó kérvénye az Öfsí'ágos Má- seb|/mértékben lett a 
gyár Gazdasági Egyesületnek sikerrel 
is járt a gazdákra nézve, mert annak 
a petíciónak tulajdoníthatók a javas
laton történt ' enyhítések s a végre- 

’ hajtási rendeletnek minden, a gazda
érdek védelmére célzó intézkedése 
ennek az erélyes fellépésnek köszön
hető.

Most ismét gazdakérvény van a 
képviselőház előtt. Ugv érlelődött meg 
a helyzet, hogy a mezőgazdasági üzem 
viteléhez nélkülözhetetlen szükséges ‘ 
anyagok és ipari cikkek határárszabását 
immár két esztendős küzdelem után 
sem tudta kieszközölni a kormánynál 
az OMGE, igazgató választmányának 
határozatából a törvényhozást kényte
len felkérni, hogy ebben az irányban 
utasítsa a kormányt.

Felette sajnálatos, hogy épen a 
magyar mezőgazdaság van rákénysze
rítve, hogy életbe, az egész nemzet 
termelésébe, annak ellátásába mélyen 
vágó kérdésben kénytelen e végső 
eszközhöz, folyamodni, kérni azt, hogy 
erre a legelső és ma még teljesen ép 
nemzeti üzemre terjesztessék ki az 
egyenlő elbánás elve. Mert az ármak- 
szimálások, a melyeket a közszükség 
javasolt és parancsolt, mindaddig nyil- 

____ _ vános .káXQ&odását jelentik a nlezjgaz-

gazda védel* 
tnére értékesítve, az egész országra 
kiterjedő egységes és általános határ
árszabástól várta mindenki a kielégítő 
védelmet, ezt pedig a kormány inkább 
terjedelmes mint helytálló érveléssel 
egyszerűen elutasítja s azt a jelen 
időkben épen a mezőgazdasági ter
melés biztosításában legnagyobb kér
dését leszállítja a helyi hatóságok il
letékességi körébe. Hogy ez a gya
korlat szempontjából mit 'jelent, arra 
nézve elég megállapítani, hogy ezzel 
ez az egységes rendezést követelő 
nagy nemzeti kérdés az összes tör
vényhatóságok között forgácsoltatnék 
szét, a felelősség ezek között oszta
nék meg,, holott itt épen az ellenke
zőre van szükség, erős állami intéz
kedésre s ennek a végrehajtásánál a 
legszigorúbb felelőség megállapítására. 

Az OMGE. felirata a törvényho
zás előtt van. A nemzet nagy érde
ke követeli, foglalkozzék ezzel a tör
vényhozás annak jelentőségéhez ké
pest. Elég súlyos csapás nehezedett 
már a mezőgazdaságra. Az egymást 
követő silány sőt rósz termések mel
lett, dacára a megfogyatkozott emberi 
és igavonó erőnek a nemzeti terme
lés ez ágának köszönhető, hogy el
lenségeink kiéheztetési,^taktikájának a
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szőrös galléré télikabát a divat. A 
szőrös gallérból nagy pufók vörös
fejek 'nyúlnak előre vastag, ráncos 
nyakon s^a vörfcs orr alatt lenyúló 
fekete bajusz. A kifejezéstelen 'arcon 
szinte, le van rakodva a gőg.i* Ez > is 
uj előttem. Nem volt Ugyan ez, a nép 

tó sohsem alázkodó, hanem göndtelt ko
moly arcú volt,vami ;olyan jól ^11 
magyar embernek. A pufók fej sem 

• volitipus. Inkább vékony arcuak vol
tak. Igaz, hogy akkor a filo^éria gő- 
gösködött, 200—400 korona volt egy I 

? hold sovány kalászokat termő föld és.
nem 6 korona egy quadrát s a pa-

.j.lóc vidékek szegénysége nyújtogatta 
lábát a Mátrán keresztül. „ • .

Az élet sem volt Olyan gyöngyös, . léphetünk, egy derült, tiszta világba.’
mint most, amikor lapkollégánk beve- A bogyók hazájának úri világából gunkba térés napjai. Ami volt, az el-
zető sorait utánozva mondhatjuk, . kapunk ki egy képet.- .A<,tél folyamán múlt. A múlt pedig többé vissza so-
VéFt nevezték el a szomszéd várost a szabadliceumi előadások voltak.. a ‘ hasem jön. Ahogyan volt a múltban,
Gyöngyösnek,, mivel annak a határé- város úri közönségének nevezetes
bán nagyon értékes gyöngybogyók*” eseményei. Erdős Tivadar, egy világ-

, látott fiatalember, a gyöngyösi kir. fö- 
gimn. igazgatója, kit mint zeneszer
zőt ismernek‘szakkörökben és ifjú 
nejével mint müvészpárt emlegetnek 
az ottani lapok, olyan beállítást adott 
a szabadliceumnak, melynek különle- 

/ ges diszkerete látni sem engedi asza- demelte a jövendőt. 
badliceumok szürkeségét.

A tudomány, művészet és a lé- 
leküditésre alkalmas minden mód sze
rencsés csoportosításai ez előadások, 
melynek felbecsülhetetlen értékét az 
eredetiség képezi. Nagyobbrészt ere
deti a szöveg, az igazgató szerzemé
nyei a zeneszámok, a tanárok ötletei 
az ötletek, — s a szereplők biztos 
szemmel való kiválasztása, sőt a sze
replők tehetsége és képességei utáni 
kidolgozása különösen a zeneszámok
nak, tiszteletet szerez úgy a tudásnak 
mint a munkának azok részéről, akik 
ezt megakarják vagy megtudják érteni.

A nagy massza azonban ■— ép 
úgy mint máshol — aranyborjút ko
vácsol és előnyösebb pozíciókért ti.

-7

♦

fognak teremni.
Ezen megállapítás aranykorát a 

Tnvlt őszön érték, el. Felesleges, be
szélni szőlő és borárakról, tudja min
denki, hogy a régi gyöngyösi, kapást, 
annak lelkét, házát sőt az egész vá
rost megváltoztatta a bogyó., -

Nem érdektelen tehát’ a gyön
gyösi kapás társadalmi elhelyezkedé
sét szemlélni. Éles eszü, valami kü
lönleges paraszt kultúrával bíró nép ez. 
Log'kája kaptafára húzott ugyan, de 
olyan széles medrü, annyira ügyes a 
közhelyek alkalmazásában, hogy kifá
rasztja vele az önállóan gondolkozót.

Nemcsak azért, hanem nagyszá
múknál és szervezettségüknél fogva 
tudnak maguknak pozíciókat kivere
kedni s most egyre-másra nyílik meg 
elődük az ajtó, mondjuk bankigazga
tósági ajtó.

Az iparosság tekintélyes kaszt 
volt mindég Gyöngyösön, a kapás 
nép meg nem mindég tiszteletreméltó 
törekvéssel akarta megelőzni ezt az 

-,L na

Egy hős emléke.
Ha, • • . Ha • • ,

Ila majd elmégy tűzbe, vészbe, harci dallal ajkadon 
Hősi lelked, honszerelmed hordoz messze tájakon 
Szivszerelem, buzgó imám esd érted az ég felé: 
Isten áldjad, oltalmazzad vérzivatar tengerén !

Ha majd elmégy piros véred a hazáért ontani, 
Acél karral, bősz viharral ellenségre rontani,
Sajgó szivein nem íájdaloni, szent bölcsesség rezgi át: 
Szüntelenül rád gondolva, érted kérem ég Urát 1

Ha majd elül vérzivatar s békegaJamb száll alá... 
.. § visszatértek ifjú hősök az anyai szárny aiá,

osztályt. A szokatlan^ csúf szavak, a 
patak kő meg a ,k apfanyél,. ép úgy 
Céltszentesitő eszköz, volt ebb$n a küz
delemben, mint a köpi Egyesülés <s a 
kóruson szent énekeket éneklő dalár
da. De az iparosság erősen ált a sar
kán, ha csak ezután meg nem'rendifi 
őket a világöt kormányzó pénz, *a ka-

ia;kpások pénze,’; mi határozottan riagyobb 
fényt sugároz utóbbiak osztályára, 
mint a kapanyel. Ez azonban nem 
jelenti .azt, hogy vége a két Osztály 
közt a személyes ‘ torzsalkodásnak, 
sőt — úgy látszik — ez is most fo
lyik javában és igazában.

E csillag? után megkönnyebbülve

Téged foglak csakis téged boldogan átkarolni: 
Hős homlokod borostyánnal s babérral koszorúzni.

1 la majd ismét együtt leszünk, nagyon sokat beszélünk 
Tündérálmunk tovább szőjjük s boldogságról regélünk 
Szivszerelmünk egybe olvad, szent esküvel fogadjuk: 
Egymást örökké szeretjük és soha el nem hagyjuk.

De hogy ha majd — úgy remegek —elhervad a rózsaág 
S vértanú léssz - szivszerelem - a haza szent oltárán: 
Koporsódra nefelejcsből sírva teszem koszorúm, 
Liliom menyasszonyfátylom összetépve rád borúi.

F. Gy.

pórja a gyengébbet, a Üáhprus hely
set által eJgyengitetfef, í x, 

. De nem a csillagos ég. hibája, 
hpgy a trágyalével kimázolt utcakö
vek felett terülj el| nem von le ^ má
jusi mező szépségíbő| semmit az időn
ként ráboruló jbjszfcos' felhő s nem a 
művészet hibája,*.ámi ellentété %i£al. 

>Fö, hogy a bogyók hazájában boldog
ság van, mert benszülöttej kezdik ér
zeni, mért Gyöngyös Gyöngyös.v

Nagyböjt.....
Vége a farsangnak, itt vari j a 

nagyböjt. A vig, csapongó, gondtalan 
élet után beköszöntőitek az önma-

úgy nem lesz többé, soha; vagy jobb 
lesz keveseknek, dp minden esetre 
rosszabb lesz sokaknak.

A háború nyomában uj élet vág 
keresztül, a világon és a régi világ
ból az uj életbe csak az bir átlépni 
akadály nélkül, ki immár szakított a 
múlttal és önmegtartóztatásával Jkiér-

. • ■ • .’i, ■

Nehéz ma. az élet nagyon. Szer- 
telenül megdrágultak az élelmicikkek 
s innen-o.nnan be sem lehet szerezni 
a ruházati dogokat. A súlyos terheket 
még legjobban a nyerstermelók és. a 
kereskedők bírják, a fizetésükből élő 
hivatalnokok azonban már roskadozni 
kezdenek. És el fognak bukni közü
lük sokan, akik nem értik meg az 
időket, de keresztül gázolják az ingö- 
ványokat s újra a révpartra jutnak 
azok, kik e súlyos időkben úgy tud
nak berendezkedni, hogy békebeli 
igényeiknek túlnyomó részéről lemon
danak. '

A vándor, ki eltévedt a renge
tegben, mohón lakmározik a silány y 
erdei gyümölcsből és'újra felüditi ma
gát a vad csapásában felgyűlt eső- 
vizból. Utána pedig a hosszú úttól 
eltikkadt test kéjes nyugalommal tér 
valamely százados tölgy árnyékában 
pihenőre.

Ma mi is a világban bolygók vá
gyunk, kiket ellenségeink ádáz, gyű
lölete vándorlásra kényszerít. Tűrjük 
tehát a nélkülözéseket, sőt utasítsuk 
vissza azt, ami feltétlenül nem szük
séges, mert ha sok kolonccal sok ter
het veszünk magunkra, — ha e szer
telen drága világban adósságokkal 
terheljük közepes erőinket, — össze- 

. roskadunk épen akkor, amikor az uj 
világ küszöbét átlépni akarjuk.

__ ___ _  . . —a —r___
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te, hogy az ilyen pazarló háztartások 
részére a legkisebb lisztadag kiszol
gálható, de egyúttal kihágási eljárást 
indítottak, ellenük, mert lisztjüket nem 
a megállapított adagok szerint hasz
nálták fel, hanem meg nem engedett 
módon elpazarolták.

A tengeri ára február elejétől fogva 
a~következő: Csöves tengeri 29 K 60 f, — 
morzsolt 36 K 50 f, — fajtengeri .csöves 
31„K 80 f, — morzsolva 39 K 50 f, - 
Tengeri csutka mázsánként 8 K 50 f. — 
EmberLélelmtzésre alkalmas tengeri ára az 
itt jelzett áraknál 6 koronával több.

Országosan maximálják a tej árát 
is. Az országos Közélelmezési Hivatal 
elnöke körrendeletét intézett az összes 
törvényhatóságokhoz, mely szerint úgy 
a vidéki,.> mint a városi lakosság tejjel 
való ellátásának, biztosítása érdekében 
a tejárak egységes és országos rende
zését elkerülhetetlen szükségesnek tart
ja. Utasítani szándékozik törvényható
ságokat, hogy a tej legmagasabb árát 
a következő árak figyelembevételével 
állapítsák meg: teljes tej ára közsé
gekben és a termelőknél nagyban lite
renként 50 fillér, kicsinyben 54 fillér; 
rendezett ranácsu városokban átvéve 
a termelők és kereskedők közötti vi
szonyban, 52-fillér s fogyasztónak 60 
fillér; palacktej literenként 70 fillér. 
Felhivjá báró Kürthy Lajos a törvény
hatóságok vezetőit, hogy ezen árakra 
indokolt észrevételeiket február folya
mán terjesszék fel.. -•

Kézrekerült gyilkosok. Megemlé
keztünk róla, hogy Rusz György egri érsek
uradalmi fővadászt a múlt évben hivatalos 
körútja' alkalmával meggyilkolták. Később a 
borsodmegyei Harsán}' községben Munkács 
Imre és Sándort lőtték agyon, apjukat pe
dig Munkácsi Andrást megsebesítették. — 
Ezeket a gyilkosságokat két szökött katona 
Juhász István és egy Takács nevű követték 
el.. A gyilkosok személyét hosszú és körül 
tekintő nyomozás után Szerény Pál egri 
csendőrőrmester kikutatta s Juhász Istvánt 
már le is tartóztatták, Takácsot pedig szin
tén hamar kézrekeritik.

Olvassa ,AZ EST“-et, ha mindenről 
informálódni akar. AZ EST riportjai mindig 
kimeríti a nap eseményeit, mert AZ EST 
mindent megír és mindenről tud, ami köz
érdekű. AZ EST munkatársai mindenütt ett 
vannak, ahol esemény történik, hogy a le
hető leggyorsabban és személyes meggyőző
désen alapuló pontossággal Írhassák meg tu
dósításaikat, az ország minden részében és 
a külfölden pedig olyan szervezett tudósító
gárda látja el hírszolgálatát, amellyel szem
ben a világ legelső lapjai is elismeréssel 
vannak. Ez a magyarázata annak, hogy az 
egész világ sajtója naponta sokszor hivatko
zik AZ EST-re, mint forrásra, közli tudósí
tásait és táviratait, azzal a biztos tudattal, 
hogy AZ EST citálásával már a hitelesség 
bélyegét is rányomta a közleményre- *

Olvad a hő. .
A patakok kiöntenek a mezőkre, a 

lövészárkok kiöntenek” — rohamra.
Régi szabadságharcok, keresztes had

járatok hőskölteményei tekintsetek a mostani 
költemények idézeteire: ,

Csúszó, mászó, csípős állat 
Csipkedi a katonákat. '

" - Olvadó hó 'felett malik
A bakancsok papirtalpa.

Honvédőknek hálaképen 
Küldnek sózott tehénkéket.

! ‘ Hely Rákóczi, Bercsényi
Hézser Árpád
A történetíró igy fog irni: A világhá- 

ború az 1917-ik évben 'nadrágtartó és nad- 
rágszij harccá fajult. Az angol^azt mondta: 
én- tovább bírom 1 és lökött egyet a nadrág
tartó csaton a magi arember szó nélkül ösz- 
szébb szoritotta egy lyukkal a nadrágszijat.

Ha a föld gyomrában összegyűlnek a 
gázok, kiför a kráter.

Ha a diplomatákat a föld gyomrába 
dugnák kitörne a béke.

A házastársak este kibékülnek. - 
. • Ha a diplomatákat is összeszoritanák, 

megszületne a béke.

HÍREK., .
Hir. orosz fogságbál. K^obány 

György tanító, Kpbány'Mihály hatva- 
.. ni mintaóvó fia, aki'még az 191,4. évi 
' október hóban eltűnt s azóta nem 

adott életjelt magáról, az elmúlt hé- 
^ten érkezett levelében értesítette szü
leit, hogy Citában, Szibériában fogoly 
és jól ér/.i magát. Ez az eset is vi
gasztalásul szolgálhat sok szülőnek és 
sok féleségnek, akik már régebben

• nem kaptak hirt hozzátartozóiktól. +

Érsekfőpásztorunk az egri hadiár- 
vák javára 500 koronát ajándékozott.

Jászapáti plébánosát, dr. Markovits 
Pált, január 25-én iktatták be, paptár
sainak .ünneplése - közben, plebánosi 
hivatalába.

Aki a liszttel pazarul bánik, kihágást 
követ el. A legutóbbi lisztösszeirás ide
jén azokat, akik maguk szerezték be 
házi szükségletük számára a lisztet, 
nem vették fel a hatóság által ellá
tandók névsorába. Előfordult azonban 
olyan eset is, hogy ezekben a ház
tartásokban nagyon is pazarul bántak 
zi liszttel és,idő előtt elfogyott. Ekkor 
az illető hatóságok fejei a felsőbb 
hatóságokhoz fordultak és kérték, 
hogy vegyék fel ŐKet a lisztellátatla- 
nok közé.- Mivel pedig az illető tör
vényhatóságoknak ez uj fogyasztók 
részére lisztje nem volt, azt az orszá
gos Közélelmezési hivataltól kérték 
Utalványozni. Ez a hivatal azonban 
•tnsglepő határozatot hozott: elrendel -

Á/ egyház köréből. Érsekfőpász’ 
torunk Bakos Antal, jászberényi káp
lánt Borsodivánkára, kinevezte lelkész - 
nek. Ezenkívül még a következő át
helyezések történtek. Nagy Miklós 
Erdőkövesdból Sírokba, Králik József 
Erdőkövesdről Ecsédre. Szita Gyula 
Ecsédről Kistályára, Csintalan . József 
Borsodivánkáról Jászfényszaruba, Kö
vér József Dévaványáról Jászárokszál- 
lásra, Lehman Kálmán Mezőtárkányról 
Kunszentmártonba, Mikulik Nándor 
pedig Bükkszenterzsébetről Besenyő
telekre megy káplánnak.

Lisztcsempészés Dózsáról Árokszál
lásra. A környékbeli dohánykupecok 
jobban várják Kürthy rendeletéit, mint 
egy megye feje. Ebből tudják meg, 
hogy mi nem szabad, s • ami nem 
szabad, az nekik jövedelmet jelent. 
Értesülésünk szerint az ilyenektől drá
gábban vásárolta meg a közönség a 
dohányt, mint az állam adja a trafi
kot. Most meg a 41 koronás búza 
helyett ezektől veszi a drága lisztet. 
Vonatérkezéskor szinte várja e liszt
csempészeket a csempészszájizü pub
likum, sőt folyó hó 23-án Fodor Ist- , 
ván csendőrőrmester is várta őket, 
nagy önzetlenséggel lefoglalva az egész 
készletet és alkuvás végett a község
házához kisérte csempészeket.

Szerkesztői, üzenetek.
B. B. 414. Az előléptetéshez gratulá

lunk. Jobb időket kívánunk!

U. F. Jákóhalma.. A nem szabad 
farsangolni című cikk nem egyezett néze
tünkkel. Későn is érkezett. Bár csak a böjt 
alatt is farsangolnánk és hálaimákat mond
hatnánk. így azonban igazabb a böjt, mint 
a farsang.

Mostanában aláírás nélkül idegen hír
lapírók cikkeit is közöljük.

Panel Gyöngyös. Az egyik ottani 
lapból értesültük Barna szerepléséről. Előbb 
tudva — el sem tudunk olyan akadály kép
zelni, r- mi visszatarthatott volna bennünket.

P. K. Kórház. A lembergi képesla
pot köszönve, mielőbbi jobbulást kívánunk.

fíz Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó 

hivatala.
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I kapható lapunk nyomdájában.
Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való flu

tanulónak
felvétetik.

ÍF-

Cipő- és csizmatalp 
^szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésébenj 
Jászárokszálláson;

vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz

vetítő hasznát, ha készítőinél szerez

zük azt be. Kaphatók készen katrin- 

kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 

sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 

készíttetnék fentieken kívül ágyteritők, 

függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
I.

MEZŐKÖVESD, L tized, 393. szám.

*
.. ^ Történeti elbeszélések. A 80 ol1

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő elmére küldendők.

A lap anyagi1 részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el. '

Nyllttér és bírói Ítéletek közlése soronMnt 1,50 K 
-«■ min........

I
 J»0K5Z,Ml
TÉGLA- és CSERÉPGYÁR

SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. |

AjánL Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt esi 

falitéglát; bármely vasúti állomásra szál- 
litvaa legelőnyösebb feltételek mellett.

Jegyzékek 
számlák és 
mindenféle 
nyomatvá- 
nyok Ízlé
ses kivitel

ben készíttetne

a könyvnyomdában

hOVflLb PEST, TISZTIT.
Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem j 

kerül, mert nem kell magunknak 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjuk Giincz Gábornénak, 
Jászárokszállás, ser ház szög 
ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-é& gyermeköltönyök 
diszitő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek . 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szőnyeg tisztítás, festés és^'meg

■ vas |

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre . . 7 . 8 korona.
Félévre ... . . 4 w
Negyedévre............................ 2 »

Egyes szám ára 16 fillér.

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos 

NIGRINYI FERENC

...

tűzifa, Sffántott fa, Cement, faszén.
A SHIvásváridi bükkhegységböl I." és II. hasb gömbölyű dorong és szép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, Sfálapátfalvai. fTortlandcementet 
«• fflüPfifaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. &tSCfíer £ajOS EGER Hevesmegye
I I ................ ....■■■!■■■■■.................. ■ 1^———--------------------- --------------  - ~ 1 ■ ——

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (veit Márkus-féte ház.) Tartaléktőke
340.000. K. 851000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényr 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra. 
Jelzálogkölcsönöket folyósít töldbirtokra ég házakra úgy kamatozó, mint törl.esztéses alapon.

kamatozás mellett, —

-T

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb
. t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli. 

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, 
idő szerinzto-Sitásokat a legkódvezöbb^díjtételék .mellett,

7 Bírálatok: kedden, csütörtökön1 és.szom&tön tartatnak. - .
""7'- igaii^aüíság. • ~

betörés és baleset ellen

4l

ez

és

í. .

>: i

.. ■ . Nyomatott Niqrinyi J^rpnc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.
.,■* '• ; % • • ■’ * ‘ - *
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Bárkink ingyenadnnk egy vaspáncél lakarékperzséty

Félre azzal a korbácscsal!
A helybeli eseményeknek nagyon 

homályos tükre nehány hónap óta la
punk, azon időszülte nézetnél fogva, 
Hogy az ágyudörgés között nem hall
ható az egércincogás, az ágyú hangját 
meg bajokkal tulkiabálni — gyengék
nek érezzük magunkat az ezzel járó 
bajok elviselésére.

önkéntes elkülönítettségünkből 
azonban kikap bennünket egy ese
mény. Ezt már nem hallgathatjuk el 
még az esetben sem, ha türelmünk 
nincsen naponként próbára téve, ha
nem megpihent idegzettel békés vilá
got élünk, — nem tűrjük az-ilyen el
járást az esetben sem, +ha — vnem 
kenyérjegyekért tolong éhesgyomru 
nép, hanem csőszválasztásnál erősza
koskodik a bepálinkázott szavazó.

Valami huszárféle ember a rend- 
fentartásra volt kirendelve a kenyér
jegy kérők közé és eme — nem épen 
megerőltető — szolgálatának teljesítése 
közben egy öreg embert megkorbá
csolt. »

Az esetet bővebben nem ismer
jük, nem is vagyunk reá kiváncsiak 
Ha kevesebb, vagy semmi okot nem 
láínánk a korbácsolásra, az sem tudná

A debröi kriptában.*)
Irta: Szabó László.

A Mátra tövében egy kis faluban, 
mely a nagyforgalmu országutaktól kissé tá
vol esik, Feldebrön maradt fenn a' magyar 
festőművészet legrégibb emléke. A faluba 
ma elég könnyen el lehet jutni; a kaál-ká- 
polnai vasúti állomástól egyenest északra 
haladva a megyei utón, egy jó óra alatt 
odaérhetünk.

A falu temploma újabb építmény, mely
nek műtörténeti szempontból semmi jelen
tősége sincsen. A templom alatt azonban 
egy ősrégi kriptát találunk, megy' úgy a 
régi épitészetnek, mint a régi festészetnek 
tanulmányozóját a legnagyobb mértékben 
érdekli. Valaha régen, csaknem egy évez
reddel ezelőtt, ha nem is nagyméretű, de 
művészi szépségű bazilika állott a mai temp- 

•. Jóm helyén. Az ősi templom igen kiyáló 
’’épitrfiény'volt, mert szentélye alatt úgyne-

•) Mutatvány a szerzőnek „A magyar festő
művészet" című művéből.

bbsszuságunkat fokozni s ha teljesen 
hibásnak találnánk az öreg embert, az 
sem tudná bosszúságunkat lohasztani, 
mivel a büntetésnek e lealázó, becste- 
lenitŐ módja eddig ismeretlen a jász 
ember előtt s akarjuk önérzetünkből 
eredő teljes elszántsággal, hogy isme
retlen is maradjon.

Ez az egy eset elég legyen tanul
ságul mindenkinek arra, hogy a sza- 
bád jász ellen eme fegyvert ne hasz
nálja, ha nem akarja, hogy e nemzet
tel találja magát szemben. Maga a 
korbácsviselés is utálatos a Jász em
ber előtt, annak tudata meg, hogy egy 
kutyátlan szegény —• emberek ellen 
akarja azt használni, L provokáló, vért
forraló.

A szabad jász méltóságteljes, ko
moly, a jelenlegi időket is megértő, 
remek viseletével jogot szerzett arra, 
hogy régi kiváltságának dicsőségsuga
raival bevonva lássuk. Ez a nép maga 
a megtestesült szelídség, jóság, becsü
letesség, akit tisztelni és szeretni tanul
hat meg az idegen s aki ez ellen kor
bácsot emel, csak azon tévedés vezé
relheti tettét,, amellyel összetéveszti e 
népet szülőhazája népével.

A nemzeti áldozatból is kivette ez 
a nép a részét annyira, mint akármi- 

_— ---------------------------------------- ■ ■
vezett altemplom terűit el, mint a külföld 
számos nagyhírű templomaiban, s hazánk
ban a pécsi székesegyház alatt, s a tihanyi 
apátság és a panonhalmi főapátság temp
loma alatt. Az ilyen altemplom oly módon 
jött létre, hogy a templom keleti részét te
hát az oitárfülkét és az előtte levő szentélyt 
emeletesre építették oly módon, hogy három
négy méter magas földszinti helyiség kelet
kezett az ennél természetesen sokkal ma
gasabb felső oltárfülke és szentély alatt. 
Ennek az alsó templomnak a padlója több
nyire alacsonyabban feküdt, mint a templom 
hajóinak padlója s igy az altemplomba lép
csőn kellett lemennni s a felsőtemplom szen
télyébe szintén lépcsőkön lehetett felju ni a 
templom hajójából. Az alsó-templomnak né- 

■ hol az volt a rendeltetése, hogy a hétköz
napi misét, melyen igen kevesen szoktak 
megjelenni, ott végezzék. Sok helyütt a 
templpm patronjának vagy valamely ki- 

• Váló, nagyon előkelő egyéniségnek a temet
kező helye volt az altemplom.

A feldebről altemplom, miután oda

lyen más nép. Soha, az egész háború 
alatt a legkisebb kellemetlenséget-nem 
okozta felső hatóságainak. Katonai 
szolgálatát a bevonultak 90 százaléka 
a sáncárokban teljesiti és teljesítette 
— mig csendesen — el nem siratták. 
A panasz hangja a sirás és sóhajtás 
náluk, nem lárma, nem követelőzés. 
A fájdalom nem izgatásra, hanem 
imádkozásra készteti. A háborús bajok, 
nyomorúságok hangtalanul mennek fe
ledésbe, a méltatlanságok, igazságta
lanságok temetőre lelnek e népben — 
hát korbács kell ezeknek ?!

Megbotránkozásunk szitka helyett 
e tényekkel álltunk elő. Bízva e népét 
szerető, vele érző, bajoskodó felsőbb 
hatóságainkban, hogy a korbács rend
szeresítését nem fogja tűrni s e nép 
példás nyugalmának zavartalanságát 
megfogja őrizni. i-i-i

A tisztviselők.
(v. t.) Az élet rendje a tisztvise

lők vállain nyugszik, mert minden in
tézmény úgy fungál, amilyenek a tiszt
viselői. Egy-egy hivatal, vagy mond
juk, egy-egy közigazgatási apparátus 
felvirágzik, vagy aláhanyatlik. Ezért 
szokta a társadalom, vagy egyesülés 

csak a felső templom hajóján át lehetett be
jutni, nem arra való volt, hogy ott végezzék 
a hétköznapi miséket, hanem alkalmasint 
más volt a rendeltetése, de hogy mi 
azt ma már nem tudjuk biztosan ; valószínű • 
lég sírbolt volt. Ma már azt se lehet kide
ríteni, hogy ki és mikor építette ezt a nagy
érdekű templomot? ősrégi egyházaink kö
zül a többi hasonló beosztású templomok a 
Szent Benedek-rend apátságaihoz tartoztak, 
de az apátságok ismeretes hosszú listájá
ban Debrő nem szerepel. gSemmi nyoma, 
hogy itt valaha bencések laktuk volna, az 
pedig, hogy az építkezés idején hazánkban 
még nem volt más szerzet, mint a bencé
seké, kétségtelen. Igen valószínű, hogy a 
debröi bazilika világi papok temploma volt, 
melyet valamely gazdag csalág bökezésfi- 
ge emelt Isten dicsőségére.

Debrőről nagy eseményeket nem jegy
zett fel a történelem; az idők járása azon- 

a’ bán nyomót hagyott itt is, Amint-az évezred 
dek folyamán a föld alá került Trója és Rá“ 
bel: ez a sors érte a debröi bazilikát is. Az

1
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Ünnepelni a vezető egyéneket,, mivel 
f ezeknek kiválósága a végzett munka
körben kedvező eredményeket hagy 
maga után.

A magyar tisztviselők egyeteme 
úgy a békében, mint most, a háború 
világában, megmutatta, hogy értékes 
szolgálatokat tett a köznek és a ha
zának. A háború viharai 'már a ne
gyedik évbe is áthatoltak és bár épen 
ezen körülménynél fogva a hivatalok 
munkaköre is fokozódott, közéletünk 
teljesítménye nemcsak nem hanyatlott, 
sőt inkább a kívánalmak természete 
szerint az js megfelelő mértékben 
emelkedett:

'Ez a magyar tisztviselő osztály
nak a dicsérete.

A tisztviselők telíesitményével 
párhuzamosan azonban egy dolog a 
régiben maradt: a változott körülmé
nyek között a tisztviselők ellátása a 
régi, mert a háborús segélyek a tiszt
viselők anyagi ügyein csak részben 
segítettek. Érzi ezt mindenki s tudja 
ezt legelső sorban az állam, azért 
hangzik fel itt-ott, hogy akiknek vál- 
lain a legnagyobb teher nyugszik, 
azoknak anyagi helyzetén a számba- 
vehető eszközökkel segítsenek. A ta
pasztalt jószándék erőt ad a tisztvi
selőknek, hogy terhes feladataikat 
ezenful is kitartó buzgósággal telje
sítsek.

Hazánk mttltjM, jelene és jövője.

„Magyarország nem volt, hanem lesz!“
A jelenkor eseményei gróf Széchényi István
e jóslata beteljesedésének reményével kecseg
tet bennii iáét. Hazánk jövőjének alapját már Istennek hála, hazánk tejjel-mézzel
a h<>n-.L| :tó Árpád megvetette akkor, midőn folyó ország. A magyar föld mélye aranyat,

M• rjyar!urí>'L: 1'int Európa szivében, Kelet a felszíne aranykalászt terem. Az íyv e!őá|.

Az esővíz egyre több iszapot hordott s a 
szellő egyre több port rakott le köréje, s az 
egykor nagyszerű bazilika altemploma már 
a múlt század közepén is egészen a föld 
színe alá került.

A templom felső részének romjait elta
karították s a régi templom helyébe új egy
házat építettek anélkül, hogy az altemplo
mot, mely már úgyis a föld alá került, meg
bolygatták volna. Az altemplom az uj épít
mény a att terül cl, de az uj falak nem a 
régi alaofalak fölött emelkednek. Az össze
köttetés a régi és az új építés között azért 
megvan: az altemplomba, amelyet ma krip
tának tartanak, a felső építmény hajójából 
lehet lejutni egy keskeny lépcsőn.

A lejutásnak ma már nincsen semmi 
akadálya, de egy félszázaddal ezelőtt ez 
még mer. sz vállalkozás volt. Akkoriban 
ugyanis temetkezési célokra használták a 
debröiek az altemplomot: egy-egy tekinté
lyesebb halottnak a holttestét levitték s a 
fakoporsót elhelyezi.k, elföidelés nélkül. A' 
holttestek ott porladtak, mindent átható, 
igazi kriptaszagot terjesztve. Az ily temet
kezés’ Galícia számos szerzetesi templo- 

szokás volt, de Felső Magyarország egy-két
» községét kivéve, amelyeknek templom-krip-

és Nyugat között megalapította. Ezzel a ger
mán és szláv népek közé beékelődött Ma
gyarország világtörténeti fontosságra tett 
szert. 8 a magyar nemzet világtörténeti fon- 
rosságát ezer éven!| át fényesen betöltötte 

Nagy szolgálatot tett úgy a Keletnek, 
mint a Nyugatnak. Nyugatot megvédte a 
a tatár és más keleti barbár népektől; Ke
leten terjesztette a Nyugattól átvett művelt
séget.

Áldjuk őseink emlékét; dicsőítjük vi
tézségüket és magasztaljuk érdemeiket, .de 
ha elfogulatlanul szólunk róluk, meg kell em
lékeznünk hibáikról is. n ‘‘

A magyar s a török nagyot hibázott a 
a múltban. Egymást pusztította a két fajro
kon nép, a különböző vallás miatt. A fél
holddal szemben síkra szállt a kereszt. Ha 
akkor a háromszázados háborút béke, gaz
dasági és politikai szövetség váltotta volna 
fel, ma más volna Európa térképe. A Bal
kánon nem volna szláv néptenger ; nem kel
lene a magyar és török nemzetnek a tűzfé
szek hordáival küzdenie.

Szerencse, hogy őseink a harcias vi
tézséget összetudták egyeztetni a kultúra ál
dásaival.

A honalapitás idejében mindenki katona 
volt. Teltek az évtizedek, a harcos nemzet
ből- mindenfele foglalkozást űző modern nem
zet lett; múltak az évszázadok s ime nézzük 
a jelent : a mindenféle' foglalkozást űző nem
zetből újból harcos nemzet lett. Ez a má
sodik honalapitás ideje !

A jelen háború magyar harcosaiban is 
az ős magyar vér pezseg s az újabb nem
zedék újabb dicsőséget szerez a * magyar 
névnek. Harcol s lekűzdi az ellenséget és 
ha eljön a vart béke, megmutatja, hogy a 
békés munka korszakában is megállja helyét..

A magyar nép mindenféle munkára 
alkalmas: katonának, földmivesnek, iparos
nak, kereskedőnek, tudósnak, költőnek és 
művésznek is.

fáiban a száraz levegő a szó szoros értel
mében múmiává aszalta az ott elhelyezett 
holttestet, nálunk a debrőihez hasonló te
metkezés ismeretlen volt. Amikor a közigaz
gatás az egészségügyi dolgokkal is behatób
ban kezdett foglalkozni, (a múlt század het
venes éveinek végén), a debrői -kriptából* 
is kirakaritották a korhadó koporsókat és 
tisztességgel elföldelték

Ma már tiszta a kripta, de ugyanoly 
sötét, dohos helyiség ma is, mint "azelőtt 
volt. Valaha nem kevesebb, mint kileno ab-_ 
laka volt, ma már egy vékonyka sugár se 
hatol bele a nap fényéből. Gyertyavilág mel
lett tekinthetjük csak meg az elég tágas he
lyiséget, mely az ősi építmény főbajójának 
egy része s egész kereszthajója és oltárfül
kéje alatt terül el. A falakon kivül négy pil
lér és egy oszlop tartja az egész helyiség 
boltozatát. Az utolsó félszázad alatt itt járt 
tudósoknak, Henszlmann Imrének, Gereczek 
Péternek, Éber Lászlónak és Gróh Istvánnak 
sürgetésére kitaszították a falakat és az 
egész boltozatot, amelyek mind ki voltak 
valaha fes've. A faiakon átszivárgó nedves
ség legnagyobbrészt tönkre tette már ezeket 
az ősi festményeket, de ami megmaradt be
lőlük, arró tesz tanúságot, hogy itt a ma- 
gyar-4es4ümüvészet legrégibb emiékeivelál- 
lunk szemben. —

Éolyt. köv.

litható ipari termékek árút szolgálunk a ke
reskedelemnek. A velünk tartó és fegyverrel 
meghódított balkáni országokat gazdasági té
ren is megfogjuk hódítani mezőgazdasági és 
ipari termékeink számára. Gazdaságilag füg
getlenek leszünk minden más országtól. A 
jobb sorsra érdemes magyar nemzet erősöd
ni fog, mert az Isten is úgy akarja.

A nyugati államok sokáig nem akartak 
bennünket észrevenni. Tömérdek kissebbitő 
hírt terjesztettek rólunk, feledve, hogy mű
velt nemzeteknek volna legalább annyira is
merni Magyarország i( földrajzát, történelmét, 
közjogi h^zetét, mini ahogy mi „barbároké 
ismerjük Európát.

Most tanulnak bennünket ismerni s a 
jövőben fognák bennünket megismerni.

Szállássy.

ÚJDONSÁGOK.
- Halálozás. A következő gyászje

lentést vettük: Jász-Nagykun-Szolnok 
vármegye közönsége 'és tisztikara 
mélységes fájdalommal tudatja, hogy 
méltöságos Ót*. Benkó Albert ur 

e vármegyének volt alispánja a ni. 
kir. közigazgatási bíróságnak nyugal
mazott itélöbirája, a Lipót rend lo- 
vagkeresztesse stb. életének 55-ik 
évében folyó évi február 28-án Ko
lozsváron elhunyt. Temetése a ref. 
egyház szertartása szerint Szolnokon 
a vármegye székházából folyó hó 3- 
án délután 3 órakor fog megtörténni. 
A megboldogult 26 évig szolgálta e 
vármegyét, és pedig 12 éven át mint 
főjegyző, 6 éven át mint alispán. Úgy 
gyakorlati, mint szakirodalmi munkás
ságával kiemelkedett pályatársai sorá
ból. Benne a magyar közigazgatás és 
közélet páratlanul szorgalmas, buzgó, 
kiváló tehetségű, nagytudásu munkás- 
sát vesztette el, tisztviselő társai pe
dig szeretett társukat az odaadó ba
rátot, egykori érdemes elöljárójukat 
gyászolják. Eredményes munkálkodá
sának emléke sokáig élni fog, tiszte
lői, barátai, volt tiszttársai emlékét 
kegyelettel őrzik meg.

Áldás hamvaira!
Szolnokon, 1917. márczius hó 2.

Itt a cukor. Ma, csütörtökön 50 má
zsa cukor lesz szétosztva a kereskedők 
között. Ebből fejenként egy fél kilo 
jut a helybeli lakosoknak. Hamarosan 
ismét 50 mázsát kapunk, mely után 
a keserű napok következnek azoknak, 
kik nem takarékoskodnak a cukorra.

A gyöngyösi bikavásár. Minden 
vármegyei egyesület által rendezni szokott 
bij<avásár ez évben is elmarad. Hevesmegye 
köztenyésztésében jelentkező bikaszükségiet 
kiegészítése végett az egri m. kir. gazd. fel
ügyelőség f. év március 11-én d. e. 9 óra
kor Gyöngyösön a vásártéren bikavásárt ren
dez s erre a környékbeli tenyésztőket bikáik 
elővezetése, valamint a vásárolni szándéko
zó községeket és testületeket szükségletük 
fedezése végett mcghivjaT u4óbbtákat oly-h-— 
gyelmeztetéssel, hogy kiküldöttek áz állami 
kedvezményhez szükséges okmányok kiállí
tása céljából községi meghatalmazást és pe
csétnyomót magukkal vinni el ne mulasszák

Hólyagos himlőjárvány Csányon. A 
szomszédságban _ levő Hevescsányon 
a hólyagos himlőjárvány egyre tart 
és szedi áldozatait. A dologban az a 
legborzasztóbb, hogy a község orvos 
nélkül áll. '

Hősök emléke. Hatvanban bizottság 
alakult, mely a világháborúban kirá
lyért és hazáért hősi halált halt hat
vani vitézeknek szobrot emel. Lelkes 
hangú felhívással fordulnak a közön
séghez, hogy adományaikkal az em
léket megvalósíthassák. Az adakozók 
reveit magában foglaló emlékkönyv 
a szobor talapzatában lesz elhelyezve.

A budapesti gyilkost a hatvani 
csendőrök elfogták. Budapesten a Fe
hérvári utón Búzás József szökött ka
tona, pincér, meggyilkolta egy arany
műves feleségét és a boltból sok arany
tárgyat ellopott. A gyilkos Hatvan felé 
menekült, hol a derék csendőrök fel
ismerték és hosszú hajsza után letar
tóztatták. A gyilkos alávaló tettét már 
bevallotta. Detektívek Budapestre ki
sérték és átadták az államrendőrség- 
nek.

Királyunk Imája gyűrűk. Az Or
szágos Hadsegélyző Bizottság igen Ízléses 
gyűrűket hozott forgalomba felejthetetlen 
emlékű jó királyunk, „A király imádkozik'* 
cimü közismert képének dombornyomásával. 
A gyűrűk, amelyek ezüstből készülnek és 2 
koronáért rendelhetők meg a fentnevezett 
bizottságnál (V. Képviselőház) már eddig 
is tetemes összeggel gyarapitották hadban 
elesett derék katonáink özvegyeinek és ár
váinál: segélyalapját. A bizottság bizton re
méli, hogy most, amidőn nemes királyunk 
eltávozott az élők sorából, nagyközönségünk 
még melegebben karolja fel e hazafias vál
lalkozást, amivel nemcsak a nemes célnak 
áldoz, de szép emléket szerez meg magá
nak a fenkölt király arcmásában is.

A számla bélyeg a régi marad. 
Az uj bélyegtörvény életbelépése óta a ke
reskedők bizonytalanságban vannak a kü
lönféle bélyegfokozatok miatt. Különösen 
azt nemjudják, hogy melyik táblázatba tar
tozik a számla, a váltó és a sokféle bead
vány. Tájékozásul annyit közlünk, — ami a 
legfontosabb, — hogy a számlabélyeg az uj 
illetéktörvény dacára is teljesen változatlan 
marad és pedig 100 koronán aluli össze
geknél ivenkint 2 fillér 100 koronánál na
gyobb összegeknél pedig ivenkint 20 fillér. 
A 20 koronán aluli számlák nem bélyegmen
tesek, aminthogy sosem voltak azok.

Jégtörő <á/yds-napja február 24- 
én volt. E napról a régiek tanítása 
azt mondja :

Hogyha jogot talál, 
Tör, zúz és kalapál, — 
Ha pediglen nem talál, 
Nekiüli és — csinál.

Mivel pedig e napon jégben és 
hidegben ugyancsak volt részünk,, a 
régiek felfogása szerint-most máf-Ma— 
vaszias időnők" kell következni. ~ , 

JÁSZÁROKSZÁLLÁS és VIDÉKE' .

Megszigorítják' a fémbeszolgálta
tást. A fémbészolgáltatás és a fémkészletek 
gyorsabb mobilizálása érdekében, nagvfon- 
tosságu értekezlet volt a napokban a had
ügyminisztériumban, amelynek határozatai a 
nagyközönséget, a gyárakat, a 'műhelyeket 
stb. igen közelről érdekelheti. Ezen az ülé
sen ugyanis elhatározták, hogy egy egészen 
rövid határidőt engedélyeznek azok számá
ra, akik bármely okból, késedelmeztek a fé
mek beszolgáltatásával. Ezen terminus alatt 
még büntetés nélkül lehet afémeket beszol
gáltatni' és az ellenértéket készpénzben kapja 
kézhez a késedelmező beváltó, ha fémtár
gyait a fémbeváltóknál ezen terminuson be
lül önként beszolgáltatja. Egyúttal intézke
dés történt aziránt is, hogy az országban 
mindenütt ellenőrző bizottságok állíttassa
nak fel, amelyek a legmesszebbmenő jogok
kal lesznek felruházva és házról-házra járva 
fogják ellenőrizni minden eldugott félreeső 
helyen, külön 'utasítás esetleg feljelentés 
alapján, hogy a municiógyártás céljaira be
szolgáltatta e mindenki az arra kötelezett 
fémkészletét. Akinél ezen terminus után 
fémre bukkannak, nemcsak hogy semmit 
sem kap érte, hanem még kihágásért meg 
is büntetik. *

Vasúti előmunkálati engedély 
a Gyöngyös—szurdok-püspöki vo
nalra. A Kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter. — A^Gerster és Megyeri 
mérnökvállalkozó cégnek a magyar 
királyi államvasutak " Gyöngyös állo
másából kiágazólag Gyöngyöstarján 
és Gyöngyöspata községek érintésé
vel a magyarkirályi államvasutak Szur
dokpüspöki állomásáig vezetendő szab
ványos, nyomtávú gőzmozdonyu helyi
érdekű 'vasútvonalra kiadott előmun
kálati engedély érvényét további egy 
év tartamára meghosszabbította.

Vasúti menetrend változás. A Buda
pestről este 8 órakor induló személy
vonat este 6 óra 30 perckor indul. 
Aki tehát le nem akar késni, az je
gyezze meg ezt a változást.

A takarékíüzhelyek vízmele
gítőinek beszolgáltatása. Február 
15-én járt le a takaréktiizhelyekben 
levő vízmelegítők határideje, azon túl 
már minden járás területén egy-egy 
átvételi bizottság fogja átvenni a víz
melegítőket. Nélkülözhetetlenség czimén 
az átvételi bizottságok a vízmelegítők 
beszolgáltatása alól felmentést nem ad
hatnak. A takaréktiizhelyekben levő 
viztfrelegitők tulajdonosai a beszolgál
tatás idejéről és helyéről értesítést kap
nak. Késedelem nélkül kell történnie a 
beszolgáltatásnak annál is inkább, mert 
a tűzhelyek száma alapján az átvételi 
bizottságok szigorúan ellenőrzik, hogy 
mindenki beszolgáltatta-e vízmelegítőit. 
Oly beszolgáltatásra kötelezetteknek, 
akik az átvételi bizottság előtt igazol- 
-ják,- högy-a— beszól gáitatandó— vízme
legítőkért a-pótlást idejekorán 'meg

rendelték, kivételesen két hétnél nem 
hosszabb határidő engedélyezhető 
avégből, hogy vízmelegítőiket kicserél? 
hessék illetőleg beszolgáltathassák? A 
vízmelegítők a Fémkőzpont fémbevál- 
tóinál bármikor beválthatók.

.. Örökítsük meg elesett hősök 
emlőkét. Dr. Baltazár‘Dezső ref. püspök ő 
császári és; királyi fensége József főherceg 
fővédnőksége és Nagyméltóságu Báró Hazai 
Samu védnöksége alatt álló Katona Ottho
nok elúöke és igazgatósága ezúton kéri fel 
Hajdú—Bihar—Szabolcs és Jász-Nagykui.- 
Szolnok vármegye területéről elesett hősök 
hozzátartozóit,“hogy dicsőséges harczaiban 
hősi halált halt és megcsonkult tisztek, zász
lósok, hadapródok, altisztek és katonák arc
képét emlékük megörökítése végett a Katona 
Otthon igazgatóságához (D. Debreczem Jó
zsef Kir. herczeg utcza) eljuttatni szívesked
jenek.— Az elesetteknék születési és' élet- 
rajibadatai közlésén kívül annak a közlését 
is kéri az igazgatóság, hogy-az illető ha le
génységi állományához tartozott is, vagy 
esetleg idegen ezredhez - osztották, melyik 
ezred és melyik század kötelékében harczolt, 
mikor és. melyik háreztéren, illetve ütközet
ben esett el, vagy csonkult meg. —. A hő
sök hozzátartozói bizonyára hálásan fogad
ják Dr. Baltazár Dezső' ref. püspök és a 
Katona Otthon igazgatóságának kezdeménye
zését s lehetővé teszik, hogy egy hős se 
hiányozzék az Arany ^Könyvből és a ra
gyogó galériából. ,

AZ EST hírszolgálata a mostani vasú
ti akadályok mellett is a leggyorsabban és a 
legjobban tájékoztatja az ország közönségét 
a világháború eseményeiről. AZ EST kiadó
hivatala gondoskodik arról, hegy a vidéki 
olvasó a mostani nehéz forgalmi viszonyok 
melleit is a lehető leghamarabb jusson lap
jához, AZ EST szerkesztősége pedig a sem
leges országokból kapott legfrisebb és leg
megbízhatóbb távirati utján minden más hii- 
szolgalatot napokkal megelőzve még ott is 
a leggyorsabban tájékoztatja a közönséget, 
ahol a lapok a rendesnél jóval későbben ér
kezhetnek meg. A budapesti és a vidéki 
eseményekről szintén AZ EST-ben találha
tók a legfontosabb és legérdekesebb tudó
sítások.

Jász okoskodások.
Az ifjú azelőtt kenyérkereső pályára 

indult, most pénzkereső pályára megy.
Mert sokkal könnyebb pénzt keresni, 

mint kenyeret.
A béke színe a fehér czipó
A remény szine a buzavetés.
Úgy mondták az öregek, hogy a sze

relem útja a gyomor. — Nincs szaporodás,— 
mondtak valamit.

A veszteségek megkezdődtek. Az an
golok jóllakottságának irigységét már elvesz
tettük.

Amióta az angol tengeralattjáró köz
ponti hatalom lett.

A francziák is elvesztettek egy német 
tengeralattjárót — a szemük elől.

A földünket azonban csak egy. lehető
ség van, hogy elveszítsük. A ferbli.

Volna is ijedelem, ha egy ferbli offen
zívat kezdene.a muszka.

pótzászlóaljakat szerveznének.
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SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. .

Ajául. Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és 
falitéglht; bármely vasúti állomásra szili-' 

litvaa legelőnyösebb feltételek mellett.

tűzifa, fríántott fa, Cement, frászén.
4 Sdlvásváradi bükkhegységböl I." és 11. hasb gömbölyű dorong és szép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, Sfátapátfalvai fr*ortlandcementet 
«• éföíiföfi faszenet

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás, «-
Alaptöke: Saját házában (rolt Márkás-féle ház.) " ' Tartaléktöke
340.000. K. 851000 K.

Foglalkozik a bankszakmába vágó minden üzletággal. —Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényt 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket foly fait földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vágj’’ folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — 
t 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset, ellen 

idő szerinztositásokat a legkedvezőbb1 díjtételek mellett.
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Matyó-hímzések 
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz

vetítő hasznát, ha készítőinél szerez

zük azt be. Kaphatók készen kátrin- 

kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 

sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 

készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 

függönyök stb. Levélcím

Nagy György Jözsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.
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ÁiTlgazgatóság.
Nyomatott Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.
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nOVfILD FEST. TISZTIT.
Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál
! kitisztítják sőt kívánatra más 

I színre átfestenek úgy férfi, női, 
mint gyermek ruhákat is.

Fáradságba sem
kerül, mert nem kell magunknak 
Kováidhoz küldeni, hanem itt 
helyben átadjukGiincz Gábornénak, I 
Jászárokszállás, ser ház szög | 
ki a gyár rendes áraib an vállalja | 
az úri, női-és gyermeköltönyök 
diszitő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szőnyeg tisztítás, festés és meg |

v ás

8. szám.

* ELŐFIZETÉSI'ÁRAK:
Egész évre . . . . . .8 korona.
Félévre . ... 4 „
Negyedévre ...... 2 „

Egyes szám ára 16 fillér. ,

■’l

Emberek . . .
(v. t.) A világot az emberek' 

igazságérzete tartja fenn, ők teszik a 
földet egészségessé. Az életet is csak 
az ilyen emberek társaságában való 
hitünk teszi kellemessé és mindig arra 
törekszünk, hogy valóságban, vagy 
legalább is képzeletben magunknál 
különbekkel éljünk együtt.

Már az ifjú is keresi a nagysá
gát s a férfi a legkomolyabban törek
szik feléje. A példa, amit egy-egy 
kiváló ember munkássága nyújt, mint 
álom révedezik előttünk, s elmegyünk 
messze vidékekre, sőt idegen orszá
gokba is, hogy élő emlékeik a mi 
lelkeinket nemes és maradandó esz
mékkel telítsék meg.

Az emberek eszükkel és szere- 
tetükkel segítenek egymáson. Az anya
gi segítségnek csak tárgyi értéke van, 
de minden értelmi és erkölcsi segít
ség olvan kincs, mit csak a későbbi 
évtizedekben is csak újra másokkal 
szemben nyújtva lehet meghálálni. Az 
ész uj irányokat mutat a munkában, 
a szeretetben pedig az a nagy erő 
rejlik, megtaláljá a módját annak, mi- 
kepen kell másoknak sorsát nemes 
ösztönzéssel uj feladatok megoldására 
bírni.

A debröi kriptában.*)
Irta: Szabó László.

(Folytatás.)

A boltozat alján levő kép Kain és Ábel 
áldozatát ábrázolta. Kain egy marék, buzaka- 
lászt, Ábel pedig bárányt mutat be áldozat 
gyanánt. Mindkettőjüknek az áldozati tár
gyat tartó karja kendővel van letakarva, úgy, 

■amint ez a középkor elején szokásos volt. 
A képen, sajnos, a két emberi alak nagyon 
megvan rongálva; Ábel fejének csak az alsó 
része maradt meg, Kain feje azonban egé
szen megvan. Még most, annyi század után, 
is feltűnik a képnek élénk színezése s úgy 
a festői felfogásnak, mint a njzbeli tecni- 
kának a nyugati festészettől eltérő volta. A 
ruházatnak és a karokat boritó kendőnek 
redőzete nagyon gondos, korántsem oly sab
lonos, mint aminő rajzot az egykorú nyu
gati (román) stiLben megszoktunk. Feltűnik 
Kain szemeinek nagysága és orrának me
rész ívelése* valamint azJs-rrtrogy. a _
festők hagyományaitól eltérően a debröi fest-

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos

NIGRINYI FERENC
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. Vitassa bárki az ellenkezőjét, az 
igy kialakult tekintély nemes és- tisz
teletre méltó, melynek épen azért ál
lítanak emléket, hogy az utódok is 
tanuljanak belőle.

Milyen fémtárgyakat keli be
szolgáltatni.

A közönség még mindig nincs 
kellőképen tájékozva aziránt, hogy mi
lyen fémtárgyak esnek rekvirálás alá, 
Útmutatásul itt közöljük, hogy milyen 
fémtárgyak szolgáltatandók be., Ma
gánosok beszolgáltatni tartoznak: 
nickel főzőedényeket, sárgaréz-mozsa- 
rakat, mozsártörőket,gyertyatartókat, 
vasalókat, Tálcákat, fél kilós és ennél 
nagyobb sárgaréz-súlyokat, sárgaréz 
habverő üstöket, vörösréz fürdőkáda
kat. fürdőkályha hengereket, vörösréz 
mosóüstöket, és tüzhelyüstöket. To
vábbá-be kell szolgáltatni: sülyeszt- 
hető és betolható tüzhelyüstöket, kály
haelőtéteket, parázstartókat, gyümölcs
befőzö (lekvár)-üstöket vörösrézből, 
vagy sárgarézből, sütőfőrmákat, ónból 
készült korsókat, ürmértékeket, táblá
kat, fedőket, kanalakat és egyéb ház
tartásbeli tárgyakat, amelyek akár

meny szerzője nem tartotta szükségesnek, 
hogy a gonoszlelkii Kain arcát is rútnak, ‘ 
ellenszenvesnek tüntesse fel. Talán csak ab
ban tett némi engedményt a közfelfogásnak, 
hogy Kain haját kissé vörhenyesnek festet
te. («Vörös kutya, ‘vörös ló, vörös — ember 
egy se jó.«)Az ajk élette'jes formája és az 
energikus áll szintén Sokkal. több ? rokonsá
got mutat a bizánci festőkkel, mint.á nyuga
tiakkal.

Kain és Ábel áldozatán . kívül;-egyéb/ 
festmények is voltak á*'déWi.’-T;riptaban.;; 
a boltozatnak a szentélye, félé esa része me
zejében meg fel lelhet iShfer'ni. Jézus* Krfsíttis ” 
alakját s a négy evangélista isifiofetes.jélkér 
peit s egyes mcdaiilcní alakú-• .,/éstQtt * tíjszil-/ 
menyekben különböző, '.szentek múltképeinek'; 
a körvonalait. A" marády^nypV .nem,csak'jár-' 
ra-vallanak, hogy az’^é^X^e.n^ipb. ggy£;: 
séges művészi terv >s.zerírjí;^tórnipnik^ah- 
volt kifestve, hanem aztjs bizöhyitjá'kr;hpgy / 
az egyes részeket egytáásijSl -'elValásztő ’sza,

zöket kitöltő növánydiszhek rajza- fi no rn 'íz'

£

csütörtökön.

A lap szellemi részét Illető küldemények a fele
lős szerkesztő elmére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el.

N’yilttér és birói Ítéletek közlése soronkint 1.50 K

ónból, vagy ónötvözetből készülnek. 
Kereskedők és iparosok üzleteik
ből be keli szolgáltatni: ugyanezen 
tárgyakat,' valamint két miliméternél 
vastagabb sárga és vörösréz lemeze
ket, sodronyokat, csöveket, sárgaréz
kilincseket, kulcscimeket, söntéstálcá-. 
kát, ócska sárga ésj vörösréz forgá
csot, minden fémből kivéve alumíniu
mot, mindennemű leszerelt fémtárgya
kat, úgy sárgaréz csapokat, kutsze- 
relvényeket, ónból és ólomból készült 
cikkeket, valamint eredeti tömböket 
ón és ónötvözeteket, gyertyaformákat, 
söntéslapokat, orgona.sipokat, syphon- 
f.ejeket, betüfémeket, horgany alümini- * 
um stb. tárgyakat; •

==.■ ' ' T .

A béke útja.,
A hadak útja a/kaszárnyától a 

frontig tartott. A béke u*ja a frontnál 
kezdődik, és a kaszárnyánál vég
ződik?

Miután az egész, világ a béke \ 
útját keresi, fenti * tagadhatatlanul 
helyes útbaigazítás terjesztését kéri 
a felfedező. A jutalomról lemond.

lésü művész gyakorlott kezének a munkája < 
volt. A debröi kripta építési idejét bízvást. . 
a XI. századra tehetjük, sőt voltak, akik az’ 
építménynek még -régibb származása mellett ‘ ;

* kardoskodtak. Igen valószínű, hogy mindjárt • . 
az épités befejezte után készítette a falképe
ket a bizánci stílben dolgozó ismeretién 
festő, akitől ezek’az érdemes;emlékek mind- 
máig reánk máradtak. De hogyan l;Crülhé- .>? 

-.tett bizánci származású vagy bizánci kép- ■ •
zettségü festő ide a Mátra aljába, egy ily. 
kicsiny faluba ?•—‘Érre a kérdésre, mi még .. ■ ‘ 
.éppen úgy. nem tudunk megfelelni, mint a ', -v; . 

\ hogy. Bizánccá! való 'érintkezéseinknek- szá- '“: 
knós ’nagykérdése még tisztázatlan’ a törtébe-' 
lemben.- 4057. táján feljegyezte SkilízcS. bí-*'-'^y> 
'zánci förtijnetiró’hogy 9’50 táján két magyar , ,■ 
’.ftiúr, -Bolosudes (Bulcsu ?). és ‘Gylas.(Gyula?) r. . 
..Bizáncban megkercsztéikedettr.ÉibprbaiLszü-; 
JXtetf JkonstantW császártól- gazdagéajándé-.;^' 
‘ kokat-kap^ •

•Theoft-’F'
i ,f

<

J

I •- Sí.

Jszá^ba/Hiefóthepsz'szcréétés,
• rrii ' , J* A

, teítek föl.; ’éi & jThcofilaktosz áitrfátíáo£
■ ■ » 4. ’t i
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Huszonöt év.
A napokban múlt 25 éve annak, 

hogy Dr. Okolicsányi László ország
gyűlési képviselőnk a magyár tör
vényhozás tagjává választatott. Kerü
letének választópolgárai meleg emlé
kezéssel gondoltak reá e napon, fáj
lalva azt, hogy a nem régi kölcsönös 
megértést dokumentáló értekezés sze
rű összejöveteleknek véget vetett a 
háború s büszkélkedve azzal, hogy 
öreg képviselőjük egy emberöltő ki
váló politikai munkálkodása után mint 
katona tesz szeretett hazájának és 
népének szolgálatot.

E sorok Írójának nincs szemé
lyes összeköttetése a képviselővel, 
kénytelen azonban a nép azon lelki 
szimptomáját megrajzolni, mit a háború 
vetett felszínre. A nagyon is ingado
zó, széthúzó, személyi és anyagi 
előnyök ntán törekvő és elveit asze
rint igazitó tömeget teljesen a higgad
tan gondolkozók táborába csoporto
sította a háború. A’ magyar ember 
józan esze azt diktálja e súlyos per
cekben, hogy csak felelős egyéneket, 
politikusokat ismerhet most, akik jo
gát érvényesíthetik, s akik bajában 
segítségére lehetnek s a béke idők 
tetszés játékai nem helyén valók ak
kor,” amikor á'lét vagy nem lét sor
sa a politikai vezérférfiak kezében

- összpontosul.
Mint tavasszal napsugárra a me

zők virága elárasztja a rétet, úgy 
lett általános ez- a felfogás a veszély 
pillanatában. S ezen felfogás kon
klúziója a mi öreg képviselőnk tiszte
lete lett, ki politikai éleslátásával nem 
egvszer mutatott reá ilyen elkövetkez
hető. időkre s akinek, hogy ugymond- 
juk, az a különleges reszortja volt, 
amelv most valamennyiünket közel- 
drJMMsMBMWWl 1H IilI II■ ■ 
magyart megtérített.

Hogy mennyi hitelt érdemel Skilizes- 
hc'k ez a feljegyzése, még nincs végleg el
döntve, bár u tudósok már közel kétszáz 
esztendő óta sok értekezést Írtak róla. Majd
nem egyhangúlag visszautasítják a tudósok 
ízt az állítást, hogy a kereszténység nem
csak nyugat, de kelet felől is terjedt Ma
gyarországon. Bizonyos azonban, hogy Szent 
István idejében Csanádon voltak görög szer
zetesek, akiket bizony nem a nyugati hit
téri ők telepítettek be. A veszprémvölgyi 
apácáknak Szent Istvántól való görögnyelvű 
adománylevele, mely ismeretes, kevésbbé 
bizonyítja az apácáknak görög nemzetiségét 
(és igv bizánci származását), mint a hatal- 

as pártfogójuknak, Gizella királynénak bő
hűségéből eredő hímzéseknek tiszta bizan- 

sfilusa. Görög papok, görög szerzetesek 
és apácák Szent István idejében, sőt vala
mivel korábban is . jártak Magyarországon ; 
jejjzlfhalfak a királyné birtokára, Veszprém
idé v ,Fi
És mivel abban az időben -építészetiéi és .

ről érintő kérdés, á hadsereg ellátá
sa, tisztek képzése, ágyuk öntetése stb.

. Mint delegátus gyakran feltűnt 
szakismereteket igénylő beszédeivel, 
de ezen kiválóságát gyakran bebizo
nyítja az a tény, hogy több cikluson 
keresztül ö volt a katonai ügyek elő
adója.

Eddig’ dicső fegyvertényeink visz- 
szaható fényei rásugároznak az Öreg 
főhadnagy-hadbíróra, ki szerényen fél- 
rehuzódva a szavak lármás mezőjéről 
a munka fáradtságát akasztja nyakába 
mint a háborús rend élvezetet, tét
lenséget, örömet megtagadó, közös 
erőfeszitésü küzdelmet szimbolizáló 
szűrcsuháját.

Ott] hagyta .kényelmes otthonát, 
melynek — mint mondják — 
termét a kis ágyuk, puskák, hajók és 
egyéb katonai dolgok muzeum szerű
en díszítik és elment oda, hol a ma
gyar haza jövőjét nagyobb ágyuk és 
puskák alapozzák.

Nem csuda tehát, hogy a ma
gyar ember komoly szeretetével és 
tiszteletével emlékezik meg a 25 éves 
magyar országgyűlési képviselőről, a 
ki, talán nem is gondolva erre, távo
li országban munkája közben adato
kat gyűjt a jövőbeni munkásságához, 
különösen a magyar mezőgazdaság 
fellendítéséhez..

Köztudott dolog, hogy a gazdák 
érdekeinek ápolása van még a leiké
hez nőve. A magyar gazda .helyzeté
ben már a háború előtt beállott válto
zás, a 12 koronás gabonaárak és az 
alacsony jószágárak más árakhoz való 
viszonylagos felszöktetése az ő akara
ta is-volt, amennyiben az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesületben tekin
télyes szerepet töltött be és ilyen irá
nyú volt képviselői működése is. 

festészettel (általában a művészetekkel) má
sok, mint a szerzetesek nem igen foglalkoz
tak : lehetséges, hogy a debrői kripta meny- 
nyezetén levő, már csaknem ezredéves fest
mények is valami görög pap vauy szerzetes 
munkáinak a maradványai. — Mindet per
sze csak feltevés, de az összes lehetséges 
feltevések közöjL inég a legvalószínűbb.

Ősrégi kultúránknak nagy területeit 
sajnos, sűrűbb homály borítja, mint aminő 
a debrői kriptában uralkodik; s amily bi
zonytalan, félénk, levegő után kapkodó ott 
lenn a kriptában a gyertya imbolygó láng
ja, éppen olyan bizonytalanok és félénkek e 
régi festmények eredetére vonatkozó felte
véseink is De amint elég egy szerény gyer- 

’’ tyaláng fellobbanása, hogy ezek az ősrégi 
festmények szemeink elé táruljanak: minden, 
találgatás és minden föltevés, melynek bár 
csak szemernyi alapja is van: ősi művelő- ’ 
désünknek igen érdekes területeire enged 
bepillantást.____ _ ___ ______ ______
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Leírtuk a gazdák ezen gondolat
menetét képviselőnkről, mert ez az 
igazság. S ha jól esik lelkének meg
emlékezésünk, az a mi örömünket ké
pezi. Reméljük, hogy első szabadsága 
napjaiban felkeres bennünket, hogy 
ezen érzelmek igazságáról meggyőződ
ve erőt merítsen egy újabb huszonöt 
éves munkájához

A magyar katona lelke.
Ellenségeink minden roszat elmonda

nak rólunk: vadak, műveletlenek, szóval 
húnnok vagyunk. Csakis ezzel tudják meg
magyarázni, hogy katonáink olyan hősiesen 
harcolnak és támadásaikat olyan vakmerő 
módon intézik. — Száz és száz katona-le
vél fordul meg kezeink között, melyeknek 
a hangja, szelleme mélyen belevilágít a hős 
magyar fiúk leikébe. Végtelen meleg lakozik 
az ő szivükben a haza és az otthon marad
tak iránt. Ez a féltő és meleg szeretet ad 
erőt a magyar katona karjaiba és önfelál
dozó hősi hátországot a szivükbe.

íme egy ilyen levél példája: 
Kelt 1917. hó 24-én
Szeretett kedves éldes apám és ked

ves éldes anyám, igy köszönök be maguk
hoz: Dicsértessék a Jézus Krisztus. Adjon 
Isten jónapot és jó' egészséget, olyat, rriiiit 
nekem van. Én hála az Istennek egészsé
ges vagyok, melyet magoknak is tiszta szi
vemből kívánok a jó istentől. És továbbá 
tudatom magokkal, kedves jó szüleim; hogy 
most van hála Istennek. Megláthatom ked
ves éldes szüléimét és. talán 1-én fogok ha
za menni sok harcok után. De megvédett a 
jó Isten. Isten velek és velem a távolybóL 
Szerető fiók

Kerekes Istvány.
H. R. Nr. 6.

A magyar katona vallásos érzése, szü
lei iránt való lángoló szeretete a harcok tü- 
zében sem lankad el.

CSARNOK.
Az Ima . • :

A nap nyugodni tért, leszállt az, est, 
A tájra csend borul, nincs semmi hang.
A fák között az esti szél susog, 
Szelíden megcsendül a kis harang.

Merengő szép szava imára szól,
S keresztül zsong törődött telkemen, 
Feledve múlt napom keserveit, 
Én is imára kulcsolom kezem.

Csodás, eddig nem érzett Vágy fog el, 
Repülni . .. föl, a kisharang szaván,’ 
S buzgón rebegni el a szép imát, 
Mire hajdan tanított jó anyám.

Oly jól esnék imába önteni 
Mindazt, mi bennem már rég »pihen, 
De elfeledtem szép imáimat, 
Hiába kezdeném: Éh Istenem!

A kisharang elállt, de szép szavát-
. Még most is, mintha egyre hallanám',.

» »■
Eszembe jut az elfeledt ima, ' 
Mire hajdan tanított jó anyám 1

7 CsathóZolt^#.

HÍREK.
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lett, arról maguk a honvédek gondoskodtak. 
Ha még most élne Kossuth apánk, roskado
zó testével is bizonyára a honvédek közé 
állana, mert a mai világháborúban a magyar 
honvédek még a 48-i győzelmeket is messze 
felülmúló dicsőséges fegyvertényeket hajtot
tak végre.’ — A honvéd nevét valóban fsak 
most ismerte meg az egész világ.

* Nyári időszámítás.. A nyári idő
számítást ez évben újra életbeléptéiig. 
Az időszámítás április 16-án kezdődik 
és október 17-ig lesz érvényben. A

Az orosz forradalom. Annyi 
dás után alig hittük az orosz 

' dalomról érkezett első híreket. Nem is 
, hittünk ‘benne, mint egyéb hírekben. 

Az ember hitének, reménysége millió 
fűszálának töveit kiégette a háború 
kietlensége s belenyugodva tehetetlenül 
e pusztulásna váratlanul felhő jelenik 
meg az égen, mely mindjobban biz
tat áldásos cseppeivel. Nem tudunk ' 
eléggé örülni neki, mert elszoktunk az

• 'Örömtől, nem tudunk hozsannát kiál
tani, mert összeszorult a torkunk, nem 
tudunk feltámadást ülni, mert a böjt 
szenvedése nyűgözi le lelkünket, tes
tünket, hanem száraz higgadtsággal 
mérlegelünk.

A mostani pétérvári események a 
közvetlen folytatódás ismerete nélkül 
nem alkalmasak kombinációkra. Lehet, 
hogy pár nap alatt a világ feltámadá
sa születik ebből, de lehet, hogy gyá
szos vége megnyujtja a régi a hely
zetet és — a sors irányítását ínégjob-

• bán meg kell markolnunk, mint aze
lőtt. Lelki megrázkódtatást hagy maga 
után olt, hol tetőfokra hágott egy szebb 
jövő reménye, de virágos tavaszt /te
remthet ennek szerencsés .kimenetele. . 
Legyünk okosak és úgy nézzük, figyel-' 
jük az események fejlődését. Az orosz 
nép forradalmával jóváteheti vezetői
nek elkövetett vétkét s e pillanatban 
ugylátszik és tarthatjuk is ehhez ma
gunkat, hogy jóvá is akarja tenni.

Sorozás. A tizenhárom próbás al
kalmatlanok sorozása f. hó 15-én, 
„Talpra Magyar* napján tartatott meg 
Jászberényben. A mankósakat leszá
mítva vígan talpra is állt ez a márci
usi ifjúság, de mert sok volt a visze-) 

rés közlük, csak 29 találtatott katonai 
szolg\atra alkalmasnak.

Aki a harctéren járt, az elmond
hatja, hogy csak a szerencséjének köszön
heti; hogy életben maradt . . .-Békében 
épen ugy, mint a háborúban egyaránt min
denki a szerencséjét keresi ... A szeren • 
cse titka meg van fejtve. Rendelje meg a 
most kezdődő osztálysorsjátékhoz a Magyar 
Bankégyesület R. T.-nál, Budapest, VI. ,Te- 
réz-körut 27. 66776—66779-ig 4 egymásu- 

. tán következő szere/fcseszám-sorozatot, az 
egész sorozat ára 6 korona. Eredmény el
maradhatatlan 1 Ezen számok kizárólag az 

. . említett banknál kaphatók.’Esyes sorsjegyek
ía I.CUUCIUUIUR . 1 I -------l.UU 11. f/’l------j. * . - ■ .

6.-K egész==J2.-koröná.PpStacs’ckket ingyen ebből,a .konzekvenciákat.
• küld a bank. •' ' 7;

r . ' 'Márcju^ 20./Ez-:a kelSz^s. arra emlé
keztet berniünkét, íiogy T894í, áévt március;

..• 20-án,. vagyis ;e .-napon halt ^eg;tűríirfi;;szíim: 
kivctettségéberi'KoSsoth'' Lajos.-E&T-Magyar

’ .. szabadság-Zűrökké . hálást emlekt&e^iiíkben
• élő*?^Jakja..A; lioiiyédnevet'Kp^iiüHi^L^ŐS'nép-
, -szimisitBtte,;hogy-;F t*i*2

csaló- 
forra-

így végre eldűl a kérdés, melyiks 
a cár vitézebb ezrede. \

' Az orosz nép forradalmát az 
tirak vezetik. A mi uraink nagyon el
szomorodnak ez észrevételre.

Nincs ínyükre a parfümös forra
dalom, mert erőtlen az, mint a téli 
nap, nyúlós, mint az élesztő nélküli 

változás a vasúti menetrendet nem kenyér, kényelmes, mint a nyomokon 
járó ifjú, büszkeség és önérzet nélküli, 
mint egy rózsa-utcai vergenka, — 
aféle orrlekonyitó forradalom..

fogja érinteni.

Betegség. Közéletünk legkimagas
lóbb alakja, Dr. Móczár Lajos két hét 
óta a 'Budapesti Pajor-szanatórium 
lakója. Pontos kezelést igénylő szervi 
baja támadt, aggodalmat keltő okok 
azonban nem voltak s aggodal
mat keltő komplikációk nem is áll
hatnak elő.

Gágog a tud. A sorozáson Farkas 
Laci szórakoztatta hallgatóit: — A 
szofnszéd kislány a, 6 libát őrizgetett 
egész télen, mig a napokban egyszer 
csak eltűnt a kislány elől a 6 liba, 
mintha a föld nyelte volna el/ Szalad 
a kislány ide, szalad oda, keresi a 
a libát mindenütt, de néni találja. Hí
rét vette a kislány anyja is a vesze
delemnek, ő is libakeresésre'indul, de 
először néhány nyaklevest'ad a kis
lánynak és megfenyegeti, hogy agyon
üti, ha a liba nélkül megy haza. Egy
szerre se libája se otthona a szegény 
kis lánynak, ki tanácstalanul dől neki 
egy kerítésnek és az arramenöket 
kérdezi nem-e látták a libáit. Már 
szinte elhelyezkedett tenger- bánata 
a kislánynak, mikor siró hangjára- 
megszóltál a gát mellől a gúnár. 
Vissza szól neki, mire az újból- 
válaszol . . . semfni- kétség tovább, 
ez az ő gúnarának hangja, beszalad 
a házba és a gazdasszony tiltakozása 
ellen is hajtja ki libáit. . . csakugyan 
azok voltak. Az ügy' folytatása a bí
róság előtt lesz, mert akinél a libát 
megtalálta kis gazdája, egy másik 
asszonytól vette a libákat.

*1

kis sze- 
ugy járt 
izraelita, 

ellenséges

A ma reggeli napilapok az orosz 
cár lemondását adják hírül, valamint, 
hogy a vezérkar főnöke is csatlako
zott a forradalomhoz. A helyzet ily- 
ként oda alakult, hogy egy 
mélyi változást leszámítva 
Oroszország, mint a mádi 
Ott van, ahol volt. Ha az
forrásból eredő híreket nézzük, a for
radalom az entente erősítését jelenti, 
de ha egy ok nélkül vérző nép lelki
állapotát képzeljük el, az ilyen hírek 
nem tarthatják magukat. Ha igy volna, 
a forradalom csak ezután olvasztaná 
ki magából a nemes célokat.

'r

díszes kartonon

a

vagy merített pa

píron a legizlése- 

sebb kivitelben ké-

_------ szittetnek ■ ■ ~

könyvnyomdában

4

Késő a megbánás akkor, midőn már 
bein segíthet rajta. Most rendelje már meg 
sorsjegyét Gorzó és társa szerencseházánál, 
Budapest, IV., Koronaherceg-utca, 9—11’ 

, mert a sorsjegy készlet a nagy kereslet ré
vén hamar elfogy, pedig Önnek is érdeke, 
hogy szerencséjét, ■— mely eddig talán Ön- 

. höz. mostoha .volt, Gorzónál próbára tegye.
Írjön egy levelezőlapot még ma és az Ön 

'• szerencse sorsjegyét .posiaforduhaval meg
kapja. A Gorz'ó-bánkház inár több millió ko- 
* rónát fizetett ki útóbbj időben t. üzletfeleinek 

Csatja- a .többek közül; 400000. lOt a 62386 és
-magyarul frontot változtatott. 14421, 200000-K-át a 63057, íooooo az 

.7" ------' 53337,1-6^84,-99805"'és 33990 számú sois-
* *És védi Pétervárt, "az Ugyancsak jegyekre. Első osztályú sorsjegyek árai: 

frontot' Változtatott muszkák* gllenv .' Nyolcad 1'50 K. negyed 3 K. fél 6 K. Egész

Mi újság?’
Cár atyuska a frontofi van, Pé- 

- tcrvárott-cincognak a gépfegyverek.

A pétérvári nép r .elcsapta a cár 
ermiieu oanKnai Kapnaiox. oyyes sursjegycK . » • - ,
is rendelhetők: 1/8^1,50;KJ/4=3.-K,.lW.Kormányát;, a cár bizonyára levonja

’ A-helyőrség-is a néphez 
kozott

rzr-

fa*

-f'
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/
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JÁSZÁROKSZÁLLÁS £S VIPfiKE

_ ___ ®®®@|

WLb TEST, TISZTIT. |<^|
t • w I Történeti elbeszélések. A 80 ol-'^

NO ClODIcl 01 I ® dalra terjedő könyv ára l‘20K- @

ruháját ha pecsétet kap, mert I g ^phaté lapunk nyomdájában. |

KOVALD-nál J 
kitisztítják sőt kívánatra más | .
szinre átfestenek úgy férfi, női, |

Í mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
Jászárokszállás, Hí. kor,, örsi-ut. t

' ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
diszitő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 

I csipke- és végáruk, szőrmék
fehérnemüek vegytisztitását, fes

tését és mosását.

Szőnyegtísztítás, festés és megóvás.

jASZÁROKSZÁLLÁSI

TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való fiú

tanulónak 
felvétetik.

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 
t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 

Csiky Péter.
A képek nem rezegnek. 

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 

111. hely 60 f. Este': 1. hely P20 K»H. hely 1K-, Hl. hely 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénáL

| Ajánl: Elsőrendű Utőcaerepet, sajtolt és falitéglát;
| bármely vasúti állomásra szállitva legelőnyösebb fel- 

tételek mellett.

ga-T tűzifa, SíáMt fa, ©emení, Neszén. “Sa?
’ A Szilvásvárad! bülckhegységböl 1." és II. hasáb gömbölyű dorans és saép galyfát, prma miöosegű

HánMt fát, Sfá'fa ' ForfáandcemenM

waggon számra szállítok jutányos árban. e&MJOS EGER Hevesmegye

.   HJU L| juhi m     m [ ...... .. n«

. Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (veit Márkusaié ház.) . Tartaléktöke

' 400.000 K. - v •’ . . 9.00.000 K. ;

Foglalkozik a bankszakmábavágó .minden üzletággal/-—'’FoZyóy:/ ^ö/^öirö^g/-váltóra, kötvényie 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel; .’-.••••<*'■ -:

• Előlegeket nyújt minden fedezetűi elfogadható,értékpapírra. ■ .
Jelzálogkölcsönöket folyósít löldfiirtokra és házadra, úgy .kamatozó, mint töflesztéses alapon.

, Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára á legmagasabb', kamatozás mellett, — ez 
;dő szerint5 százalékkal. A betétkamat-adói-az intézet y.HéJU”- j . ■ .

Biztosítást osztálya elfogad mindennemű biztosit&ftluz-' s jégkár, betörés ' és baleset ellen és 

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. , .
Bírálatok: kedden,'csütörtökön és szombaton tartatnak,

: __ -______ ;____...___________________ „ AzL-igazgatóság.,__________ '"
Nyomatott Niqrinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

■* «. K

a

<

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.________

Batyó-tóm^ések 
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák,^ stóiák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kivül ágyteritők, 
függpnyök stb. Levélcím : j

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393.'szám.

fiz Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó- 

hivatala.

/

IX. évfolyam, ________ 1917. március 28.______________________ _ _______ ____________ 91 SZ^T1

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

A lap ssellunű részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézerdök el.

, Nyilttér és bírói ítéletek közlése soronkint 1.50 K

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre . . ... .8 korona.
Félévre ... ... 4 „

’ Negyedévre ..... 2 »
Egyes szám ára 1G fillér.

'Bwmmbmmw vmkm wa^tow*^***""*"****®*

Közgazdasági egyetem.
Közkereseti vállalatok a maguk 

természete szerint használják fel tar
talékaikat. A merkantilis vállalatok 
ebből szokták különféle címeken java
dalmazni a Jrészvényeseket, az aTtrn- 
ista vállalatok, amelyek most vannak 
kifejlődés állapotában, példát kapnak 
Károlyi Sándor gróf egyik legszebb 
alapításától, a »Hangya*-tói, hogy az 
üzleti eredményt minként kell igazán a 
nemzet javára, annak megerősítésére 
fordítani.

A >Hangya*, a Magyar Gazda
szövetség fogyasztási és értékesítési 
szövetkezete néhai Károlyi Sándor 
gróf emlékének megörökítésére egy 
millió korona tőkét ajánlott fel a kor
mánynak abból a célból, hogy ennek 
jövedelmeivel egy Budapesten felállí
tandó közgazdasági egyetem létesíté
séhez és fentartásához az első anyagi 
eszköszt szolgáltassa.

. Magyarország értelmiségének gaz
dasági elmaradottságát nagyrészt a 
jogi nevelés tultengése okozta. Ha 
eddig kétségeink lehettek eziránt, úgy 
a háború ezeket bizonyára öloszlatta. 
Hiába adják ki a többtermelés jelsza
vát, ha nincsennek szakembereink,

Honvéd-roham-nóta.

Fel, fel, honvéd! Viadalra!
Döntő, dicső diadalra! ...
Fel királyért! Fel hazáért!
Fel véreink igazáért! . . .
Golyó zizzen . , . Gránát robban . . .
Cseng a fiilünk... szivünk dobban...
Segíts Isten!... Csak előre!..

•Gondoljunk a szebb jövőre !.. .
Sorsakit a sírnak szánna,
Ágyadon is rátalálna!..,
Csak előre mini az orkán !

- , S ha a magyar honvéd tót kan. ■
Kiszakid a rémes J, Rajta !“ -

1 Fut a gyáva oláh-fajJ-a^... . , ■
Előre! * ’

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos
NIGRINYI FERENC '
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vagy ha nem gondolkozunk sürgősen 
oly egyetemi színvonalon álló gyakor
lati irányú gazdasági főiskoláról, ame
lyen a vezetésre hivatottak a szük
séges gazdasági isntereteket és tudo
mányokat elsa játithat ják-. A külföld 
ebben is tizesztendóvel megelőzött 
bennünket. Kuhur állam-e az olyan 
ország, amely külföldi főiskolákra 
kénytelen fiait küldeni, ha őket ma
gasabb közgazdasági kiképzésben 
óhajtja részesíteni. Nekünk nem diplo
más proletárokra van szükségünk, 
hanem gazdákra, akik ésszerűen ke
zelik birtokaikon, iparosokra, akik ké
pesek birtokaikat európai színvonalon 
álló ipartelepeket szervezni és vezetni, 
kereskedőkre, akik nem csupán az 
ösztön sugallatára hallgatnak, hanem 
készek arra is, hogy érdekeiket ossz 

. hangba hozzák a nemzet gazdasági 
érdekeivel.

Ezt a közgazdasági egyetemet 
Budapesten kell felállítani, mert csa- 

? kis a fővárosban központosított gaz- 
^dasági élet szolgáltathat ennek az 

egyetemnek megfelelő rendes és rend
kívüli tanerőket. A főiskola felállítása 
el nem odázható. Nem ’s‘ütközik na
gyobb nehézségekbe, nem is kerül 
nagyobb áldozatba, mert felhasználha
tók már erre valamely fennálló gaz

A honvédnek nincsen párja: 
Világ első katonája !. .. 
Galamb-szelíd : nyugalmában; 
Tigris-dühödt: haragjában !. , . 
Nincs, ki véle szembeszálljon, 
Rohamának ellenálljon! ... 
Kicsinyeitek, nem ismertek: 
Belénk kötni azért mertek . 
De ismernek már azóta, 
Ha,fel zúg a magyar nóta, 
Ha fel zúg a honvéd „Rajta — 
Fut a gyáva oláh-fajta . . .
S ha nem csípnék nyakon hátul : 
Ki is futna a világbúi ! . . . 
Előre!

dasági akadémia és a budapesti ke
reskedelmi akadémia kétéves felsőbb 
tanfolyama. A »Hangya* igazgatósága, 
melynek kebeléből indult útjára eze
lőtt 17 évvel a közgazdasági egyetem 

. eszméje, úgy vélte, hogy vezetése 
alatt álló intézeteknek még rendkívüli 
viszonyok folytán még áldozattól sem 
szabad visszariadnia, hogy az ország 
életszükségletét képező intézmény 
megvalósítását lehetővé tegye. Ennek, 
folytán külön alapitó okiratokban kö
rülírt feltételek mellett e g y.m i 11 i ó 
koronát bocsátott a m. kir. kormány 
rendelkezésére. Számit a »Hangya* 
arraAogy az állam, amely improduk^ 
tiv célokra milliárdokat kénytelen ki
adni, nem fog megtagadni egy-két 
milliót oly intézménytől, amelynél pro
duktívabb befektetés nincs, amely 
megfogja1 nevelni a nemzetet arra, 
hogy a háború súlyos gazdasági kö
vetkezéseit viselhesse.

Számítunk arra, hogy a merkan
tilis vállalatok mérlegkészítésüknél 
követni fogják a >Hangya* példáját.

U£y van az!
A Pro Pátria aggodalom súlya a vissz- 

eres láouakra nehezedik, amióta a „katona 
bácsi nagyíulü“-eket besoroztuk. o

A cári korona nem keit senkinek. Mi 
máma egy korona ?

Ila felzúg a honvéd, „Rajta!* —1 
Fut a gyáva oláh-fajta ! . . .
S aki áll, hogy'védekezzen:' 
Annak Isten kegyelmezzen! 
Annak, — ahány átok érte, — 
Megfizet a magyar érte !
Gálád vére hull a rögre; 
Ráemlékszik az ördögre!
Száz élete, hogyha volna :
Száz élete mind kifogyna!
Száz h^íáüal úgy lakolmi: 
Lelke se’ jut a pokolba !
Pusztuljon az oláh-fajt;; !•
Rajta, magyar honvéd! Rajta!... 
Rajta! . . . • •

Ferke Ágost.
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pQVflLD PEST, TISZTIT. | |0ta^ 
IjVe dobja el 1

ruháját ha pecsétet kap, mert |

KOVALD-nál [
' kitisztítják sőt kívánatra más I 

szinte átfestenek ügy férfi,. női, | 
’ mint gyermek ruhákat is. ,| 

Fáradságba sem I
kerül, mert nem kell magunknak I 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk S 

ANTAL ERZSIKÉNEK | 
Jászárokszállás, III. kcr,» örsi-ut. B 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemiiek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
| Szönyegtisztitás, festés és megóvás. [ 

niM»m..aaaagi^

aja * * tS
j|| Történeti elbeszélések. A 80 ol-
@ dalra terjedő könyv ára l‘20K« @ 
® kapható lapunk nyomdájában.

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való flu

tanulónak
felvétetik.

JÁSZ ÁROKSZÁLLÁSI 

j TÉGLA- és CSERÉPGYÁR 
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. a

y Ajánl: Elsőrendű tatőcserepet, sajtolt és falitéglát;
| bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- 

a tételek mellett.
....... nini II. ..I sac^

i)

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

Jlatyó-liiwés
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 

, divánpárnák, stólák,,,, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 
függönyök stb. Levélcím: 

Nagy György Józsefné 
MEZŐKÖVESD, 1. tized, 393. szám.

Slz Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.
WV v V V w W V W W v w

kák, retikülök,

... ...-m-MfWfflUmBMmilMi

Jászárokszállási Apolló-mozi. »
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 
t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 

Csiky Péter.
A képek nem rezegnek. 

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 
hely 60 f. Este: 1. hely 1-20 K-Jl. hely IK-JII. hely111. hely 60 f. Este: 1. hely I -20 K, H. hely IK-JII. hely 

& 80f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler Ignácnénál.

§23- Suzifa, bántott fa, Cement, faszén.
K S4IvásYáFadi.bukkhegységhcII.n és II. hasáb gömbölyű ámus és szép galyfát, príma miBosegű

Hántolt fát, Sfálü ' Fortlandcementet
•. ; ♦

■/•••-• ' «• SSiiíiftfaszenet

“W

waggon sz^mxa< szállítok jutányos árban. Á&lSCiítST c^S^JOS EGER Ilevesmegyc 

*|^Tr—"l—rauiww«ra9snwMOT«fmw£»K»s(ra5ns«»^
Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.

Alapiölte: Saját házában (veit Márkus-féle ház.) Tartaléktők*
■- 400.000 K; 900.000 k.

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. —Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényie 
- és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. . .

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
. . Jelzálogkölcsönöket folyósít iöldbirtokra és házakra úgy kamatozó,

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb 
szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót-az intézet viseli.

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, 
életbiztosításokat a lég kedvezőbb díjtételek mellett.

Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

í

jdő

köt

/ *

mint törlesztéses alapon, 
kamatozás mellett, — ez

betörés . és baleset ellen és

,.—_ i ?— ---------------------------Az... i gazgatóság.
Nyomatott Nigrinyi Feren'c könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

*

1917. március 28. ■____________ ___________ 9. szám.

9 9 9 9 9
IX. évfolyam.

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

"ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre..................................8 korona.
Félévre. . . 4 ,
Negyedévre............................ 2 .

Egyes szám ára 16 fillér.

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő címére küldendők.

A láp anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézeedők el.

.Nyilttér és bírói ítéletek közlópe soronkint 1.50 K

Közgazdasági egyetem.
Közkereseti vállalatok a maguk 

természete szerint használják fel tar- 
‘ talékaikflt. A merkanfilis vállalatok 

ebből szokták különféle címeken java
dalmazni a ^részvényeseket, az altru
ista vállalatok, amelyek most vannak 
kifejlődés állapotában, példát kapnak 
Károlyi Sándor gróf egyik legszebb 
alapításától, a >Hangya*-tói, hogy az 
üzleti eredményt minként kell igazán a 
nemzet javára, annak megerősítésére 
fordítani.

A >Hangya*, a Magyar Gazda
szövetség fogyasztási és értékesítési 
szövetkezete néhai Károlyi Sándor 
gróf emlékének megörökitésére egy 
millió korona tőkét ajánlott fel a kor
mánynak abból a célból, hogy ennek 
jövedelmeivel egy Budapesten felállí
tandó közgazdasági egyetem létesíté
séhez és fentartásához az első anyagi 
eszköszt szolgáltassa.

Magyarország értelmiségének gaz
dasági elmaradottságát nagyrészt a 
jogi nevelés tultengése okozta. Ha 
eddig kétségeink lehettek eziránt, úgy 
a háború ezeket bizonyára eloszlatta. 
Hiába adják ki a többtermelés jelsza
vát, ha nincsennek szakembereink,

Honvéd-roham-nóta.

Fel, fel, honvéd! Viadalra!
Döntő, dicső diadalra! . . .
Fél királyért! Fel hazáért!
Fel véreink'igazáért! . . .
Golyó zizzen . , . Gránát robban . . . 
Cseng a fülünk... szivünk dobban.;. 
Segíts Isten!... Csak előre!... 
Gondoljunk a szebb jövőre !...
Sorsa kit a sírnak, szánna,
Ágyadon is rátalálTraf. -~
Csak előre mint az orkán !
S ha a magyar honvéd torkán 
Kiszalad a rémes „Kajla !“ —

Előre!

Felelős szerkesztő &'lapkiadótülajdonos

NIGRINYI FERENC

vagy ha nem gondolkozunk sürgősen 
oly egyetemi színvonalon álló gyakor
lati irányú gazdasági főiskoláról, ame
lyen a vezetésre hivatottak a szük
séges gazdasági ismereteket és tudo
mányokat elsajátíthatják. • A \ külföld 
ebben is tizesztendóvel megelőzött 
bennünket. Ku^ur állam-e az olyan 
ország, amely külföldi főiskolákra 
kénytelen fiait küldeni,'habokét ma
gasabb közgazdasági kiképzésben 
óhajtja részesíteni. Nekünk nem diplo
más proletárokra van szükségünk, 
hanem gazdákra, akik ésszerűen ke
zelik birtokaikon, iparosokra, akik ké
pesek birtokaikat európai színvonalon 
álló ipartelepeket szervezni és vezetni, 
kereskedőkre, akik nem csupán az 
ösztön sugallatára hallgatnak, hanem 
készek arra is, hogy érdekeiket ossz 
hangba hozzák a nemzet gazdasági 
érdekeivel.

Ezt a közgazdasági egyetemet 
Budapesten kell felállítani, mert csa
kis a fővárosban központosított gaz
dasági élet szolgáltathat ennek az
egyetemnek megfelelő rendes és rend
kívüli tanerőket. A főiskola felállítása 
el nem odázható. Nem »s ütközik na
gyobb nehézségekbe, nem is kerül 
nagyobb áldozatba, mert felhasználha
tók már erre valamely fennálló gaz-

dasági akadémia és a budapesti ke
reskedelmi' akadémia kétéves felsőbb 
tanfolyama. A » Hangya* igazgatósága, 
melynek kebeléből indult útjára eze
lőtt 17 évvel a közgazdasági egyetem 
eszméje, úgy vélte, hogy vezetése 
alatt álló intézeteknek még rendkívüli 
viszonyok folytán még áldozattól sem 
szabad visszariadnia, hogy az ország 
életszükségletét képező intézmény 
megvalósítását lehetővé tegye. Ennek, 
folytán külön alapitó okiratokban kö
rülírt feltételek mellett eg y m i 11 i ó 
koronát bocsátott a m. kir. kormány 
rendelkezésére. Számit a. »Hangya* 
arra, hogy az állam, amely improduk
tív célokra rnilliárdokat kénytelen ki
adni, nem fog megtagadni egy-két 
milliót oly intézménytől, amelynél pro
duktívabb befektetés nincs, amely 
megfogja nevelni a nemzetet arra, 
hogy a háború súlyos gazdasági kö
vetkezéseit viselhesse.

Számítunk arra, hogy a merkan
til vállalatok mérlegkészítésüknél 
követni fogiák a >Hangya* példáját.

Ugy van az!
A Pro Pátria aggodalom súlya a vissz- 

eres láouakra nehezedik, amióta a „katona 
bácsi nagyíúlü“-ekct besorozták.

A cári korona nem kell senkinek. Mi 
mám a egy korona ?

A honvédnek nincsen párja: 
Világ első katonája ! . .. 
Galamb-szelíd : nyugalmában; 
Tigris-dühödt: haragjában !. , . 
Nincs, ki véle szembeszálljon, 
Rohamának ellenálljon! ... 
Kicsinyeitek, nem ismertek: 
Belénk kötni azért mertek . 
De ismerúek már azóta, 
Ha fel zúg a magyar nóta, 
Ha fel zúg a honvéd „R:fjta,“ — 
I"ut a gyáva oláh-fajta .
S ha nem csípnék nyakon hátul : 
Ki is futna a világbúi 1 . . . 
Előre!.

Ha felzúg a honvéd „Rajta !* — 
Fut a gyáva oláh-fajía! ...
S aki áll, hogy védekezzen: 
Annak Isten kegyelmezzen! 
Annak, — ahány átok érte,— 
Megfizet a magyar érte!
Gálád-vére hull a rögre;
Ráemlékszik az ördögre!
Száz ‘élete, hogyha volna :
Száz, élete mind kifogyna!
Száz 'halállal úgy Lakokul: ■
Lelke se’ jut a pokolba ! r 
Pusztuljon .az oláh-fajta !•
Rajta, magyar hoiivéd !. Rajta ’ . .-a 
Rajta! .
. - ' . Ferke.Ágost*
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A konyhakertészet.
>Rohamosan közeleg az idő, mely 

a magyar mezőgazdát ismét nagyje
lentőségű erőpróba elé fogja állítani, 
amelynek ezúttal is ép ugy, mint a 
faultban, bizonnyal meg is fog felelni. 
'A tavaszi gazdasági munka .vár ránk,' 
melynek sikere elé érthető érdeklő
déssel néznek barátaink és ellensé
geink egyaránt. Jól tudom és elisme
rem azokat a nagy nehézségeket, 
melyekkel ma meg kell küldenünk. 
Mindazonáltal egy pillanatra sem sza
bad, hogy kishitűség fészkelje bele 
magát sziveinkbe, hanem számolva a 
nehéz helyzettel, erős akarattal kell 
nekiindulnunk az előttünk álló fela
datnak.! A tavaszi gazdasági mun
kák indulásakor, tavaly az ország 
gazdálkodásának éber őre, báró Qhil- 
lány Imre földmivelésügyi miniszter 
ur, ilyen szózatot küldött a gazdák-

- hoz.
A mostani tavasz hajnalán pedig 

' még nehezebb, még nagyobb gazda
sági feladatok előtt állunk. Azért 
mondja a miniszter ur a konyhakerti 
termények mivelése érdekében a most 
kiadott felhívásában, hogy a mostani 
tavasz a közélelmezés terén előrelát
hatólag rendkívüli feladatok elé fog 
állítani mindnyájunkat. »Az egymás- 

’ után bekövetkezett gyenge gazdasági 
évek terméskészleteit, melyeknek te
temes része a legfőbb hadvezetőség 
rendelkezésére kell, hogy álljon.,^ a 

* (
fogyasztást annyira igénybevette és 
igénybefogja ezután is venni, hogy 
azoknak egyébként való pótlására 

' mindenkinek, minden igénybevehető 
szervnek és erőnek egyértelműig és 
a leghatósabb'ali törekednie kell. A 
közfogyasztásra szolgáló táplálékok
nak és ezek között a különben is 

► csökkentett mennyiségben fogyasztan
dó gabonaféléknek pótlására igen al
kalmasnak mutatkoztak már eddigelé 
is a kerti vetemények ,és a zöldség- 
neműek, ugy, hogy ezeket minél, tö
megesebb és minél korábbi előállítá
sa valósággal nemzeti feladatunkká’ 
sőt kötelességünkké vált, melynek 
előmozdítása tehát egyik legelső ér
dekünk.!

— Egyik legelső érdekünk, — 
mondja a miniszter ur.

Országos érdek, a nemzet jóléte 
fűződik ahhoz, hogy az előrelátó gaz
da gondos szemével meglássunk min
den alkalmat, amely a termelésre kí
nálkozik és ernyedetlen • munkával 
megvalósíthassuk mindazt, amivel gaz-

- daségt -készlet^ink^t—-fokozhatiuL ^X .. 
mezőgazdaságban az a legfontosabb
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cél, hogy minél többet termeljünk, 
Ennek a célnak szolgálatába kell állí
tani még az olyan területeket is, ame
lyek eddig nem voltak kellőképen ki
használva. Azok, akik a kertészetnek 
valamelyik ágával foglalkoztak, leg
jobban tudják, hogy niwcsen olyan 

.pár lépésnyi föld, amelyet nagyobb 
befektetés nélkül ne lehessen hasz
nosan kiaknázni. Csak egy kis türe
lem és odaadás kell hozzá. Ott, ahol 
védett és meleg fekvésű földterületek 
várnak kihasználásra, termesszünk 
minnél több előhajtatott korai burgo
nyát, hogy ezáltal olcsó és Ízletes 
tömegtáplálékot lehessen előállítani. 
Kívánatos az is, hogy ilyen helyeken 
törpebabot és borsót is vessünk. Nin
csen semmi szükség' arra, hogy ay 
külföldről drága pénzen hozzuk be 
az idegen termékeket, még akkor sem, 
amikor lehet. Itt;,az ideje, hogy gaz
daközönségünkkel általánosságban 
megkedveltessük a hazai kerti véle
ményeket, amelyeket a délvidéken 
eddig is tömegesen termesztettek, sőt 
külföldre is kivittek. Sok parlag föld 
fog akkor eltűnni hegyes, lankás vi
dékeinken és a szorgalmas termesz- 
tök a közfogyasztás célszerű kiegé
szítése mellett állandóan tisztességes 
keresetre is tehetnek szert.

De nem csak parlagterületeket 
kell a legbelterjesebb mivelési ág, a 
•kertészet utján megmunkálni, hanem 
minden kis darabka alkalmas földet, 
ahol csak lehetséges. Különösen fon
tos az, hogy konyhakerteket létesít
sünk. Ha mindenki, akinek módjában 
van, idejekorán hozzáfogna és zöld
ségféléket termesztene, akkor nem 
lenne sem szükölködés, semjdrágaság. 
Az ilven termesztésnél az első sza
bály az, hogy tömeges legyen, vagy
is ne bíbelődjünk csemegének való, 
ritkább fogyasztásra szolgáló ^vélemé
nyekkel, hanem olyan Cikkekből ter
messzünk mennél többel, amelyek táp
lálékul, tömeg táplálékul alkalmasak. 
A’ második szabály az, hogy a ker
ti termesztés egy része korai legyen. 
Arra kell törekedni, hogy lavasszal, 
mire a téliek kifogynak, már rendel
kezésünkre álljon egy uj zöldségrak
tár. A harmadik szabály az, hogy a 
termesztés folytonos legyen A jó gaz
da ugy rendezi be gazdaságát, hogy 
egész éven át legyen mivel foglal
koznia. Ahol tehetséges, még meleg
ágyakban is zöldségfajtákat .kell ter-; 
meszteni, hogy a kitűzött eredményt" 
minél jobban növelhessük. Ilyen ker
tészeti-termesztésre -alkalmas cikkek . 
különösen~a fejeskáposzta, a__k£l_ká-_
poszta, a saláta, a laboda vagy paraj.

(spenót), a paradicsom, a zöldbab, a 
borsó, a paprika, a vöröshagyma. 1 
Ahol elegendő trigya van, termesz- 
szünK minnél több karfiolt, ugorkát, 
tököt (fözeléktököt és sütőtököt) meg 
dinnyét. Ezek a vetemények nem kí
vánnak sem nagy tőkét, sem sok föl
det, gondozásukhoz nenr kell sem 
nagy kézi munkaerő, sem gép, asz- 
szonyok és gyermekek pompásan el
végezhetik a konyhakertészetnek min-

- den teendőit.

HÍREK.
■1

Árokszállás. íNem tudom, miért 
kell uj Magyarország? Maradjúnk a 
régi Magyarország mellett, annak 
privilégíüma^nélkül. Az újabb elemek 
simuljanak hozzá a régihez.!

Főrster Aurél mondottá ezeket a 
f. hó 22-én tartott országgyűlésen. S 
ezek, egy kis módosítással, teljesen 
megvilágítják a mi sok évtizedes köz
ségi politikánkat. Itt is voltak városi- 
asiió törekvések, itt is valami uj Árok
szállást akartak formálni a napsüté
ses képű öreg Árokszáliásból, de — 
szerencsére — megmaradt olyannak, 
amilyen volt. S most mi is kérdezhet
jük, miért kell uj Árokszállás ? 8 a
háború harmadik évében a környék
ből, különösen a ! nagyon szép vá
rosiból üres kosarakkal és puttonok- 
kal idetörekvő százakat látva mi is 
megelégedetten mondhatjuk: >Marad
junk meg a régi Árokszállás mellett.! 
Ahol a polgárok téljesitőképességét 
nem bénította meg a pótadóval való 
túlterhelés és békeidőben módjuk ma
radt igy olyan jószágállományt beál
lítani, mely megfogyva is egy nagy 
környék szükségletét elégíti ki.

Megmaradt Árokszállás a maga 
őscsaládias társadalmi életével, szoká
saival Árokszállásnak. A most is alig 
hallható ' panasz, s a lépten-nyomon 
való megelégedettség látszata bizo
nyítják azt, jó, hogy igy maradt. Az 
alföld Kánaán fogalma összezsugoro
dott a környékbeli nép előtt Jászárok- 
szállásra, s az ittlakők is örömmel 
állapítják meg egy-egy hosszabb uta
zás után, milyen jó, hogy Árokszál- 
láson laknak.

Tagadhatatlanul távolabb állunk 
a háború egyes nyomorúságaitól, 
mint más vidék népe. A hatósági 
gondoskodás szokatlan ereje is segít
ségünkre _van ebben. S ha másért 
nem, ezért is hosszú ideig, becsülhet
jük az öreg Árokszálíást.

_ S az öreg Főjegyzőt; a község, 
vezetőjét. Az ő átkosnak hitt mara-

disága volt az a célirányos poTitika, 
mi ezt a helyzetet előbbre hózta. Mi
sem könnyebb egy főjegyzőnek, mint 
aafcfaltiroztatni az utcákat, villanyvilá
gítást bevezetni és derüre-borura esz
közölt újításokkal megnyomorítani a 
lakosságot. Nem mondhatjuk, hogy 
hiba nélküli volt ez a politika, de el 
kell ismernünk, határozottan jó po
litika volt.

Eltekintve ettől, a főjegyző ked
ves egyénisége, a lakosság iránti jó
akarata, segítő készsége, barátai iránt 
érzett igaz barátsága mind olyan tisz
teletreméltó tulajdonságai, amelyek 
után szívesen csatlakozunk azokhoz, 
akik e hó 24-én jókivánatokkal ke
resték fel a névnapját ünneplő Fő- 
jegyzőt.

Kevesebb a cukor. Értesülésünk sze- 
rint tömeges feljelentés; érkezett a csen- 
•dőrségbez Fríedrich Márton alszegi kereske
dő ellen azért, hogy a hatóság részéről 
szétosztásra rábízott cukorból kilónként 
15—20 dekával kevesebbet adott ki. Ezen 
botrányos eset védelmét állítólag abból ko- 
yácsolják, hogy a kereskedőnek adóit láda ’ 
cukor satu ütötte a kívánt súlyt. — Ez 
azonban alig hihető, mert Fridrich Márton 
nem egyszer tanujelét adta a törvény pa
ragrafusa közötti jártasságának, az ilyen em
ber nem gyámeltalankodik 100 kiló cukor 
helyett 80 kilót elfogadni, de ha elfogadta 
is, azr a saját és nem az anyagiakban nem 
épen bővelkedő alszögi nép rovására tehette.

Rumunyok. A községházánál 
lyczett 20 oláh internált csak 
akar komázni a velük tréfálkozó 
gyarokkal. Elhúzódnak az ember 
vagy a nagy sapkájuk alá húzzák 
gukat és bizalmatlan, villogó tekintet
tel nyársolják a közeledőt. Ezek a leg
idegenebb internáltak. Eggyel vannak 
csak jőbarátságbari, a magukkal ho
zott tetütársadalommal. -

Á

A tüzet 10—11 centiméter hosszú és 3-3 
és fél cm. átmérőjű kerek tokkal felszerelt 
hegyes végű üvegcsővel idézik elő. Az üveg
cső gyúlékony folyadékot tartalmaz és szá
mok jelzik rajta, hogy hány óra múlva lob
ban lángra. Az állatokat ugy akarják meg
fertőzni, hogy a kutakba és itatókba takony
kór bacillussokat dobnak, melyek valamivel 
kissebbek mint az aspirin tabletták. Ezek
hez szabad kézzel nem szabad hozzányúlni, 
mert mérgező hatásuk van. Akinek ilyen 
dolog tudomására jut, tegyen azonnal jelen
test, hogy az alattomos ellenséget le lehes
sen fülelni. Aki továbbá ezeket pártfogásá
ban részesítené, 2-től 20 évig terjedő bör
tönbüntetéssel sújtják. Mi azt hisszük, hogy 
a becsületes magyar nép között e gazoknak 
nem akad cimborájuk.

Árdrágítás nélkül milliomos csak 
az osztálysorsjáték által lehet, ha a most 
kezdődő sorsjátékhoz megrendeli 91558— 
.91561 ig 4 egymásután következő sZerencse- 
szám-sorozatot, 'mely számok kizárólag a 
Magyar Bankegyesület R. T.-nál . Budapest, 
VI., Terézkörut 27. kaphatók. Az egész so
rozat ára 6. K. Postacsekket ingyen küld a 
bank. Ezen sorozat számai eddig nagy nye
reményt nem nyertek, ugy, hogy most an
nál fokozottabb nyerési esélyük van, mivel a 
statisztika bizonyítja, hogy a főnyeremények 
mindég más és más számra esnek. Egyes 
sorsjegyek is rendelhetők 1 nyolcad 1’50 K. 
1 negyed 3 K 1 fél 6 K. 1 egész 12 kor.
Felhívás a vármegyei gazdaközönséghez. , 

A zöldségfélék vetőmagjainak hiánya • 
a tavalyi termés s az elmaradt behozatal 
következtében oly annyira érezhetővé vált, 
hogy ennek következtében a közélelmezés 
ellátása a jövő évben nagy nehézségekbe 
fog ütközni. Fontos tehát, hogy e magvak 
idehaza állitassanak elő s hogy a termelők 
ezek termelését felkarolják, mert e réven a 
gazda- és a munkásnép jelentékeny jöve
delmi forráshoz juthat, másfelől a behozatal - 
csökkentése a közvagyon gyarapítását 
kozná.

Szükséges, hogy á gazdaközönség, 
lönösen a kisbit tokosság a kertekben 
szántóföldeken a tömeges fogyasztásra 
kalmas zöldségfélék magvainak termelését 

- f. év tavaszán kezdje meg, de egyöntetűség

gyek hímezték : „Isten, óvjad honvédeteket I* 
szavakat. Nemzétiszinü zászlókat lengetett a 
szél a kopár, havas sziklacsucsokon,. hogy 
vigye el messze, haza a szép Magyarország
ba a 10. ezred újabb dicsőségét. Az első 
kúpot, melyre magyar karok a magyar zász* 
lót kitűzték, az ezred hősei Litzmann kúp
nak nevezték el, hadseregparancsnokunk’ne
véről, akit szeretni tanultunk. A német had
seregparancsnok, magyarul beszél minden 
magyar honvéddel. Magyarul búcsúzott az 
ezredtől, mikor a dicsőséges rohamra enged
te „az ő magyarjait." József főherceg had
seregparancsnok a fényes győzelem után a 
legmelegebben üdvözölte dicsőséges honvéd- 
ezredünket.

Újabb bevonulások. Az 1872. évtől 
bezárólag 1891.. évig született, továbbá a 
hadiszolgálatból végleg elbocsátott 1867— 
1899. évi születésű magyar állampolgárok, 
kiket a bemutató pótszemlén vagy ‘felülvizs
gálaton fegyveres szolgálatra alkalmasnak 
találtak, y- április tizenhatodikén délelőtt 11 
óráig az igazolványi lapon feltüntetett pa
rancsnokság székhelyére bevonulni tartoznak 
Szalay Atilla községi földadönyllvántartó a nagy
fogadó kávéházában elvesztett egy folyó-iratot. A 

megtalálót kéri ennek átadására.

— Elégedetlenek vagyunk.'Szeretnénk 
kidiskurálni magunkat — »Kerenszki-l 
vei.

elhe- 
nem 
'ma
elöl, 
ma-

Kínevezés. k jász származásu-Pász- 
tor József gyöngyösi áll. főgimnáziumi 
tanárt, kinek szaktudományt éreztető 

- műtörténeti, müvébe ti és geográfiái, 

a múltak intimitásaival színezett histo
riográfiái leírásait nem rég is olvashat
ták lapunk 'olvasói, a vallás- és köz
oktatásügyi miniszter a Műemlékek 
Országos Bizottsága tagjává nevezte ki.

A tűzifa ára Egerben a következő: 
szinfa métere 22 korona, dorongfa 20 ko
rona, galyfa 16 korona házhoz szálllitással. 

Ellenségeink alávalósága. A -bel
ügyminiszter rendeletben felhívta a hatósá
gokat, hogy a közönséget figyelmeztessék 
arra a veszedelemre, mely az ország termé
sét idegen államok ügynökei részéről fenye
geti. Az el!en?éges államok ügynökei takar
mány és élelmimiszer készleteinket gyujto- 

,. gatá$ által meg akarják.,, semmisíteni, szar
vasmarha. _és_lóállományunkat pedig a ta- 
konykór terjesztésével akarják elpusztítani.

fo

kü- 
és 

al-

nevű 
az oroszoknak, gyor- 
igazság.

Amióta Kerék (Kerenszki) 
miniszterük van 
sabban gurul az

társaitRajasich és 
ték le. Biztosabban áll 
bármikor, csak nem 
most eladni (elárulni).

Az olaszok 
Írják a lapok, 
neki.

és jobb értékesítés szempontjából egy köz
ségben lehetőleg égy-egy fajtában.

Különösen a sárgarépa, petrezselyem, 
karaláb, fejes- és’kelkáposzta stb. volna már 
e tavasszal megtermelés céljává kiültetendő. 
Az eddig végzett termelési kísérletek bizony
sága szerint a hazánkban termelt zöldség
magvak a külföldiekkel minden tekintetben 
kiállják a versenyt, ennélfogva értékesitésiik- 
’nek sem idebent sem külföldön akadálya 
nincs. . . •

Mit ír az Egri Újsága 10 es hon
védekről ? A Míigyarostetö elfoglalása. Az 
1. hadsereg kiképzett rohamezrede, a 10. 
honvéd gyalogezred, ma délelőtt 11 órakor 
hősies rohammal, kevés veszteséggel birtokba., 
vette* a sokat vitatolt,. erősen megerősített . 
orosz állásokat a domináló Magyaros-Lapós 
gerinceken. Rohamjárőroink kézi gránátjai 
utat nyitották az ezrednek a vérrel önrözött . 
kopár sziklacsucsokra, ahová, elsőnek a Szer
dahelyi század (7.) tűzte, ki Mezőkövesd Ál
tal az ezrednek adományozott Szűtb-Máriás

roszkor leplez- 
a haza, mint 
bolond valaki

ofiénzivától félnek,— 
Naná, majd örülnek

kikaptak Macedónja-A franciák kikaptak Macedóniá
ban. Természetes. Nem Macedóniára 
tanulták ezt a nótát: „Az ellent ki e 
földre hág, széttépi a francia hős ifju- 

i

súg 1“

A miskolezi honvédek elfoglalták 
Nagyinagyarost. Könnyű volt nekik, 
mert, itthon az Avasra meg a Kékesre 
jártak — borozni.

/ff&
.díszes kartonon

vagy merített pa

píron _ a legizlése- 

sebb kivitelben ké-

szittetnek

MM!
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■ l'N eldobja el
| ruháját ha pecsétet kap, mert | 
| KOV^LD-nál 
| kitisztítják sőt kívánatra más
■ színre átfestenek úgy férfi, női, | 

mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
JásnárokfizálláB, Ili. kér,, örsi-ut 60 bz. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, Kézimunkák,_^őnyegek ’ 
csipke- és végáruk, szőrmék • 
fehérnemtiek vegytisztitását, fes- 1 

tését és mosásit. I

Szönyegtisztilás, festés és megóvás.

JÁSZÁROK SZÁLLÁSI  ̂ 1

J TÉGLA- is CSERÉPGYÁR i 
SCHVARCZ É§ TÁRSAI. |

.1

l
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. ~ Megjelenik minden csütörtökön.

-------------------------------------------------- ±----------------------------------------------- - --------------------------------- . _________ ____________ . . * *

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki . beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésében

‘ Jászárokszálláson.____

Ma -hímzések 
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök," divánpárnákj stólák, , 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágy térítők,, 
függönyök stb. Levélcím: 

Nagy György Józsefaé 
MEZŐKÖVESD, 1.' tized, 393. szám.

napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó- 

hivatala.

hmm* i ‘ l*i> i *w

\(T Jászárokszállási Apolló-mosi. j 
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre | 

a t közönséget meghívja és szives pártfogását kéri | 
Csiky Péter, g 

A képek nem rezegnek. |
Minden vasárnap új műsor. |

Helyárak'. Délután :: 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. | 
111. hely 60 f. Este: 1. hely j *20 K. H. hely 1K,1H hely ?

8&80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler lgnácnénál^

| Sa-nSoi'- f|

Történeti elbeszélések. A 80 ol- 
dalra terjedő könyv ára P20R. ® 
kapható lapunk nyomdájában. ||

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való'fiú

tanulónak
felvétetik,

Ajánl: Elsőrendű totőcserepet, sajtolt és falitéglát; 
fj bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fe!- 
® tételek mellett.

!

WTW

JfáHfcfí fa, tornaO, faszén. TSa
A Szilvásvárad! bükkhegységbcll." és II. hasáb gömbölyű dorong .és galyfát, pnma ráthd&égü

Hántolt fái, 'Sétapátfaioai 9,&rtlaaAxmenlei
ís

<►’ /<5»
waggon számra szállítok jutányos árban. etoMJOü EGER Ilevesmegye

! J ■ V

Alaptőke: 
400.000 K.

Gyöngyösi bank r.-t. Fiól
Saját házában (yqU Ivlátk

k’h». Jászárokszállás.•/ • 
ics-Úle ház.) TartetőkiSfce

900.060 K.

Foglalkozik a banki-zakmábavKgó iLÍrióien üzletápgal
és folyószámlára a legelőnyösebb féltéiek’.kkel.

Előlegeket nyújt minden fedezel öl élik gadható értékpnpírra.
' Jelzálog kölcsönöket folyósít földbirtokra és. házakra ugy kamatozó,

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb 
idő szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást,'tűz-.s 
köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek melleit.

Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

— Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényre

jégkár,

mint törlesztéses alapon, 
kamatozás mellett, — ez

betörés és baleset, ellen és

Az igazgatósa.
Nyomatott NIörínyiTerenc ^WmoMDSXBAir-JiszXwnjsöBxXsöSr1-” ' •.....

•g.
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ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre . . . . . .8

Félévre ... ... 4
'■ Negyedévre . . . . . 2

Egyes szám ára 16 fillér.

korona.
w

w

Felelős szerkesztő * lapjdudótulajdonos

NIGRINYI FERENC
í

A vármegyék.
A mig Magyarországon á 

gazgatás* inkább gyakorlat volt,

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyok a kiadóhivatalban 
intézendők ei;

Nyilttér és bírói Ítéletek közlése soronkint 1.50 K 

I.

tette ezt az álláspontot a Gazdaszö
vetség rendkívüli közgyűlése,'az már 
felirat alakjában az országgyűlés mind
két háza előtt van. A somogyvárme- 
gyei körirat hatalmas viszhangot ka
pott a főrendiház, valamint a képvi
selőház vitáiban, hol nem kissebb 
egyéniség, mint maga Darányi Ig- 
nácz szólott ebben az értelemben. A 
gazdák kérvényei a törvényhozás előtt 
a hozzájuk fűződő vita eredményé
nek tudható be, hogy a földmivelési 
kormány kebelében gyorsabb ütemet 
vettek a birtokpolitikai munkálatok 
ugyannyira, hogy ajöldmivelésügyi mi
nisztertől legközelebb várhatja a tör
vényhozás a birtokpolitikái’ előterjesz- 

arra, hogy 
Somogyvármegye köriratát egyszerű
en irattárba helyezzék a törvényható
ságok, sőt mi egyenesen úgy találjuk, 
hogy a földmivelési miniszternek az a 
a készsége, mellyel az idevágó javas
latok sürgős előterjesztését megígérte, 
egyenesen kötelességükké teszik a 
vármegyéknek, hogy, a döntő időben 
behatóan foglalkozzanak ezzel a kér
déssel.

A nemzeti birtok politika ugyanis 
akkor lesz igazán a közvélemény ál
tal megérlelt gyümölcse a nemzeti 
életnek, ha annak megteremtésére hi
vatott tényezők ismerik a helyzetet, 
ezt pedig csakis a vármegyék derít
hetik fel. Mert van értéke ugyan a 
statisztikának, értéke a tudományos 
elméletnek, hanem a helyes irány, de 
mindezek mellett ilyen súlyú kérdések 
eldöntésénél ismerni kell az egész 
országra nézve a helyzetet, a követ
kezményeket, mindezeket pedig csak
is a vármegyék, a 'gazdatársadalom, 
társadalmi szervezetei deríthetik fel.. 
Az utóbbiak már megtették kötelessé
geiket, sorra kerülnek a vármegyék,, 
amelyek ezt a kérdést is bizonyára 
azzaF a készséggel fogják felkarolni, a 
mely a nemzeti életnek ezeket a tűz
helyeit mindenkor jellemezte, mikor a, 
nemzet jövőjére hatással bíró ügyek? 
Ven Kellett Állástfoglalniok. .

tokpolitika, ami csakis demokrátikus 
lehet. Ma nem az arisztokratikus bir
tokpolitika jelentkezik kiséretképen, 
ma ennél veszedelmesebb, a plutok- 
ratikus birtokpolitika ostromolja a 
nagytőke minden hatalmával, minden 
veszélyével a nemzetet. Hogy ez meg 
ne fészkelhesse magát csendben, jó
tékony segítség örve alatt ide be ne 
férközhessék, annak már útját állotta 
a Magyar Gazdaszövetség akciója, 
azt pedig, hogy mi a sikeres védeke
zésnek a módja, előtárja a . somogyi 
körirat, a mely immár ott van minden 
vármegyeházán. Ebben a köriratban 
Somőgyvármegye közönsége azzal a 
kéréssel fordult a vármegyék közön
ségéhez, hogy hoz£á hasonlóképen ir- - téseket: detez nem ok 
janak föl az országyülés mindkét há
zához oly. törvény alkotása iránt, 
amely az ország területén eladóvá lett 
mindennemű birtokra az államnak elő
vételi jogot biztosit. Először az állam
nak, majd a közönségnek, a'volt úr
béres gazdaközönségnek és . az Or-
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mint 
tudomány, nagyon sokat jelentett a 
vármegye. Néha talán többet is, mint 
a haladás szempontjából megenged
hető lett volna, de tagadhatatlan, hogy 
Magyarország beilleszkedése a modern 

- jogi, közigazgatási, gazdasági és tár
sadalmi életbe, tisztán annak köszön
hető, hogy az ősi intézmény, a vár- 
megye mindig megértette a kort, haj
lott annak parancsszavára, annak ke
retében mindig támadtak önzetlen 
apostolai azoknak a törekvéseknek, 
amelyek kiszabadították ezt az orszá
got a régi élet bilincseiből. Ma úgy 
áll a helyzet, hogy a vármegye, be 
van illesztve az adminisztráció gépe
zetébe^ az önkormányzatnak mégis 

jelentékeny jogai maradtak, amelyek
nek kellő felhasználására épen most 
van legnagyobb szükség, amikor már 
elérkezett az idő azoknak a teendők
nek a programmszerü kitűzésére, me- ’ szágos Központi Hitelszövetkezet kö- 
lyekkel a háború okozta zavarból 
úgy akarunk kibontakozni, hogy sem 
nemzeti, sem gazdasági életünk ne 
szenvedjen kiköszörülhetetlen csorbát.

Ezek közé tartozik a nemzeti bir-

telékébe tartozó hitelszövetkezetnek s 
ugyanezek számára biztosítja a bérbe
adandó birtokokat is egyenlő ajánlat 
esetére.

Teljes terjedelmében magáévá*

Golgotha útján.

'Egyedül, fáradtan, éktelen 
Vivők a harcomon.

A kínom fájdalmam végtelen. 
Tüzrózsák arcomon ...

Azt hittem a virág a rózsa 
'Csak illatot terem.

Azt hittem szép álom valóra 
Válik. — Én esztelen . . .

Mondd Uram, mondd, most már
* Hívnak a tüzutra 1

Hallom harmatoznak az Egek, 
S int a kereszt útja.

Szólj Uram, szólj', jer1 félénk gyermek, 
Itt a Jákob kútja.

Elvesznek, kik vívni nem mernek; • 
Szeress, szeress újra I

Ki hinné, — hogy éget ? / 
Szenvedő Uram ! Még hú a nép !

Én sem hagylak el 7 éged!.. 
lássam, hogy csurog a véred 
Hiúság porába ?. 

halljam, hogy dúl az ítélet 
E sötét órába1, ? . . 

'Oh éh Uram . ' . ‘.
*

A Golgothán!
E szomorú 
Bús délután 
Oh hadd ejtsek 
Tenger könnyet
Én az árva
Harcos követ 
Hiúságok 
Rongy poraira
Bízón nézve 
Szép ‘ Orcádra I.. :

Ne

Ne

mit 
[tegyek ? .
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‘Támogatni kell a katonai 
rendőrséget, 

A* belügyminiszter rendelet®.

Sándor János belügyminiszternek 
a hatóságokhoz érkezett rendelete 
.felhívja a polgári hatóságot világosít
sa fel a közönséget a katonai rendőr- 

. ség szükségéről, * hasznáról és hívja 
ifel a közönséget a támogatásra. A ren
delet egész terjedelmében így hangzik :

A honvédelmi miniszter arról ér
tesít, hogy a cs. és kir..hadügyminisz
terrel egyetértőén Magyarország terü- 
ílétén‘mindazon állomásokon, hol a 
i helyőrség létszáma és a helyi viszo
nyok folytán szükségesnek mutatkozik 
katonai rendőrséget szervezett.

E rendőrség feladata a szolgálati 
í szabályzat I. részének határozmányai 
alapján, arról gondoskodni, hogy a 
közrend és fegyelem minden katonai 
egyén által betartassák.

Miután a honvédelmi miniszter- 
i rel egyetértőleg kiváló súlyt helyezek 
arra, hogy a katonai rendőrség a 
rendőrhatóságokkal teljesen összhang
ban működjék, felhívom a polgár
mestert, hogy hatósága területén, - az 
erre illetékes katonai rendőrséget fela
data teljesítésében a legmesszebbmenő 
hatékony támogatásban részesítsék.

Bár a katonai rendőrségek mű
ködése elsősorban a katonaság és a 
hadviselés érdekeinek biztosítására irá
nyul, mégis kétségtelen, hogy e rend
őrség, közvetve is, működésével jelen
tékeny mértékben megkönnyíti azok
nak a föladatoknak a teljesítését, ame
lyek a közrend fenntartása körül a 
polgári rendőrhatóságokra hárulnak s 
amelyekkel a rendőrhatóságok meg
fogyatkozott létszámuk következtében, 
a mostani kivételes viszonyok között 
helyenkint csak a legnagyobb nehéz
ségek között képesek megküzdeni.

.Elvárom ennélfogva, hogy a rend- 
s őrhatóságok a katonai rendőrhatósá
gokat kötelességszerüen nemcsak szak
avatott és erélyes támogatásban része
sítik, de a katonai és polgári rendőr
ségi szervezetek közöiti együttműkö
dés alapfeltételét képező összhangot, 
kellő körültekintéssel és előrelátással 
minden körülmények között biztosi

dán i fogják.

Az orosz katonák cárnak tett 
esküje nagyon jó lehetett, mert sie
tett az uj kormány is megesküdtelni 
őket.

JASZÁROKSZALLAS és VIDÉKE _ 
- ----------------------7------- -------- 1-------------------------- '

HÍREK.,
Károly király jelmondata. »Bizal

mam az ősi erényben» — volt az
öreg király jelmondata, Nem is csa
latkozott benne halála pillanatáig. Sem 
a jelmondatban, sem az ősi erényben. 
A .magyar virtus csodákat is miveit, 
A Dnjeszter kanyarulatai közt, Volhynia 

- mocsaraiban, az olasz határ szikláin s 
a román sikon, mindenütt gyönyörű 
harci lendülettel verekedtek a magyar 
bakák .királyért és hazáért. Ezt az ősi 
erényt vette át Károly király. Dé csak 
az erényt vette át, jelmondatot újat 
veret. »Harcban és békében a ném- 
zettel a hazáért.» Nemes jelige, máris 
ércbevésve cseng a magyar fülekben. 
Harcban és békében mi együtt va
gyunk, együtt dolgozunk népért és 
hazáért. Óhajtjuk, hogy mielőbb béké
ben munkálkodjék velünk ifjú uralko
dónk, a béke jobb korában, a miről a 
nagy magyar költő sóhajt látnoki szó
zatában. Tudjuk, hogy Károly király
nak sincs egyéb ójiaja, hiszen ő volt 
az első a fejedelmek közt, aki kimerte 
mondani: béke 1 Jelmondatában is ezt 
a legszebb zenéjü szót használja Ne
gyedik Károly s ha olvassátok kései 
nemzedékek, lágyuljatok el és gondol
jatok a hősi korra, amikor királyunk a 
történelem leggigászibb harcában volt 
együtt a nemzettel a hazáért.

Emelik a középiskolai tandijakat. 
Illetékes helyen 'arról tanácskoznak, 
hogy a középiskolákba járó tanulók 
tandijait a jövő tanévtől kezdve fel
emelik.

Halálozás. Belky József ny. plébá
nos, aranymisés áidozópap, életének 
75-ikM áldozópapságának 52-ik évé- 

•ben, f. évi március hó 23-án Gyön
gyösön elhunyt. — Temetése paptár
sainak és a híveknek rendkívüli nagy 
részvéte mellett március 24-én délután 
volt.

Milyen Idő lesz áprilisban. A Me
teor Írja: Az időjárásban az . április 
hava is .váltó jelleget hoz be, külö
nösen sok széllel, amidőn a kívána
tos állandó szép tavaszi meleg idő 
csak részben fog a megjelölt változási 
napokon és azok hatáskörében' bekö-- 
vetkezni, a bolygók állásaiból kifolyó
lag. A Napon esetleg előjövő foltjárá
sok módosítják, akár előnyösebben, 
akár hátrányosabban ezen jellegét az 
időjárásnak,"de ezen foltokat, azok 
alakját és viselkedését, egy kézi táv
cső segélyével bárki megfigyelheti s a 
módosításokra igy könnyen következ
tethet. Egy nagy csoport és^egy erő-

’ seff^öWuirföTt szeMTiétő a Napon?’

Április hó változási napjai: 2 vál
tozó, inkább" száraz jellegű ; 7 szá
raz, esetleg hűvös; 14 szeles; 16sze
les, változó; 18 csapadékos; 20 sze
les, változó; 21 enyhe; 22 szeles 
enyhe; 26 meleg; 28 hűvös, szeles, 
tömörült napfoltok segítségével jobban 
leszállhat a hőmérséklet; 29 változó, > 
szeles; 30 száraz jellegük a bolygók 
állásainak befolyásából eredőieg.

ifi napszám maximálása, — Gyön
gyösön a napszámosok oly horribi
lis napszámárakat követeltek, hogy a 
hatóság szükségét látta a napszám
áraknak megmaximálását. A férfinap
szám 20 K, a női napszám pedig 12 j 
koronában állapíttatott meg. Ez oly 
tisztességes napibér, hogy mindenki 
meglehet vele elégedve, mert bízvást 
állíthatjuk, hogy ily magas napszám 
sehol az országban nincsen.

„ftoffiau helyett szölőkötöző papir- 
zsineg. Egy uj anyag: az úgyneve
zett szőlőkőtözó papirzsineg került ■ 
forgalomba, amely a végzett kísérle
tek szerint . megfelelő minőségben 
tényleg szintén eléggé kielégítő ered
ménnyel használható. Ezen papirzsi- 
negnek fóbeszerzési forrása Magyar
országon >Pátria* papírgyár magyar
országi eladási irodája Budapesten 
(VII. Rákóczi ut 6.) Egyébként a pa
pirzsineg sokféle minőségben készül 
és csak ez a minőség bizonyult az el- 
ázás ellen is tűrhetően ellleállanak, 
amelyik legalább 11/2 m/m. vastag 
keménysodrásu, minél jobban van 
sodorva annál ellenállóbb és tiszta 
úgynevezett natroncelluloséból készült. 
Vannak a nedvesség ellen impregnált 
papirzsinegek ts amelyek általánoság
ban még megbízható minőségek. Mind
ezen papirzsinegeknek mint szőlőkö
töző anyagoknak az értéke azonban 
minden egyes esetben csak külön 
előkisérletek (nedvesitési és áztatási 
próbák) ált.aLállapítható .meg és csak 
igy szemre meg nem Ítélhető. A kö
tözés a papirzsinegekkel kényelmes, 
gyors és ha papirzsineg megfelelő 
volt a legfelső (záró) kötözés kivéte
lével a többi falsó és közép) kötö
zésnél az eddigi kísérletek szerint 

. még buja növésű dús lombozásu tő- > 
kén is eléggé tartósnak is bizonyult; 
felső (záró) kötözés végzésére, mint
hogy ott a kötöző anyagokat a szél 
és az eső közvetlenebbül éri, a papir
zsinegek megnyugvással nem ajánl
hatók. Különben egy-egy hold szőlő 
felkötéséhez súly szerint körülbelül 
kétázerannyi kell belőle, mint a jó 
mjnőségű raffiából. ___ ‘ .

Felhívás. A földmivelésugyi minis-

r ' ,

tér körrendeleté folytán felhivatnak a 
város polgárai, tekintettel arra, hogy a 
zöldségfélék vetőmagvainak hiánya 
mindinkább érezhetővé válik s ha e 
hiány megszüntetése érdekében meg
felelő gondoskodás nem történik, a 
zöldségtermelés s ezzel 
a közélelmezés ellátása jövő évben 
igen nagy nehézségekbe ütközik, men
nél több zöldségféle vetőmag termelé
se föltétien kívánatos. — A konyha
kerti vetőmagvak hiányának oka az, 
hogy a külföldi behozatal elmaradt és 
a közel jövőben sem lehet külföldi ve
tőmag behozatalára számítani. A kerti 
vetőmag termelése a közszükségleten 
felül mint igen belterjes kerti gazdál
kodás elsőrendű tényező, a többter
melés megvalósítására és a gazdakö
zönség érdekeinek fokozására. Ez ok
ból ezen növény művelési ág fölkaro
lása úgy a nagyobb gazdaságok üze
mében, mint a kisbirtokosság viszonyai 
között egyaránt fontos. — Kétségen 
felül áll tehát, hogy ezen ügy előmoz
dítása elsőrendű közgazdasági és ha
zafias feladatot képez.

Első évben a magot termő zöld
ségfélékben paradicsom, zöldborsó, 
zöldbab, uborka, spárga, petrezselem, 
vöröshagyma, kalarábé, fejes-7és kel
káposzta és sárgarépa magvak ered
ményesen és jövedelmezően termeszt
hetők hazai földekben, jövedelmezőség 
tekintetében. Igyekezzék tehát mindenki 
a f. év nyarán mennél több zöldség
féle magot termelni. >

Érdekes híreket közölnek a vidéki 
lapok, melyszerint a kormány törvényjavas-- 
latot dolgozott ki, amelynek az a célja, 
hogy a népesedési szaporulatot előmozdítsa. 
Az uj törvény megkönnyíti a család alapí
tást; intézkedik az anyaság védelméről és 
segélyezi a többgyermekes szülőket. Az ál
lam ezenkívül házassági irodákat állít föl, 
amelyek propagandát fognak kifejteni a csa
ládalapítás érdekében s fö világositást, se
gélyt nyújtanak a házasodni szándékozók
nak. Az egyke rendszerrel is szembeszáll a 
kormány s kimondja, hogy egy gyermekes 
szülők fele vagyona az államra száll. (Ez a 
vidéki lapok ezévi leghülyébb állítása. Szerk ) 
Az agglegényeknek is befellegzett, amennyi
ben igen magas nőtlenségi adót vetnek rájuk. 
Mindezekben pedig nincsen lehetetlenség.

1 Benkő sorsjegye bankó! Ezt ne fe
lejtse el senki! Köztudomású, hogy t.üzlet
feleinknek sok millió koronát fizettünk ki 
eddig és valószínű, hogy az uj 38-ik osz
tálysorsjátékban és kedvezni fog a szeren-r 
cse. Kérjük a n. é. közönséget, hogy az áp
rilis hó 13-án kezdődő osztálysorsjátékra a 
következő 101666—55297—17432—í00287 
szerencseszámok közül rendeljen Benkő 
Bank R.-T-nál, Budapest, rAndrássy-ut 60. 
Hivatalos árak: nyolcad sorsjegy 1’50 K., 
negyed 3 K., fél 6 K.," egész 12 korona.

JÁSZÁROKSZALLÁS és VIDÉKE

Fémbeváltó Jászárokszálláson.

A fémbeváltás még rövid határ
idejére való tekintettel a 

Fémközpont 
most hivatalosan közli velünk, hogy

kapcsolatban Jászárokszálláson a következő fém
beváltóhely működik : 

Gelczer Andor;
Táncmulatság. Az iparos ifjúság 

husvét másnapján a nagyfogadóban 
táncmulatságot tart, mit kabaré fog 
megelőzni ritka érdekességü műsorral. 
A kabarén Szabó Erzsiké, Ossik Amál- 
ka és Margitka, Füleki Rózsika s az 
ismertebb férfi műkedvelők közül Papp 
Károly, Dupák István, Cselkó Ödön 
és Semegi Ernő műkődnek közre.

Kertészkedés. A kertészet iránt min
dég érdeklődő s azt felkaroló járási

99

a

Használjunk „BAFFIA“ helyett

tiszta nátron celluloseból. A nagyméltóságu földmivelésügyi mmister 
« 20762/1917. számú rendeletével az összes törvényhatóságok figyel
ik mét felhívja ezen kötöző anyagra.

|| Ára 100 kg-ként 480*— korona utánvéttel.

9 • Kapható :

papirspárga eladási irodájában *

„Patria
Budapest, VII., Rákóczi-üt 6. — Telefon 83—63.

Sürgönyeim: Pátriaspárga, Budapest, Rákóczi-ut 6.

jjiHIEIlil

szőlőkötöző papirzsineget

Kérjenidőszaki értesítőt! 

Amatőr munkát szakszerűen végez 

föszolgabiránk a szakminisztertől is ál
landóan sürgetett zöldség termelés 
fokozásának előmozdítására figyelemre
méltó lépést tett a napokban. Közü
gyekkel foglalkozó gazdáink elé a he
rényi bakák kertészetét állította példá
ul, mely az országban azt mondhatni 
első helyen áll s annak követésére 
buzdította őket. Pethes Mihály közbir- 
tokossági elnök azon. véleményének 
kifejezése mellett, hogy erősen kötött 
talajunk nem alkalmas nagybani ker
tészkedésre, nehány hold közbirtokos- 
sági föld ingyenes átadását helyezte 
kiséileti célokra. Föszolgabiránk meg 
annak keresztül vivésére tett Ígéretet, 
hogy Kovács László állami tanítót ne
hány hónapra elhelyezi a herényi ka
tonák kertészeti telepén, mely után 
szerzett tapasztalatait a közbirtokosság 
által adott földeken érvényesítheti. Szép, 
tiszteletreméltó törekvések, csakhogy 
egy kicsit sürgős volna ez a dolog.

— Értesítés.
Kacz József né fényképész, (lakik

II. kerület, izr. iskola épületében), ér

tesíti a t. közönséget, hogy felvétele

ket eszközöl bármikor. Készít fényes 

és matt b.4ad, kabinet, vizit- és kato

na képet, valamint e szakmába ‘ .vágó 

mindennemű képek és képna'gyitásokát 

mérsékelt árban. Kéri a t. ^közönség 

szives pártfogását.... . •• '
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|2Ve dobja, el* 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál
J kitisztítják sőt kívánatra más 

 

;| színre átfestenek úgy férfi, női, 
I niint gyermek ruhákat is.

Fáradságba sem 
kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
Já« zárokén állás, IIÍ. kér., örei-ut 60 ss.

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemiiek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szönyegtisztitás, festés és megóvás.

. ■—■WP——caaM—M——
J Á S Z Á R O K SZ A LIÁS I

I TÉGLA- és CSERÉPGYÁR 
f SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

‘•i

& Történeti elbeszélések. A 80 ol- 
dalra terjedő könyv ára l*20K« ® 
kapható lapunk nyomdájában. ®

^3?

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való fiú

tanulónak
felvétetik.

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

Matyó-hímzések
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák; retikülök, divánpárnák, stó’ák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken* kívül ágyteritők, 
függönyök stb Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, 1. tized, 393. szám.

fríz Sst- ■
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

X

IX. évfolyam. ______________ _____ 1917. április 19. \ ll.síám.

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre................................. 8 korona.
Félévre. . . , , , . ,4 ,
Negyedévre............................ 2 B

Egyes szám ára 16 fillér.

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intózendők el.

Nyilttér és birói Ítéletek közlése soronklnt 1.50 K

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos

NIGRINYI FERENC

| Ajaill: Elsőrendű tetöcserepet, sajtolt és falítéglát;

1 bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- 
tételek mellett.

—Bmf*ffniWI"WIIIMfíf*TT~—— ——*’Wwr—~

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 

a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 
Csiky Péter. 

A képek nem rezegnek.
Minden vasárnap uj műsor.

Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, II. hely 80 f. I 
111. hely 60 f. Este : 1. hely 1’20 K-, >1. hely 1K-, Hl hely 1 
80 f. Feltartott helyek előre válthatók Meisler lgnácnénjhj^

friízifa, fríántott fa, Cement, frászén,
A Szilvásváráéi btkkhegységből I." és II. hasáb gömbölyű dorong és szép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, fBélapátfaivai Fortiandcementet
fBiiícftfaszénet

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCfieT £ttJOS EGER Hevesmegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászár okszállás.
Alaptőke: Saját házában (veit Iflárkiis-féle ház.) Tartaléktőke
400.000 K.________ 800.000 K.

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényre 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. :----------------------

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít löldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. > 
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — ez 

jdő szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen és 

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok; kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.^ ■

— - Nyomatott Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson. 1 ‘

Az újságpapírról, meg áz osztály
sorsjátékról.

Lapunk ma( száma a papirhiány 
jeleit hordja magán. A nyomdában ki
fogyott az újságpapír s mert nem elég 
széles a nyomdai vágógép, az épen 
raktáron levő nagyobb alakú papírból 
késsel lett kiszabdalva a szükséges pa
pírmennyiség.

Ezen bejelentésünk epe szine-ize 
azért maradt el, mert a.papírgyár épen 
most értesítette a nyomdát egy múlt, 
év október hó 16-án feladott papir- 
rendelés teljesítéséről, mi a papirhiány 
rémét hosszabb időre elűzte.

Ami a fának a hajszálgyökérzet, 
az a közönségnek a^id^kj sajtó. Bántó 
tehát már a lehetősége is annak, hogy 
ez a papírminőség hosszabb időre ki
fogyhatna, annál is inkább, mert nem 
a papír árának felhajtása céljából tá
madt ez a papirinség. A papirnagy- 
árusok nem sokat kellemetlenkednek a 
nyomdatulajdonosoknak, ». Évvel ez
előtt felcsapták a 34 filléres papírt kilo- 
grammonkéní 1 korona 15 fillérre és 

állják becsületes következetességgel ezt 
az elhatározást.

Nem garasoskodnak fillérekkel, 
vagy koronával emelik a papír kilóját, 
vagy semmivel.

A napilapok lejárt hangos papir- 
hiányának ideje alatt tudomást szerez
hetett a közönség arról, hogy a napi
lapok papírjának kilojaj)4 fillérbe ke
rül. Nem lesz tehát érdektelen reá
mutatni e nagy árkülönbözet úkára. 
A napilapok körforgó (rotációs) gépen 
nyomatnak, amely géphez göngyalakú 
papír szükséges, azaz mintegy 25000 
lappéldányhoz elegendő papír egy da
rabban malomkerékszerüen van fel
göngyölve. Ezen óriási papírszalag vé
gét beteszik a körforgóba, két 
henger közé, aztán hajrá, forognak a 
hengerek, közte fut a papírszalag, a 
gép egyik oldalán meg potyognak ki 
a kéiz, összehajtott újságok. Egy óra 
múlva elfogy a hengerpapír, de ak
korra az elejéi száguldó gyorsvonatok 
mozgópostásai olvassák.

Á vidéki nyomdászai, még talpra 
magyar (kézi sajtó) és kötél „görget
tél járó lassú gyorssajtókkal dolgoznak, 
mit — kisvárosi elégedettséget szülő 
képzelgéssel „körforgódnak neveznek, 
—(talán a körülötte türelmetlenül forgó 
szerkesztőkről)— amelyhez ives papír 
szükséges. Ezt a papírt nem a gyár
ból, hanem annak főváro^Lraktáraiból 
vagy ügynökségektől szerzik be, mi 
eléggé magyarázatát adja a papírárak 
közötti különbségnek. ,

De a humor sem változtat azon, 
hogy nagyzolásba kellett esnünk — 
átvéve folytatni a napilapok papirhiány 
panaszát.

Olaszországba^ a. mutatkozó pa
pirhiány enyhítésére egy-kettőre betil
tották a röjlámok nyomását Hát az a 
botrányos papírpocsékolás, amit mos
tanában véghezvittek az osztály sorsjá
ték ügynökök, valósággal ördit hasonló 
intézkedésekért. Az a millió és millió 
reklámcédula, levelezőlap, boríték — 
haszontalan pusztítása a közélet rend
jéhez szükséges anyagnak. Amikor 
nem lehet egy jól enyvezett levélbori- 
tékot kapni, akkor a negyedivnyni ter
jedelmű szerencseszámozott Zsófis rek
lámbélyegeken olyan pazarul csillog 
az enyv, hogy a posta- és okmány
bélyegeket nyomó állami nyomda is 
kutathatna ezen enyvforrások után. — 
És ^ezekből minden családnak napQn- 
ként visz a posta, hónapokra kielégítve 
a cseléd gyujtós szükségletét.

Ilyen pazarlás után nem szívesen 
hallunk szót újságpapír hiányról. Az
újság, amely most a megtorpedózott anyaggal, 
közgazdasági életünk mentőcsónakját 
is képezi — mégis csak újság. De 
hogy Kis szerencséje Nagy, Török 
szerencséje örök, az palotáikról is lát
szik s ez talán nem újság, sem az, w 
hogy minden második sorsjegy’ nyer, 
de még az sem újság, hogy 1000 
sorsjegy közül’999 nem nyer.

Közgazdaság.
■ '4 '. ■ -.1

I. Szőlőkötöző anyagok.
A háború miatt az ‘idegen világrészek

ben termelt anyagok behozatala megszűnt. 
Ha pedig valamit sikerül is a semleges or
szágokon keresztül behozni, annak az árát 
alig lehet megfizetni. Így vagyunk a raffiá- 
val, melyből a hiány ez évben még nagyobb 
lesz mint a múlt évben ; nemcsak általános-, 
de minden egyes gazdát illetőleg a legvitá- 
lisabb magánérdek is tehát, hogy a szoká
sos kötöző anyag pótlásáról gondoskodjunk.- 

Ezek az anyagok régente általánosan 
használatban voltak, a raffiát hírből sem is
merték még akkor. Ha tehát a gazdák, ismét 
a régi szokáshoz térnek vissza, egyrészt 
elődeik példáit követik, másrészt egy csomó 
pénzt megtakarítanak. ? -

Ilyen anyagok: a kötöző sás, a kéz
zel csépelt rozs szalma (zsupp), hársfaháncs, 
iszalagrost, a kukoricaszár fedőlevele, kuko
rica fosztás—, a szálvesszők lekötüzésére a 
fűzfavessző.

Újabban forgalomba került a szőlőpa- 
pirzsineg. Ha jó minőségű, akkor megfelel. 
Egyébként tágtere nyílik itt a csalásnak. A 
papirzsineg akkor jó, ha legalább masfélmi- 
liméter, sűrű sodrású, kemény tapmt.ásu és 
a mi a fő, nátriumcellulozéból van készítve.

A papirzsineg azonban csak az alsó 
kötözéseknél használható sikerrel, felső kö
tözéseknél, hol az eső, nedvesség és s-é. 
szabadon éri, kevtsbbé felel meg. Különben 
egy-egy hold kötözéshez sulyszerint körül
belül kétszerannyi kell belőie, mim a ráf
ijából.

Igen jó kötözőanyagnak bizonyult a 
régi-régi jó világban a virágzás korában le
vágott rozs-szár. Ezt meg keli szárítani, 
használat előtt megnedvesitjük és csomón
ként jól megtapossuk, hogy kellő hajlékony
ságot és lágyságot kapjon. Az igy elkészí
tett rozs-szár vetekedik bármiféle kötöző-

II. Vértetűtők mentes almafák
Almaíairiknak legnagyobb ellensége a 

vértetü. Ha ez a féreg az almafát megtá
madja, á fa rendesen belepusztul, vagy lég-, 
alább is elsatnyul, mert az eddig ismeretes 
védekezési módok biztos védelmet még 
nem nyújtanak.

Vannak azonban olyan almafák is, 
melyek a vértetünek ellentállanakí Amely 
vidéken, tehát a vértetü fellépése, mint 
náfunk is, megállapiitatott, célszerű 
csupán a következő almafajtákat ültetni;

\ Az angol- az élő fa kidölését, a francia
a főnyereményt várja, az orosz meg, mint a x ____ _____  ____ ,
forrásbáfrréftríjlfirffgÉ^^^
alulra nem kerül a piszok. rú,— Cox Pomona,— Danzigi bordás,—

/
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roqa pénzbírságra, 400 koronával meg
váltható 2Ö napi elzárásra és a költ
ségek megfizetésére Ítélte. Kötelezte 
továbbá az ítélet hírlapi közlésére és 
elrendelte az Ítéletnek Gyöngyöspüs
pökiben való kidobolását, mert^ „a 
büntetés hatása csak úgy nyilvánul
hat, ha erről többen tudomást sze
reznek. „ — Ezek után kiváncsiak va
gyunk, hogy a biró ur milyen hiva
talos szigorúsággal és komolysággal 
utasította a bakteri az ítélet .körüldo- 
bolására ?!

Aki hódításokról’ beszél, le kell 
ütni, mondja a magyar és az orosz 
és csodálatos — tovább ütik egymást.

25 korona egy talap és sarok!'elverés. 
Egyik helybeli cipész ennyit kért a 
hozzávitt talp és sarok felveréséért. 
Az esetről tudomást szerzett Fodor 
István csendőrőrmester, ki feljelentette, 
a cipészt. A főszolgabíró ítéletet is 
hozott már .ez ügyben, amely Ítélet 
súlyossága' bizonyára tudtára adja a 
cipész uraknak, hogy az árakkal leg
magasabb csúcson már keresztül rnen- 
tek, most már csak letelé mehetnek.

A jászfényszarui országos vásár 
_  nyitott állatvásárral — május 6-án 

tartatik meg.

• ....... . r ' ..... "

Meggyilkolták a siroki káplánt. Ez az állaPot természetesen nem 
tetszik a siroki vadorzóknak s meg 
s kíséreltek, hogy $ hatóságokat 
a terrorizmus szokott eszközeivel cl
rémítse a további erélyes nyomozás
tól. A községi jegyzőnek megüzenték, 
hogy jó lesz, ha nem avatkozik a 
dologba, mert a pap után ó\ követ
kezik. .

A nyomozás azonban biztos ala
pokon haladt tovább. A pap holttes
te mellett.egy vértócsa állott, mely 
a nyomok szerint egy elejtett vére 
volt,“mit a földön huzva cipeltek a 
községbe. A gyanú a katonai szolgá
lat alul felmentett községi kovácsra 
esett, azon az alapon, hogy a vadá
szat közben vele találkozó és őt fel
jelentéssel fenyegethető pappal csak 
neki lehetett oka igy leszámolni, mert 
a büntetésen kívül a 
réme is ijesztette. Varga 
József beismerte tettét és 
is megnevezte.

A kidobolt — biróné. 
rendőrkapitánya, dr. Csuhay Sándor 
eléggé nem dicsérhető bnzgalommal 
üldözi a piaci visszaéléseket és csalá
sokat. Egyik ilyen ítéletben Forgács 
Jánösné gyöngyöspüspöki biró felesé
gét, mert vizezett tejet árult,

JÁSZÁROKSZÁLLÁS és VIDÉKE— _----------_.-------------------
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A vevő és rendelő közönség tehát györkről 2—2 K- . .
ezentd akkor jár el helyesen, ha a vásárolt ■ Az adömányokért és pártolóért 

vagy rendelt lábbelit nyomban, hatósággal ezü(on fejezik ki’ köszönetüket a sze- 
megvizsgáltatja s az esetleg jogtal nul b<r'—rep]ők. .
szedett pénzt visszaköveteli. ’ - -

Hátra van .azonban még az is, hogy a 
talpalás ára is meghatároztassék, mert még 
akkor is rettenetes árakat kívánnak ezert, 
ha talpat és mindenféle hozzávaló dolgot 
adnak át a cipész^ mestereknek. . i

Cabaré. Percekig tartó kacaj, mely 
a játék folytatását többször megaka
dályozta, a legvilágosabban beszélő 
kritika. Husvét másnapján iparosija
ink kitettek tehát magukért. Egy tréfa 
elmondásával kilehet az ásítást is 
csalni a hallgatóból, meg a kacajt is. 
Attól függ, ki hogyan, milyen hang
hordozással, milyen mozdulatok kísé
retével s milyen gördülékenységgel 
adja elő. Műkedvelőink mestereknek 
látszanak a tréfák előadásában, de 
kell is, hogy azok legyenek. Mert, a 
közönség pártolása megkívánja és 
megérdemel egy kis hozzáértést. 
A fogadó terme zsúfolásig megtelt 
közönséggel, bár korlátolt mennyisé
gű meghívót bocsátottak, ki. A szép 
erkölcsi siker szép anyagi sikert is 
eredményezett. Hatszáz korona tiszta 
jövedelem ment á-szegénysörsu gyer
meken javára.

Kár, hogy egy szépségfolt nyo
módott az ifjúság szép erkölcsi sike
rére. Annál sajnálatosabb ez, mert 
tapintatosnak ismert elöljáróságunk 
tulságba vitt ambíciója idézte ezt elő. 
Az elszámolásnál nem hagyott helybe 
olyan kiadásokat, melyek minden ilyen 
mulatság rendezésekor előfordulnak. 
Több 'fáradtságos, egyesektől nem kí
vánható munkák és kiadások termé
szetbeni pótlását nem akarta engedé
lyezni, ellenére annak, hogy a sze^ 
replő hölgyek az ilyenkor szokásos 
vendégelésszerű vacsoráról lemondot
tak. Ezt az ifjúság jogtalan méltány
talanságnak vette. Megfogadták, hogy 
ezekután előadást 
min azt önérzetük£■> 

cnem tehetik.
A télen több 

most 600 korona 
talán talál az. elöljáróság módot és 
alkalmat reá, hogy a mostani gyalá
zatos szűkmarkú világban nem üti el 
a szegény gyermekeket ilyen nagyon 
szükséges.támogatástól. t -

Fenti okokból a ; pünkösdre ter
vezett előadás is elmarad.

' Felülfizettek: Medve- János Vá- r t .
mosgyörk,’Váradi Lipót..Utóda 10-10 inkább sajnálatot érdemelt, mint a pi- 

________ K Dóka Sándor lánvai, Melegh B. ac humorát, mellyel sülttök vásarlá- 
l^JLcipö legmagasabb ^ára

, . .. . .. ... -— ~ —

Enzt-rozmaring,- Tett fehér kálvil,- Téli 
■ 'fehér tafo*,- . Gesdonki-reszet,-- Giftr- 

> „mndj,— Hős szusz áru alma,— Kászeli renet,- 
1. Lonooni pepin,— Nyári fűszer-alma,— Si 

. kulai Alma,— Portugál) szürke renet— leli 
búzás alma,— Török Bálint .

, Az itt felsorolt almafajták nem mind
egyformán állanak ellen a vértednek./ Ezek 
között is van néhány, melyeket szintén meg- 
lephet, de mivel a faj ellentáHÓ természete 
miatt azon Jtevésbbé szaporodik tik, a vede-

- kezés ellene igen könnyű.
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CSARNOK.
Egy éj . • •

Köröttem mindenütt sötét van, 
íme itt a titokzatos éj;
Csak a kéklő légben fut, rohan
Egy pályavesztett égi lény 1

A menybolton csillag tündököl
: Szelíden, bánatos kéjjel;

Hatalmas Isten 1 Alkotásaid 
Hosszasan, epedve nézem!

' Az égen parányi csillagok
Pislogva gyulnak s alusznak el;

. Ah Istenem 1 Mily szép az élet!
Ez ármányos földi félelem!

Már túl haladt az éj, első órái. ., 
Már itt-ott egy csillag pislogva alszik el, 
S én még mindég elmerengve nézem, 
Alié végre csendesen lecsukom szemem.

Csathó Zoltán.

Házasság. Ferenczy Erzsiké Sza
badszállásról és Dr...Murányi Károly 
ezredorvos, volt községi orvosunk, 
kit harctéri szolgálatának ideje alatt 
Harta nagyközség választott községi 
orvosául — házasságot kötöttek. • 
Homálytalan boldogságot kívánunk 

nekik.

A csizma és cipő uj ára.

Rengeteg sok a panasz a mostani nagy 
csizma és cipőárak ellen. Valósággal uzsora 
uralkoldik már e téren és kizsebelik azt a 
szegény halandót, ki télviz idején mezítláb 
nem akar járni. Az egész vonalon felhang
zó panaszokat már a kormány is megsokal- 
ta s most egy erélyes rendelettel végét akar
ja szakítani e lelkiismeretlen eljárásnak.,

A kormányrendelet alapján hozzáértő 
szakemberek kiszámították tehát, hogy ezen
túl mennyit szabad kérkni egy-egy pár láb
beliért. * , ■ •

A rendelet szerinjt ezután a, legmaga
sabb árak a követkéz^ lesznek:

1 pár tehénbőrcsizma 91 korona, 1 pár 
bokszbőrcsizma 117 korona, 1 pár kész fér—

FAz önkéntes 
fémbessolgáltatás 

végső határidejét, a honvedeleniigyi 
miniszter értesülésünk szqrint április • 
30'ában állapította meg. fezap utólsó 
határidő tartama alatt bizo.nyánrttiin- 
den késedelmeskedő beszolgáltatja 
heverő fémkészleteit, amelyekre a 
hadseregnek most már nagyobb és 
sürgősebb szüksége van, mi^t bárki
nek. Még mielőtt a büntető rendelke
zések életbe lépnek,* készpénzben és 
rögtön beváltják a fémeket a hivata
los fémbeváltók a hatóságilag meg

állapított árakon. ’ •

Egy boríték hányódik előttem. Le
dobtam már Íróasztalomról, de. napok 
múlva — megjárva a papírkosarat — 
visszakerült oda. A 650. számú tábori 
posta bélyegzője van rajta és — ne
vem* mellett egy J. betű. Úgy emlék
szem, Szabó János vagy József sza
kaszvezető küldött benne levelet a 
harctérről, akit én nem ismerek, .de 
— a címzés után itelve — ó sem. 
ismer engem. Most már emlékszem 
soraira is. A feltámadás esti hangu
latát rajzolgatta benne és azzal fejezte 
be levelét, hogy : megyek járőrbe.

Ugyan micsoda érzés idézhette 
elő ezt a járőrbe menés előtti leve
let? Mert érzés irányítja a tollat a 
szeretettek, leveleinek megírásánál. 
Ez meg nem üzleti levél, ezt tokon 
érzés hozta hozzám, az ismeretlenhez. 
Azért is irok most róla. Ez a levét ■ 
nekem lett cimezve.de az olvasóknak 
szól. A szeretet is az' olvasóké. Azo- 
ké, akik a feltámadás estéjét . allelu- 
jázva köszöntötték, a templom körül. 
Ennek emlékei dagasztották meg a 
szakaszvezető lelkét s a kiömlött vágy 
és szeretet ezeket akarta felölelni a 
nekem küldött levélben.

Megnyugodtam, hogy megértet
tem a szakaszvezető akaratát.

Idb. Peihes Ernán meghalt. Élete 
javarészét a családjávat való pereske
désben töltötte el, mi a jász gazda 
nyugodt, csendes életét nála drámai 
végletekbe menő nyugtalanság zavar
ta meg. Öröksége tekintélyes része 
ment igy idegen kezekbe, öregségére 
elhagyatott, remetészerű életet élt, mi

K,..Dóka Sándor lányai, Melegh B. ac'humorát, mellyel sülttök vásárié-

nem tartanak addig, 
megsértése nélkül

mint 500’ korona, 
jutott jótékonycélra,

W

masabb ára legfeljebb 55 koronába kerül- , .' & Gábor és Szedmák László Vámos- fiuk is.

, i
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Elfogták a gyilkosokat.

;Megfenyegették a siroki jegyzőt is.

Hevesvármegyei Sírok község
nek az elmúlt héten szomorú szenzá- 
tióia volt: Meggyilkolták Nagy 1 Mik
lóst-a község fiatal káplánját.

Minden körülmény azt látszott 
igazolni, hogy a gyilkosságot orvva
dászok követték el és a gyilkosok 
utáni nyomozás isezen a téren haladt.

Az orvvadászok féktelenül garáz
dálkodnak a Mátra vadon vidékein 
és ezt a gyilkosságot megelőzően is 
két ízben történt merénylet az orvva
dászok részéről.

Ez az eset azonban fhinden ed
digieknél-nagyobb jelentőségű, mert 
a szerencsétlen áldozatot még a papi 
ruha ten tudta megvédeni, sem az 
az általános szeretet, mely a fiatal 
káplánt Sírok községben övezte.

Sírok községben a helyzet vég
sőkig kiélesedett. A vadorzók garáz
dálkodásainak senKi 
vetni, 
kegyetlen nép az, 
terrorisztikus uralom 
egész környéket.

sem tud gátat 
zabolázhatlan, rósz

mely
alatt

indulatu, 
valóságos 
tartja az

•A.

katonáskodás 
kis kovács 

bűntársát

Gyöngyös

200 ko-

* A Jákóhalmi Községi Takarékpénztár 1916. évi zárószámadása.

Vagyon
Pénztár készlet
Készpénz
Társ intézeti betét
Váltó kölcsönök
Jelzálog kölcsönök
Felszerelés
2900 k. n. é. 6%-os hadikölcsön
Pénzintézeti központnál jegyzett 4000 kor.
részvény 2/10 ed része ______

Mérleg-számla. Teher

5817 03 
155867 93 I6l 684-96

249915'—
71435*—

350'—
2815-—

‘Alaptőke
Tartalék alap 
Betétek
Átmeneti kamatok 
Fizetendő tőke kamat adó 
Fizetendő adók s illetékek 
Nyereség

12202 — 
6978'10 

449332 25 
8500-— 

848’29 
1100'— 
8039'32

• 486999 96
800'—

486999'96

Veszteség és

Üzleti költségek
Tiszti fizetések
Napibiztosi dijak ,
Adók és illetékek
Fizetett és fizetendő tőke kamat adó
Betét kamatok
Leírás a felszerelésből
Jótékony célokra
Nyereség '

294 86'|
1198'53
259' I 

‘ 1139 76 
1708 98,

16927’07
500 —|
258’—

8039’321

30325’521

L. Farkas Kálmán 
h. igazgató pénztárnok.

Váltó kamatok
Kölcsön (jelzálog:) kamatok
Késedelmi kamatok
Iratdij
Társ intézeti betét kamat 
Jutalékok

17522'99
5383 9c

85'62
543 80

5882’41
906'75

30325'52

Paray Imre
igazgató.

Sághy Gyula 
ig. tag.

' Farkas András
ig. tag- 

Deszpot László 
ig. tag.

Fazekas Sándor
• f. b. elnök

Tolonich József 
könyvelő.

Jákóhalma, 1916. december 3

; Bárdos Pál 
h. igazgató.

Az igazgatóság: 
Labáth Mihály . . Nemoda János 

ig. tag. jg- tag.

Gubicz János
f. b. ta^.

I-

Megvizsgáltuk s helyesnek találtuk:

Sxőllősi Mihály
f. b. tag. ’

A felügyelőbizottság 
Lukácsi Pál 

f. b. tag.

$

Lukácsi István
ig. tag.

László János 
ig tag. (hadban.)

4

I

Fazekas László 
ig- \ag

Dr. Barta Gyula. 
•’ Vb. tag. •-

. I \ ■

cimezve.de
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I
 kitisztítják 

színre átfe

ruháját ha pecsétet kap, mert

KOVALD-nál

I
 kitisztítják sőt kívánatra más 

színre átfestenek ugy férfi, női, 
I mint gyermek ruhákat is.

Fáradságba sem

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
Jászárokszállás, Hí. kér,*, örsi-ut 60 sz. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg- 

‘ . .................................... ... _
és végárúk, szőrmék 

| gönyök, kézimunkák, szőnyegek
• | csipke-
■ | fehérnemüek vegytisztitását, fes- 
| tését és mosását.

‘ 9- Szönyegtisztitás, festés és megóvás.

JÁSZ ÁR 0 K SZÁLL Á S'I

TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

® Ajánl: Elsőrendű tetőeseropet, sajtolt ős falitéglát; 
bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- 

tételek mellett.

tűzifa, bántott fa, Gement, faszén.
A Szilvásváráéi bükkhegységből I." és II. hasáb gumbalyü dorong és ssép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, vai fforttandcementet

- waggon számra szállítok jutányos árban. 3!lScF.€T J^ajOS EGER Hevesmegye

Gyöngyösi bank. r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját bázábaa (volt Mirkus-íéle ház.) Tartaléktők*
400.000 K. 000.000 K.

Foglalkozik abankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényre 
rés folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. ' “

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsön őket folyósít iöldbirtokra és házakra ugy kamatozó, mint törlesztéses alapon.
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — ez 

idő szerint 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
’ Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen és 

/köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. - * • *
. Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

x te igazgatóság.' ■
NYOMATOTT NlORINYI FíRENC KÖNYVNYOMDÁJÁBAN JÁSZÁROKSZÁLLÁSON. -- ------ ----------------

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

# Wjll

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

.való flu

tanulónak 
felvétetik.

Jászárokszállási Apolló-mozi. 1
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 

a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 
Csiky Péter. 

A képek nem rezegnek.
Minden vasárnap uj műsor.

< Helyárak \ Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 
111. hely 60Jf. Este : 1. hely 120 K-, hely ÍKJH hely 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénáM

I

J__  1917. április 21TIXI évfolyam.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre . . . . . 8 korona.
Félévre ... . 4

* • * w

Negyedévre . .2
__ Egyes szám ára 16 fillér.

Felelős szerkesztő 8 lapkiadótulajdonos 

NIGRINYI FERENC

A lap szellemi részót illető küldemények a fele
lős szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intózendök el,

Nyilttér ós bírói Ítéletek közlése soronkint 1.50

A tisztviselő-kérdés és 
a közönség.

A tisztviselökérdés elérkezett oda, 
a hová immár félszázados kapkodás
nak, rendszertelenségnek azt teljes bi
zonyossággal el kellett vezetnie:, a 
gátszakadás állapotába. Az évtizedek 
óta felgyülemlett bajokhoz csatlakoztak 
a háború által teremtett állapotok; a 
tisztviselők, — mondjunk ki őszintén a 
minisztertől le a Xl-ik díjosztályig két
ségbeesett harcot kénytelenek vívni 
életük fen tartásáért, éhség, nyomof 
fészkelte meg magát azok háztartásá
ban, az államnak ezen frontmögötti ba
jon éppen ugy kötelessége segíteni, 
amint kötelessége ellátni a fronton 
harcoló katonaságot Minden roktn- 
szenvünkkel emberi érzésünk teljes 
melegével sürgetjük a tisztviselők szá
mára a gyors és az igazi segítséget, 
mert lehetetlen, hogy a magyar állam 
igazságszolgáltatási és közigazgatási 
impériuma azok áltál kezeltessék, akik 
éheznek, fáznak, nyomorognak, mert 
ha a magyar állam ezt megtűri, meg 
fog születni halálos bizonyossággal a 
magyar csinovnik, aki elveszi az ál
lamtól a kevés fizetést s annak a 
megélhetési kiegészítését a kezeiben 
lévő hatalomnál fogva be fogja szedni 
a közönségtől. Itt, ezen a ponton van 
a gátszakadás, az államnak, az anyagi 
erejének megfeszítésével is gondos
kodni kell arról, hogy az anyagi 
ekszisztencia feltételeinek a megadásá
val biztosítsa tisztviselői számára a 
függetlenséget, a hozzáférhetetlenséget, 
mert ezek nélkül közigazgatásunk és 
igazságszolgáltatásunk csődje elkerül
hetetlen.

A gátszakadásnak ezt a romboló 
munkáját bizonyára megfogja akadá
lyozni az állam, amely semmi esétre 
sem engedi meg ári, hogy épen a há
ború alatt, majd a béke elkövetkező
vel, amikor leginkább lesz szükségünk 
az ép, erőteljes, minden oldalról hoz
záférhetetlen közigazgatásra, tbinden w 
polgár rneg^íe találja védelmét a tbe-:. 

csületes, a gyors és ahhoz értő állami 
szervezetben.

A tisztviselökérdés anyagi oldalá
nak a rendezése a polgárok terhét 
fogja képezni. Az égyenes és közvetett 
adók hozamának az emelkedése képe
zi ennek fedezetét; minden adófizető 
hozzájárúl tehát ahhoz, hogy az állami 
tisztviselők helyzete javittassék. És 
egészen természetes, hogy az adófize
tők összessége ezekért az áldozatokért 
ellenszolgáltatást is követel. Jobbnak, 
gyorsabbnak, a polgárok érdekeivel 

inkább tőrödének kell lenni annak a 
közigazgatásnak, amelynek felfokozott 
terheit a polgárság vállalja. A bürok
rácia semmiféle államban sem lehet 
öncél, csak eszköz az az államnak a 
kezében. Ezt az eszközt mi tulfejlesz- 
tettük, külföldi intézmények lelketlen 
másolgatásával megteremtettük, a ma
gyar bürokráciát fejlesztettük is nagy, 
szinte elképzelhetetlen arányokban, ha
nem annak lelket nem tudtunk adni, 
mert a szervezkedéseket mindenkor a 
pillanatnyi szükségletek intézték el és 

. sohasem volt gond arra, hogy az ősi 
táblabirói rendből fejlesztessék ki a 
modern nyugateurópai bürokrácia. Ezt 
meg kell hozni a tisztviselő-kérdés kü-. 
szöbön álló rendezésének, amiből egy
szerre’kell kifakadni a magyar állam 
közigazgatásának a szó magasabb ér
telmében és állami tisztviselőikar jólé
tének. Ezek elodázhatatlan kapcsolat
ban vannak egymással.

Fölmentések revíziója. 
Hogyan történik a megvizsgálás ?

Szelnokmegyé főispáni hivatalához, az 
alispánhoz, a kereskedelmi és iparkamarához 
megérkezett a napokban a fölmentések reví
ziójának részletes utasítása, melyet az ille
tékes tényezők nyomban tanulmányozás alá 
vettek. Hogy mikor kezdődik meg a revízió 
munkája, még nincs eldöntve s e tekintetben 
csak akkor határoznak a helyi fórumok, ha 
a revízióhoz szükséges nyomtatványok meg
érkeztek. Annyi bizonyos, hogy ez mielőbb 
be*fog következni, mert trtájus végére bé 

„ keli fejezni-■ a felmentések”-; revízióját, ami

. ■.»

12. szám.

nem is olyan egyszerű lesz, mint ahogy az 
első hírekből sejthető volt. • ' L

Hogy miként fog történni a felmentet
tek revíziója, arra nézve illetékes helyről a 
következő felvilágosítást kaptuk:

Azok, akik valamely (izemnél, vagy 
vállalatnál egyedül vannak felmentve, később 
meghatározott időben a polgármester előtt, 
illetve a katonai ügyosztálynál tartoznak 
majd jelentkezni felmentési lapjaikkal.

Itt vizsgálat alá veszik a tel mentés 
okait s meggyőződése szerint nála jelentke
zőket az alábbi négy kategóriába sorozza :

I. Pótlás nélkül nélkülözhető. (Azt je
lenti, hogy a felmentési ok megszűnt.)

II. Pótlás mellett nélkülözhető. (Az .il
letőre szükség van ugyan az üzemnél, vál
lalatnál vagy intézménynél, de mással pó
tolható.)

III. Katonai részről adandó pótlással 
nélkülözhető. (Ahol a polgári hatóság nem 
tud gondoskodni a munkaerők pótlásáról, ott 
a katonai hatóság nyújt pótlást a segédszol
gálatra beosztott s arra alkalmas egyének 
közül.)

IV. Teljesen nélkülözhetetlenek.
Az elbírálás azonban, mondja a rész

letes utasítás, — ntm abból a szempontból 
történik, hogy az illető felmentett szükséges 
e a vállalatnál, üzemnél, gazdaságban, vagy 
intézménynél, hanem, hogy pótolhatatlan-e 
vagy sem ?

Az elbírálásért az illető tényező szemé
lyes felelősséggel tartozik.

A szolgabiró az iratokat felterjeszti 
az alispánhoz s ez átteszi ,a főispánhoz, aki 
újból revízió alá veszi a felmentéseket s jo
gában áll a szolgaairó véleményét ^helyben 
hagyni vagy azzal ellenkező álláspontra he
lyezkedni.

Amennyiben a főispán nem tartja ok
vetlen szükségesnek a felmentés fenntartását, 
nyomban előterjesztést tesz a katonai ható
ságnak az illető felmentett azonnali behívá
sára nézve.

A főispán reyiziója(után a felmentések 
aktái a külömböző szakminisztériumba _ke- 
1 ülnek, ahol újabb bírálat alá veszik azokat, 
s átteszik végleges döntés végeit a honvé
delmi minisztériumba.

A kereskedelmi és ipari vállalatok al
kalmazottait a kereskedelmi és iparkamará
nál tartoznak bejelenteni. A kamara is az 
imént említett 4 kategóriába sorozza a fel
mentetteket s közvetlenül a kereskedelmi és 
pénzügyi minisztériumokba terjeszti fel a ki
mutatásokat, ahonnan aztán újabb bírálat 
után átteszik végleges döntés végett a hon
védelmi minisztériumba.
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.7; HÍREK.
Szent György napja. Valamikor a 

cselédváltozás volt e nap érdekessége. 
Ma megszürkült iak<>i e földnek, gaz
dag és ^szegény, kitekint a határba, 
hol — mint valamikor a katonait kis 
napjait — úgy számlálja, hány nap{ 

-múlva érik meg.a búza? Talán ki 
sem ürül még egyesek kamrája 65— 
70-nap múlva, de faz éhség ragadós 
félelme ezek előtt is elsőrangúvá te- 

- szik e kérdést. Szent György napja 
az őt megszülető hideg napok közül 
is örömmel nézhet szét a határban, 
mert a világot érdeklő kenyérfü szép 
reményekkel biztat: nagy, dús, sötét
zöld — elbújik, a pacsirta benne —a 

-kártékony fűgazi máris maga alá 
gyűrte. A rozs helyenként hasban van, 
mi néhány nap előnyt jelent. Igaz, a 
magyar ember azt mondja: pünkösdig 
ne nézd a búzát! — Ma azonban ez 
a fűszál a remény, ebbe kapaszkodunk, 
nézzük hát már azért is, mert érde
mes nézni.

Nem történt sérelem. Az iparosít
ják kabaréjának lefolyásáról Írott rnult 
heti hírünkben megemlítettük azt is, 
hogy az iparosifjakat az elszámolás
nál az elöljáróság részéröl sérelem 
érte, mi a további jótékonycélú előa
dások rendezésétől elvette a, kedvüket. 
E hírünkre az elszámolást eszközlő 
jegyző kijelentette e lapok szerkesz
tője előtt, hogy kötelességükké téte
tett mindennéven nevezendő jótékony
célú akció ellenőrzése. Az iparos if- 
jaknak adott láncmulatságra szóló 
engedélyben ez ki is lett fejezve. Ezek 
ellenére méltányolva lett a fáradozá
sukkal elért eredmény és egy' 
kifogásolható tétel csak egy jóakaratu, 
saját tekintélyük érdekében tett fi
gyelmeztetés ’ után hagyatott jövá. 
Nem lehetett azonban ily simán 
keresztülesni a térem igénybevételé
ért felszámított 70 koronás tételnél, 
mert az elöljáróság — épen a jóté
konycélra való tekintettel — díjtalanul 
engedte át nekik a termet s vagy az 
e tekintetben való tájékozatlanságuk, 
vagy a célt teljesen át nem értésük 
idézte elő, hogy egy harmadik sze
mélynek mégis 70 koronát fizettek a 
teremért. De mert kifejezett tények 
előtt állva — kénytelen-kelletlen — e 
kiadásuk is jóvá lett hagyva, nem 
értjük, hogy miért mehet a nyilvános
ság elé panasz az elöljáróság eme 
eljárása ellen.

Talán már lesz tej. A környékbe
liek szeretik községünket tejjel-méz- 

...zeljolfó Kánaánrtak nevezői. Mi nem 
vagyunk abban a szerencsés Éélyzéf-’

JÁSZAROKSZÁLLÁSJs vidéke------ ---------------------------- -------------------------  

ben, hogy büSkéÍ,kedbéssrfnk e szó
lásformával, rpert hónapok óta olyan 
keserves tejinség képét mutatja a pi
ac, hogy elképzelve azt az otthon 
tejre váró ezer és ezer gyermekkel, ag
gastyánokkal, csak valami s|ivelszoru- 
lás féléről tudnánk .hangot Jadni. Mert 
igaz folyt itt a méz, csakhogy a spe
kuláció medrében Budapestre és fo
lyik itt a tej — jómódi kék kannák
ban Gyöngyösre. Qtt 1 korona és 1 
Korona 20 fillérért adják él literét, itt 
60 fillérre van maximálva. A jó mód
tól kitágított lelkiismeretű gazdasz- 
szony meg respektálja a rendeletet, 
azon szavakkal, hogy ha maximálták 
a tej árát, igyon a fogyasztó — 
maximálást. A tej országos maximá
lása végett vetett azon furcsa hely-- 
zetnek, hogy az ipari városban min
denki hozzájuthatott a tejhez, közsé
günkben meg, hol nagyobb a tejter
melés, mint a fogyasztás, egv kis ki
vétellel senki sem. Ezek után csak 
arra'kell vigyázni, hogy % rendeletek 
szokásos kijátszására irányuló lelemé
nyesség embrió korában megfojtas- 
sék, mert az ilyen bőrünkre menő hu
morok megemésztéséhez szükséges 
hangulatot az 1000 napos háború tel
jesen elpusztította.

Mit jelent ? Az események tarka 
változata vonul fejünk felett keresztül. 
Nincs olyan öröm, mi egy napnál to
vább rezgetné lelkünk öröm húrjait s 
nincs olyan bánat, mit csendes elmú
lása előtt egy újabb bánat meg nem 
fojtana bennünk. — Sok bánat, kevés 
öröm képezte mindég az ember életét. 
Nem tud ezen az igazságon segíteni 
még a toron/on levő zászlórúd sem, 
amely pedig valami állandó nagy öröm 
okáért lett valamikor kidugva. Igazán 
nem tudjuk, hogy miért. Csak azt lát
juk, hogy örömet ébresztő három szí
nünket letépte a rudról az idő, csupán 
egy pirofc foszlányt hagyott meg. Hogy 
ez mit jelent, ugyancsak nem tudjuk. 
Jelenthet vért, szimbolizálhatja a napot, 
piros pünkösdöt, tüzet és jelentheti azt 
is, hogy a templombiró vegyen egy uj 
zászlót. ,

Méltóságos asszony. A vasúti vá
rótermek sok kényszerűit alkalmat ad
nak arra, hogy egyesek életébe, gon
dolkozásába bepillantson az ember. 
A napokban három gyöngyösi uriasz- 
szony némitotta el hangos társalgásá
val a váróterem publikumát. Nehány 
perc alatt megtudták a várakozók, 
hogy az . egyiknek cukorkaüzlete, a 
másiknak bazárja, s a harmadiknak 
is valamiféle boltja van. Megtudták azt 
is, kinek mennyi zsírja van.Ebbe bele
szólt a kísérőjük is, egy földes úr, aki 

.xiek. 25 liba és 70 kacsa fedezi’az év? 

zsirszükségletét. Ez utóbbinak sok csir
kéje is van és — gyermeke, bár nőt
len ember. Az egyik asszony • retiküije 
500 koronát ért,., de most lOOÖ-ért 

sem adná. A másik keztyüjét simogat
va panaszkodik, hc>gy már kilyukadt 
az uj keztyüje..

— Minek hord keztyűt, —- mondja 
az egyik — látja én nem hordok! És 

mutatja gyűrűkkel feikesztyűzött ujjait.
— Én sem hordok — feleli az 

előbbi de most Arokszállásra me
gyek, nehogy asszonyságnak . szólítsa
nak, hát felhúztam.

— -Vagy ténsasszonynak! — szól 
közbe a harmadik.

Minek folytassuk tovább. Vigyáz
zunk az idegen boltosnékkal szemben 
és legalább a méltóságos asszony cí
met adjuk még nekik, ha jóba akarunk 
velük lenni. • « • .

Választások. Hevesvármegye tör
vényhatósági bizottsága f. hó 23 án 
hétfőn fontos állásokat töltött be. — 
A főjegyzői állásra Puchlin La
jost választották meg egyhangúlag. 
— Helyére árvaszéki elnöknek Már- 
tonfíy Lajos választatott meg szintén 
egyhangúlag. — A hatvani főbírói 
székbe Okolicsányi Imre került. — 
Mátyás Kálmán árvaszéki ülnöknek 
választatott meg. Szolgabirónak Bazsó 
Tivadart választották meg szintén egy
hangúlag. Ez utóbbi.választásnak azért 
is örülünk, mert az uj szolgabiró a 
szolgabirónét községünk szépei közül 
választotta.

Polgármester és a gulyás iiietése. 
Szabadkán a gulyások a várostól a 
legeltetési díjnak a felemelését kérték 
és természetben való élelmezést. A 
tárgyalás folyamán a polgármester 
egyet gondolt és kiszámította, hogy a 
gulyásmester 7 hónapi jövedelme ke
reken tizennégyezernégyszáz korona, 
tehát több mint a polgá/mesteré egy 
egész esztendőre. Ebből a gulyás fizet 
hat bojtárjának fejenként hatszáz,ősz-, 
szesen háromezerhatszáz koronát; 
neki tehát még marad hét hónapra 
tizezernyolcszáz koronája, vagyis egy 
hónapra egyezerötszáznegyvennégy ko
ronája.

Inas-menedékhely. A háború alatt 
a mesterinasok erkölcse még az eze
lőttinél is rosszabb lett. Vannak ugyan 
ma is rendes szülők gyermekei, akik
nél szó lehet a szó nemes értelmé
ben vett erkölcsről s ezek ma sem 
esnek kifogás alá, de a nagyrésze 
zülött csavargó vérét nem irányítja 
komoly cél felé és munkára környe
zetének példás élete, hanem érezvén, 
•hogyszükség- Van' Táros ’ jnürik’ájUra 

is — a figyelmes elbánás ellenére is 
kereket old -r megy csavarogni, — 
Csavargása’ között tanyáját a vámos- 
györki várótermekben üti fel, hol nem 
csak megfelelő szórakozást és hajié- • 
kot lel, hanem — kenyérre is szert 
tud tenni, -r- Ne menjünk tulságba a 
szociális intézményekkel, mert példá
ul á szökött inasok menedékhelye 
még sem teljesít hátrányokat maga 
után nem vonó missziót, mert a csa
vargásban összetört drága inas cson

tok kipihenése után az utazó közön
ség meglopása, egy-egy betörés is 
aféle természetes következmény s az 
állam sem egyezik bele, hogy egy 
akármilyen ütött-kopott épületét ilyen 
mellékes célra használjanak fel. — 
A várótermek e poloskáira 'felhívjuk 
a hatóság figyelmét.

A Pesti Hírlap, a magyar demokrá
ciája kedvelt lapja, a szavazati jog kiterjesz
tésének szabad agitátora, a folyó és első 
negyedének letelte alkalmából előfizetésre 
hívja fel az olvasóközönséget. A Pesti Hírlap 
a papirhiány okozta terjedelembeli korlátozá
sa mellett is a legváltozatosabb Icrjedtlmű 
n-ipílap, melynek előfizetői különféle kedvez
ményben is részesülnék az év folyamán. 
A Divatszalont, Érdekes újságot és Képes 
Újságot kedvezményes áron rendelhetik meg 
és ajándékul kapják minden évben a Pesti 
Hírlap Naptárát. r\ Pesti Hírlap tartalmassága 
és közleményeinek elsőrendüsége mellett 
szol az a körülmény is, hogy most egyszer
re közöl h írom eredeti regényt:. Gárdonyi 
Gézától, Szomaházy Istvántól és Lux Ter
hétől. Emi bizony nincs példa a magyar 
hírlapirodalomban. Az előfizetők megkapják 
a regények eddig megjelent folytatásait. A 
Pesti Hírlap előfize’ési ára egy hóra K. 3.30 

.-apr.—júniusi negyedévre 9.50, félévre 19;—, 
-egészévre K. 38.—. Az Érdekes Újsággal 
-együtt negyedévre K. 14.50, a Képes Új
sággal együtt negyedévre K. 13.—, a Divat-^ 
szalonnal együtt negyedévre K. 13—.

Agyonlőtte a játszótársát. Borzasztó 
szerencsétlenség történt a napokban 
Gyöngyösön. Pilip Ferenc fiatal korú 
gyerek egy revolverrel játszott, mi
közben a fegyver elsült és agyonlőtte 
a mellette álló Szilvágyi Manczika 7 
éves, kis leányt. A szerencsétlen kis
leány azonnal meghalt. A vigyázatlan 
fiút átadták a fiatalkorúak biróságá-

< nak.
Sikkasztás Gyongyössolymoson. Gyön-, 

gyössolymos község községi 0 irnoki 
állásra, pályázatot hirdetett. A gödöl
lői katonai üdülő hórházból jelentke
zett egy érettségit végzett iiatád em
ber, Heltai. Imre Jenő hadnagy, . ki 
végigjárta már a harctereket, kitünte
téseket is kapott, megsebesült s mint 
ilyent legvégül a gödöllői kórházban 
ápolták. Most már katonai szolgálatra 
alkalmatlan, tehát polgári foglalkozás 

-titán” kelt” •••- emherszüke-' 
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-világban örömmel fogadták fel az ér
demrendekkel díszített hadnagyot köz- 

.ségi Írnoknak és teendőit pontosan is 
teljesítette. E hó 10-én azonban az 
alhadnagynak hült helye maradt; elle
pett az uj Írnok, de előbb megdézs- 
málta a község pénztárát is, melyből 
csupán 3400 koronát vitt el magával 
utravalónak. Most már a csendő'rség 
nyomozza és valószínűleg hamarosan 
kézre is kaparitja az enyveskezü vitézt, 
kiről akkor bizonyára ki fog derülpi, 
hogy mákszemnyi köze sem volt a 
katonasághoz, hanem csak ügyes szél
hámos. Nemrégiben épen hasonló mó
don vágott eret a verpeléti községi 
pénztáron egy Hcrkely Imre nevű

i szélhámos, akit a makói csendőrség a‘ 
napokban tartoztatott le. . •

Oroszországban levő hadifoglyok
kal való levelezés korlátozása. A Svéd 
Vöröskereszt Egylet egy kiküldöttjétől szer-- 
zett értesülés szerint az orosz cenzúrabizott
ságnál minden képzeletet felülmúló mennyi
ségben hevernek a közönség által az Orosz
országban hadifogságban lévő .katonai egyé
neknek küldött levelezések, melyeknek feldol
gozása egyáltalán sohasem várható.

Ennek a torlódásnak oka főleg az, 
hogy a közönség az Oroszországban levő 
hadifoglyokkal túlságos sokszor és sokat le
velez.

Ennek a tarthatatlan állapotnak elejét 
veen.dő és a levelezéseknek címzetthez való 
eljutásának biztosítása érdekében felhívom 
a postahivatalokat, hogy minden rendelkezé
sükre álló eszközzel hassanak oda, hogy a 
felek az Oroszországban hadifogságban lévő 
hozzátartozóinak legfeljebb csak két heten- 
kint és akkor is csak a legszükségesebb dol
gokról levelezőlapon röviden Írjanak és vilá
gosítsák fel a közönséget, hogy a hadifog
lyokra is sokkal előnyösebb, ha a kétheten- 
kint irt rövid közleményt biztosan megkap* 
jak, mint hogyha a sűrűn irt levelezéseket 
egyáltalán nem kapják meg.

A postahivatalok továbbá figyelmeztes- ■ 
sék a feleket, hogy a levelezéseknél a ma
gyar nyelvet lehetőleg mellőzzék, mert az 
orosz cenzúra kevés magyar cenzor felett 
rendelkezik és tapasztalat szerint a magyar 
levelezéseknek csak épen csekély része jut 
cl rendeltetése helyére.

Béla-nap. A háború alatt a névnapo
zás jó falusi szokása egy kicsit alább ha
gyott, de mert az ünnepelt iránti tisztesség 
is kötelez erre, teljesen nem szűnt meg. Az 
idén is sokan felkeresték a Bélákat, különö
sen a háború igáját legjobban cipelő Magyar 
Béla közigazgatási jegyzőt. Mi is kívánjuk 
neki, mentse meg az Ég az újabb pótszem-‘ 
lén megjelenni kötelesek összeírásának fá
radtságos munkájától.

Háborús gyermekkertek. gletrevaló 
mozgalmat kezdeményezett a Felvidéki Ma
gyar Közművelődési Egyesület. A mozga
lomnak az a vezető gondolata, hogy miután 
az ország férfi-közönsége a harctéren telje
síti szolgálatát és az asszonyra hárul, a föld 
megmunkálásának a kötelessége, a társadat 
dalomwiszont addig, amíg az asszony a ve- 
Tejtékeyrmcnfcá^v végéi","gonfl&okDrijgik 1 

mekei felügyeletéről, hogy azok föl ne gyújt-, 
sák a házat; a pusztulás veszedelmébe ns 
ejtsék a községet. A F. M. K. E. elnöksége 
mindjárt a kérdés megoldásának is megadja 
a kulcsát, amikor fölveti az eszmét, hogy á 
mig a családanyák mindnyájunk kenyeréért 
munkában állanak, azokban a községekben 
ahol óvodák nincsennek, gyűjtsék össze a 
gyermekeket (például a májustól;—októberig 
szünetet tartó iskolákban) és tartsák őket 
reggeltől-estig felügyelet alatt. Az iskolát 
mindeneseire ingyen engedi át erre az iste
nes célra az állam, a község vagy a feleke
zet. A felügyeletet szintén ingyenesen elvál; 
lalná a község intelligeiicziája fölváltva vagy 
az iskolai szünetet élvező tanító, vagy ta
nítónő, legrosszabb esetben pedig ‘a község 
elöregedett és munkaképtelen lakossága. Az 
intelligenczia végezné a gyermekek szellemi 

lelki vezetését, a község öreg és munka
képtelen lakossága pedig a gyermekek sze
mélyi (tisztasági stb.) gondozását. Élelmezést 
szívesen ad a gyermekeknek az anyjuk 
vagy a hozzátartozóik vagy pedig a község 
melegszívű lakossága, amelynek bizonyára 
mindig lesz egy-egy kanál ka levese vagy 
főzeléke a szegényebb gyermekek számára. 
A F. M. I<. E. elnöksége megtiszteltetésnek 
yenné, ha ezt a tervét a testvér közműve
lődési egyesületek s a működési területén kí
vül álló vármegyék egyházi és politikai ha
tóságai is magukévá tennék.

Ezüst kürt a 10-es honvédeknek. 
Miskolcz város törvényhatósági bizott
sága a legutóbbi közgyűlés határoza
tából meleg üdvözletei küldött Arz 

Arthur gyalogsági tábornoknak 'vezér
kari főnökké való kinevezése alkalmá
ból. A tábornok néhány évvel ezelőtt 
mint hadosztályparancsnok Miskolczon 
állomásozott. A közgyűlés • továbbá .ki
mondta, hogy a Magyaros-tető elfog
lalása alkalmából a város nevét viselő 
honvédgyalogezredet üdvözlik és ezüst 
kürtöt ajándékoznak neki, az ezred 
árvái javára pedig 10.000 koronás 
alapítványt tesznek.

Az oroszországi hadifoglyok helyze
te. A közös központi nyilvántartó iro
da hadifogoly-gyámolitó osztálya nyom
ban az orosz forradalmi hírek meg
érkezése után táviratozott a dán és 
svéd vöröskereszthez, hogy a mostani 
mozgalmas időpontban különösen ka
rolják fel hadifoglyaink sorsát. A svéd 
Vöröskereszt már táviratilag azt vála
szolta, hogy a hadifoglyok sorsán nem 
történt változás.

fflütét a szivén. A kassai barakk- 
tartalékkórházban a napokban érdekes 
műtétet hajtottak végre. Egy ltocalik- 
János nevű 16-os honvédnek a szivé
ből távolítottak cl egy golyót^ még 
pedig olyan sikerrel, hogy^ a beteg 
már a műtétet követő harmadik na- 
pon^deljesen jól erezte magát.

Petróleumot május 1-től kezdve 
már nem adnak ki a magánháztartá
sok részére. A nyári hónapokban csak 
a mezőgazdasági és ipari üzemek ré-
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ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál 
kitisztítják^) fcőt kívánatra más 

| színre átfestenek úgy férfi, női, 
Irriint gyermek ruhákat is. 

Fáradságba sem 
kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
J&isárokézállás, IIÍ. kér,, örsi-ut 60 ss. 

ki a gyár rendes áraibarrvállalja 
az úri, női-és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék, 
fehérnemüek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szönyegtisztítás, festés és megóvás.
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Történeti elbeszélések. A 80ol-*35 

dalra terjedő könyv ára 1 *20 K- ® 
kapható lapunk' nyomdájában. ®'

~ !

Cipő* és csizmatalp 
szükségletét mindenki, beszerezhet 

Faragó Istvánné
< bórkereskedésében
/ Jászárokszálláson. *

naa

r<<

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való fiú

tanulónak
felvétetik.

Matyő-himzések
vásárlásánál megtakaríthatjuk á köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikölök, divánpárnák, stó’ák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné 
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám. 
AAAAAAAAAAAAAAAA

Jfc Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.wmwwriwíw

Társadalmi, szépirodalmi s külgazdaság! hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.
--------------- ' < _____ ._________________ __ '

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre..................................8 korona.
Félévre... . . 4 „ .
Negyedévre . \ . . .. 2 „

Egyes szám ára 16 fillér.

Feldől szerkesztő s lapkiadótuíajdonos 

NIGRINYI FERENC

A lap szellemi részót illető küldemények a fele
lős szerkeszt* elmére küldendők,

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el. '

Nyilttér és bírói Ítéletek közlése soronkint 1.50 K

JÁSZÁROKSZÁLLÁS!

| TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
| SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. a

: Ajánl: Elsőrendű tstőeierepet, sajtolt és falitéglát; 
■ bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel

tételek .mellett.

' szakok, taVaszi szépsége és" mégis azt kell 
tapasztalnunk, hogy mint eddig is a béke — 
remény marad.

Legújabban meleg áramlatok indulnak 
nemes munkára, de vadul,- mint orkán: le
söpörve, elsodorva mind, ami, vagy aki ro
hanásában akadályozni merészelné. Gondo
lok az orosz népre- és forradalomra. Egy 
nép, mely fölveszi a zubbonyt a hátára és 
nem engedi többé a kancsuka vasgombjait 
meztelen testén táncolni. Ez a nép üvölt 
lelki és testi javakért, melyek után éhezett 
sok évszázadokon át. A cifra maszlagok mö
gé látott, mert kinyitotta a szemét s meg
látta azt is, merre lehet igazat találni a sok 
ihiábavalóság közt. > Ahol az alkotmány és 
g azság sorvad: ott. ökölkinyujtással kellett 
nyílegyenes ösvényt vágni. Az orosz nép 
vágott, mert fizikailag is; lelkileg is éhínség
ben szenved.

— Hátai mi -túl vagyunk az igazságnak - 
ilyetén megkeresésén! Mi nem jogot kere
sünk — mert megkaptuk : mi békéhez vezető 
ösvényt szeretnénk vágni! Mivel? A forra
dalom vérvörös lobogóját Marseilles ordítá
sával dagasszuk s nagyabb legyen a vér- 
özön belül, mint az összes frontokon együtt!? 
Ez a békekérdés nevetséges megoldása 
lenne!

Mi a békekérdést a 10 parancsolat 
pontjainak ' betartásával fogjuk megoldani. 
Föltétien engedelmesség a Békekirály pa
rancsainak, ahol az V-ik pont szerint ne ölj, 
és a X-ik szerint ne kivánd másét. Azért 
meg van engedve, ha te1 ölni akarsz, én 
védhetem magam s ha te kívánod, ami 
enyém, én résen leszek, hogy ne bánthasd. 
Ezek nemes parancsok, a jóembernek meg 
kell tennie! Ez elterjed mindenütt, a nemes 
érzés nem halt ki minden ember leikéből, 

hajh! azok 
átka

idő- után mint ezredorvos tért vissza. 
Az első néhány között volt, akiket tar
talékos voltuk ellenére ezredorvóssá, 
nevezett ki a király. Azután jött a há
ború s-ismét be kellett vonulnia, most 
meg lapunk utján búcsúköszöntés^t 
küldi a község közönségének.

„Szeretnék küiön-külön elbúcsúz
ni azoktól a jó emberektől — írja — 
akiknek jól esne melegen megrázni ke
züket s akiket nem lehet s nem is fo
gok emlékemből soha kizárni, de le
hetetlenné teszi a személyes bucsúzást 
a kötelességteljesités. Lapunk utján 
mondok a közönségnek és barátaim
nak »Isten Hozzád«-ot.“~1 ’

Mielőtt meleg búcsúszavaira vá
laszolnánk^ megköszönjük iigybuzgó 
működését, a szegény betegek ingye
nes kezelését, a betegekkel való ta
pintatos eljárást, társadalmi téren ki
fejtett munkásságát, hogy ezen tényei 
melegítsék fel a mi búcsúszavunkat. 
Isten Vele!

Dr. Murányi Károly
április hó 25-én kelt írásával lemon
dott a községünkben viselt községi 
orvosi állásáról.

Tudvalévő, hogy hasonnevű és 
állású édesapja helyére választották 
Hartán, többféle orvosi tisztségre s en
nek természetes következménye a le
mondás, mivel £egyéb oknál fogva 
aligha hagyta volua itt kedvelt közsé
gét s egyéb oknál fogva alig engedte . 
volna el őt a nép szeretete.

Nagy képzettségű,, • m űveit . úri 
ember, birtokában azoknak .a kellékek
nek, melyek a világon bárhol érvénye
sülést biztosítanak részére.'Ezen tulaj
donságokkal végleges elhelyezkedést, 
mutatón rendezkedett be községünk
ben. Demokrata szellemben élt s az 
általa egeszségtelennek látszó társa
dalmi életet is átakarta alakítani. Az 
osztályrendszer lépcsőzetét olyannak 
látta, mi nem ambicionálja az erőket 
társadalmi érvényesülésre, mert jó fo
kai nem a nekik való helyen vannak, 
rósz fokai meg inkább fentebb vannak, 
mint lejjebb. A több csiZma, meg az 
egyesek állása nem adott előtte tekin
télyt, — az egyéni képesség, fizikai 
vagy szellemi kimagaslás elősegitője 
volt. Az ilyeneket nemcsak megbecsül
te, de másokkal is megbecsültette. 
Kultuszt űzött az ilyenek felfedezésé
ből és harcot vívott az ilyenekért. 
Előttem van, amikor footbaal-cgyesü- 
letének tréningjét komoly figyelemmel 
szemlélte s egy-egy ügyes mozdulat
nál brávózott, tapsolt Előttem van, 
amikor a képviselőtestületben egy-egy 
nívós beszéd alatt mozgott örömében, 
előttem van melankólikus elgondolko- 
zásban, amikor a rangos szellem tör- 
pesége megnyilvánult.

Sok reményt fűztünk személyéhez, 
— sok reményt rombolt le eltávozásá
val. Aránylag hosszú ideig volt községi 
orvosunk, de kevés időt töltött közsé
günkben: A részleges mozgósitások- 

vonult be, honnan csak huzamosabb

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon ‘előadást tart, melyje 
t. közönséget meghívja és szíves pártfogását kéri 

Csiky Péter. 
A képek nem rezegnek.

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : I. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 
hely 60 f. Este: I. hely 1*20 H. hely 1K-,Hl- hely 

;Meisler Ignácnéi^^
111. 1

^^^^HJ’entartotHietyek^^

tűzifa, fríántott fa, Cement, frászén.
A S^ilvásváradi bükkhegy ségbőll." és II. hasáb gömbölyű dorong és szép gilyfát, príma minőségit

Hántott fát, frfátapátfatvai fr*artiandcem entet
*< SZüfiftfaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. friscfier £ajos EGER Hevesmegye
1
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Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: ' Saját házában (volt Márkus-féle ház.) Tartaléktőke
400.000 K. 800.000 K.

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényr 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értétfpapirra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít töldbirtokra és házakra*ugy kamatozó, mint törlesztéses alapon.
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, —ez 

jdő szerint 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen és 

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

, Az igazgatóság. .
„ - --------- - Nyomatott Nmrinyi Fercnc könyvnyomdájában Jászárokszálláson._ * ~~~~

Tavasz. 
Irta: Döntsi.

Erős ízelek zugnak s vad vágtatással 
szil jkodnak, mintha dühödt ellenségek szár
nyaló lelkei uj csatára indulnának fékezhet- 
len száguldással. Hideg szelek. Egyéb kárt 
nem okoznak, minthogy belekapaszkodnak 
a háztetők zsindelyeibe vagy_megrezegtetik 
az ablaküveget: azután volt — nincs. De 
igen, hideget hoznak magukkal ezek a vad 
szelek és gyengédtelenül körülölelik a ki
buggyant barackbimbókat mind — mind.

Pedig most szép tavasznak kellene 
lennie. Máskor ilyen időben mosolygott min
den és üdébben virított a' fehér mandulavi
rág. Hamarabb rügyet fakasztott az orgona
bokor s dús illatával ünnepi hangulatba 
ringatta lelkünket. Ma is természeti bájjal 
indul minden fakadásnak, hogy pompázzon 
és elhervadjon, de kéiredelemmel indul, mert 
ez a vadhideg szél nem engedi a korai ki- 
fakadást.

A nagy béke tavasza is úgy késedel- 
meskedik, mint az évszakok tavasza: jön 
egy Jds-meleg, mely mozgásba hozza a 
flóták őserejét, pezsditi a vérkeringést, de 
mindig újabb ellenséges viharok letörik lég- mába helyezzed végre minden bizodalmát! 
kisebb bimbójában, — halavány megnyílva-1* Hokis lehetne egyedüli reményünk?1

szivéből! De akiéből kihalt 
fejére az emberi nem kínosan hörgő 
szakad. Mert ezek a jajok szülői! Az orosz 
forradalom nem lehet világforradalom — ez 
őrület! Ép azért az angol nép zsarnok kal- 
márai csakúgy nem fognak rátekinteni a 
X-ik pontra, vagy a francia nép busásan 
fizetett elnökei az enyém-tiedre, é. i. t. mint 
eleddig s igy kételkedhetünk joggal, vájjon 
ez a revolutio kifakasztotta-e mindnyájunk 
számára a nagy béke tavaszias hajnalát!

Királyunkra gondolok most és a bécsi 
népre, mely ott tarkállott a Szt. István dóm 
kupolái alatt s szent áhítattal mondta a kö
zös imát, melyet érseke előre imádkozott a 
Béke igazi királya előtt, hogy az Ö oltal
mába helyezzed végre minden bizodalmát!

befaH^vasiodásának hajnala’, mint az év- dúlt sátáni szelek zúgjanak.az.áqplu§iwtöm^‘

7 ,
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lőből s -tomboljanak hideg táncaikkal köröt
ten k-’ van Nap tejünk fölött. Ez mosolyog, 
es rügyet fakaszt, ez illatot gerjeszt és gyü
mölcsöt érlel. A szél éles, klcsipi pirosra ar
cunkat s.könnyet sajtol szemeinkből egy pil
lanatra. Azután volt — nincs: nyoma vész; 
közeleg a tavasz.

Egy nagyobb tétel.
Községünk társadalma figyelemre- 

méltóan kiveszi részét a jótékonyko
dásból. .Gyakran láthatók lapunk ha-' 

bábjain számok: a jótékonyság oltá
rára adóit fillérek összege.' Most ismét 
egy számot szerepeltünk, az eddigiek
nél egy nagyobb, hatalmasabb szá
mot, nem kisebbet, mint hatezer száz
harmincnyolc koronáról tanuskodót. 
Rövid pár nap alatt ennyit adtak pol
gáraink a M. kir. 29-ik honvédgya
logezred özvegy- és árvaalapjára.

A mód ismerete nélkül csodála
tos ez az áldozatkészség. Hiszen ré
gen azt hisszük, kifáradt a. nép az 
örökös adakozásban. - Rámutatunk te
hát a gyűjtés módjára. ' -

Az ezred leküldte Gub^t Sándor 
tizedest az özvegy és árvaaíap javára 
gyűjteni. Magyar Béla közigazgatási 
jegyzőt névre szóló levélben kérte fel 
az ügy támogatására. Magyar Béla 
leültette Guba Sándort az irodájában 
és reggelenként, amikor a felmentet
tek csoportosan jelentkeztek, a jelent
kezőket felszólította adakozásra. Az 
adomány összegét 10 korona mini
mumban határozta meg, (csak ezt az 
egy dolgot kell nálunk minimálni) de 
mert a magyar nem szereti az ársza
bályozást, a 80 koronás adományok 
sem voltak ritkák. így gyűlt össze 
egy hét alatt a 6138 korona.

Amint látható, a jótékonykodás 
szelleme él még ma is, csakhogy — 
életjelt adjon, — a módját kell tudni. 
Könyörgő levelekre, felhívásokra bi
zony nem subickolja ki cizmáját a 
magyar 25 krajcáros subickkal és nem 
megy áldozni a jótékonyság oltárához.

Házalni sem észszerű, mert egy 
vas húsz filléres is elég egy át nem 
értett célra.

Most a felmentettek adakoztak 
egy vasárnapi mulatság költsége ere
jéig. De ez csak kis^töredékét képezi 
a csiga természetű vagyonos polgá
roknak, kik az első »rokkant«, „öz
vegy", »árva« Sirányokra behúzzák a 
— ajtót. Ne feledkezzünk meg róluk

Magyar Béla közig, jegyző már 
többször gyűjtött. Minden gyűjtése 
meghaladta az 10C0 koronát. Elve az, 
hogy onnan kell kérni, ahol van és 
akkpr, au^or jfelffnvanjá. Meg-_ 

érdemli az* ezresmesteri cimet

JÁSZÁROKSZÁLLÁS' és VIDÉKÉ

Munka és takarékosság.
A. sürgős tavaszi munkák köze

pette állunk. Állunk bizakodva, szor
galommal és ernyedetlen kitartással. 
Az eke, a borona bélévág az anya
föld testébe, ásókkal túrják kertekben 
a rögöt, széthullik mindenfelé a vető-'

• mag, hogy csirát erjessze^, hogy meg
kezdődjék az áldott termékenység, 
össze kell olvadni lelkűnknek a szét-

*-.málló röggel. Rá kell hulljon verejté
künk, be kell bizonyítanunk az anya- 

„ földnek, .hogy szeretjük, hogy megbe
csüljük, hogy megszenteljük lehulló 
verejtékünkkel. A megujhodott föld 
legszorgalmasabb hangyáivá kell len
nünk mindnyájunknak, hogy: győz
zünk.

Becsületes magyar embernek 
őst csak egy a kötelessége : dol

gozni, munkálkodni minden erejével, 
sót erején felül is. A nemzetünket 
tápláló hazai földet lehetőleg minden 
kihasználható alakjában meg kell mi- 
velnünk, hogy kellő élelmet teremjen 
az itthon dolgozó nép■és a harctéren 
küzdő katonák számára, Az előző 
rossz esztendők senkit se tegyenek 
kishitüvé. Hiszen sovány esztendőkre 
szokott következni a jó. Csak szorga
lom legyen, akkor a Gondviselés ál
dása nem fog elmaradni. Termeljünk 
mindent, amit az adott viszonyok le
hetővé tesznek és termeljünk mindent, 
amennyit csak bírunk. Ebben a mon
datban minden benne van.

Munkaszüneteinket ne vasárnap 
és naptári ünnepeinken tartsuk, 'ha
nem inkább akkor, amikor a ter
mészet időközönként a munkában 
akadályoz. Kerüljük a felesleges vá
sárba való járásokat, amelyek lömén-

* télén munkaidőnket emésztik meg. 
Kerüljük n mellőzhető utazásokat és 
hagyjuk békeidőre az egymásközti pe
reskedéseket, mert ezek mind időbe 
telnek és az idő ma nemcsak pénz, 
de egyenesen mindennapi kenyér, 
amelyért nem elég csak imádkozni, 
de amelyért ma másók helyett is kell 
.dolgozni.

Munkára fel tehát! Egy élő kéz 
se maradjon szorgoskodás nélkül! 
Hogy könnyebben boldoguljatok, be
széljétek meg egymással terveiteket, 
segítsetek egymásom, jó tanáccsal, de 
lekkel is, mért ma magán segít az, 
aki másnak segítségére .síét I

Kerüljetek mindent, ami elválaszt 
és keressétek azt, ami egyesit, mert 
sohasem volt nagyobb , szükség az 
egyetértő ..vállvetett munkálkodásra, 

^n;int m^jy .
■\/leérjétek és fogadjátok szívesen 

és hálával a hatóságoknak, a nagyob
baknak, az okosabbaknak tanácsait, 
rendelkezéseit és támogatását 1

Minden lépésetek és minden órá
tok gondja legyen egyedül a kenyér
adó gabona előteremtése!

Most van ideje, hogy minden erő 
együtt munkálja vállvetett támogatás
sal, nagy, szent akarással, a nyár, az 
ősz, a tél sorsát, ügyét, hogy nagyobb 
megrázkódtatások nélkül élhessük át 
az esztendőt, amely talán magával 
hozza a várva-várt béke boldog haj
nalát is. .-«• ■ -

De hogy mindezt elérhessük, az 
emberfeletti munkához a legszigorúbb 
takarékoskodás is szükséges, mert a 
háborút mégis csak az fogja eldönte
ni, hogy ki bírja tovább takarékos
sággal, vagy ha kell — koplalással. 
Legyünk tisztában, hogy csak a leg
nagyobb önmegtagadassal, a fukarsá
gig vitt takarékoskodással tudjuk az 
u; termésig megállani helyünket. Ha. 
ezt megbirjuk és meg* kell bírnunk, 
nyert ügyünk lesz. Minden fölöslege
sen elvesztegetett gabonatermés, liszt 
vagy burgonya, hüvelyes vagy bármi 
élelmicikk súlyos teherként nehezedik 
annak a fejére, aki ezt a könnyelmű
séget elköveti.

Ami megtakarítás, ami fölösleg 
mutatkozik, mindenkinek hazafia* kö
telessége azt azonnal a köznek oda
adni, hogy még idejében lehessen 
azokat a nélkülözőknek, eljuttatni. 
Minden könnyelműen; elfecsérelt élel
miszer azt jelenti, hogy azoknak a 
szájától vontuk el, akik a legsúlyo
sabb nélkülözések között élnek. A há
ború nem tréfa s ha nyomorúságát 
csak most érezzük igazán, az a mi 
szerencsénk volt eddig, de ne higv- 
jük, hogy a helyzet hamarosan javul. 
Takarékoskodjunk tehát mindenben 
és mindenképpen, mert a hadsereg 
ellátásáért, a közélelmezés bizotsitásá- 
ért valemennyien- felelősek vagyunk.

Mi magyar földmivelők és ma
gyar gazdák mutassuk meg, miként" 
eddig is beigazoltuk, hogy előrelátóan 
takarékoskodni, sót ha kell nélkülözni 
is tudunk, de legnehezebb körülmé
nyek pacára ernyedetlenül dolgozni 
is, ugy) hogy a diadal aranykalásza 

fog ringani szántóföldeinken s munká
tól verejtékes homlokunkat a béke 
dicsősége .fogja koszorúzni.

CSARNOK.
Álom. . .

Sötét éjnek néma csendjében, 
Álomra hajtom nehéz fejem,

S kerülve minden félelem!

Álmodom . . . mint sötét felhőkön, 
Előtör a kegyetlen halál;
Tombol, mint az éji förgeteg,
S pusziit, hol életet talál 1

Álmondom . . ., mint messze távolban 
Harsogó kürt uj rohamra hiv,

Véres harcnak öjdöklő füzében, 
Folyik a vér, keserg a szív!

Elmúlt a harc, ágyú már nem dörög, 
Csak néha hallik egy-egy halk sóhaj, 
Hány vérző ajakról hangzik el 
Egy elnyomott mélabús moraj!

Az égbolton már fénylett a nap
Midőn felnyitottam szemem;
Arra gondoltam önkénytelen, 
Meddig tart még ? Édes Istenem 1

Csathó Zoltán.

ÚJDONSÁGOK.
Gyilkos anyák. Szomorú hírek jön

nek egyik alföldi községből. Hadbavo- 
nult férjek itthon maradt feleségei bű
nös viszonyuk gyümölcsét vagy elhaj
tatják, vagy a megszületett ártatlan 
kisdedet megölik. — Nincsen azonban 
olyan titok, mi napfényie ne jönne, 
hát a lelketlen, bűnös teremtések tettei 
■is nyilvánvalók lettek. Az orosz fog
lyokkal való szeretkezés, a bűnös lé
pések következménye csendőrkezekre 
juttatta őket és ezután a törvény bizo
nyára a legszigorúbban fogja őket súj
tani. **

Táviratozás a harctérre. A táborok
ban levő katonák részére kisérletképen 
magántáviratok is küldhetők bizonyos 
feltételek mellett. A táviratok 70 szó
nál többet nem tartalmazhatnak • és a 
szavak számára való tekintet nélkül 
dijuk 2 korona 2 fillér. — Minden fel
adandó táviratot megelőzőleg az illeté
kes katonai parancsnokságnak kell be
mutatni. 0

A Magyar Szent Korona Országainak 
Vöröskereszt Egylete apostoli királyunk 
születése napján, augusztus 17-én, a 
harctéren küzdő katonáink részére, 
nagy országos gyüjtőnapot rendez 
Ebből a nagy gyűjtésből az összes 
hazai iskolák méltóképen kiveszik ré
szüket. Mivel azonban e nap a nagy 
szünetidőre esik, a közoktatásügyi mi
niszter rendeletére az összes iskolák 
növendékei a tanév bezárása előtt va
ló héten tartják meg a gyüjtőnapot.

A Néptanítók Lapja a világháború
ban elesett tanítók özvegyeinek és ár
váinak javára eddig 332,385 K. 06 
fillért gyűjtött. Az erdélyi mértékűit ta
nítók javára pedig 13,464-Kt-QB~fiUéxL- 
Ezeket az összegeket mind a szerény
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javadalmazás# tanítók hordták össze. 
Az eredmény méltó dicsérete a kar
társi összetartozandóságnak és szere
tetnek.

..Óriási disznó. Oroszlán Sándor ma
rosvásárhelyi gazdának olyan óriási 
nagyságú disznója volt, mely négy és 
fél mázsát nyomott és amelyért már 
7000 koronát Ígértek. Az emberek cso
dájára jártak és egyes napokon való
ságos bucsújárás volt a háza körül.

Dr. Mariin Emi! kultuszminiszteri 
tanácsos életének 59-ik évében meg
halt. Hivatali működésében legfőképen 
arra törekedett, hogy az iskolák vezető 
szelleme a szeretet legyen.

A 20 filléres nikkel pénzek tovább 
is forgalomba maradnak.

A tej árának országos rendezése. 
Az Országos Közélelmezési Hivatal az egész 
országra nézve a következőképen állapította 
meg a tejárakat.

. 1. Kis- és nagyközségekben. „
, Háznál helyben átvéve literenként 50 

fillér: •
házhoz szállítva 54 fillér;
szövetkezetben vagy kereskedőnél 56 

fillér.
2. Rendezett tanácsú városokban.
Kereskedőknek, szövetkezeteknek 52 

fillér;
Magánháztartásoknak házhoz szállítva 

54 fill;
Kereskedőktől vagy szövetkezettől véve 

58 fillér.
A rendelet törvényhatósági városokban 

és Budapesten külön, magasabb árakat álla
pított meg.

Ezek után igazán kiváncsiak vagyunk, 
hogy kapunk-e ilyen árakon tejet ?

>
Asszony, mint községi bíró. A bi- 

liarmegyei Drágcséke ‘ község elöljárósága 
azzal a kéréssel fordult a vármegye alispán
jához, hogy miután minden arravaló férfiú 
bevonult a katonasághoz, engedje meg, hogy 
a bírói tisztet Kalmár Antal államvasuti al
tiszt özvegyével tölthessék be, annál is in
kább, mert Kalmárné már eddig is nagy 
hozzáértéssel végezte a bírói teendőket.

Vámosgyörki vasúti főnök gyásza. 
Wartler János vámosgyörki Vasúti fő
nököt súlyos csapás-érte nejének el
halálozása által. — A megboldogúlt 
urinő a legjobb anya és a legpéldá- 
sabb feleség volt, kinek egész élet 
céljaként gyermekei és férjének boldo- 
gitása lebegett szemei előtt. Hosszú 
betegeskedése alatt mindent elkövettek, 
hogy a gondos családanyát az életnek 
megmentsék, ami — fájdalom — nem 
sikerűit, mert a napokban Budapesten, 
— hová gyógyirt keresni ment el
halálozott. — Nyugodjék békével! 
P. 631/1917. sz.

Nincs szabadság. Magyar Béla köz-

Jakosu közs^Tiáborus adminisztráció

jának, hanem betegségének terhét is 
huzamosabb idő óta szenvedi. A na
pokban forrott a terv arról, hogy a’ 
nyári időben hosszabb szabadságra 
megy betegségének gyógyítása végett, 
a helyettesítése körüli pontnál azonban 
kisült, hogy legalább 2 hivatal 8—10 
hivatalnokkal volna szükséges, hogy 
Magyar Béla teendőit ellássa. (Példa: 
Jászladány, Gyöngyös.) Nem is szólva 
az előadódó, apropó esetekben hozan
dó jelentős döntések, intézkedésekről. 
Az idegenek kedvéért megjegyezzük, 
hogy a közigazgatási jegyző hatáskö
rébe tartozik: Az élelmezési-űgy, a 
háztartási cikkek ügye, a katona-ügy, 
(összeírás, sorozás, lósorozás, előfo
gatok és emberek hadimunkára való 
kiküldése stb.), közegészség és állat- 

'egészség ügyek, rendőri, ipar és bűn
vádi ügyek, építkezési s munkás ügyek, 
járlatlevél kezelés, a cselédkönyvek és 
•münkásigazolványok kiállítása, rekvirá- 
lás, népszámlás, az internáltak és fog
lyok ügye, meg még-egy csomó mun
ka, mit egyetlenegy munkaerő segítése 
mellett maga végez el. Nem hagyhat
juk figyelmen kívül azt a sok kelle
metlenséget sem,' mit egyesek tudat
lansága azzal idéz elő, hogy megszü
letésének bajától kezdve az utolsó 
szűk ebéd bajáig mindenért a köz
igazgatási jegyzőt okolja. EzekJ után 
meg természetes, hogy akinek ennyi 
dolga van, meghalni sem ér rá, nem 
fürdőre menni.

Szerkesztői üzenet.

Vasvillás kadét. Azok a szegény
ségi bizonyítvánnyal tudományból szűkén 
kosztolt milliomos nyomor fiák vigyázzanak, 
mert a koszos malactól kapott vitézségi 
érem oklevelét mi állítjuk ki.

Tex. Nagyon nehéz módját választotta 
a kidolgozásnak. Párbeszéddel, több személy 
szerepeltetésével nem volna oly nehézkes, 
mégis fele fejtörést okozott- volna. Értekezései 
tárcájából nagyszerűen kiölnek minden ese
ményt. Nagy szorgalmát, erős akaratát szí
vesen elismerjük azzal, hogy alkalomadtán 
tárcáját leközöljük.

- Erk. Kitűnő. Jövő számunkban közöl
jük. De a bikacset nélkül, mert néhai Szűcs 
bátyánk megelőzött az esettel, — ő lapunk
ban a tordai toronyra huzattá fel bikát.



I

V

/

1

14

■■'a'

jAszárokszállAs ÉS VIDÉKE

1 1 !

. J

Ne dobja, el 
ruháját há pecsétet kap, mert 

KO VALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 1 
színre átfestenek úgy férfi, női, I 

rtiirit gyermek ruhákat is. 
Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
kütóeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK 
JáaiárokBiállás, Hí. kér,, örsi-ut 60 mm. 

Í ki a gyár rendes áraiban vállalja- 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüék vegytisztitását, fes

tését és mosását.

Szönyegtisztit ás, festés és megóvás.

---- ------- — Q,

Történeti elbeszélések. A 80 ol- ; 
dalra terjedő könyv ára I *20 K« < 
kapható lapunk nyomdájában. I

Lapunk nyomdá
it jábá egy jó házból 

való flu \

3 tanulónak
felvétetik.

®® Cipő- és csizmatálp >■
„S! szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésébeq 
Jászárokszáíláson.

# ’ ii •____ _. K, W| fn' üijy*| Matyó
vásárlásánál megtakaríthatjuk

B vetítő hasznát, ha készítőinél 
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készittetnek fentieken kívül ágyteritők, 

í, függönyök stb. Levélcím :

? Nagy György Józseffé
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

i, AAsftJiAJMbAJbAAAAsftAJb 
J Jfe Sst

napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
~ árszabály szerint felvesz lapunk kiadó-
j, hivatala.

|f

1

IX. évfolyam.

*i I

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdaság hetilap, - Megjelenik minden csütörtököm'

a

a köz- 
szerez-

stólák,

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre..................................8 korona.
Félévre . . . • • . 4 ■
Negyedévre . . . . • 2

Egyes szám ára 16 fillér.

n

w

A hatodik magyar hadikölcsön

e JÁSZÁROKSZÁLLÁSI

I TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
I SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

I Aj HTlll Blsőrendű tatőnerepet, sajtolt és falitégiát;
I bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- 

tételek mellett.

Jászárokszállási Apolló-mozi. 1
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, mélyje 

a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 
Csiky Péter. 

A képek nem rezegnek.
Minden vasárnap uj műsor.

Hely árak: Délután : I. hely 1 korona, II. hely 80 f. 
111. hely 60 f. Este: 1. hely 120 K-,11. hely 1K-, 1H- hely 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénáL

éfüzifa, frfántott fa, Cement, frászén.
A S^ilvásváridi bükkhegységböIJ." és II. hisib gömbölyű dorong és szép galyfát,príma minőségű

Hántott fái, fBéiapátfaivai fr*ortiandcementet
J

frlüfífífaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. frlScfieT £ajOS EGER Hevésmegye

' 4

Alapfoka: 
400.000 K. #

Gyöngyösi bankFiókja Jászárokszállás.
. Sajít házábui (volt Mirkus-fil* biz.) Tartaléktők*

900.000 K.
.......................... -7 ... 1 —=...... ... ..... .

Foglalkozik a bankszakmábavá^ó minden üzletággal. —Folyósít..kölcsönöket váltóra, kötvény r 
és folyószámlára a legelönyösebtí;;féítélefekkel. --------------

Előlegeket nyújt minden fedeketüj elfogadható értékpapírra. - ' 
jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — ez * 
•áő szerin15 százalékkal. — A^betétkamat-adót az intézet viseli.

Biztosítási osztálya ejfogad mindennemű biztosítást,, tűz- s jégkár, betörés - és baleset ellen és 
életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.

. Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.
Arz

köt

Nyomatott Nigrinyi Pef^hc könyvnyomdájában Jászárokszállásom.,

n

Felelős szerkesztő s lapkiaüótulajdonos 

NIGRINYl FERENC

amely a fél kívánsága 1917. július 5-étől 

kezdve a m. kir. pénzügyministerium részé
ről kiállított ideigtertes elismervényre fog ki
cseréltetni, amennyiben várakozás ellenére 
eddig az időpontig a végleges címletek ki
adhatók nem lesznek.

A m. kir. pénzügyminisztérium a kiboy 
csátandó 6 százalékos járadékkölcsönre vo
natkozólag fenntartja magának azt a jogot, 
hogy előre közzéteendő három havi élőié- . 
tes feltétel mellett, ezt a kölcsönt egészben 
vágy.részben, névértékben visszafizethesse, 
azonbáh az esetleges felmondás 1922. au
gusztus'1-ét megelőző időre nem történik.

A most kibocsátásra kerülő 6 százalé
kos járadékkötvények felhasználhatók, lesz
nek az 191G évi XXIX. t.-c. alapján kive
tendő hadinyereségadó fizetésére.

A kibocsátandó kötvényekre az Oszti ák 
Magyar Bank és a M. Kir. hadikölcsön pénz
tár a kötvényeknek kézizáloguE lekötése- 
(lombardirozása) mellett a névérték 75 szá
zalékáig, a mindenkori hivatalos váltóleszá
mitolási kamatlábon, tehát jelenleg 5 száza
lékos: kamat mellett, nyújtanak kölcsönt. 
Ezek a kedvezmények 1917. évi december 
31-ig maradnák érvényben. A hatódik hadi- 
kölcsönnél egyébként is mindazok a kedvez
mények biztosítva vannak, amelyek az ötödik 
hadikölcsönnél az aláírókat megillették.

A nevezett két intézet ugyancsak a

-1A lap szellemi részé? illető küiaWéuyek a tele-" 

lés szerkesztő elmére küldendők. .
A lap anyagi részét illető' ügyek a kiadóhiVetalban 

,, intuzevdök el.
[Nyilttér és bírói Ítéletek közlése sorönkidt 1.50

A hosszan elhúzódó háború nagy pénz
ügyi követelményeket támasztván az állam
hatalommal szemben, a hadiszükségletek 
zavartalan ellátása céljából uj hadikölcsön 
kibocsátása vált szükségessé. A hadviselés 
költségeinek fedezésére a pénzügyminiszter 
ezúttal kizárólag' 6 százalékkal kamatozó 
adómentes járadékkölesön-kötvényeket bocsát 
nyilvános aláírásra. A pénzügyminiszter tehát 
ez alkalommal is közvetlenül fordul a kö
zönséghez.

Az aláírás időtartama 1917. május 12- 
től junius 12-ig bezárólag terjed. Aláírási 
helyekül fognak szerepelni’az összes állami 
pénztárak és adóhivatalok, a postatakarék
pénztár és annak közvetítő helyeiül szolgáló 
összes postahivatalok, valamint az összes 
számottevő hazai pénzintézetek.

A kibocsátásra kerülő és 6 százalékkal 
kamatozói járadékkölcsön kötvényei 50, 100, 
1000, 5000 és 10,000 koronás címletekben 
rognak kiállíttatni.

A 6 százalékkal kamatozó járadékköl
csön-kötvény kibocsátási ára tulajdonképen 

’ 97 K 13 f-rel van számítva. De arra való 
tekintettel, hogy a járadékkötvény kamato
zása csak folyó évi augusztus 1 én veszi 
kezdetét s a jegyzéstől 1917» augusztus 1-ig n .........— -o,
járó kamatok az aláírási árba be vannak ■ mindenkori hivatalos váltóleszámitolási Rá
számítva, a kötvény aláírási ára miftden 100 
korona névértékért a kővetkező összegekben 
van megállapítva:

1. arra az eset-e, ha az aláíráskor az 
aláirt összeg egész ellenértéke befizettetik:

a) az 1917. május 12-től május 25-ig 
bezárólag történő aláírás esetén 96 K;

b) az 1917. évi május 25-ét követő 
időben 1917. évi junius 12-éig bezárólag 
történő aláírás esetén 96 korona 40 fillér;

2. ha pedig* kedvezményes (részletek
ben törlénö) fizetési módozat vétetik igény
be, az aláírási határidő az egész tartamára 
szólóiag 96 K 80 f-ben.

A hatodik hadikölcsön • járadékkötvé- « — ---------- . . ...
nyei minden év február, és augusztus U-én 'végső döntés felé érlelő győzelmein c es- an- 
lejáró félévi utólagos resztetekben évi 6 szá
zalékkal kamatoznak; az első szelvény 1918. 
évi február 1-én esedékes. Az aláírástól 
1917. augusztus 1-ig járó kamatok az alá
írási árban vannak beszámítva.

A kölcsönre történő, jegyzésednél az
Z aláirt összegek ellenértéké az aláírási hely- • 

nél fizetendők be. és az aláírási -áron felül 
’ az aláíróval szemben sem folyó kamat,'Sem 

—7ataték"fetszámitásának-hely&-mncs—. • ' 
A befizetés alkalmával az aláíró fél 

az aláírási helytől pénztári elismervény tkap,

' rnatlábon nyújt nálunk zálogul elfogadható 
értékpapírokra kölcsönt, ha a felveendő- ösz- 
szeg igazoltan a jelen felhívás alapján aláirt 
összegek befizetésére'szolgál.

A meghosszabbított i!y kölcsönök a 
mérsékelt kamatláb kedvezményben 1917. évi 
december 31-ig szintén részesülnek.

A fenti befizetési határidők alatt folyo- 
' sitott és igazoltan a jegyzett összegre töné- 

no ‘befizetés céljaira szolgáló kölcsönök után 
a fél kívánságára a, mindenkori hivatalos 
váltóleszámitolási kamatláb helyett 1917. 
évi december 31-ig évi 5 százalékos állandó 
kamatláb biztosittatik. <

A hatodik hadikölcsön előnyös feltételei, 
a pénzpiac kedvező helyzete, a háborút a

A nők választójogának társadalo

mi kérdéséhez.
Irta : Wlas3ÍC3 Tibor báró.

Most, hogy az orosz forradalom/ éíT 
Vilmos császár húsvéti rendelete megint1 _ 
exponáltén előtérbe állította az állandóan- 
felszínen levő választójogi kérdést, ketaegte-. 
lenül helyén való, hogv a magyar nők i»- 

• újból felemeljék szavukat választójogi köve
telésüket hangoztatva.

Bédy-Schwimmcr Róza a női JogO'- 
kitűrfő ’élharcosának nagyérdekű előadása 
vezette be az újabb,, telterős mozgahnat.

A magam részéről teljesen magamévá 
teszem a magyar nők e jogszeiű é., lenne 
szeles követelését, amely a mai kor szük
ségszerű jelensége s csekély erőmet a leg
nagyobb örömmel ajánlom fel ezen kiválóan, 
nemes cél szolgálatára.

Kétségtelen, hogy a magyar r.ők ai 
világháború keserves és immár hosszúra, 
nyúló idejében a nélkülözések és sanyarú- 
Ságok egész sora közölt minden téren sokat 
dolgoztak, nagy tapasztalatot szereztek,, az- 
élet vitelében különös gyakorlatot sajátítottak 
el és szép eredményeket értek cl. hegyes ma
gasabb társadalmi osztályok eddig dologtalan 
eleméből a társadalom hasznos tagjaivá vál
toztak át. Régi szerepüket, mely lélektelen 
tetszelgésben, túlhajtott öltözködésben és p.- 
perezésben merült ki, komoly, gondolkodó 
munkássággal cserélték fel s így küzdő har
cosai lellek a súlyos terhektől görnyedő 
arcvonal mögötti Magyarországnak.

A hadhavonult proletár felesége, a ka
tona polgár asszonya, a gentry urhölgy és a 
mágnásnő egyaránt megette a haza iránti 
kötelességét. Az anyaság és hitvesseg kettős 
magasztos feladatának hü betöltése mellett 
állandó, vállvetett, szorgalmas közlevekeny- 
ségben’ találjuk- Magyarország minden rendű 
női társaságát. Mindegyik társadalmi osztály 
női a maguk módján hozzájárultak ah no/, 
hogy a létünkért folytatott, ránk kényszen
telt rettenetes küzdelemben helyünket becsü
lettel megállhassuk.

Betegápolás, rokkan'gyámolitas, a sza- 
mariláiius cselekedetek egész sorozatának, 
önzetlen és lankadást nem ismerő teljesítésé- 
ben huzgölkodva előljartak főrangú hölgye
ink, po.gáruss/onyáink egyaránt. E dicső 
munkálkodás sz.ngos végzése mellett az ott
hon ellátásának egvrc nyomasztóbb gondja 
önsúlyként nehezedett a szegényebb sursuak 

Az iniölligens magyar nő 'ezzel 
a háborús működésével kétségkívül csak uj 

telten fényes tanú- ' érdemet szerzett arra, |wes' a háború után 
náá&i eréje,L-uúnt végre ö is beleszOllrassrm voi,sával az ország--, 

sorsának intézésébe..

nak világos felismerése, hogy a létünkéit 
folytatott nagy-küzdelem diadalmas befeje
zésére szükséges kölcsön jegyzéseben való 
miinél nagyobb részvéttel magánérdekeink 
mellett a közérdeket is hathatósan szolgál
hatjuk ; biztosítékai annak, hogy a hatodik, 
hadikölcsön jegyzésének eredményében elő
reláthatólag még impozánsabban fog meg- asszonyaira,
nyilvánulni az ország lelkes önbizalma es 
nagyjeheroirasáról ismételten fgnyes tanú
bizonyságot tevő közgi 
az előző hadikülcsünöknél.
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A véres háborúban természetszerűleg 
nagy számban pusztul el* a férfi lakosság, 
még pedig tanultsági fokra és társadalmi ál
lásra tekintet nélkül. Áz ekként támadt fáj
dalmas hiány bizony érezhetővé válik maj
dan a legközelebbi általános választásoknál 
és hosszú időbe kerül majd, mig az uj nem
zedék a szenvedett veszteséget kellő mádon 
kiegyenlítheti. Ezen szempontból is nem jo
gosult-e azon törekvés, a mely ezt az alig 
•pótolható --szavazó-elemet legalább némileg 
'helyettesíteni kívánja az arra mindenképen 
érdemes női elem bevonásával ?

Az elesett hős özvegyétől vájjon ki ta
gadhatná meg a hősöket jogszerint megillető 
választójogot? A birtokát önállóan kezelő 
nőnek vájjon elvítatható-e a választói joga? 
A magasabb iskolai képesítést szerzett, ön
magát tisztességes keresetéből ferttartó, mű
velt nőt vájjon nem iüéti-e meg. méltányo
san, a szavazati jog? És az anyákat, akikre 

;a jövőnk most százszorosán rá van bizva, 
‘vájjon ki lehet-e rekeszteni az ország életé
nek intézését jelentő választói jog élvezői 
közül?

Elvileg magam is a minden magyar 
nőre kiterjesztendő, általános választói jog
nak vagyok a híve. Ám különleges helyze
tünk és kulturális fejlettségünknek még nem 
eléggé általános volta arra kényszerítenek, 

.bőgj/ egyelőre megelégedjem a fokozatos 
fejlődéssel. Egjeiőre ki kell emelnünk a ta
nult nőt s őt kell haladék nélkül felruház
nunk . emberi jogával. Megadandónak ‘ vélem 
a .választói jogot, — még pedig a legköze
lebbi reform megvalósításával, — minden 
nagykorúságát elért, magát tisztességes ke
resetéből fentartani képes, bizonyos iskolai .. 
képzettséget szerzett művelt magyar nőnek. 
Az iskolai képzettség tekintetében elmennék 
a legszélsőbb határig (a polgári leányiskola 
négy osztálya stb.) Egyelőre tehát az egye
temet végzett doktornők, a kereskedelmi 
érettségivel rendelkező tisztviselőnők 
•felsőbb leányiskolát járt nők esnének 
kategóriába.

Kiterjeszteni kívánnám továbbá 
lasztói jogot termeszetszerüleg szintén bizo
nyos alacsonyabb műveltségi kautéla felállí
tásával a háborúban elesett hősök özvegyei
re, továbbá az anyákra is, ezzel az anyaság 
nagyszerű hivatását kívánván külön is jutal
mazni.

Mindez természetesen még nem általá
nos választói jog volna, csak halaszthatatlan 
okszerű kiterjesztés, mely épen ugy kívána
tos, mint a férfi elemnél.

Angliában már az alsóház kiküldött bi
zottsága második olvasásban egyértclinüleg 
megszavazta a nők választójogáról szóló tör- 
vényjavaslatqt, amely ott általános választói 
jogot jelent. A mit az erőszakos „suffraget- 
tek* nem tudtak elérni a békés időkben el
vetendő és helytelen viselkedésűkkel, gyak
ran nyers és brutális fellépésükkel, ime szin
te önmagától megvalósult ‘a háború veres 
kataklizmájában.

És Iáin aZ'Orosz forradalom egyik első 
gyümölcse ugyancsak a nők választójogának 
behozatala volt. Így fog az történni. Német
országban is, ahol a „Frauenrechtler“-ek 
szorgalma 6zintén erőre kapott a .háború, 
alatt. A nőket elnyomni ma -már végzetes 
bűn volna a haladásában ugy is évszázadra 

és a 
ebbe a

a vá-

gös gazdasági !mtmkát végezzenek,.az
alatt pedig máshol, különösen a had
bavonultak földjein a halasztást nem* 
tűrő elsőrendű gazdasági munkák szü
neteljenek, termő szántóföldek műve- 
lerlenűl/ parlagon heverjenek. a

A szabadságolt és felmentett me- 

A rettenetes világháború borzalma^ tra
gédiájának szomorú szemléleténél önkéntelen 
is az a gondolatunk, támad^hógy mily áldás 
lett volna, ha a háború kitörésekor már a 
nők Európa szerte szavazhattak volna. A 
háború és béke feletti döntésnél bizonyára 
nem ment volna oly egyszerűen keresztül a 
millió és millió élet feláldozását egyszerűen 
kimondó, háborúra szóló parlamenti hatá*. zőgazdák foglalkoztatásira vonatko- 
rozat.

Egyben kemoly intelmül szolgálhat á 
jövőre is.

Vegyük be a választójog száncaiba a 
nőket, a gyöngéd, a finom lelkű nőket, akik 
éberen fognak őrködni majdan az örök vi
lágbéke á landó fenmaradásán.

A szabadságolt és felmentett 
mezőgazdák foglalkoztatása.

zólag a honvédelmi miniszter által * 
előirt teendőket azonban, sajnos, sok 
helyütt nem hajtják végre. Egyes köz
ségekben a községi mezőgazdasági 
intéző bizottságok feladatukat lelkiis
meretesen és híven teljesítik. A köz
ségi jegyző, pap és tanító kocsikon 
járják be a határt, hogy személyesen 
győződjenek meg arról, hogy vájjon 
minden talpalatnyi földet tényleg föl
szántottak és bevetettek-e ? A par
lagon heverő földek megművelése 
iránt az előlirt hatósági intézkedése- 
déseket idejében megteszik. A szabad-

• ságolt és felmentett mezőgazdák fog
lalkoztatásával vonatkozólag tett in
tézkedések csak akkor járhatnak si
kerrel, ha azokat lelkiismeretesen és 
odaadással tényleg végre is hajtják. 
A szabadság és felmentés megvonása 
a leghatály^sabb fegyver arra, hogy 
a szabadságolt és felmentett mező
gazdákat a hadbavonultak földjein 
foglalkoztassuk. Mindazokra, akik sa
ját sürgős munkájukat elvégezték*. . 
megfelelő munkanapot kell kivetni és 
arról, hogy az illetők kinél és hány 
napig voltak foglalkoztatva, nyilván
tartást kell vezetni. Értesülésünk sze
rint ellenőrzés, fog gyakoroltatni ab
ban az esetben, vájjon a szabadsá
golt és felmenteti mezőgazdákat a * 
hadbavonultak földjein foglakoztatták- 
e ? Még csak annyit, hogy 
gazdasági szabadságot és 
nem egyéni kedvezmény 
hanem a 
biztostására 
lyezik.

A mezőgazdasági munkának ka
tonai-, kézi és igaerővel való elvégzé
sére vonatkozólag a honvédelmi mi
niszter által szabadságolt, valamint a 
katonai szolgálat alul felmentett mező
gazdák, ha saját sürgős gazdasági 
munkájukat elvégezték, a községi me
zőgazdasági intéző bizottságok által 
azoknak bocsáthatók rendelkezésére, 
akiknek földje mégmiveletlenűl áll, il
letőleg kiknek sürgős gazdasági mun
kája el nem végeztetett és munkaerő
re szükségük van. A szabadságolt és 
felmentett mezőgazdákra rliunkaerejük
nek minél teljesebb felhasználása cél
jából a községi mezőgazdasági intéző 
bizottságok a szükséghez képest meg
felelő munkanapot tartoznak kivetni. 
Azok a szabadságolt és felmentett 
mezőgazdák, akik a községi rriezőgaz- 
dasági* intéző bizottság felhívásának 
eleget nem tesznek, illetőleg mások 
földjeinek megművelésénél közre nem 
működnek, szabadságuk letelte előtt, 
illetőleg felmentésük hatályon kívül 
helyezése után bevonulni tartoznak.

A honvédelmi miniszter a mező
gazdák szabadságának es felmentésé
nek elengedhetetlen feltétele gyanánt 
kiszabta, hogy a szabadságolt és fel
menteti mezőgazdák a községi mező
gazdasági intéző bizottságok által a 
hadbavonultak földjén is foglalkoztatha
tók legyenek. Ezt a föltételt ki kellett 
kötni, mert az ország férfilakosságának 
katonai szolgálatra történt fokozatos 
bevonása utánvonta a mezőgazdasági 
munkáknak elvégzéséhez- Szükséges 
munkaérőknek állandó csökkenését s 
igy a még rendelkezésre álló munka
erőt a lehető legcélszerűbben és leg
gazdaságosabban kell elsősorban a 
Sürgős természetű mezőgazdasági mun
kák elvégzésénél felhasználni. Nem en
gedhető meg, hogy egyesek sürgős 
gazdasági munkájuk elyégzése után 
másod-*-'larmadrendü, kevésbbé -sur- -■■Rföbröl írem érdekéi^.bennfifikefT

a mezó- 
felmentést 

gyanánt, 
termelés 
eqgedó- 

s

mezőgazdasáái 
közérdekből

Szécsényi Tamás.
(1299—1354.)

A Szécsényiek, a Kacsics vagy Kati? 
nemzetségéből származnak. A magyar nem
zetségek között ez volt egyik legkiválóbb és. 
leggazdagabb. Körülbelül 15 vármegyében 
kiterjedő birtokaikhoz vagy 200 község tar
tozott.

• ” A Kacsics nemzetség négy főágra osz
lott: Falkos, Simon, Illés és Leusták leszár
mazó ira. ' —-

Az első vagyis Falkos-ágból erednek, 
a Szécsényiek. <

I. Falkos (1555) a család ősapja. En
nek három fia volt: I. Farkas (1271 —1301> 
nógrádi főispán, a Széesényi-család megala
pítója, I. Mihály (1271—1301): és Szalócz 
(1271).

A számos tagot számlájó család köze-
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egyameIyikbö1 Szé" ' Hosszadalmas lenne az ő tetteit mind adatokat az igazgatóság tudomá-
l íXn^Tyok gyermeke maradt EbbŐ‘ * rÖV'd jellerazésb61 is k|- Sára hozni szíveskedjenek8

- ■ LX’ít" ? tunik’ hogy ,gen nagy tehetségű, szorgalmas, 1
munkás kormányférfi volt. Kprtársai szerint 
néha ugyan érőszakosfcodott is, de alapjában, 
véve mégis nemes és könyörületes szivű 
emberbarátnak ismerték. '

Pásztor József.

t
Ezek között van I. Tamás, aki erdélyi vajda/ 
tárnokmester és országbíró volt. Az első 
felesége Kompolthy Pálnak ismeretlen nevű 
leánya. A második Auschwitz Anna herceg
nő, Ennek a révén az uralkodó családdal is 
rokonságba került.

Korának ő volt a legelső és leggazda- 
, gabb embere. Rokonaitól elválva 1301-ben 

É Károly királyhoz csatlakozott. A királyi 
udvarba ment és ott emelkedett fel a leg
magasabb állásokra.

A király Qldala mellett harcolva nagyon ’ 
kitüntette magát, a Csák Máté ellen vívott 
rozgonyi csatában ,1312. A harmadik had
testnek vezére volt.

A király ezután elhalmozta kegyeivel. 
Lublói várnagy volt 1313. Beatrix királynét' 
ő kérte meg I. Károly számára ’l318. Arad, 

• Bács és Szerém megyék -ispánja, továbbá 
az aradmegyei Sólymos és Török-Bec&e 
várnagya 1319—1321. A királyné tárnok
mestere 1321. Erdélyi v-.jda és szolnoki is
pán 1321—1342. Ezenkívül aradi és cson
grádi ispán 1340 Helyettes tárnokm^sef 
1341. Rendes tárnokmester 1342. Kévéi és 
krassói főispán 1347—1348. Végre ország
bíró .1349—1354. Meghalt 1354. szept, 18.,

Egy ilyen kitűnő férfiú vezető szerepet 
játszott az ország dolgainak intézésében. 
Nem cspda tehát, hogyha , a királyi kegy 
mindennel pazarul megjutalmazta.

Rengeteg birtokokat kapott királyi ado
mányul. Különösen Heves, Nógrád, Somogy 
megyékben és Erdélyben.

. így került a birtokába Gyöngyös,-Bene, 
Halász és Fogoch. A hűtlen Csobánkák el
kobzott birtokaik voltak. Róbert Károly ki
rály adományozó, okiratát 1327. május 21. 
állította ki. Eszerint a nevezett birtokokat a 
rozgonyi csatában, a gyöngyösiek élén hő
siesen- küzdő Tamás, erdélyi vajda, Zonuk 
grófja, néhai Farkas mester fia, kedvelt hí
vének adta.

Midőn ezen uj birtokait átvette, perbe 
keveredett a szomszédos Solymosi-családdal. 
De megegyezés folytán békés utón intézték 
cl. Ezt bizonyítják az egri főkápfalan levél
tárában lévő határjárási okiratok 1341 és 
1342. évekből.

Szccsétiyi Tamás olyan bizalmas em
bere volt a királynak, hogy a legnehezebb 
vállalatoknál, mindég az ő tanácsát kérte ki.

Vezérszerepe volt a különféle hadjá
ratokban is. így például Visegrá.l várát el
foglalta 1316. Azután leverte a lázongó er
délyi szászokat 1323.' Amikor az elesett 
Hermán szász gróf birtokait nyerte el.

Később pedig 1330-ban Bazarád ha
vasalföldi vajda ellen vezetett hadsereget. 
Ez a hadjárat a. királynak majneni életébe 
került. A ravasz oláhok egy hegyszorosban 
meglepték a magyarokat. A hegyről lövöl
dözve és köveket dobálva a magyar sereg 
nagy részét elpusztították. Maga a király is 
nehezen bírta megmenteni életét. Egy Dezső 
nevű vitéz áldozta fel magát helyette. Nagyon 
hasonlított a királyhoz es ruhát cseréltek. A 
király álöltözetében Szécsényi Tamás védel
me alatt szerencsésen megszabadult.

Azután 1333. a király szülőföldjén,. 
Olaszországban, kii önösen Nápolyban kitört 
zavarok elnyomásában tűntette ki magát. 
Majd 1342-ben ismét az adót fizetni nem .

Bevonják a tizflitereseket. Illetékes 
helyen kijelentették, hogy rendelet je
lenik meg, amely kötelezővé teszi a 
tizfiiléresek beszolgáltatását. Az uj 
tízfilléresek szintén vasból lesznek, 
mint a huszf.illérestk és már forga-. 
lomba hozatalra készen állnak a pénz
verő műhelyekben. A Károly-kírály 
arcképével ellátott uj ezüst pénzek 

kerülhetnek forga*

francia fogolytáborból. 
református lelkésze,

csak az ősz felé 
lomba.

Szabadulás a 
Bölcske község
aki a háború elején Franciaországban 
rekedt, most csere utján kiszabadult. 
A lelkész elmondta, hogy a "háborút 
megelőzőleg Amerikába tartózkodott 
és a háború kitörése a francia földön 
érte. Az internáltak sokat szenvedtek 
az élelmezés és a ruhahiány miatt.

Az egri érseki jogfyceum igazgató
sága a világháborúban hősi halált halt, 
megsebesült, hadi fogságba jutott, el
tűnt és a hactéren szerzett betegség
ben elhunyt polgárainak emlékét év
könyvében * óhajtaná megörökíteni. 
. Felkéri ennélfogva az igazgaló- 

ság a hadba vonult egri jogakadé- 
miai polgárok ^züieit, rokonait cs jó
barátait, ;hogy az általános mozgósí
tás óta hadiszolgálatot teljesítő joghall
gatók nevére, netaláni kitüntetésére, 
legutóbbi rangfokokozatára, csapattes- 
tére, esetleg a hősi halál helyére, 
h.idifogságbajulás vagy eltűnés körilU

CSARNOK. 4
Azöreg káplár.

Ezüst, holdsugarak hullanak le szépen, 
fehér felhőfátylak úszkálnak az égen.
Hűvös őszi .szellő- lengeti a fákat,

• márványos tiszta éj ,t 
álomba ringatja szegény katonákat, j 

Naplementekor ,még. halálrokka pergett.
" ágyuk dörejétől ég is, föld is rengett 

s mire csendes lett a Cserna-patak völgye 
Szabó János káplár 
holtra sebzqit szívvel leborult a földre.

Szólt a bfij'ársakhoz hal i., susogó hangon : 
„írjátok meg haza ne várjon az asszony. 
Pál fiam, a honvéd, fönn az égbe vár már, 
s ráadásul meghal 
a magyar'hazáért Szabó János káplár." 
(Harctér, 1940.) S. I.

Sajtóhiba. Lapunk vezércikkének 
első hasábján le^ő/L Tejezet b.) pont
jában szereplő 96 korona' 40 fillér 
ár helyesen ,96 korona 30 fillér.

Fémet a hadseregnek !
A világháború borzalmasan emel - 

kedő ;méretei miatt a hadsereg szük
séglete mindenféle cikkben óriási mó
don növekedett A hadsereg szükség
letének biztosítása érdekében termé
szetszerűleg egyre szigorúbb intézke
déseket .kellett életbeléptetni minőén 
téren. Jgy olyan cikkeknél, amelyeket 
eddig önként ,• kellett beszolgáltatni, 
egyénenkénti rekviziciot -és egyéb szi
gorú büntető intézkedéseket léptetnek 
életbe. Ugy halljuk, hogy ilyen válto
zás következik be rövidesen, a fémbe
szolgáltatás terén is és a hatóságok 
már legközelebb nyilvánosságra fog
ják hozni az erre vonatkozó intézke
déseket, amelyeknek, publikálásával 
természetesen véget ér az önkéntes 
fém beszolgáltatás is.

Miután minden, késedelmezore 
igy , komoly veszedelem vár és mert 
nincs kilátás arra, hogy, a fémbeszol
gáltatás kötelezettsége alól bárki is 
kivonhassa magát, mindenki a haza 
és a saját érdekében is cselekszik, ha 
késedelem nélkül beszolgáltatja arra 
kötelezett féméit, amelyre a hadsereg
nek .municiógyártás céljaira változat
lanul nagy mennyiségben van szük
sége. '

3 korona egy kiló liszt. Több ház 
van községünkben,.hol az élelmiszerek 
különfélesége, nagymennyisége miatt 
sőt amiatt, sem fogy el az engedélye
zett lisztmennyiség, mert másoknak is 

'szükségük van reá. Ilyen helyekről a 
szükség sirámait oly meghatón daloló 
házaló gyöngyösi l^ofaasszonyok kicsal

ják a felesleget, amivel szőkébb hazá
jukban, a legpiszkosabb uzsorát űzik. 
Értesülésünk szerint 3 koronát kérnek 
egy kilo lisztért. Ha polgártársaink a 
tulajdonukat képező haza érdekét meg
értéssel tartják szem előtt és hazájuk 
ellen nem akarnak suttyomban ugy 
tenni, mint rósz cseléd a gazdája ellen, 
a jelen esetben ugy járnak el helye
sen, ha felesleges fél kilo árpájukat, 
búzájukat, lisztjüket az elöljáróság ut
ján a fedezetet csak tőlünk - kapható 
helyi szükségletre fordítják. így nem 
segítik az ínség kukacait és nem te
szik ki magukat büntetéseknek.

Veszünk rönk fát nagyobb, kisebb 
pedig bükkfa, kőrisfa, 
körtefa, diófa, égerfa, 
tobolya. Esetleg jövő 

kerülőket is. Szives - 
bu- 

Tiizoltó utca

tételekben és 
nyírfa, fűzfa, 
cseresznyefa, 
téli döntésre
ajánlatok Lindner Maőió és Fia 
lorgyár,. Budapest, IX ■ »
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hVe dobja el 
I' ruháját ha pe’csétet kap, mert | 

| KOVALD-nál J 
I kitisztítják sőt kívánatra más 1 
| szinre átfestenek úgy férfi, nőh I 
Imint gyermek ruhákat is. 1 

Fáradságba sem I 
kerül, mert nem kell magunknak | 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk 1

ANTAL ERZSIKÉNEK I 
| Jáisiroksaáll&B, Ili. ker„ Örsi-ut 60 ■«. | 

I ki a gyár rendes áraiban vállalja I 
£ az úri, női-és gyermeköltönyök ; 1 

| diszitő- és bútorszöveteket/- fúg- I 
“ gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 1 

csipke- és végáruk, szőrmék ! 
fehérnemüek vegytisztitását, fes- i 

tését és mosását. 1
Szönyegtisztitás, festés és megóvás. |

I

IX. évfolyam.
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1917. május 24.

JAszArokszAllás és vidéke ?

SanSo'u
Történeti elbeszélések. A 80 ol- ||j 

b dalra terjedő könyv ára 1*20 K- ® 
| kapható lapunk nyomdájában. j

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból

■ való fiú 

tanulónak 
felvétetik.
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Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánná 
börkereskedésében 
Jászárokszálláson.

vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Jóssefne
MEZŐKÖVESD, 1. tized, 393. szám.

' %z Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.
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Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. -

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:.
Egész évre . . - . . • .8 korona.
Félévre... ... 4 »
Negyedévre 2 »

Egyes szám ára 16- fillér. 

Megjelenilc minden csütörtökön.

Felelős s?erlces»tö B(l»pkiadótulajdanos 
NIGRINYt FERENC

15. szám

9
14

A lap szellemi részét illető küldemények a fele
lős szerkesztő ciinére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézeti dók el.

Nyllttér éa bírói Ítéletek közlése Boronkint LőO^K

JÁSZÁR OKSZÁLLÁS1

TÉGLA- ís-CSERÉPGYÁR í
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. I

I Ajánl: Elsőrendű tetőexeropet, sajtolt ós falitéglát; ; 
i bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fél

ti tételek mellett.

Jászárokszállási Apolló-mosi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyje 
t közönséget'meghívja és szives pártfogását, kéri

- ‘ Csiky Péter.
A képek nem rezegnek.

Minden vasárnap uj műsor.Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f.

111. hely'60 f. Este: I. hely 170 K, II. hely 1K JH. hely | 
CB 80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler Ignácnénál^

Stízifa, Sfántott fa, Cement, faszén.
A Szilvásváradi bSkkhegységtiíi! I." és II. hasáb gömbölyű dorong és szép galyFát, príma nBaöségü

Hántolt fát,. Bélapátfalvai Bortiandcementet

waggon számra szállítok jutányos árban. tflSCflOT EGER llevesniegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (Y€lt Márkus-féla ház.) Tartaléktöke-
400.000 K. ''____  _90°_^LI‘_

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. —Folyósít kölcsönöket váltóra, köí-v- • l 
■és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít iöldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztcses alapon.
Elfogad betéteket könyvecskére, vágy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, ez 

.idő szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli. j
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörésS és baleset ellen és 

k6t* életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. ' / .
r. .....csikörWkön^Ás^- szwrmaton Tártainak.------ -—----------------- ---------- ---- [_____ ~

- , Az igazgatóság.
..................... 1 . Nyomatott Niqrinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

Megszűnteti a kormány a 
liszkiutalást.

Az Országos Közélelmezési Hiva
tal elnöke az utóbbi napokban meg
beszéléseket folytatott a vármegyék 
vezetőivel, az alispánokkal, az ország 
polgári lakosságának aratásig való, 
lisztellátásáról. A helyzet az, 
hogy az utólsó pár hét alatt, amely 
még aratásig hátra van az ország la* 
kossága liszt tekintetében még foko
zottabb nélkülözésekre lesz kénytelen 
s az ellátatlan lakosság lisztszükségle
tének biztosítása az eddiginél százszor 
nehezebb problémája lesz a közigaz
gatásnak.

Kürthy báró közölte az alispán
nal, hogy a közélelmezési hivatal a 
május 15-ig terjedő időre járó egy 
havi kontingenst is csak redukált mér
tékben bocsáthatja a vármegye ren
delkezésére, junius 15-től aratásig 
pedig megszűntet minden kiutalást. A 
megyének pedig magának kell gon
doskodni ellátásáról. Ez pedig csak 
úgy történhetik., ha a napi adagokat 
még inkább megszorítják, ha azokat, 
akiknek készletük van a legnélkülöz
hetetlenebben mindent átadnak a köz- 
elláiás céljaira s végül ha szigorú rek- 
virálással feltárnak, minden eddig el

rejtett készletet
A vármegyei közigazgatás a leg

alaposabb körültekintéssel fáradozik 
ennek a nagy és fontos problémának 
sikeres megoldásán s a vármegyék 
alispánjai az alábbi szellemű körren
deleteket bocsátották ki e tárgyban : 

„A jelenlegi katonai helyzet az 
"országban gabona, és lisztkészleteinek 

elosztásánál oly helyzetei teremtett, 
hogy a? Országok Közélelmezési Hi
vatal elnöke az ellátatlan polgári la
kosság élelmezésére az eddig kiutalt 
készleteken felül már az új termésig több 
lisztet nem bocsáthat rendelkezéseim e, 
így én sem utalhatok ki több lisztet 

. a községek z (városok) lakosságának 

. lakosság...'Sí
ségletérő! tehát az _

mezési Hivatal elnökével személyesen 
történt megbeszélésem értelmében ma
gunknak kell gondoskodnunk és pedig 
akként, hogy a készletekkel rendelke
ző lakosság önként megszorítja és mi
nimumra csökkenti szükségletét és 
amennyit csak lehet átenged azon 
polgártársaink élelmezésére,, akiknek 

borzai- 
már a 
sikeres

készleteik nincsenek.
A három év óta húzódó 

más háborúban megmutatta 
magyar nép, hogy háború 
befejezésének, érdekében minden .ál
dozatra, kész, hiszem tehát, hogy most is, 
ezen legnehezebb időkben sem fogok 
csalódni vármegyém kipróbált polgára
iban és az uj termésig a magunk ere
jéből megélünk és bem marad azon 
szégyenfolt egy községen sem, hogy a 
szegényebb nép a tehetősebbek haza- 
fiatlan önzése folytán egy napig is. ke
nyér nélkül marad. f

Szállítsa le mindenki az igényét a 
minimumra. A készlettel nem rendel
kezők elégedjenek meg a hatóság ál
tal megállapított csekély napi lisztada
gokkal, a készlettel bírók pedig mér
jék fűi az utolsó, szemig gabona és 
lisztkészleteiket és igényeiket a legcse
kélyebb mérvre leszállítva, amennyit 
csak tudnak, adják át községi elöljá
róságoknak (polgármestereknek) ter
mészetesen a rendes maximális áron 
az ellátatlanok közt leendő arányos 

szétosztás végett. ~ ■
A leghatározattabban azonban ki 

kell jelentenem, hogy amennyiben az 
ellátatlanok-szükséglete önkéntes ada
kozás utján mem lenne biztosítható, 
úgy a legszigorúbb katonai rekvirálás 
következik, amelynek kellemetlensége
itől szeretném vármegyém népét meg

kimúlni. '
Előadottak alapján felhívom a 

polgármestereket, valamint a községi 
és körjegyzőket a következőkre:

1. Amennyiben^a városnak — 
községnek — legutóbb tudtam még 
hatósági lisztet kiutalni, ezen készlet a 
legnagyobb takarékosig mellett .osz
tandó ki. Számbaveendö még az uj

a rendelkezésre álló készlet és kész
letbirtokosok által remélhetőleg beszed
hető, mennyiség, és ezen adatok szám
bavételével állapítandó meg a kioszt: 
ható liszt fejkvóta szerinti mennyisége 
és pedig akként, hogy az uj termésig 
minden igény kielégíthető legyen. A 
napi adag azonban 200 gramnál több 

nem lehet. , &
. 2. Amennyiben a községek leg

utóbb. már nem is tudtak hatósági 
lisztet kiutalni úgy az egész számítás .. 
a helyben összeszedendő készletekre 

alapítandó. .
3. Az7 ellátatlanok szükségletére 

még előreláthatólag szükséges liszt
mennyiség kiszámítandó és a készlet
tel bíró lakosságtól ezen mennyiség 
beszolgáltatása kívánandó a következő 

módon.
a) Ezen rendeletem első részei

ről a lakosság, a legkiterjedtebb mó
don felvilágosítandó, ércéiből a ren
delet ezen részét több példányban 
mellékelem oly célból, hogy a kész
lettel biró lakosoknak abból kézbesít

hessenek is.
b) A felvilágosítások megtörténte 

után az elöljáróságok tagjai, lehetőleg 
a jegyzők is, s a polgármesterek is, 
minden készlettel biró lakossal szemé
lyesen érintkezve szedjék be a nélkü
lözhető készleteiket. Elfogadható búza, 
rozs, kétszeres, árpa, zab, továbbá 
liszt, tengeri; hüvelyes, burgonya és 

mindenféle élelmicikk.
c) Az átadott készletek \ azonnal 

kifizetendők a községi (városi) pénz
tárból és a kiosztás után megtérítendő

* “legezett összeg, 
lőtt szemes ter- 
‘ ‘ Ikalmas ma- 
eilátatlaii lakosai*, 

tanúsítvány 
bZa.

f- ■*' K • •?
, Jö-' i .í.Li
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a befolyt pénzből az elől , 
d) A öeszolgáltakk 

mények a legközelebbi al 
lomban a »község <......-
címre kiállítandó 
alapján a legnagyobb 
lékra —, lehetőleg 90 sz: 
kiőröifclve .— lisztaiakh.m;

3) A/készlettel biró-í 
gyelmeztetendő, hc^/y szeme*: 
nyelt szintén a lég '

. -r ■ 5. .

őrlési
• « • r
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ki.
fi- 

termé- 
j-.ibb.- őrlési 
hogy ekként
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gabonájából több lisztet nyerve, töb- voltunk, mégsem tudjuk megmagya- orkán zúgásába s nyomban ezután
* * ...... hatalmas füstfellegek emelkedtek föl

felé,-hogy a város egész .hosszában 
megfojtással fenyegessék azokat, kik 
a szél irányában laktak.

Tűz van, tűz van ! Szűnni nem 
akaró, végtelen rivalgás hangzott a 

1 rohanó tömegek ajkairól s az itthon 
levő örege-apraja, a Kórház köz felé 
szaladt, hol a mosókonyha tetőzete 
gyuladt ki. Ez a mosókonyha észak
déli irányban fekszik s annak közepén, 
valószínűleg a kéményből kipattanó 
szikra gyújthatta fel a korhadt zsin- 
dejű s itt-ott kátrányos papirossal fe
dett tetőzetet. A tűz. kitörésének leg
közvetlenebb tanúja Bognár Imréné, a 
második szomszéd.

A tűz hihetetlen gyorsasággal tér-., 
jedt tova. 10 perc sem telt el, a Pe
tőfi S. utca keleti csoportjában már 
j5—6, egymástól távol álló ház tető
zete füstölögni kezdett, sőt az utcán 
át csapva, annak nyugati oldalán is 
egyszerre több ház borúi lángba. — 
Az Agrár bank és Schotay-féle házak 
belső vége táján már égtek a házak, 
amikor az először kigyuladt mosó- . 
konyha fedélzete le sem roskadt A 
kórházköztől dél felé fekvő háztömbök 
majdnem fele elpusztult. Az itt levő 
szűk közökben, a majdnem kizárólag 
zsindellyel fedett há?ak területe egy 
lángtenger volt, melyből valamit ki
menteni, vagy csak menekülni is, le- 
hetlenség volt E vidék lakói kizárólag 
szőlőmivesek, az volt tehát a szeren
cse, hogy ezek künn a mezőkön vol
tak, mert különben, ha éjjel tör ki a 
tűz, rengeteg emberáldozata is lett 
volna e veszedelemnek.

A pala vagy bádogtető seholsem 
tudott ellentállni a tűznek. Az ilyen te
tőzett! házakba, a párkányokra és a 
kiálló gerenda végeken át hatolt be a 
tűz. Meri Gyöngyösön egész általános-'' 
ságban olyan botrányosan slendrián 

■ épitésmód dívik, hogy a tetőpárkányo
kat deszkából csinálják, a gerenda vé
gek pedig 20—25 centiméternyire is 
kiállanak a falból.

A tűz keletkezési pontjától déli 
irányban a Bengyel-féle háznak, dél
nyugat felé pedig a Petőfi-utcai Pru- 
zsinszky-féle háznak tartott s amit igy\ 
közrefogott, az menthetetlenül clpusztultS*

A pósta-épületet régi, becsületes 
építési módja, továbbá az a nevezetes 
körülmény mentette meg a pusztulástól^ 
hogy a keleti szomszédságban volt a 
parókia. A parókia hátsó épület észei 
is-Tüzet fogtak, de a plébános emberi 
erőt meghaladó kitartással, néhány 
huszár önfeláldozó segítségével meg
mentette ezt a házat. Tehát a parókián

bet engedhessen át az ellátatlanoknak, rázni a történteket. A katasztrófa, mely
5. Az összes, malmokba legszigo-r mindnyájunkat olyan végtelenül lesuj-

rubban figyelmézteténdők, hogy a lég- tott, eltompitotta érzéseinket, 
utóbb megállapított 90 százalékos ki- ’
őrlési arányt büntetés terhe 
sák meg.

6. Miután pedig mégis 
.olyan községünk, amelyben

,_ Nem . tudjuk, hogy az emberi 
gyengeség ~tehetetlensége-e, vagy a 
gondviselés kifürkészhetetlen' akarata 
sújtott-e le úgy bennünket ? Csak 
egyet tudunk egész biztonsággal: ret-

van 12 
ellátatlan 

lakosok nincsennek, ezek a, községek tenetes csapás ért mindnyájunkat, 
is is kötelesek a fenti 3—5. pontok Évek, évtizedek megfeszített mun- 
szerint a készletekkel rendelkezőktől ., kájának jogos gyümölcsei, az emberi 
az összes nélkülözhető készleteiket

< bevonni s azt hozzám a f. hó végéig 
) pontosan bejelenteni, hogy mennyit 

.szedtek össze. Ezen készleteket oly 
községek ellátására fogom kiutalni, 

.ahol legnagyobb lesz >a szükség.
z

*

,A szomszéd város 
katasztrófája.

Az újság óriási füstfelhó alakjá
ban jelent meg. az égen és ez újság 
terjedelméből kiolvasta községünk kö
zönsége a rémes hirt, hogy ég Gyön
gyös. A régi kapocs, mely valamikor 
összefűzte e két község lakosságát, 
újból a szivekbe akadt és fájó borzal
massággal nézték a pusztulást, az est 
közeledtével mindinkább növekvő láng
tengert, melyben egy földre szakadt 
poklot képzelt el túziszonyatban szen
vedő közönségünk. Mi történt, hogy 
történt?

Átadjuk a szót a Mátravidék cí
mű gyöngyösi lap szerkesztőjének, 
Vargha Tivadar isk. igazgató, tűzoltó
tisztnek, ki lapjában alanti cikkben 
számolt be a borzalmas eseményről: 

Gyöngyös büszkesége 
gyászra változott. A AAátra déli hal
mainak gyöngye ez a város, melyet 
mindenkor olyan hivalkodóan említet
tünk, mélynek neve idegenektől hallva, 
megdobogtatta szivünket, melynek még 
ócsárlását is hivalogva tettük, gyászos 
puszta rom. Gyönyörű főterét a pusz
tulás szántotta végig, nagy templomá
nak égbenyuló ékes tornyait a démo
nok ereje földre sújtotta, legszebb ut
cáit, boldogsággal és megelégedéssel 
teljes szűk közeit a fékezhetetlen tűz 
hatalma gyászos romokká 
ta át.

Az egykor kedves, 
büszke Gyöngyös romjain
iajszava hallatszik. Gyöngyöst, a mi 
Gyöngyös városunkat a folyó hónap 
21-én kitört tűzvész nagyrészében el
pusztította. '

Megdöbbenéssel, sírásra vonaglott 
ajkakkal üszkös romok tetején'állunk

változtat-

de 
ma

élet erős akaratának megszolgált ered
ményei néhány óra alatt megsemmi
sültek. A megfeszített munkát tehát 
újra kezdhetjük.

A város pusztulásának hírét a 
villám szárnyai szertehordták az or
szágban. Jajszavunk elhallatszott a ha
tárokig, hol fiaink legerősebbjei fegy
verrel kezükben őrködnek, hogy a ve
szedelem ránk ne omolhasson, a baj 
mégis ránk talált.

De mikor a kétségbeesés már 
tetőfokra hágott, világrengető nagy ve
szedelmek idejében,

a király és királyné anyánk 
legelsőnek jelentek meg közöttünk és 
körüljárták a város romokkal szegé
lyezett utcáit, hogy vigaszt és bátor
ságát hintsenek el közöttünk.

A baj hírére a királyi pár azon
nal itt teremnek és kedves, nyájas 
mosolyuk a megtört szivekbe uj re
ménységeket önt, fájdalom kisajtolta 
könnyeinket letörlik arcainkról.

Gyöngyös város felét a tűz ha
talma és ereje elpusztította, de á ki
rályi pár részvéte újra virágzásra se- 
gitendi majd azt.-

A mesebeli főnix madár megé
gette magát, hogy hamvaiból újra 
éledjen; törüljük le tehát könnyein
ket, mert a tűz által elpusztított Gyön
gyös is a magyar király akaratából, 
lakóinak kitartó szorgalmával újra fog 
éledni és nemsok évek múlva a Mát
ra gyöngye gyöngyösebb és ékesebb, 
nagyobb és gazdagabb lesz, mintami
lyen valaha volt.. ■

Gyöngyös puszin Iá s a..
F. hó 21-én orkánszerű száraz vi- 

hár dühöngött. A szélvihar erej^ ha
talmas porfelhőket kergetett a városon 
keresztül, a fák zúgva, zizegve hajla
doztak. az épületek tetőzetét4 pedig 
eresztékeiben ingatta meg az orkán. így 
telt el a dél, majd jött a napfényes 
délután. Dacára azonban mindennek, 
még pár órával is előbb, senki sem 
gondok arra, hogy esthajlatra a»pusz- 
titás démona dogja orgiáit ülni váro
sunkban. /

és bár átéiülk^a^bQrzalm^.^Lárájty.a- ....^,'__Dé!ulán .háromnegyed 5 otekor 
’^’eiréTTetes;Je!^nfetelfhcl<T'’'ST3^fálQ‘'T":f^!T?T! tA’e'S'211 aidng"“ÜT?5"Tan’gJaTvögyült az
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/ottak kocsijukról és 'megszólította, sőt ki* 
kérdezte á károsultakat. ‘ ,

A bevonulás, há a királyi pár látoga
tását ném ez a szbmoru katásztrófa idézte 
volna, élő, egyik legkedvesebb emléke lehe- 
... . i * i_ -k a bKvArtóAw’*' hém

Kosenteid ünm w. paraucsuoK. a r«vu varítí
templom^ sorsát is. Estéli 6 Óra iban. Cában egész éjjel talpon van, hagy a kavargó ismert rendet, százával, ezrével togta Korúi 

,már ’a Hanisz-lmre-téren dühöngött a 
veszedelem, a templom tetőzete szin
tén sfüstölögni kezd. Előbb,a piac nyu- 
gotUsora, azután a keleti sor, egyidő
sen a Kossuth-utcá déli sorával láng- 
tengerb'eri áll. Az eddig említett utcá
kon és téren immár nirtesen élőlény, 
fut, menekül, aki tud, mert akit a tűz 
.nem ér el, megfojtja a füst és a sűrűn 
szálló zsarátnok. - Oltásról, mentésről 
tehát szó sem lehetett.

A Petőfi S.-utcából a tűz keresz
tül megy a Vachott S.-utcának és a 
•nagypatak mentén pusztít, rombol aka
dálytalanul. A piac és a Barátok-utcája 
között levő városrész egy tűztenger. IWWUU>>| „ r..... . _r__.
-Az egyre tartó erős orkán azonban ■ épületek katasztrófája pedig_e nap reggelén 
nem elégszik meg eddigi rombolásai
val : hatalmas zsarátnokokat ragad a 
magasba egy-égy tűzforgatag, melyet 
több száz méterrel arrébb ledob, hogy 
<dtt is gyújtson, ahol talán a veszede
lemtől nem tartottak. Nyolc és kilenc 
tora között tehát a le’égett összes vá
rosi terület lángokban állott, sőt a tűz 
.átterjedt Gyöngyöspüspökire, hol 9 óra 
.tájban mintegy 30 ház szintén a lán
gok martaléka lesz.

A nagy templom tornya a retteg 
netes hőhatás következtében 7 óra 25 
perckor gyuladt ki, mintegy háromne
gyed óra múlva gyuladt meg és om
lott le a déli torony teteje is.

)A városháza még épségben volt, 
de minden percben várni lehetett a 
fellobanását.

végzett önfeláldozó munka meghozta 
. eredményét. ,t , ,

A Kossuth Lajos-utcai Kurcz-féle 
ház, de, Jegfőképen a Vaskorona-épület 
tüze megpecsételte a Szent Bertalan

*

raktározott rézgalicot megmenteni. A mar- 
kizi tűzoltók a Kossuth-utcában, azorosziak 
ielőbb a Vachot-, azután a belső kaszárnya 
környékén, az ecsédiek pegig a JókairUtca 
déli,végén fejtettek ki nagy , tevékenységet. vu...«
Rosenfeld Emil tb. .parancsnok a Petőfi uh tett volna a felségeknek. A közönség nem

szélvihar a tüzet északt réoyba "ki- ne tér- a királyi pár kocsiját' 
iessze - , lengette, szüntelen ovációkban részesítette a

A püspöki tűzoltók legelőször termet- királyt és királynét, néha úgy látszott, hogy 
, tek Gyöngyösön, de esti 8 óra után , láng- vállán viszi' a kocsit befelé, a Pő tér felé, 
tengerek közt robognak haza, saját falujuk A király és a kiiátyné alig győzték vtszo- 
védelmére. Éjjeli 10—11 óra között végez
nek otthon, aztán megint Gyöngyösre jön
nek és a piacon még másnap is ott küzde
nek Krupánszky byörgy vezetése alatt. • j

veszedelmének liiret a rét
adta hirűl a vidéknek, mely

„ — — .1 

nozni á köszöntést. A nagy tömeg nem 
akart elmaradni: a kocsi mellől. Az éljenzés
be néha panaszos sirás, zokogás is bele ve
gyült és a királyi pár megílletődötten nézte, 

A solymosi, markazi, adácsi, rédei stb. mint emelik kendőiket könnyes szemeikhez 
tűzoltóságok vetélkedve igyekeztek segíteni. 
Nagy baj..volt azonban, hogy fogatok hiá
nyában vizet szállítani csakmehezen lehetett.

Mire azonban á vidék segítsége megér
kezett, akkorra már egyes kis szigetek kivé" 
telével lángtenger, sőt puszta rom.volt min
den. A kisebb házak 22-re virradóra már 
csak a hamuban égő parazsat villogtatták, a 
nagyobb, a piacon épült modern, emeletes

Gyöngyös asszonyai. 1
A király a városháza előtt észrevette, 

hogy a közönséget a kordon mögé szorítják, 
mire intett és kérte, hogy engedjék a népet 
szabadon mozogni. Egy pillanat alatt elön
tötte az utczát a nép. A királyi pár köré 
csoportosultak, tolongtak, mindenki a király 
közelébe igyekezett. A-király sorjában meg
szólította az embereket. Valamennyitől meg
kérdezte, milye pusztult el, mennyi a kára, 
volt-e biztosítva, hozzátartozóinak történt-e

Gyöngyös 
tenetes füstfelhő 
olyan erős volt, hogy Aszód környékén is 
erősen éreztette fojtó hatását.

A veszedelem hirére az egri cs hatva
ni tűzoltók külön vonalon érkeztek Gy ön- 
gyösre és esti 9 óra tájban már meg is 
kezték munkájukat. Ugyanekkor étkezett 
meg dr. Vass János vármegyei másodfójegy- 
ze, Mártonffy Lajos megyei árvaszéki elnök
kel. Dr. Vass János az alispán nevében, az 
összes tűzoltó csapatok vezényletet V argha 
Tivadar járási tűzrendészed felügyelőre bízta. 
Majd pedig éjjeli 3 órakor Mlinkó István var-, 
megyei lúzrendészeti felügyelő vette at a., 
intézkedést.

A megbízott parancsnok és Mártonffy 
Lajos végigjárták a tűz tCi ületet. A megla
zult fegyelmet helyieállitoiták es kelőitek a 
határokat, hogy a szomszédos ,Rúzs-egek már 
Szintén jelenlevő tűzoltói mit végezzenek. A 
már tűzben álló városháza udvarára beren
deltek az egri tQzoliókat, kiknek aztan irto- 
z a tosTerő feszi (ékek ártrr -si keJ-űh -w ■«■■ ■ wn* 
háza főípű etét és a tóutcai szárnyban ói

játszódott le. A kaszinóépületet magas tűz- ------- ... .
falai, a Vida-féle cukrászda épületét pedig a baja, van-e lakásuk, ellátásuk, a fiatalabba- 

szemé yzet buzgalma megoltalmazta.
Rettenetes, szívfacsaró látvány 

felé. Lehullott törmelék, hamu és 
között félig leomlott, kiégett falak, 
minden pillanatban leomlással fenyegetnek.- 
A tűz szinte hihetetlen gyors terjedése és a 
tűz irányában haladó s mindenkit megfojtás
sal fenyegető füsttömegek, a házi berende
zések és készletek megmentését lehetetlenné 
tették. Elégett s elpusztult tehát minden, bú
torzat, ágynemű, fehérnemű,- ruházat, élelmi
szerek’, minden. A város legintelligensebb 
csalijainak öászes tagjai abban az öltözetben 
maradtak, ami rajtuk volt, ma egyebük nin
csen. Olyan szegények most ezek, hogy sa
ját tehetségükből még inget, vagy harisnyát 
sem tudnak váltani.

22-én este a városba érkezett Keglevich 
Gyula gróf főispán és Isaák Gyula alispán, 
egyidejűleg megérkeztek Bu dapestról dr. 
Kampis János miniszteri tanácsos, Dr. Blum 
Ödön közegészségügyi főfelügyelő, Janicsek 
Andor budapesti hivatisos tűzoltó főpa 
nők, kik a városi hatóságokkal együtt 
teszik a szükséges intézkedéseket és 
kezdődnek a leégettek közellátása és 
natnyi segélyezése.

A tűz azonban,
kezve, egyre folytatja 
a rákövetkező éj az

kat vigasztalta, hogy elég erősek, becsületes 
munkával ismét talpra állhatnak. A szívből 
jövő, közvetlen1 szavak nem tévesztették el 
a hatást. A királyhoz egyszerre öten, hatan 
is beszéltek. Ki azt panaszolta el, hogy min
dene elveszett, hogy csak egyszál ingben 
menekült meg, a másik a lakás miatt pa
naszkodott, egy harmadik az üzletét siratta. 
Kereskedőkkel, iparosokkal,, kapásokkal, 
szőlőmunkásokkal, de leginkább asszonyok
kal beszólja király.

A királyi pár eltávozása után újra to
vább folytatódott a munka, majd elutaztak 
azok is, kik az első segítség nyújtására hoz^ 
zánk érkeztek.

’ A vármegyei alispán eltávozás előtt 
minden iránshan szigorú utasításokat adott 
ki, az általános tüzrendőri ügyek felügyele-

• tével Vargha Tivadart bízta meg, aki pedig 
a részletes oltási munkák közvetlen vezeté- 
tését Rosenfeld Emil gyöngyösig, tűzoltó 
parancsnokra bízta, ki 25 én Scholtz őrnagy, 
helyi..katonai parancsnoktól 150 katonát ka
pott kézhez s azóta ezek önfeláldozó mun
kájával szünet nélkül dolgozik a romojc * el
takarításán.

A váfost ért rettenetes veszedelem 
nyomában azonnal megindult a segélyezés 
munkája is, mivel azonban lapunk szűk ke- 

' u Hcenni-ónt prőt rete tudósításunkat itt félbeszakítani párán-
hevíti-23-án ember, erő lnss.nl.cnte.ot a-továbbiakról a j»v« számunkban

fogunk részletesen megemlékezgL ~ ~

minden
pernye 
melyek

rancs- 
meg- 
meg- 
pilla-

bár meg van már fé- 
romboló munkáját és 

izgalmakat tetőfokra

vesz a veszedelmen és a katonaság sokat 
éiő segítségével megkezdik a takarítást.

Ékközben hire szárnyal, hogy megér
kezett Szmrecsányi Gyula egri érsek, utána 
Török Kálmán kanonok, a gyöngyösiek or
szágos képviselője

A lázas oltó és segítő munkában ismét 
másik hir: délután 4 órator a király is itt 
lesz a királynéval. A különvonat négy óra 
öt perckor tényleg meg, is érkezett. Az^állo- 
rnáson a már itt megnevezett urak, és ren
geteg számú közönség éljenzése fogadta a 

királyi párt.
A rövid üdvözlések elhangzása után a

ÚJDONSÁGOK.
Tájékoztatás a jövő tanévről. A 

beiratás. junius 4. 5. 6-án és szeptember 1, 
3 és 4 én délelőtt 8—12-ig lesz az igazga
tói irodában. A beiratkozáshoz szükséges 
okiratok: 1) születési anyakönyvi kivonat; 
2) múlt évi iskolai bizonyítvány; 3) himlő
oltási, 12 éven túl ujraoltási bizonyitvány. 
Az 1883. évi XXX. törvénycikk 10 § a ér
telmében «a gimnázium első osztályába csak 
oly növendékek vétetnek fel, kik életük ki-

.** -
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hogy a népiskola négy alsó osztályát jó si
kerrel végezték, nyilyánps népiskolától nyert 
bizonyiivánflt mutatnak elő, vagy felvételi 
vizsgálaton igazolják, hogy hasQnló mérvű 
képzettséggel birnak.> A javító vizsgálatok 
augusztus 30 és- 31 én lesznek. A két tárgy-.
bó| bukott tanulók a nagytekintetfl buda-, / 1915. február 1-én vonult nyugalom- 
pesrvidéki tank érül éti kir. főigazgató- * ba. Áldás emlékezetére! 4

Elviszik a harangokat. Mint érte
sülünk, a kultuszminiszter a napokban 
az egyházmegyei hatóságokhoz uj 
körrendeletét küldött, amelyben utasít
ja őket, hogy a? 1700 , előtt készült 
harangokról kimutatást készítsenek és 
az terjesszék be mielőbb a honvéde
lemügyi miniszternek, mert az összes 
e kivételek alá ? nem tartozó ha- 

‘ rangokat rekvirálni fogják. A rekvi- 
rálásra vonatkozólag a honvédelem
ügyi miniszter legközelebb részletes 
rendeletet fog kibocsátani. Az a kö
rülmény — hogy a hadvezetőségnek 
a municiógyártás fokozása miatt szük
sége van az ország csaknem minden 
harangjára' — mutatja, hogy be kell 
szolgáltatni azokat a fémeket, ame
lyeket eddig eldugtad vagy bármilyen 

módon visszatartottak. A muníció 
fogja eldönteni a világháború sorsát, 
ezt már megmutatta a reánk nézve 
szerencsés kimenetelű arrasi csata is 
és éppen ezért mindenki, aki a győ
zelem és a béke eléréséhez hozzá 
akar járulni, szolgáltassa be az arra 
kötelezett fémkészletét

Gyöngyös mentéséből községünk ha
di tűzoltósága az ilyen tűznél egyedül helyes 
oldaltámadási taktika folytán nagyon jelen- • 
tékenyen kivette részét. A tűz kitörése után 
két és fél óra múlva már működött és Me
leghegyi Miklós parancsnoksága alatt meg
mentette a Kossuth Lajos-utcai Ormódi-féle 
házat, mi — a fővárosi lapok véleménye 
szerint — erősen délnyugati irányba, szorí
totta a tüzet. Ezáltal a legnagyobb ered
ménnyel járó tűzoltói működés által sok 
száz ház mentődött meg s e tudatban leljék 
holtra fáradt gyerekeink munkájuk jutalmát. 

A fővárosi lapok azon állítása, hogy a 
ház megmentése a hevesvármegyei jegyző 
érdeme, valótlan, mert előljárósági tagjain
kon kiviil nem volt'ott hivatalos ember — 
nem is láttak, ilyent.

Halálozás. A következő gyász je
lentést vettük : Özv. kecskeméti Pethes 
Bélóné szül, jakabfalvi Kaszab Fran
ciska a saját és az egész rokonság 
nevében is mélységes bánattal jelenti, 
hogy drága jó férje kecskeméti Pethes 

. Béla nyug. kir. járásbiró f. évi május 
hó 14 én életének 64-ik évében az 
Úrban jobblétre szenderült. A drága 
halott hűlt teteme Kolozsvárott folyó 

tévi május 10-án a róm. kath. szertar
tás szerint beszentcltetett és az ottani, 
sirkerlben örök nyugalomra helyeztetett.^ 
Az engesztelő szentmise áldozat folyó 

_____ ________ __________évi május hó 25 -ón d. e. 10 órakor Ul|ílll 
E^jáwrtMtn teyö-fta?fenj'akatőgép Mcsó^TórESdS^Tiyoiiittaban

ság-hqz cjmzett, koronás bélyeggel . ellá- 
tott folyarnodvanyukat, melyhez az iskolai 
bizonyítványt is mellékelni kell, junius 6-ig 
nyújthatják be a főgimnázium igazgatóságá
nál. A felvételi, pótló- és magánvizsgálatok 
szintén augusztus 3Q és 31-én lesznek. Je
lentkezni augusztus 27-ig lehet. Kölcsön- 
tankönyvekért a Tanulósegitő Egyesület Vá
lasztmányához szeptember 4-ig lehet folya
modni a könyvtáros utján. Tandíj-mentessé
gért szeptember 10 ig lehet folyamodni a 
főgimnázium igazgatóságához a tandijkezelő 
-jUtján»; á kérvényhez egy évnél nem régibb 
^szegénységi bizonyítványt kell mellékelni. 
Az iskolai évet szeptember 5-én ünnepélyes, 
«V?nj Sancte» nyitja meg, utána törvényül-, 
vasás, majd osztályrendezés lesz és az óra
rend kihirdetése. Másnap, szeptember 6-án 
megkezdődik a rendes tanítás. Növendéke
inkre nézve az intézet fegyelmi szabályai a 
nyári szünet alatt is kötelezők. «

Az áHapii főgimnázium igazgatósága. 
Közgyűlések. Községünk képviselő

testülete e hó 17-én közgyűlést, majd e^y- 
-házvédnökségi gyűlést tartott, három órán 
át sokszor szenvedélyesen vitatva meg a 

. tárgyakat. A közgyűlésen a kicsinyeskedés 
és ,az osztályérdek szolgálata ütögette fel 
Ízléstelen fejét, a komolyság azonban állan
dóan, néha két-három többséggel ugyan, 
de ieütögette ezt a fejet. így a határozatok 

< erősen a helyzethez illően, az .emberiesség 
és igazságnak megfelelően hozattak meg. 
E hó 24-én újból közgyűlést tartott a kép
viselőtestület, amikor a segélyezési'ügyeken 
kívül a hadikölcsön jegyzést tárgyalta s úgy 
a segélyezésnél, mint a jegyzésnél ereje 
határáig terjedő határozatokat hozott.

Kirabolt templorp^,^ gyöngyösön, 
f. hó 18-ára virradóra a barátok 
templomát feltörték és az ott elhelye
zett perselyekből 4-et feltörlek és an
nak tartalmát kirabolták. A csendőr
ség erélyes nyomozást indított, mely
nek meglőn a kívánt eredménve 
amennyiben a tettest Horváth Rudolf 
katona szökevény kéményseprő sze
mélyében elfogták, aki bevallotta, hogy 
a betörést ő követte el és hogy a 4 
perselyből 174 koronát rabolt el. 
Egyí^n is beismerte, hogy a 
Csathő kertbe is betört és hogy ott az 
épületekről a réz kilincseket vitte el. 
A tettest átadták a katonai parancs
nokságnak

Halálozás. Részvéttel vettük a hirt, 
hogy Márkus Ágoston volt atkári 
nyugalmazott róm. katfi. kántortanitó 
május hó 8-án, életének 66 évében 
Budapesten elhunyt. A boldogultnak 
tragikus körülmény okozta a halálát. 
Miskolcion veszett kutya harapta meg 
és gyógykezelés végett Budapestre, a 
Pasteurintézetbe szállították, azonban 
végzetes baján már nem lehetett se-

1

giteni. Holttestét május hó 10-én a 
rákosi temetőben*helyezték nyugalom
ra. Márkus Ágoston a hevesmegyei 
Atkár községben 1875. január 1-től 
kezdve működött mint kántortanitó és

fog Budapesten á krisztina városi 
templomban az .egek Urának bemutat
tatok Budapest, 1917, május hó 18-án. 
Dónáth Szilárdaé szül. Péthes Erzsé
bet, l^acskovics Jenőné szül. Pethes 
Mária, pzv. Paál Lajosné szül. Pethes 
Riza, Pethes Lajos testvérei, özv. ja- 
kabfalvi Kaszab Istvánné szül, lászló- 
falvj Eördög Verona anyósa. Donáth 
Szilárd, Kacskovics Jenő, Kaszab Ist
ván sógorai. Kaszab Istvánné szül. 
Csordás Czelli sógornője.

' A földmivelésügyi miniszter a kis- 
gazdákért. Báró Ghillányi Imre földmivelés-, 
ügyi miniszter rendeletére a kincstári, ala
pítványi és egyéb földeket a kisgazdáknak 
kell bérbeadni, ha azok nagyobb birtoktestek 
bérbevételére földbérlőszövetkezeteket létesí
tenek. Legutóbb Szekszárd mellett az úgy
nevezett József-pusztát kapták bérbe a kis
gazdák 45.000 koronáért, mely összesen 788- 
katasztrália hold. Egy hold bérlete tehát va
lamivel több, mint 56: korona.

Gyilkosság és öngyilkosság.. Kis® 
Ferenc gyöngyösi felsővárosi' korcs
ai áros a múlt vasárnap éjszakáját át
mulatta. Másnap, 21-én felesége kér
dőre vonta,, miből szóváltás lett. A 
felingcrelt férj erre egy konyhakést 
kapott fel s azzal először feleségét, 
azután önmagát szúrta hason. Az asz- 
szony már meg is halt, a szerencsét
len férj pedig a halállal vivődik.

Zita királyné és. Erdély. A királyné’ 
0 Felsége, aki tudvalevőén elvállalta a 
Pro Transyivania Országos Segítő Bi
zottság legfelsőbb védnökségét, állan
dóan a legnagyobb érdeklődéssel kíséri 
ennek a bizottságnak az erdélyi gyer
mekek gyámolitása és , az Erdélyben 
feldúlt tűzhelyek újra felépítése érde
kében kifejtett működését.( A bizottság 
elnöksége a legfelsőbb yedhöknő óha- 
járnak megfelelően állandóan tájékoz
tatja a királynét az országos mozga
lom eredményéről s eddig körülbelül 
két és egynegyed millió korona gyűj
tésről tett a felséges asszonynak je
lentést.

Vármegyei fairek. Az Alispán ur 
körrendeletben figyelmezteti a Közön
séget, hogy lisztre, kenyérre az ide
genek, átutazók nem jogosultak, miért 
is elutazáskor szükségletét mindenki 
vigye magával, viszont eféléket sen
kinek sem szabad adni. — Az erdé
lyiek felsegitésére okt. 1-ig gyűjtést 
engedélyezett és a gyűjtés érdekében 
személyes közbenjárásra kéri fel a 
jobb polgárokat. E felhívásra a köz
ség e hó 24-iki közgyűlésén 200 ko
ronát szavazott meg e célra. — Hor
thy Szabolcs domborművű bronz mell
képe nagyság szerint 25 vagy 100’ 
koronáért megkapható az Alispán ur 
utján. ■

T

jászárokszállás. és vidéke

levő állatokat pedig mérgezzék meg.

Felszólítják a foglyokat, hogy je
lentsenek haza koholt címet, melyre 
azután a gyújtó és kprtokozó anya
gokat küldik. Igyekezzenek titkos cin- 
kotársakat szerezni, ■ kiknek utján a 
levelezést biztosabban , végezhetik.

Kioktatják a foglyokat, hogy a 
a rothadt burgonyát keverjék össze 
az egészségessel, hogy úgy az egész 
készlet ’megromoljön. Az ültetésre szánt 
burgonya csiráját ki kell szúrni s ak-' 
kor az nem kel ki.

Villamos üzemeknél rövid., zárla
tot kell csinálni, a finomabb alkatré
szeket meg kell semmisíteni, miáltal 
az egész üzem használhatatlan lesz.;

A pályaudvarokon, raktárakban 
tüzet kell csinálni, a váltók megron
gálása által a vonatok kisiklását keli 
előidézni. •

Végül felszólítják a ' foglyokat, 
hogy amelyik társuk e felhívásnak 
eleget nem tesz, azt hamis váddal je
lentsék fel _
nak, otthon is meg fognak büntetni.

Ennyi rossz akarattal és alávaló- 
sággal széniben a mi kitartásunk 
még erősebb legyén^Szilárdan igye
kezzünk a magunk és hazánk érdeké

éi gondolkozásunk. Szerk.) ben gazdasági munkáinkat pontosan

pgyelemmel kisérjük a foglyok minden 
lépését.

•Való igaz lehet, hogy ellenségeink 
rosszul állanak, mert 'csak kétségbe
esésük . ragadtathatja ilyen .alávaló
ságra.

tfuszka fogoly meg' magyar. önkén
tesek. E sorok Írója f. hó 12-én az 
egri vonaton utazott, midőn egy in
telligensnek látszó ember egy muszka 
közkatona társaságában Belyet fog
lalt a második osztályú * szakaszban. 
Az utasok felháborodtak e tapintatlan 
magaviseletén és kívánták, hogy , a 
muszka fogoly hagyja el a 11-ik osz
tályt. Az intelligensnek látszó ur azon
ban erélyesen pártjára kelt muszká
jának. Az utasok közt egy felállt és 
bemutatkozóit, de az intelligensnek 
látszó ur csak annyit mert mondani, 
hogy ő a beocsini cementgyár alkal
mazottja. A nevével hát adós maradt. 
A legérdekesebb azonban az a dolog
ban, hogy ugyanazon a vonaton uta
zott egy szakasz 12-es honvédönkén
tes csapat, de mivel még csak köz
emberi rangban voltak, csak a lll-ik 
osztályban. A vasúti kísérő személy
zet nem botránkozott meg az eseten, 
a miskoiczi üzletvezetőséget kérjük 
fel tehát, döntsön a kérdésben : —
szabad-e muszka közember fogolynak 
— akár protektora kíséretében is — 
a közönség bosszúságára a 11-ik osz
tályban utazni ? (A lll-ad osztályon 
utazók lenézése szól ki ez Írásból, 
ellenkező a mi o

Péter bácsi meghalt, kz iskolás 
gyerekek öiyg barátja, Peter bácsi is- 

’kolaszolga meghalt, Szelíd, alkalmaz
kodó, szűkszavú, megbízható, minden 
kötelességét lelkiismeretesen kifogásta
lanul teljesítő ember volt,’ miáltal is
kolaszolga létfcére elérte azt mit sokan 
vagyonnal sem tudnak elérni: ; 
bxsülíSt. Nyugodjon békében!

a koz-

Egy levél.
Egyik ismerősünk alanti levelet kapta: 

Kedves Bánátom !

Az 1912-ik évben a német nyelv gya
korlása végett Németországban jártam. Ott 
tartózkodásom ideje alatt minden délelőtt az 
előadásokat hallgattam, d.élutánonkint pedig 
a szomszédos’’városokba társas kirándúlá- 
sokban vettem részt. Egyik vasárnap délután 
Derkum nevű községben voltam, hol különn’ 
spn a népviseletre hívták fel a figyelmemet. 
Dacára azonban a felhívásnak, 
nem igen kötötte le a külöiias^ 
mert mindenben először is az 
sAg jelentkezett’ s Összehasonlítva az otthoni
akkal, majdnem lenéző szánalmat váltott ki 
a telkemből. Esti. 7 óra tájban nekünk kirán
dulóknak gyülekezni kellett, mert különben 
csak a késői éjjeli vonattal térhettünk volna 
'vissza Bonnba.

Amit azonban ekkor tapasztaltam, any- 
nvira lekötötte érdeklődésemet. hogv,« , tár- 
Si.któl elmaradtam, csakho jv gyönyörködhes
sem az esti hangulat egyre másra-váltakozó 
■fmeiben. A kis község utcáin itt is, ott is 
cs..portok képződtek, gyermekek, ifjak, öre- 

■ és IIŐJC vegyesen^ gyönyörűen

Vigyázzunk a hadifoglyokra!
Ellenségeink alávalósága.

, Nemrégiben hirt adtunk róla, hogy 
az ellenség titkos kémekkel és üg\ - 
nökőkkel meg akarja mérgezni ivóvi
zeinké’, a gabonát és takarmányt pe
dig e célra készült eszközökkel szán
dékozik felgyujtatni. Ilyen .alávalóságra 
csakis a- mi’ művelt, ellenségeink ké
pesek, majft'ar embet;, magyar katonai 
fogoly, ilyen kómiszságra képtelen 

volna. ... >
Az Egri Újság mjíjus 13-i .szarna 

részletesen ismcrre.fi ezeket a terveket, 
annak nyomán közöljük mi is a ko- 

vetkezőket:
ICgy hadifogoly címére csomag 

érkezett, a csomagban kalács volt, 
melyben öt darab papírlap volt elrejt
ve. Ezeken a papírlapokon felszólít jak 
a foglyokat, hogy a gyárak gépeit te- 

’^yék használhatatlanná, a tak:-i manvl, 

énekelték a Heil dir — Wacht am Rein, 
Deuschland über alles — stb. himnuszokat. ♦ 
Nem mást, csak ezeket. A hallottak végtele- » 
nüí elérzékenyitettek s ha eszembe jut, újra 
azok hatása alatt állok. — írom pedig mind 
ezt abból az alkalomból, hogy a napokban 
nemzeti ünnepen voltam és a Himnuszt, 
meg a szózatot csak néha-néha beleszólva 
kisérte a közönség. Miért ? Mert a magyarok 
még nemzeti imádságukat sem tudják.

Bizony, hogy eszembe jutott a másik 
k£p, nagyon elszomoritott a jelen.

Z3.

király . >
követve a nemzethez 
fent a királyi trón 
szenvedéseket, miket 

nemzete, a. magyar nép a világháború 
forgatagában átél s melyet a végső 
győzelembe vetett rendíthetetlen biza
lommal ’ türelmesen visel. Ezért a ki
rály meleg köszönetét mond minden
kinek és szive egész melegével kö
szöni a hozott áldozatokat.

A királyi szózat elismeréssel 
s kiket m^jd^Jfa hazajut- méltányolja mindazt, amit az ország 

egész lakossága szellemi és anyagi 
erejének csodálatos megfeszítésével 
véghez vitt: mezőgazdának, az ipa
rosnak, a bányásznak, szóval a 
dasági munka bátor és kitartó harco
sainak erőfeszítését, akik a haza fön- 

' állásáért és becsületéért a harctere
teken küzdő hősökhöz méltóknak bi
zonyultak.

És benső köszönettel emlékezik 
a király a magyar nők példás visele
téről is, kik nehéz időkben is állhata
tosságuk, gazdasági tevékenységük és 
a felebaráti szeretet erényének hatha-. 
tós gyakorlása által őrökidőkre kiéi- 
demelték a haza elismerését.

Íme, a király szavai a magyar 
nemzethez. A szeretetnek ilyen ^ma
gasztos megnyilatkozásai csak megér
tő magyaros szívből eredhetnek. És 
mi, a polgári élet köznapi munkásai 
érezzük is, hogy a magyar szivek 
dobbanásai a 
sabb jelei.

A király

. ... A 
szive sugallatát 
szólt. Érzi ő is, 
magaslatán a

végezni és emellett állandóan éber fi-

figvelmernet 
érdekessel?, 
idegeriszrrű

magyar szivek 
megértésnek legbizto-

bizva-bizik nemzetiben,
hát mi akkor hogyne bíznánk a bol
dogabb jövendőben I De a küzdelmek 
még tartanak, az ágyuk utólsó dörre
nése még nem hangzott el, addig te
hát összes erőink megfeszítésével ki 
kell tartanunk, hogy a győzelem biz
tos pálmáját megtarthassuk.

tFel tehát a munkára 1 A fel-fel 
törő panaszhangok ^némuljanak cl, 
férfi és asszony, gyerihék és öreg 
•végezze munkáját, hog^ a siker biztos 
legyen I

A király és a haza tekintete 
kíséri és majdan jutalmazza a csüg- 
gedés nélkül dolgozókat. v. t.

ismcrre.fi
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Ne dobja el 
' ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-üál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek ugy férfid női, 

mint gyermek ruhákat is.
Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
JdmárokMáUáfl, IIÍ. ker„ Örsi-ut 80 ai. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemtiek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szönyegtisztit ás, festés és megóvás.

@i &La<y'iy Satt-íJo'v--
11 Történeti elbeszélések. A 80 ol- 

dalra terjedő könyv ára 1'20 K.
11 kapható lapunk nyomdájában.
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Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való fiú

tanulónak
felvétetik.

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki beszerezhet: 

Faragó Istvánná 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson

Matyó-himzés
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz*-, 
vetítő hasznát, ha készitóinél szerez
zük azt be. Kaphat készen katrin-. 
kák, retikülök, dívánpárnák, stólák„ 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kivül ágyteritök  ̂
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

Jfe 8st
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti

hivatala.

Qy.' —
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó--

t
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Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági háplap. — Megjelenik minden

1 ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 
' Egész évre .
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Negyedévre «
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csütörtökön.

JASZÁROKSZÁLLÁSI

TÉGLA- ts CSERÉPGYÁR
. ' SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

Ajánk Elsőrendű tetőeserepet, sajtolt és falitéglát; 

bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel
tételek mellett.

1

A lap szellemi részét illető küldemények a fele* 
lés szerkesztő elmére küldendők.

A lap anyagi részét Illető ügyek a kiadóhivatalba* 
tatézendők el,

Nyllttér ék híréi ítéletek közlése soro^klntl.50 K 

vács Télé, hogy hÁ kell, a legnagyobb 
Áldozattól sem retten vissza Kovácsért

Jól tudta, hogy bűne nagy, — mert 
lelket ölt — s igy arról is meg volt győ
ződve, hogy az áldozat is nagy — talán 
asszonyi becsületébe kerülő lesz.

Az utcán kigyúltak a villanylámpák 
és Sántáné nyitott ablakán besziszegtek a 
májusi est mézédes-szavú ördögei: menj 
Kovácshoz. Ha megsebezted á szivét, gyó
gyítsd meg; ez szép, ez illik is, ' de meg 
kötelességed is. Siess még nem késő. Ne 
félj, nem lát meg senki, nem tudja meg senki.

S az asszony magára . kapta könnyű 
porszin köpenyét, s mindenre elkészülve 
átlépte családi szentélye küszöbét.

Az utcán — azt hitte — mindenki őt 
nézi, ügy rémlett neki, hogy akik látják, 
már tudják is, hogy Kovácshoz, a legény
emberhez megy. Meggyorsította lépteit s va
lami ellenállhatatlan kényszer hatása alatt 
•— mint atóMHdösMlt osont be Kovács 
udvarára. S csak amikor az udvarra ért, a 
kivilágitott ablak elé, jött tudatára annak, 
amit tesz. Egy pillanatig Sántára gondolr, a 
páratlan jó férjre s aztán minden habozás 
nélkül belépett Kovácshoz. Agyában á gon
dolatok kuszáit rendszertelenségben rajzol
tak. Valami mást szeretett volna mondani, 
de — hogy zavarát eltitkolja — kezdte a 
száraz tényen. /

— Eljöttem magához Kovács, ugye 
ezt álmodni, sem merte volna ?

— Sőt, egészen biztosra vettem, csak 
azt nem tudtam, hogy épen ma, — szólt a 
férfi a legteljesebb nyugalom hangján.

Az asszony kezdett kiesni szerepéből.
— El kellett jönnie hozzám — foly

tatta Kovács, — hisz mint leány rokonszen
vezett velem s annak idején megkértem a 
kezét és visszautasított. Tudtam, hogy 
szer eljön hozzám, ide a lakásomra, 
azonban már elkésett.

Sántáné arca fehér lett, mint a 
megsértett nő^ hiúsága sodorta tovább 
szélyés vállalkozásban, Az idegen férfi
zelsége, a tiltöttSág vonzó hatása s leányko
ri szerelme fellobbanó lángja elfeledtette vele 
férjét, el, a társadalom rőgtönitélő törvény
székének a megtévedt asszony fejére sujttó 
Ítéletét s asszonyi hiúságán esett elviselhetetlen 
sérelem .oly szavakat adott a nyelvére, me
lyet egy elismert szépasszony ríoi hiúságá
nak megmentése indokol csak. A férfi ugy 
látta, hogy Sámáné ebben a pillanatban a 
hitvesi hűség kífeszitett kötelén elvesztette 

egycnsu’yt. V
— De. Kovács, nézze, itt vagyok ma

gánál. A város legszebb asszonya l---------

TÁRCA. 

Májusi íéta. -

Az asszony, — * kisvárosi bank-hiva
talnok irigyelt szép felesége — házasságá
nak két éve alatt még Sohasem volt olyan 
egyedül, olyan magárafra^yott, mint most, a 
langyos májusi délután hogy férje bank
ügyben több napra elutazott. Házas életének 
eddigi két éve — mint kellemes mézes he
tek — telt el, ugy hogy igazán nem maradt 
ideje arra, hogy leányi. ideje utolsó éveire 
gondolhasson: a hálókra, udvarlóira, a ké
rőkre : de erre nem volt szüksége, mert férje 
minden percét, mindén gondolatát betöltötte. 
De most, hogy egyedül érezte magát, 
szinte csak ártatlan szórakozásból végig fu
tott a házasságát megelőző egy-két év őt érdek
lő nevezetesebb mozzanatain s gondolatai egy 
férfinakadták meg: a nagyon fess, a nagyon

30 ezer ember 
dolgozó keze egy teljes évig volna 
szükséges ahoz, hogy Gyöngyöst új
ból helyreállítsa. Ezt egy épitóvállal- 
kozó mondta nekünk, aki a régi tűz
vész helyén egész modern házsorokat 
mutatott, melyek az ő vezetése alatt 
épültek.

’ Megkivántatik, — mondta tovább, 
— hogy a 30 ezer ember fele szak
ember legyen.

Látva e borzasztó pnsztitást, az 
ajtók, ablakfák, padlók Kiégéséí?Vaz 
.erős kőfalak gyámoltalan összeomlá
sát, a tömött üzletek, milliós raktárak 
'helyén tátongó ürességet, mégis csak 
ugy tudja elképzelni a katasztrófa 
nagyságát, ha a szakember vélemé
nyét hallja : 30 ezer embernek 365

.az* épületek újraépítéséhez.
Az elemek rombolásának helyé- 

•ről a nii akácvirágos üde falunkba 
érve, áldjuk a mi jó sorsunkat. Félő 
szeretettel nézünk szét épségünkön és 
lelkűnkhöz ölelve óvnánk minden 
"ilyen elkövetkezhető bajtól C köz
séget. I

Megtanulhatjuk e. borzalmas, kár
ból hogy az építkezésnél, szalmakazal 
elhelyezésnél és egyéb dolgainknál a 
hatósági beavatkozást jóakaratuan 
kell fogadnunk.

Megtanulhatjuk, hogy ipari cik
keinkből ne csináljunk milliós raktárt, 
csak azért, hogy az ezekre rászorúlt 
népből vért izzadtassunk ki.

Megtanulhatjuk? hogy a liszt, 
élelmiszerek, az ezüst pénz, 
retta eidugása bántó bűnné

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre
t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 

Csiky Péter.
h képek nem rezegnek.

— Minden^ vasárnap, uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona. 11. hely 80 f. K 

1|1. hely 60 f. Este: I. hely 1’20 K-, 11.hely 1K.., 111 hely R. 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénálJTf

a

fTüzifa, Jfántott fa, Cement, faszén.
A SíilvisTÍradi tűkkliegylégiül I." és II. hisíb gömbölyű dorong ős szép galyfát, primo minőségű

Hántolt fát, ffléiapátfatvai Forttandcemenlet
*• fflüílftfaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. fflSCfteT £ttJOS EGER Ilevesmegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alsptöko: Ssjit házában (volt Márkus-féls híz.) Tartstéktöko :
400.000 K. 800000 K.

Foglalkozik a bahrkszakmábavágó minden üzletággal. —Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvény 
ás folyószárr.lira a legelőnyösebb feltételekkel. - •

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra. ' l~ ■ *
Jelzálogkölcsönöket folyósít röldbirtökra és házakra ugy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vágj’’ folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — ez 

idő. szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.
"Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen és

' köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

I- KÖNYVNYOMDÁJÁBAN JÁSZÁROKSZÁLLÁSON.-^

Az igazgatóság.
.

■napig tartó" megfeszített munkájaTrerTíiiiarK»W’OT.'«*. mint. Wrőtaimak Me-
- • • jén elkésés okából visszautasított.

S amint így gondolatban elidőzött a 
Kovács személye köré fonódó eseményeknél, 
most először jutott eszébe, hogy Kovács ta
lán épen őmiatta olyan, amilyen.

Akkor hallotta, hogy az. időben, ami
kor kezét odanyujtotta Sánta könyvelőnek, 
Kovács sűrűn és nagyokat züllött. De csak 
pár, hónapig, s azután még jobban megko
molyodott, majdnem zárkózott, visszavonult 
életet élt. Társaságát, főként hölgy ismerő
seit s a családokat előbb lehetőleg, később 
teljesen kerülte. S ma szpborhideg arccal jár 
annyi mosolygó ember között, mint akinek 
semmi, keresnivalója nincs az emberek kert
jében,,

És Sántáné minél tovább boncolgatta 
Kovácsnak főként a nőkkel szemben meg
nyilvánuló. teljes tartózkodásainak okaif, lel
kiismeretében egy hang szemrehányó, 
vádoló hang — annál erősebben szólalt meg 
s ez a hang a Kovács céltalanná, hideggé, 
üressé vált életéért őt tette felelőssé s a 
szépasszony, — mint a vád roskasztó súlya 
alatt megtört gyilkos, — önmaga előtt bű
nösnek érozte magát.

Érezte, hogy a visszautasított Kovács 
Őmiatta száműzte magát abba a fagyos re
meteségbe, amelybe él. Érezte, hogy íérj- 
he^menetele óta Kovács szivét a szerelmi 
csalódás vércséje tépi. Érezte a nehéz vá- 

; clat, hogy miatta nem fonódnak majd soha 
a derék, fess Kovács nyaka köré gyönge, 
puha női karok.

S mindezen gondolatok között előbb

, az 
a ciga- 
változik, 

ha szerencsétlenség ér bennünket és 
az Isten büntető kezének lesujtását 
érezzük, ha ilyen helyzetben ér ben
nünket a csapás.

S ha jajgatod e veszteségedet, 
—r láttuk, — részvét helyett kárör
vendezés jut osztályrészül, mert az 
emberek utólsó fillérjét akarjad kisaj
tolni, mert mások elől á mások jé- 
szét is fel akartad emészteni.

Az elem nemcsak pusztított ha
nem büntetett is. Ne adjunk alkalmat 
az ilyen büntetésekre, hogy bajunk
ban igaz részvétet leljünk az embe

reknél.

egy- 
Most

fal s
a ve-

kö-
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is. Tudom, hogy maga nőgyülölő. 
Engem is gyűlöl ? Visszautasít ? Megszé- 
.g^enű? > ' .

. Meg. Kénytelen Vagyok, — felelte 
a férfi .enyhe, de nagyon határozott hangon.

< Az asszonynak minden vére az arcába 
stókött swnig zavara tetőfokán szavakat ^ke
resett, Kovács egy fényképet húzott elő 
levéltarcájából 8 az 'arckép arcát eltakarva 
az asszony elé tartotta :

— Ehhez nem tudnék hűtlen lenni.
« Sáptáné mohón, közelről nézte a fény

képet, az arc látása nélkül azonban nem 
tudta felismerni, s a hangja már nyugott, de 
Csodálkozó volt?1
v -7- De, hisz, akkor maga nem nőgyü

lölő I Asszony vagyok, nekem meg fogja 
mondafii, ideális-e a viszonya azzal a nővel, 
Vagy nem.
{ Nem ideális, — felelte Kovács kissé

szégyenkezve, mint, aki nagy bűnt ismer be.
— S most még egyre kérem: ne szól - 

jón arról senkinek, hogy itt voltam,
Sántáné kellemesen csalódva, könnyed, 

ritmikus léptekkel haladt haza. . .
A késő májusest! szél feszesen oda- 

szoritotta vékony köpenyét formás alak
jához. Nigra Nevis.

Gyöngyös pusztulása.

— Szemelvények a gyöngyösi lapokból —

Máiravidék

A pusztulás befejeződött. A tűz irányá- 
. nyában épségben maradt az anyavárosháza, 

melyet az egri tűzoltók kitartása mentett 
meg, a postaépület, a plébániai épületnek 
első része. Megmaradt a régi kaszinóépület, 
Vida-féle ház, polgári leányiskola és még 
néhány ház, melyeket kizárólag tulajdonosa
ik embererőt meghaladó kitartása óvott meg 
a pusztulástól. A Hanisz Imre-tér romhal- 

’ máz, melyet a főtemplom csonka tornyai ko
ronáznak. Leégett a zsidótemplom és refor
mátus papiak is.

Az I-ső negyedben 162, a másodikban 
289, a harmadikban 92 és a negyedik ne
gyedben 16 ház változott át romhalmazzá, 
összesen tehát 559 ház, összes melléképü
leteivel együtt pusztult el. A csapás legsú
lyosabban a Hanisz - Imre-teret sújtotta, hol 
rengeteg felhalmozott árúkészlet is megsem
misült.

Május 25-én már csak itt-ott találhatni 
füstölgő romokat, a többi házhelye kiégett 
és csak omladozó romok maradtak a békés 
polgári munka helyén.

A rettenetes veszedelem még el sem 
múlt, a segítő akció már is lázas munkába 
lépett. A hajléktalanul maradtak egyrészét 
rokon vagy ismerős családok, jó barátok 
épségben maradt hajlékukba fogadták, rész
ben pedig az iskolákban nyertek ideiglenes 
elhelyezést, mert a.vármegyei alispán épen 
ez okból az összes iskolákat bezáratta. A 
vásártéren tüneményes gyorsasággal főző
konyhát állítottak fel, hol a jelentkező ké
rettek naponkint meleg és tápláló ételekkel 
láttatnak ef. A kárt szenvedettek közül szá- 
.mosan vannak olyanok, kik a veszedelem-

£zek részére a polgármester azonnal gyors

életben ekkor nem 
a

julius 14-én este a 
körül keletkezett tűz a

esett

szent 
IV-ik
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segélyt adott, intézkedést tétetett továbbá, 
hogy rövid idő alatt kellő mennyiségű ruha
nemű álljon rendelkezésre.

A rajtunk keresztültört veszedelem • 
nagyságát azonban csak most, nap-nap után 
értékelhetjük teljes valóságában. Apatikus, 
letört emberek támolyognak rombadült ott
honuk körül, nem tudják, mit kezdjenek 
nyomorúságukban és a szorongás egyre fo
kozottabb mértékben vesz erőt rajtuk.

A tüzkeletkezését illetőleg a vizsgálat 
már 22-én megindult és körülbelül az a vé
lemény alakult ki, hogy á kórház mosókony
hájából származott 4 az. A kir. ügyészség 
szintén vizsgálatot tartott és minden szám- 
bavehető egyént, tanút kinallgatott. Most 
azonban, mikor a veszedelem már meg van 
a kárt nem vallottak gfelajzott idegzete is 
kezd lecsillapodni,- az. okos ember logikusan 
gondolkodó leikével is vizsgálni kell a baj 
kutforrását Egyéni véleményünk ugyan, de 
mégis kikeli mondanunk, hogy a bajt más 
körülmények is okozhatták. Nem elégséges 
tehát, ha megelégedünk az eddig valóknak 
elfogadott tényekkel, hanem a vizsgálatot 
más irányban is tovább kellene folytatni.

Most, midőn a szerencsétlenségről be
szélünk, meg kell állapítanunk, hogy a ve
szedelem Gyöngyösnek örökös kísérő fatu- 
ma. Csak néhány évtizedei kell visszamen
nünk, b'zonyára számosán akadnak olyanok, 
kik emlékezni fognak olyan időre is, mikor 
a városban, épen úgy tavasz és nyár idejé
ben, naponkint 4-5 tűzeset is fordult eiő. A 
bajok akkor elmúltak s pár év múltán meg
feledkeztünk örökösen fenyegető rémünkről. 
Pedig a város építkezései és elhelyezési vi
szonyai, valamint az a körülmény, hogy 
Gyöngyös állandóan vízhiányban szenvedett, 
örökösen eszünkben tarthatták volna, hogy 
egyszer e pusztító veszedelemmel számol
nunk kell.

1866 évi szeptember 27—28 án éjjel a 
mai kórházi köztől északra fekvő háztömeg
ben keletkezett tűz, mely délnyugati irány
ban haladva átterjedt a IV. sőt kisrészben 
az I-ső negyedbe is. iEz alkalommal leégett 
mint egy 75. ház.

Az 1904. évi augusztus hó 14-én, a 
26-ik számú háznál kitört nagy tűzvész még 
élénk emlékezetében van mindenkinek. A 
tűz ekkor egyenesen délnek haladt és átter
jedt Gyöngyöspüspökire is, másik ágban 
pedig keletnek haladva leégett a szent Fe- 
renc-rendi templom és környéke. Ez alka
lommal leégett 148 ház és leveretett 46 ház 
tetőzete. Ember 
áldozat.

1908. évi 
Orbán templom
negyedben és átterjedt az I-ső negyedbe is. 
Ekkor leégett 14 ház. A tűzesetek mind
egy kéné', úgy mint a mostaninál is, a tűz 
délfelé terjedt. Gyöngyöspüspöki ismét .ve
lünk együtt szenvedte át a veszedelmet, a 
segítő akcióban tehát ezt a községet is kell 
részesíteni.

A királyi pár látogatása Gyön
gyösön.

1 Mi gyöngyösiek a kirá'yi pár látoga
tását sohasem fogjuk elfelejteni. Olyan idő
ben és olyan körülmények között történt az,’

----- --------------
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szivük sugallatát követték és eljöttek közénk, 
hogy királyi szivük meleg szeretetével vi
gasztalást nyújtsanak bajbajutott felebaráta
inknak, hogy reményt ültessenek el a mi 
sziveinkben is az újra való feltámadásra. A 
királyi párnak magyar népe iránt, tanúsított 
ragaszkodása a tiszteletnek és szeretetnek* 
olyan megnyilvánulásait váltotta ki a lelkek- 
böl, miket még ragyogó diadalutak alkal
mával sem lehetett volna tapasztalni. Szem- 
től-szembe látta a király és királyné, hogy 
magyar népét a legsúlyosabb csapások sem 
sújthatják le annyira, hogy törhetetlen ra- v, 
gaszkodása megrendüljön, sőt látták és ta
pasztalták, hogy hűséges magyar népük 
minden bajt feled, ha királya közvetlenül 
szól hozzá. Legnagyobb-és leghatalmasabb 
szövetségesünk, a német császár,. osztozik 
királyunk részvétében és meleg hangú tá
viratban fejezte ki részvétét Gyöngyös város, 
pusztulása fölött •
' Ezekben a körülményekben biztató re

ménységét látjuk annak, hogy Gyöngyös újra 
fel fog támadni romjaiból és nagyobb, szebb ’ 
és gazdagabb lesz, mint valaha volt.

Lapunk múlt számában, szűk keretei 
miatt, inkább a tűzvész leírására szoritkoz-' 
tünk, de mivel azt hisszük, hogy történetet 
is Írunk, a királylátogatás részleteire is. ki * 
kell terjeszkednünk.

A királyi párt hozó külön vonat délután 
4 óra öt perckor érkezett Gyöngyösre. Az 
állomási épület előtt Kemény János királyi 
tanácsos, polgármester, Keglevich Gyula gróf 
főispán, Isaák Gyula alispán, Szmrecsányi •» 
Lajos egri érsek, Török Kámán kanonok, 
országgyűlési képviselő, dr. Bozsik Pál plé
bános és a városi képviselőtestület tagja fo
gadták a felségeket. Elsőnek a király szál
lott le a vonatról, a ki gyengéden lesegitette 
a királynét, majd elhagyta a vonatot Tisza 
István gróf miniszterelnök, Perényi Zsigmond 
báró belügyi államtitkár, Marterer Ferenc al
tábornagy, Lobkowitz-Zdenkó herceg föhad- 
segéd, Nagy báró kabinetirodai titkár, Pri- • 
ieszky báró gazdasági főnök és a kíséret i 
többi'fl^ja.

Kemény János polgármester a k rály 
elé lépett és a lakosság nevében mély há
láját fejezte ki á királyi pár előtt, hogy ke
gyes elhatározásukkal Gyöngyösre jöttek, a 
tűzvész által mélyen sújtott lakosság közé. 
A megpróbáltatások súlyos idején a királyi 
párnak megjelenése nagy örömet kelt és 
egyben vigasztalásul is szolgál a királyi 
kegy a lakosságnak.

Károly király válaszában kijelentette, 
hogy nagyon sajnálja, hogy e szomorú al
kalomból ismerte meg a várost. Nagy sze
retettel jött, el mindent megtesz, hogy isméi 
boldog fejlődése legyen a szerencsétlen vá
rosnak.

Az elmondott s-zavak nagy hatást kel- * 
tettek és a közönség lelkes éljenzéssel 
fogadta. • z
‘ Ezután a király kérdéseket intézetei/ 
polgármesterhez a szerencsétlenségre 
kozólag.

A király ezután Keglevich gróf főispáir^ 
nal, Isaák alispánnal és végül Szmrecsá
nyi Lajos érsekkel beszélgetett, majd az ál
lomás előtti térre ment, a hoL^*: királyné
val együtt kocsiba ült. Legelöl Csuííay Sán
dor dr. főkapitány kocsija ment, azután a *' * • * fcMiijr iv^voija llldllp dtuldll d

- hogy azt elfelejteni nem is léfiet.-Ném Hívta királyi * párköésija ’’W^zétL ~Á'’"kiráÍy,
fel erre a királyi pár ügyeimét senki, saját jobbján a királynéval, alig győzte viszonozni

# lakosság köszöntését. A kocsi bakján Ke
mény Jápos polgármester foglalt helyet, 
hogy a város utcáin körüljárva magyaráza
tokkal szolgáljon. A következő kocsiban Ti- 

.$za István miniszterelnök ült Kállay Lenke 
iidvarhölggyel, majd Szmrecsányi Lajos egri 
érsek és Lob.köwitz herceg főhadsegéd, vé
gül pedig Perényi Zsigmoud báró államtit
kár és Keglevich Gyula gróf főispán4 kocsi
ja következett.1

Arról már múlt számunkban beszámol
tunk, hogy a királyi párt mindenfelé nagy 
teresedéssel .fogadták. Itt tehát ezt ismé
telnünk felesleges.

A király megkérte a polgármestert, 
hogy há egy kárvallottat találnak elő, állítsa 
meg a kocsit. Tényleg a királyt vivő fogat 
sok helyen megállóit s a király leszállóit. 
Így megszólította ?Bama Jenő, főszámvevőt, 
Martinecz Józsefet, Székely Dezsőnét, Bruck- 
ner Izidort, Lehotay Jánost és még többeket

A menet a vasúttól a Kossuth Lajos 
utcán át a Jókai-utcán ment végig,. majd 
bekanyarodott a Czukor-utcán felfelé végig 
a Pap Melchjzedek utcán, Deák Ferenc ut
cán végig újra a Jókai utcán jött fel és a 
Kossuth-utcán kivonult az állomásra.

A polgármester a tűz terjedésének ké
pét tartotta magánál és arról magyarázta a 
felségeknek a pusztulás szinterét.

A szent Bertalan templom előtt ismét 
megásott a király fogata és kíséretével együtt 
bement a templomba, hol dr. Bozsik Pál 
plébános adott felvilágosításokat. A város
háza megmentését Kemény János polgár
mester moi^otta .el..

Megkapó jelenet volt, mikor a király 
Madár Lajos tűzoltót szóllilotta meg és sa-. 
ját kezűleg tűzte mellére az ezüst érdetnke- 
níztet.

Megtekintene .a király a gimnázium 
épületében elhelyezett hajléktalanokat is és 
hosszasan beszélgetett Erdős Tivadar igaz
gatóval. '■ ' t

A vasúti állomáson hosszan beszélge
tett a király Kemény jánosnéval, majd elbú
csúzott fogadó kísérettől és az udvari 
vonat a közönség szűnni nem akaró zajos 
éljenzése között öt óra öt perckor kirobogott 
az állomásról.

A borzalmas napokban mint áldást 
hozó nemtők jelenése úgy. tűnt fel a királyi 
pár látogatása.

A gyöngyösi fogyasztási szövetkezet 
május hó 27-én megalakult és már 
eddig is igen. jelentékeny számú ré- 

, szesjtG'yet \agyeztek. Af1 szövetkezet 
megalakítását az a körülmény tette 
szükségessé, hogy egyes árucikkek 
á’rát egyes lelkiismeretlen egyének el
képzelhetetlen módon felhajtották. 
Nyíltan beszélik a városban, hogy egy 
kereskedőnek egy vaggon mész érke
zett, melynek métermazsája 6 IC. 50 
fillérjébe került, ö azonban azt méter- 
mázsánként 70 koronáért árusította. 
Reméljük, hogy a rendőrség azóta 
vizsgálatot folytat ellene. -—^Egy má- 
’sik kereskedő raffiakészletetr eladta 

7 K. 50 Fillérjével. Később 'ugyanazt 
visszavette lO-korunájaval és most a 
mégszorult közönségnek eladta kgia-
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monként 17 koronáért A. zsarolás ilyen 
szembeszökő jelenségeivel szemben 
csakis egy szövetkezeti árucsarhok 
tisztességes versenyével lehet véde
kezni. Mindenki saját érdekében cse
lekszik tehát, de legfőképen a gazda
közönség, ha a szövetkezetbe tagul 
lép be, mert ott majd csak a tagok
nak lehet vásárolni.

4

Madár Lajos.
Ember a‘szó teljes "értelmében, ember, 

ki életét kizárólag felebarátainak szentelte ; 
tűzoltó a legnemesebb értelemben, ki száz
szor és százszor azért nézett szembe a ha
lállal, hogy felebarátainak életét és vagyonát 
megoltalmazza. Tudtuk és láttuk napról-nap- 
ra az ő kiválóságát és páratlansagát, de a 
köznapi élet zsivajában, csak dicséretekkel il
lették. Pedig ő soha meg nem változott, leg
feljebb abban a formában, hogy nemes tet
teinek megöl vashatatlan számaihoz újabb 
babérokat szerzett. '

De jött a király'1 és királyné és amikor 
a nagy tűzvész nyomán körüljárták a vá
rost, odaléptek Madár Lajoshoz, a legvité- 
zebbt tűzoltóhoz, és saját' kezükkel tűzték 
hősi mellére az ezüst érdemkéresztet.

A király jött és- jutalmazott. Mi, a néző 
közönség pedig szivünkbe raktározzuk el' 
Madár Lajós vitézi-tetteinek emlékét, Hogy 
a késői utódoknak regéket mondjunk egy 
egyszerű és szegény emberről, aki a tűzol
tók között a legderekabb - volt..

Leégett városi tisztviselők.
A nagy tűzvész nemcsak' a várost 

sújtotta, de annak tisztviselői, közül is szá
mosat az anyagi romlás szélére juttatott. A 
város közigazgatása azonban nem állhat 
meg, leégett tisztviselők anyagi1 gondo'a- 
tokkal terhelten a mi dolgainkat nem vé
gezhetik, sürgősen szükség vanc tehát arra, 
hogy ezeket az embereket a legelső sorban 
gvámolitsák. Ezeknek a tisztviselőknek min
denük odaveszett, sokuknak közülük csak 
az élete maradt meg, annak munkája pedig 
a városé. Névsoruk á következő:

Dr. Burián Endre és dr. Bárok József 
t. orvosok, Barna Jenő h. főszámvevő, Hein- 
rich István pénztáros, Ivanits József és 
Vastagh Zoltán rendőrségi tisztviselők, Gá
bor Ferenc, Köszeghy Jenő számvevőségi 
tisztek. Vunts Aladár, Fábriczius György 
Willinger György, Borhy Ferenc, Kiss János, 
Németh Dezső, Kekécs Ignác, Mózes Fe
renc, Medveczky Ferenc, Csermák Félix, 
Dinnyés Sándor. Csépány Mihály, Bódizs 
János, Szánthó AntaJ, Kovács Károly rendőr, 
Medveczky Etel, részben szintén leégtek: 
Téts Béla és Libich Károly.

A Magyar Városok Országos Kong
resszusa felajánlotta városunknak, hogy 
a tűz által elpusztított városrészek ren
dezése, vízvezetékkel való ellátása és 
ujravaló felépítése érdekében teljesí
tendő munkákban díjtalanul a város 
rendelkezésére áll. Az így kiküldött 
bizottság már is megalakult és a hely
színi? szemlét a napokban meg is tartja.

Gyöngyösi tűzvész áldozatai. A ret
tenetes veszedelem, mely városunkat 
a porba su poffá, az; emberi “életből 

is kivette a részét. Az áldozatok név
sora a következő: Martinecz József- 
nét a nagy veszedelem-láttára sziv- 
szélhüdés ölte meg 69 éves korában. 
Megégtek vagy megfulladtak : Csiba 
József 72 éves csizmadia ; özv. Szita 
Istvánná 83-, Kiss Juliána 72-, özv. 
Szalay Jánosné 87- és özv. Vass Al- 
hertné szegényasszony intézeti ápolt
jai ; özv. Friedmann Salamonná 40 
éves, Qoda K^rolyné 66 éves, Ko
vács Józseíné. A 192-ik házszám 
alatt egy ismeretlenségig összeégett 
hullát találtak, Rőmer Jolán 25 éves 
varrónőt pedig a leomló kövek súj
tották halálra.

Tűzi hiénák. 1. Leégett háza előtt 
sir-ri a kárvallott. Ujját mutogatja; 
ilyen tisztára leégtem. — É* az esti 
szürkületben kocsiszámra hordják biz
tos dugaszba a megmentett tárgyakat. 
— A, kár százezer korona. '

2. Mint leégett falura megy kol
dulni s az összekoldult liszt kilóját 
idehaza 3 koronáért árúsitja a piacon.

3. Nem égett le, de azért jelentke
zik az ingyen kosztra és mikor csa
ládi adatait kérdezik, bemondja egy 
leégett, de becsületből nem jelentkező 
család adatait.

4. Egy gyermektelen leégett köl
csönkért gyermekkel jelentkezik koszt
ért. — Fő az élelmesség.

Hevesmegyei Lapok.

A tűzveszedelem hiénái.
Mig az egész monarchia meleg 

részvéttel van a város szerencsétlen 
lakosai iránt, addig egyes gyöngyösi 
polgárok a szerencsétlenséget zsebük 
javára akarván kihasználni, horribilis 
módon felcsapták mindennek az árát.

Voltak olyan emberek, ha ugyan 
megérdemlik az ember szót ezek a 
hiénák, akik egy női ingért 50—60 
koronát, egy méter kartonért 10—15 
koronát mertek kérni. — Egy üres 
szobáért 100 koronát, bútorral együtt 
20Ó koronát kivannak. — De ez még 
semmi. A gaz lelkeilenségnek neto
vábbja volt az, hogy a rémes éjsza
kán raboltak, loptak. A szerencsétlen 
tűzkárosult, ha valamit megmentett és 
az utcára kivitt, azt menten ellopták. 
Jelenik Ignác ékszerész üzletét feltör
ték és a kirakatban levő ékszereket 
ellopták. — A cseh katonák, akik se
gítségül voltak kivezényelve, több bo
ros .pincét feltörtek és magukat ré
szegre itták és a bort kieresztették. 
Ilyen és hasonló gazságok súlyosbí
tották azt a borzalmat, melyet a sze-. 
rencsétlen lakosságnak elkeltett szen
vednie.

Vizsgák. Állami elemi iskoláinkban 
az évzáró vizsgák folyó hó 4-én, 5- 

én és';6‘ ái] tartatnak meg. -7——
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Ne dobja el
• ruháját ha >pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál 
kitisztit ják sőt kívánatra más 
Színre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is. ? .
Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
JáwárokssálláB, III. ker„ örsi-nt 00 ss. 

!! ki a gyár rendes áraiban vállalja
az úri, női- és gyermeköltönyök ; 

1 díszítő- és bútorszöveteket, fűg- 
[ gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
! csipke- és végáruk, szőrmék 

fehérnemüek vegytisztitását, fes
tését és mosását. ’

Szonyegtisztitás, festés és megóvás.

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉK#
• -.................... ...... ... ■---------------*' ------------ ------ -----------------

VI. '*

tyCayty %'Z'
Történeti elbeszélések. A 80 ol
dalra terjedő könyv ára 1 ’20 Ki
kapható lapunk nyomdájában.

A*-'*'*^

Lapunk nyomdá- 
jába egy jó házból 

való fiú

2 tanulónak
felvétetik.

4fwvi>
jAszároks

TÉGLA- ts CSERÉPGYÁR
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

Ajánl: Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és falitéglát; 
bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel

tételek mellett.

. - . - “ ..........- ■ ■ »• .... .....................

Cipő- és csizmatalp1
szükségletét mindenki ^beszerezhet

Faragó Istvánné
(> bőrkereskedésében 

Jászárokszálláson. / /
r Ti 
avffVáhIF"

í

Matyó-hím
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát,, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, stólák* 
sálok, blúzok stb', és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritók* 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefeié
MEZŐKÖVESD, 1. tized, 393. szim.

Síi Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

"XJászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 
t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 

Csiky Péter. 
A képek nem rezegnek.

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 

.... hely 60 f. Este: 1. hely I*20 K, hely íK,HL hely 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénáL

a

Hl.

fríízifa, fríántott fa, Cement, frászén.
A Szflvísvirtdi bükkhegységböl I." is II. lissíb gömbölyű dorong és szép gsiyfát, primo mínöságd

Hántott fát, Síétapátfalvai ffortlandcementet
frSiiRfi faszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCftei* £ajOS EGER Hevesmegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: 1 Saját háiábtn (volt Márkus-féle ház.) Tartályoké:

400.000 K. 900.000 K.
.. JX !

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyásit kölcsönöket váltóra, kötvény 
és folyószámlára ax legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon.

/ Elfogad könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, —.ez
7dő>íerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset/ellcn és 
köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek, mellett. ;

Bírálatok: kedden, csütörtökön . és szombaton tartatnak

•t

f

Az igazgatóság.
Nyomatott,.Niorinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

D

•t

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdásági hetilap. Megjelenik minden csütörtökön.

$

IX. évfolyam.. $

&

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre .................................. 8 korona.
Félévre ... ... 4
Negyedévre . . . . , 2

Egyes szám ára 16 fillér.

n

Felelői szerkesztő s lapkiadótulajdonos 

NIGRINYI FERENC

*

Gyöngyös a tűz után.
Az előttünk elterülő Mátra kékes

zöld képét fehér pontok díszítik. E 
fehér pontok az aljában elterülő, kies 
fekvésű falvak, melyek között a kö
zepén a legnagyobb fehér pont Gyön
gyös. Karcsú tornyai fokozták a ha
tást, mit e kép szemlélete nyújtott s a 
mezők járó-kelője a természet minden 
gyönyörétől jólesően eltelve végyat 
érzett e város városias légkörébe kós
tolni.

Most idelátszik a tűzvész rombo- 
bolása. Nem igen, keressük, mégis 
rajta felejtjük szemünket. S elképzel 
‘hetjük a lázas nekikészülődést, mit 
őseik otthonának helyén ezek mara
dékai a város újjáépítésére kifejtenek. 
Itt madárdal zavarta csend, ott szür
ke némaság, — nem messze hallha
tó izzadtságos munka a kőporos tör
melékkel, e piszkos füstös anyaggal, 
mi nagy területek egyedüli tárgyát 
képezi. — Azelőtt e nagy területen 

•de sok minden volt a világ minden 
részéből, sok az ipari alkotásból, sok 
a mi a művész leikéből'került ki.

Máról-holnapra nem lehet .ezt 
elfelejteni. ■ ’
.............................................. ....................

Szécsényi örökösök.
Szécsényi III. Lászlót 1454. december 

hóban óriási csapás érte, meghalt egyetlen 
.fia, a kiskorú János. Sokat betegeskedett a 
gyermeke. Nem igen bízott az életében. Er
re vall, hogy már előre gondoskodott a két 
■leányának a fiúsításáról.

Az egyik, Hedvig, már akkor Losonczi 
Bánffy Albertnek a neje, a másik, Anna, 
még hajadon volt. Megakarta menteni és 
egvütt tartani azt az óriási családi vagyont, 
amely most volt a legnagyobb. Öreá szállott 
ugyanis a másik Szécsényi ágnak is .....
den birtoka.

Kónya Simon bánnak egyetlen fiát, 
Sajgói Szépsényi Miklpst 1435-ben Zsig- 
mond király az országból száműzte, a nádor 
fe'eségével folytatott botrányos viszonya 
miatt.

• Száműzetéséből többet nem is tért 
vissza, Olaszországban halt meg 1437. Az 
összes javaitcS^écsényFIir. Lászlónak-hagy*^ 
ta, aki különben íj törvényes örököse- volt.

A, lap szellemi részét* illető küldemények a fele 
r 1Ó8 szerkesztő elmére küldendők,

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendők el.

Nyilttór és bitói Ítéletek közlése soronkint 1.50 K 

azon erösködtek, hogy a víznek a vá
ros közepén kell kibuggyanni, vagy 
azok* akik elég könnyelműen sok-sok 
ezer koronát elfúrattak a Csárda isko
lánál, hogy mily veszedelembe döntöt
ték a várost makacsságukkal.

A viz a halászi határban fel van 
tárva, ahol elegendő mennyiségben 
áll rendelkezésére, tehát egy percig 
sem szabad késni a vízművek létesí
tésének. Hiába építjük mi fel újra a 

nem

pnsztulását legjobbán sajogja az em
ber. Beteggé teszik az uj feladatok* 
megriasztja az elvégzendő munka nagy 
tömege s csak liofeszu idők múlva 
talál vigasztalást abban, hogy szebbet 
alkot; mint előbbi munkája volt.

Szebbet , . . szebbet .... csak 
háború ne volna!

A várost ért kárt 50—Ö0 miliő 
koronára becsülik. Eddig adományok
ból nem jött össze 1 millió korona. A 
biztosítás a kárak egynyolcadrészét fe
dezheti.

A belügyminiszter belügyminisz-* érhet • bennünket, 
tűz után mi voltunk az elsők, akik 
sürgettük a vízművek sürgős létesité- 
sét. Mégis mozdult akkor valami kis 
actió a viz feltárására, jött is ide több 
vállalkozó, akik nem vizet, hanem 
pénzt akartak keresni, mert jól tudták, 
hogy a város belterületén vizet taláni 
nem lehet. De a t. solymosi utca kö
tötte magát hozzá, hogy az artézi kút 
ott legyen az ő portájukhoz közel és 
a képviselőtestületben nem hallgattak 
az okos szóra, nem a tudomány két
ségtelen megállapításaira, kimondották, 
hogy csak a város belterületén kutas-

így például 1450-ben a váczi káptalan 
bizonysága szerint 320 forintért zálogba 
adta Lóczonlevö 11 jobbágyi telkét Tamás- 
falvai Miklósnak és a fiának Andrásnak.

Azután a sági-konvent előtt bepana
szolta cseheket, mert a birtokait 15 év óta-' 
pusztítják és a károk megtérítését követelte. 

1 Végre kedvezőtlen anyagi helyzetét 
bérbeadás által próbálta megjavítani. Birto
kainak egy nagy részét 16.000 forintért át
adta a vejének Losonczy Bánffy Albertnek. 
Azon reményben, hogy talán a fiatal erős 
férfi több eredményt tud felmutatni.

Két leányának fiúsítása után 1451. de
cember 2l-én egész vagyonát reájuk hagyta. 
Ezt a végrendelkezést megújította 1455. áp
rilis 30-án a budai’káptalan előtt.

'A családi vagyonnak ilyen-módon vaJ 
ki eladományozása ellen tiltakozást jelentet
tek be 1455. november 11 én az Alsólind- 
vm -Bánfiy Páíné és > gyermekei. • Ugyanis 
Szécsényi Katalin és Síibor vajda leánya 

jvait, tehát “követelte az anya£ örökrészt. 
Azonban ezeket elutasították a keresetiekéi..

téri biztossá Hevesmegye főispánját, 
gróf Keglevich Gyulát nevezte ki.

A hatóságok főmunkáját a segé
lyezési akciók képezik, de hangzanak 
már a jövőre látók hangjai is. Például 
a .Hevesmegyei Lapok így ír:

Mi lesz a vízvezetékkel ?
A nagy szerencsétlenséget tudva

levőleg a viharon kívül az óriási víz
hiány okozta. Mielőtt tehát bármihez 
is fognánk, első és fő kérdés, hogy mi 
lesz a vízvezetékkel.

Most már beláthatják azok az
— Az ember alkotásának urak, akik a közgyűléseken mindig

min-

Ez a rengeteg családi vagyon a kö
vetkező volt. 1.) Barsb^n Fejérbánya. 2.) 
Gömörben Baratony, Bást, Dömeháza, • Hi
degkút, Szered. ’3.) Hevesben Alcsi, Fokorú 
Gyöngyös fele, Pata, Szászberek, Szentiván, 
Tarján. 4.) Honiban Fűrész,’ Hanczlehota, 
Kraszkó, Pereszlény, Rimabánya, Rimaszon> 
bat, 7 Szemeréd, Szinyebánya, Szkáinok, 
Szrakó, Sztárcsány, Tiszolcz fele, Visk. 5.) 
Jurádban Baglyasalia, Drahi, Endre^alva, 
Farkasalmás, Félfalu, Herencseny, Keresztár, 
Kiscsitár, Lapójtó, Nagycsítár, Patvarcz, Rí" 
niócz, Lipek, Somoskovar és falu,'' Szíiás, 
Szécsény vár és falu, Újfalu, Verbó, Var- 
sány, Váralja, Vendégi. 6.) Nyitrában Csál. ; 
Esztcrgár, Láva. 7.) Pestben Káposztásme- 
gyer. 8.) Vasban Körmend. 9. Zalában Páka.

Tehát 9 vármegyében 55 helység, fa
lu és város volt a birtokában és csodálatos, 
hogy vagyoni viszonyai még sem voltak 
rendezettek. Legalább erre-engedaek kövei

mé- 
jfár

keztetni különféle pénzügyi műveletei, 
lyek - anyagú helyzetének - , ja-viiasái a- 
nyultak. . x
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várost, mert ha nekünk vizünk 
lesz, mint ahogy eddig nem volt, ak- 
kor hasonló esetben, hasonló

Az 1904.
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sanak, miitek az lett a szomorú kö
vetkezménye, hogy kaptunk egy nagy 
pórt egyik .vállalkozótól,, kaptuk ezt a 
borzalmas fűzkatasztrófát,, de vizet a 
város .belterületén daczára a kidobott 
sok pénznek nem kaptunk. A vízmű
vek/ létesítésének/ nagy munkája is a 
kormánybiztos erélyes intézkedésére 
vár, mert ha ez az ügy ki nem véte
tik a képviselőtestület kezéből úgy le
het, hogy- felépül a város újra, de .az, 
hogy nekünk vizünk lesz, az az eset 
nem fog beállani soha.

Egy hírneves épitoczég letelepülése 
t Gyöngyösön. A városunkat dúlt tűzvész 
> a jövő feladatává a leégett városré- 
: szék' és rommá vált épületek félépi- 
. tését teszi. Megbecsülhetetlen értéket 

jelent e részben, ha úgy a* tűzbizton
sági, mint a célszerűségi és művészi 

. követelmények szempontjából oly vál- 
i ialkozók végzik az újjáépítés munká- 
i ját,’ akiknek múltja és tudása a tüz- 

biztos és szép város megteremtését 
biztosítja. Örömmel jelentjük ezért, 

; hogy a Gerster Megyeri és Szunyogb 
i budapesti építő vállalkozó cég, az or- 
• szág egyik legelső hasonló nemű vál

lalata letejepedik Gyöngyösön, hogy 
. az újjáépítés óriási munkájában részt- 

vegyen. A cég múltját számos buda- 
i pesti palotán kivül sok magyarországi 

vasút és többek között a görögorszá-
■ gi. hírneves Korinthusi csatorna hir- 
< deti,-Midőn Eperjes városának nagy

részét a mienkhez hasonló tűzvész el
pusztította, a város újjá építésére vo
natkozólag fenti czég kapott generá
lis megbízást. A cég egyik műépítész

, főnöke, Gerster Kálmán tervezője és
■ építője a budapesti kerepesi temető- 
I ben álló Kossuth és Deák mauzoleu- 

i moknak és első díjnyertese az Er

>

4
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Ezután jönnek sorok, ^melyek végtelen 
komoly gondolatokat árulnák dl,, becsületes, 
őszinte magabevallások, egy hideg okos, jó
zan élet előirányozva

Utóiratnak egypár megelégedett öröm
mel teli, gondolat, hogy kinzó fájdalom már 

. rég nem mardosta a lelkét és ma már nyu
godt egykedvűséggel néz keresztül mindenen. 
Annyira tudott jutni, hogy nem fáj a lelke, 
kiszakadt a szivéből egy szenvedély örökre, 
sok ideje már ura a szivének . . .

Lassan besötétedett. Eszter abbahagyta 
az irás.t, fölkelt, odalépett az ablakhoz. Ki’ 
nézett az utcára. Odakint az emberek lassan 
mentek, élvezték a friss zamatos tavaszi le
vegőt, a csendes finom orgona illattal teli

A-

♦ Időközben a kisebb leányát, Annát is 
férjhez adta Guti Országh Jánoshoz. Ennek 
az atyja Gúti Országh Mihály volt. az or- 

. szágbiró, akinek kérésére a király a fiúsítást 
■ szentesitette és a két rőt a birtokokba tör

vényszerűen bevezetni elrendelte.
Így szállottak át a Szécsényi birtokok 

. a Bánffy^kra és az Országokra, később pe
dig ezek révén a Forgács grófokra.

G\ öngyös városának az egyik felét va
lószínű, hogy az örökké pénzzavarban szen
vedő Szécsényi III. .László j .adta zálogba 
2000 forintért Berzeviczjr Dénesnek és Ber- 
zeviczy Pohárnok Istvánnak.

Zsigjrriond király 1435-ben ezektől-el
vette és 4000 arany forintért az általa na
gyon kedvelt Rozgonyi testvéreknek adta. 
Rozgenyi Péter egri püspök, • a testvére 
István pedig a temesi főispán volt abban az 
időben. •

Gyöngyös másik felét, melyet a botrá
nyos élete miatt száműzött Salgói Szécsényi , ta az abba hagyott napló írást.
Miklós birt, mint említve is volt, Szécsényi Teljes megelégedésről beszélt magának
HL Lászlónak hagyta. De a királynak ha- a sorekban, hogy boldog, mert mostmár 
lála után 1438-ban, Erzsébet királyné Roz-" tudja, mennyivel intellectua'.isabb életet tud 

«. goriyi Iátvánnak és fiának, Jánosnak adomá- úgy élni, mi/5ta nincs szerelem a szivében, 
,tnyozta. így került rövid időre egész Gyön- nyugodtan, józan tekintettel néz az emberek

gyös város a rozgonyi család birtokába. szemébe, és hegy sohasem lesz, sohasem
'***” Pásztor JóZS#. re'n iesTenril. .

zsébet királyné emlékmű pályázatnak. 
A cég főnökei a napokban városunk
ban időztek, amikor, alkalmunk volt 
terveikről tájékozódást szerezni. Úgy 
nyilatkoztak, hogy főhivatásúknak 

^fogják tekinteni Gyöngyösön a telje
sen tüzmentes vasbeton építésének 
kultiválását, mely építési rendszernél 
az épület teteje is betonból készül. 
Ez a rendszer első hallásra szokat
lannak tűnt fel előttünk, a mérnök 
urak azonban kijelentették, hogy ez a 
teljesen vasbeton építkezés a háború 
előtt azért nem volt általánosan elter
jedve. mert az akkori egyéb anyagá
rak mellett az ilyen épület nagyon 
lényegesen drágább , volt a normális 
téglaépületeknél és különösen az épü-. ni7*alkonyátot.

Etzter kinyitotta az ablakot és kikönyö
költ. Belebámult a szinvegyületek keveréké
be és nem gondolt senkire. Nem voltak vá
gyak a lelkében, amelyből egy egy gondolat 
tört volna fel. Egykedvű nyugalommal pihent 
a tekintete.

Olyasfélét érzett, hogy néha fojtja a 
torkát valami keserű izü gondolat, amely 
az ő mostani kedélyvilágát elakarná rontani 
de nem akart tudomást venni róla. A jövő-, , 
jére gondolt, hogy mi lenne jobb reá nézve : 
városban maradjon e, vagy falura költözzék. 
Utóbbit mintha jobbnak találná. 

Tovább sétáltak előtte az emberek. VoL • 
tak köztük, akik kart karba öltve mentek 
boldogságos beszélgetéssel.

Eszter tekintete tovasiklott fölöttük. Ta
lán nem is akarta őket észrevenni. Még pár 
percig az ablaknál maradt, azután bezárta 
betette a táblákat is. Lámpát gyújtott és le
ült a zongorához. Beihoventól játszott egy 
szonátát. Szép melodikus gyönyörű szonátát. 
Ezalatt a szobalány megtérített, és behozta a 
vacsorát. •

Eszter avval a megelégedett érzéssel 
költötte el vacsoráját, amellyel csak azok r"r 
bírnak, akiknek a kedélyük az életük olyan 
csendes, mint egy magános kis tó, amelynek 
nyugodt, tiszta tükrét csak egy beléje do
bott kő zavarja meg ...

Még cgyóraig olvasott Eszter, azután 
nyugalomra tért.

Hamar elaludt. Nem gyötörték lelki 
szenvedések, nem gondolt senkire, egyetlen 
egy gondolat bántotta, hogy nem parancsol
ta meg a cselédnek, hogy reggel korán ki 
kell verni a szőnyeget. Arról a levélről ju
tott eszébe, amelyet Vilma barátnője irt dél
után, jelezve látogatását testvérbátyjával, ki 
most érkezett az orosz frontról kétheti sza
badságra. *

Félig már az álomvilágba járt amikor 
ez a köznapi gond is nyugodni engedte.

letek favázú tetőszerkezeteinél. A mai 
árak mellett azonban semmivel sem 
drágáb.b a sokkal - kevésbbé egyéb 
Jpitkezésnél. A padlás kérdése szintén 
előnyős megoldást nyer, amennyiben 
a padlás- kihasználása a belső faváz 
hiánya folytán sokkal kedvezőbb, 
amennyiben kinézése teljesen szöba- 
szerü, amelyben semmiféle gerenda 
és szarufa a közlekedést nem gá
tolja és a férhelyet' nem kisebbíti. 
Különös gonddal rendezkedik be a 
vállalat a házak építésével kapcsolat
ban a gyöngyösi közönség speciális 
szükségleteire, pince és szüretelő be
rendezések tervezésére és megépíté
sére. .Tudomásunk szerint a közeli 
napokban városunlTba érkezik a vál
lalat egyik építész mérnöke, aki a 
Gyöngyösi Forgalmi Bank - helyiségé
ben, ahol állandó ' építési irodáját is 
meg fogja nyitni, előadást fog tartani 
az érdeklődő .tüzkárosultaknak, mely 
mely előadás keretében részleteseb
ben fogja ismertetni annak az építési 
rendszernek az' előnyeit,' melyet a 
gyöngyösi építkezéseknél bevezetni 
szándékozik. Az érdeklődők, azt hisz- 
szük,<’a Gyöngyösi Forgalmi Banknál 
megtudhatják ezen - ismertető előadás 
terminusát. A magunk részéről öröm
mel üdvözöljük azon tényt, hogy ily 
megbízható és elsőrangú cég is részét 
vesz Gyöngyös ujj^kalkotásában. .

‘ CSARNOK.
Venit!
Irta: Tex .

* 1 Eszter Íróasztala előtt ült és irt, ami-
f kor halk kopogtatást hallott az előszoba aj

taján.
— Szabad — hangzott a válasz az 

ajtón egy idegen lépett- be, a kezében leve
let tartott. Etzter elolvasta a levelet azután 
rövid választ irt.

Mondja meg a kisasszonynak, itthon 
leszek és szívesen latom őkét. —'

Mikor a cseléd eírr^ent, Eszter folytat-

És eljött a másnap az ő egyformasá
gaival. Eszter a teljes kölelességtudás érze
tével igyekezett a napszakok óráit kihasz
nálni. Csendesen eljött a délután is, mire a 
tanítványai, akiket magánúton készítet 
vizsgaikra — elmentek, már hat óra is 
múlt. .. ,

Azt hitte már, hogy nem' jönnek

elő 
el-

el 
mikor leptek hallatszottak a másik szobában. 

Csakugyan ők voltak.
Vilma barátnője lépett ba elsőnek és . 

Vj^buktUa bátyját. Farkás mélyen .meghajolt 
EL'ter1 keze*"fogott vele, azután heflyél ki-

■»

l
íiálta meg vendégeit, ő maga egy tabonret- 
Cen foglalt helyet, szembe a férfival.

Ezzel megkezdődtek a szokásos tár- 
j^lgásí' formák néhány sző a harctérről, a 
ífjostani nehéz megélhetési viszonyokról, 
hogy meddig tart a szabadság, hányadik 
ezrednél szolgál ? Farkás nyugodt meleg ' 
hafigon beszélt és Eszter azon vette magát 
észre hogy szívesen hallgatja Farkast, és 

* hogy nem tud sokáig a szemébe nézni...
. /önkénytelenül is felállt, —- mintha v&- 

lanai közelgő veszedelemtől akarna me
nekülni, — és cigarettáért ment, hogy meg
kínálhassa vele vendégét. De 'célja az volt, 
hogy megszakítsa a társalgást vele, mert 
érezte, hogy az arcába szökik a vér, bár az 
nem tudta volna megfejteni, miért. Csodá
latos nyugtalanság reszketett át rajta.

‘ Ugylátszik célját elérte mert teljesen 
megnyugodva tért vissza. Most vette először 
jobban szemügyre a férfit. Profilban láthatta 
és mintha gyökeret vert volna a Iába . . . 
pár pillanatig mereven nézte, mintha álmot 
látna 1 . . .

Igen ! ... Ez az az arc! . .
Erről álmodott azon az. éjszakán, amikor 
még tudott álmodni . -. . Ezt a férfit ke
reste az ezrek között. Ez a férfi van leírva 
naplójában mint eszmény kép, talán soha 
meg nem valósuló álom.

Érezte, hogy ezek a legkomolyabb, 
legdöntőbb negyedórák az életben, mert 
megtalálta azt, akit keresett,

Eszébe jutottak pár hónappal ezelőtt 
irt sorai, melyeket mintegy álmot látva ma
ga előtt irt le:

„Majd fog jönni egy férfi okit első 
látásra megszeretek — Írja naplójába — és 
tudort), érzem előre, hogy sohasem fog en- 

,-gem szeretni és az életem, egy szomorú 
bús élet lesz és Rá fogok gondolni mindég. 
.Ha átsirt éjszakák után gyötörten ébredek 
.és homlokom verejtékezni fog a fáradságos 
munkától, ha érzem, hogy csügged a lel 
.-kém, ha az emberek gúnykacaja kíséri lép
teim és soha nem tett hibákért is vádol
jak és ha úgy érzem hogy már meg sza
kad helül valami "a szivem táján, elfogok 
menni arra, amerre az ő útja visz és elég 
lesz nekem íinnvi, ha majd hideg hangján 
köszönni fog és egy pár közönyös szót 
iszol hozzám. És én akkor újra erős leszek 
mindenhez, újra hozzáfogok megbirkózni az 
•élettel és nem érzem majd többé a tüskéket. 
Mily? .gyermekesen naiv vagyok I /— vallja 
íbe magának. — Mily keveset kívánok az 
-élettől . . . Ha csak néha is feléin moso
lyogna finom, szelíd arca, akkor végig tud
nám mosolyogni az én s-'omorú életemet..

Eszter ezeket a sorokat futotta át ein- 
lékezléber. és végtelen megindultság v^tt 
rajta erőt. Tudta, hogy elfogja az oly n^ 
hezen, elszánt harcok után kivívott szive 
nyugalmát veszteni.

Alig tudott egykét becsületes monda
tot összehozni és hálásan vette á felszólítást, 
hogy zongorázzék pár dalt. Egy '1 raumereit 
játszod. A lelke siti és belesirta a zongorá
ba. Még sohasem játszott ily bánatosan, ki
fejezően. Farkas odakönypköíl a zongorára 
és hallgatta. .

U^yan az ő.lelke, hol járt?. . . Kinek 
az otthonába . . ■ kit tont körül szerető, 

• gyöngéd gondolatokkal t. . . Vagy ő is hasz- 
tararrélniük áíiíETd-^? •

Vilma szakította félbé ezeket a csendes 
ábrándos perceket. Későnek találta már az 
időt és készülődni kezdett, közben őszinte 
szívvel dicsérte Esztert: •

— Még sohasem hallottalak 
pen játszani 1

Farkas hideg udvariasság 
- megköszönte, hogy ily élvezetben 

és sajnálatát fejpzte ki, hogy holnap már 
elutazik rokonaihoz, igy nem vehet rését ily 
kellemes estékben.

összeszoritoít szájjal, mozdulatlan arc
cal fogadta ezt a hírt Eszter, minha halálos 
Ítéletet mondtak volna ki fölötte . . . Maga 
elé nézett és látta az életét előre.

— Azután onnan kimegyek újra a 
harctérre — zengett mélyen Farkas hangja 
— és most azt hiszem sokáig maradok ott, 
vagy visszáséra jövök többé . . . :— toldotta 
hozzá tréfás egykedvűséggel.

Vilma, aki nem volt barátja az ilyen 
megjegyzéseknek, szomorúan fenyegette 
meg ujjával bátyját. Ez szelíden, melegen 
mosolygott és Eszterre nézett. 1

Eszter még hallgatva állt, szavakat 
nem talált, oly mélyen, oly állhatóan szán
tott keresztül a lelkén a fájdalom. Az arcán 
nem volt nyoma a bánatnak, régen, régen 
megtanult már lárvát viselni az idegen sze
mek előtt. Határozott, fiús mozdulattal nyúj
totta búcsúra a kezét Farkasnak, Ne veg}7e 
észre senki, hogy a keze reszket . . .

És mosolygott az utólsó pillanatig mig 
látták. Visszament azután, leült az íróasztala 
elé és kikereste azt a részt naplójából, ame
lyikbe jóslatszerűen leirta 'azt a rajtést, amit 
ma már megtudott. Nem sirt, csak mély só
haj szakadt fel koronkint leikéből. A szemé
ben is csak egyetlenegy könycsepp 
gott.

Ült sokáig, mozdulatlanul, 
szempillákkal. Rendbe akarta szedni 
gondolatait. Oly váratlanul, olyan 
vesztette el szivét, ellenkezésbe jött élvéivé', 
megszegte fogadalmát, - Tehetetlen haragot 

.érzett önmaga ii^nt.
De győzött'ía szeretet szava és Ő érte 

megbnesátatt saját magának.
És Eszter Töménytelen szívvel keresz

tül irta azokat a sorokat nagy, határozott 
betűivel: eljött.

ilyen szé-

keretében 
volt része

ragyo-

lehúnyt 
kuszáit 
orvvul

/

Halálozás. A következő gyász je- - 
lentést vettük: Jász-Nagykun-Szolnok 
vármegye tisztikara mély fájdalommal 
tudatja, hogy Hábor Antal e vár
megye árvaszékének ülnöke, életének 
51-ik évében, f. év junius hó 8-án 
Újvidéken elhunyt. A megboldogult 
hűit teteme Jászberénybe fog szállitat
ni és ott a rőm, kath. egyház szertar
tása szerint f. hó 12-én örök nyuga
lomra tétetni. Benne a vármegye 
egyik puritán tisztességű, buzgó tiszt
viselőjét, tisztviselő társai pedig az ön
zetlen jó barátot és kartársat veszítet
ték el s emlékét kegyelettel őrzik meg.

Legyen nyugalma zavartalan, áldás 
hamvain! Szolnokon, 1917. junius hó 
9-én.

Gyűjtés n gyöngyösi tűzkáresuttaknak. 
Községünkben Brünauer Mara és Weiszmann 
Flóra gyűjtést indítottak a gyöngyösi tüzká- 
rosultaknak, mely — tekintve azt, hogy a 
közönség más utón adakozott e célra — 
kielégítő eredménnyel járt. Ezen gyűjtés al
kalmával a következők adakoztak.:

Jászárokszállási Takarékpénztár 100 K. 
Brünauer Albert, Gyöngyösi Bank rt. 50-50 
korona, Leitersdorfer Ignác, Váradi Lipót és 

V\ eiszmann Miksáné, 
özv. Kiéin Lajosné, 
Alajosné, Farkas F.

N.

Fiai. 30—30 K., özv. 
özv. Farkas Antalné, 
Kiéin József, Móczár 
László, SurányijAlajos 20—20 K.,. Többektől 
13'30 K., Dr. Dönáth Lipót, Farkas Béla, 
Bródi Hermán, dr. Kóczián Géza, Nemoda 
József, Schwarcz Ármin, Magyar Béla, t Fe- 
rency Sándor, Faragó Antal, Nemoda I. és 
Tsai 10—10 K., Friedrich Márton 6 K 
Bazsó Gáborné, Szhwartz Manó, N.
Faragó János 5—5 K., Andrékovics Béla, 
Ándrékovics Mihály, Gelczer Andor, Gutt-. 
mán Sándor, Kántör Zs. Lajosáé, Farkas 
János, ifj. Rédei János, Palika 4—4 korona. 
Smóling, Özv. Faragó Józsefné 3—3 K.,
Szelenszki, özv. Bodócs Pálné, Kókai Jó
zsefné, Weisz Adolf, Tolonich József, Rédei 
József, N. É, Agócs János, özv. Faragó Jó
zsefné, Farkas Margit, Kóczián János, Csáki

- Béláné 2—2. dr. Keresztes Jenő, Csuka Al- 
bina, Győző József, Bazsó Gábor, Farkas 
Alajos, Csuka Bálint, Moskovits 1—1K., mely, 
összeg Gyöngyös város polgármesteréhez 
küldetett el.

Siketnémák felvétele : A siketnémák 
hevesvármegyei áll. s. intézetébe a jö
vő 1917—18. tanévre több ingyenes, 
félfizetéses és fizetéses növendéket 
vesznek fel. Felvételt nyernek a 7 évet 
betöltött és 12 évet túl nem haladott 
növendékek. A kérvényeket junius hó 
végéig kell benyújtani. Bővebb felvi- 

' lágositást az intézet igazgatósága (Eger 
Káptalan utca'29 sz.) ad.

fíét éves életmentő. Horváth Kál
mán egri kereskedő, jelenleg katona 
— Tibor és Margit nevű gyermekei a 
viszneki vizduzzasztó medence mellett 
játszottak, miközben a 8 éves Tibor 
beesett a medencébe és fuldoklani 
kezdett. A viszneki kőhidon álló gye
rekek segítségért kiabálva szaladtak 
Tibor családjához, mire azonban a 
segítség megérkezett, a hétéves Margit 
kihúzta a kis bátyját a vízből.

(// gyorsvonat. Junius 10-tól kezd- 
\e Popiád-Kassa-Budapest között uj 
gvorsyontít pár indul. Budapestre es
teli 6 óra 30 perckor érkezik, Buda
pestről pedig reggeli 9 óra- 50 perckor ,Zzág~részére. Budapest, VII., Rákóczi- . 
Iául...... ' ________ . ' ...

Kévekötő
gébhez manilla liélyctt parafinált tiszta^ 
nátron cellulose több ágú kiválód jó , 
minőség frankó .szétküldés 100 kgr. 
700 korona. Pátria Papírgyár papir- 
spárgáinak eladási irodája. Magy^ror-

•
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JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

ruháját ha pecsétet kap, mert •.

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenei beszerezhet 

Faragó Istvánnó
__ _ ' bórkereskedésében 

JászárokszállásorfT
Történeti elbeszélések. A 80 ol
dalra terjedő könyv ára 1 *20 K>

f kapható lapunk nyomdájában.

v KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek úgy férfi, női, 

» mint gyermek ruhákat is.
- _ Fáradságba sem 
kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem.itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK 
Jáes árokszállás, Hí. kér,,’Örsi-ut 60 sz. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-, és gyermeköltönyök ; 
diszitó- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüek vegytisztitását, fes- 

- tését és mosását.
Szönyegtisztitás, festés és megóvás.

_
.... .......

J A S Z A ROK SZÁLLÁSI

I TÉGLA-"és CSERÉPGYÁR
I SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

s-

i

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való flu

tanulónak
felvétetik,

Matyó-hímzések
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez

tük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

flz Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

Ajánl: Elsőrendű tetöeserepet, sajtolt és 'falitéglát; 

bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- ; 
tételek mellett.

Jászárokszállási Apolló-mozi. |
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre| 

a t közönséget meghívja és szíves pártfogását kéri | 
Csiky Péter. | 

i A képek nem rezegnek. 9
Minden vasárnap uj műsor. S

Helyárak : Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. H ! 
111. hely 60’f. Este: 1. hely 1 20 K., 11.hely 1K-JH hely |
80 f. Feltartott helyek előre válthatók Meisler lgnácnénál

yaer fruzifa, fríántoít fa,g6ément, frászén.
A Szilvásvárad! bukkhegycégből I." és II. hasáb gombolja tom? és szép galyfát, príma minőségű

Hántolt fát, SSétapátfalvai fr*ortfandcementet
* ffiüfáftfaszenel

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSO^ST J^ÜJOS EGER Hevesmcgys

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (volt Márkus-féle ház.) Tartaléktöke :
400.000 K. 1 800 000 K.

Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényFoglalkozik a bankszakniábavágó minden üzletággal.
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

Előlegeket nywjt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint förlesztéscs alapon. 
fsllogad M^e^rkönyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás inellett, — ez 

A betétkamat-adót az intézet viseli. & •
Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen és 

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. '
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak.

A

idő szerint5 százalékkal.

Az igazgatóság. -

c

i ó«

t

J .
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelenik minden csütörtökön.

____  ___________.________________________________ ;________________ ______________________ __k
A lap szellemi részét illető küldemények a tál® 

lés szerkesztő címére küldendők.
Á lap'anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 

intézendölc el. ? " •
. . V

Nyilttér és híréi ítéletek közlése soronklnt LöOK^ ’

ELŐFIZETÉSI ÁRAK ;
Egész évpe..................................8 korona.
Félévre ... ... 4
Negyedévre . . . . . 2

Egyes szám ára 16 fillér/

Mit rejt a jövő ?
n ' A legkellemesebb változás is meg

zavarja az ember nyugodtságát, min? 
den változás első piUan^te kellemetlen 
tehát.

Most valami nagy változás elő
szele fujdogál, mely langyos meleghez 
szqkott testünkön összébb rántatja a 
köpönyeget. Csak úgy köpönyeg alól 
érdeklődünk, mi akar most lenni?

A vagyon kérdése izgat elsősor
ban. Mintha arról gondolkozna az em
ber, hogy a proletár gondtalan élete 
jobb-e, vagyon után járó gondság ?

Az újabb és újabb terhek közös 
terhek. Nem fizeti azt meg ; 
fharang. Ez csak szépen szól, de nem 

' jövedelmez, legfeljebb halála árán, — 
ha elviszik nyarad meg szegényes 
öröksége.

A nép milliói szóhoz ju^ak. Al
kalom adódik nekik, hogy e munka 

"rendezésében részt vegyenek. A gaz
dag üzlettulajdonos is üzlettársává te
szi vagyontalan segédjét, hogy meg
ossza a munkát és a jövedelmet, a fe
lelősséget és a gondot.

Ma már az édes tétlenség - nem

ff

ff

Felelős S l^pkiadótulajd^nos

NIGRINYI FERENC '

Az őrnagy úr.

A neve mellékes, akad most ilyen szá
zával, s azt se lehet megmondani, > hogy me
lyik külqnb a másiknál. Csak egyetlen .egy 
kifejezés méltó rájuk : katonák.

Hát ilyen ember, ilyen katopa az én 
Őrnagyom is, ** akiről most egy-két történetet 
akarok elbeszélni.

p............... őrnagy megjárta már a
harctereket, mint kapitány végig harcolta 
Galíciát, Lengyelországot, azután végig gá
zolta Szerbiát és belekóstolt a Doberdóba is. 
Soron kívül őrnagy lett, aztán sebei kezelte- 

c tése végett hazajött, de hogy azalatt se tölt-;
‘.se hiába az időt, beösitatta magát, á . . - 

honvédgyalogezredbe. Mostanában várja al
ezredesi. kinevezését. és ha addigi a teljesen 
felépül, azonnal a harctérre megy.

. .A gorlicei áttörésnél még mint kapi-» 
tény a 3-ik záBzlóaíjat Vezette. A 9 jk szá- 
zíü egy patak átkelésnél' olyan pompásan 

- . "hogy ezt a~ századot -khiön
..ezredpacenc^ban dicsérték meg. Ezt a knun-

, „J. J .1,1114j.u1 L1 F U 1 !■ ■
teszi rózsássá senki életét, de viszont 
a munkás régi rabszolga élete is meg
szűnt . . . több a szabadság, ember
hez illő az elbánás, nagy a fizetés, 
kevesebb a munkaidő. Ma már nem 
jrigyli a béres a gazdafia sorsát, ha
nem őrzi a magáét.

így vonódik el a tőkekamat java
része, gyakran a tőké is. De mi lesz 
a szekér terhekkel, a nagy h^ng ál
tal itt felejtettekkel ?

Elismerik a munkaadók is* hogy 
a napszámos megérdemli a 20 •korona 
napszámot. Azelőtt a 3 koronát ’ is si
kálták. Olyan belond árak vannak, 
hogy a húsz korona viszonyul a régi 
3 koronához. De hány ezer (ember 

a nagy- kapja ma is a régi 3 koronát, — akik 
J ,elkövették azt ar bolondságot, lyogy

•-.testük helyett 4 szellemüket izmositpt- 
4ák — s talán azért szellemi életet 
élő emberek ezek, hogy sokáig meg
elégedjenek a 3 koronával ? — Nem, 
ezek újabb terheket jelentenek.

A hadiárvák, jokkaptak, vakok, 
.özvegyek, betegek Gsak a naivak előtt 
rendeződik el társadalmi utón. A hely
zet visszaállítása is nagyok sok pénzt 

ÍelentÉzek rendezésére hazatársak kel-

| tetőst ilyenforma szavakkal adta a század tu
domására:

Katonák I Az ezredes ur azt mondta, 
hogy kutya-fáin katonák vagytok. Bját ezt 
"ypgyétejc tudomásul. Én is tudom, hogy fe
nt gyerekek vagytok, de most aztán vége 
legyen ám a civil betyárságnak. Mikor a 

hídon bicsakra mentetek, közüle- 
tek többen nem jól fedezte magát, 8 azok 
golyót kaptak az ellenségtől, Hát jegyezzétek 
mag magatoknak, hogyha niégegyszer vala
melyik nem jó! fedezi magát és golyót kap, 
azt kicsapom ebből a századból, mert itt 
csak a jóravaló huncutoknak van helye.

Ezután a századparancsnoktól a követ
kezőképen búcsúzott el : Főhadnagy ur, a 
hónapi pihenőnél az én kontómra minden em
bernek adasson . . . fél liter hotí..

A m.uszka hadsereg.üldözésekor zászló
aljának nagyon előre kellett' menni Qs.egy 
emelkedést megszájlani. Ezt a dombot eset
leges muszka ellentámadásokkal izemben is 
védelmezni kellett,, hogy azalatt a, csatlakozó 
szárnyak 1' kifejlődhessenek.- Estp- szétlőtök

4 . !

lőtték, ezek rendezésére gyökeres re
formok kellenek, piert az olyan mun
ka, mi a régi vágásba akarja vissza
terelni az életet, csak aféle piszmogást 
jelent, minta dús raktárba beszabadult 
egér munkája.

Egy uj helyzettel kell tehát meg
barátkoznunk, — sürgősen hogy az 
uj helyzet megteremtésére már szavunk 
legyen. Le kell dobni a változás szele 
előtt összehúzott köpenyegünket, hogy 
az idegen érdekeket teljes erővel elüs
sük az útból s egy uj alakulással 
olyan helyzet teremtődjék, mely a kö
vetelményeknek s a mi különleges ér
dekeinknek is. megfelel.

Dikcióxás íl berekhe. _

Palya harmadszor volt itthon 
szabadságon, pedig, minden szabadság 
közé több mint háromszáz 24 óra 
ékelődik. Ez meg nagy idő, mert 
azelőtt egy 24 óra is sok volt, ha 
Pályát’ nem láttuk. Palya szerette 
polgártársait, ezért, mikor valamikor 
a bankba ment reggelenként, elhúzott 
a bank mellett és & órától 9-ig el
beszélgetett a községház plőtt. Sok 
jó ifjuerő pihente akkor keresztül azt 

meg a dombot 8 kora reggel a muszka el- 
ltntámadás már ntf£ is indult- Az eIső’ ma' 
sodik, harmadik rohamot visszaverték, de ne
gyedszerre már olyan tömegesen jöttek a ’ 
muszkák, hogy a honvédek félfogukra is ke
vesen lettek volna. Az őrnagy egyszer dühös, 

’ aztán meg jókeejvü volt. A tele on berregett, 
dje a csatlakozó szárnyak még nem jelent
keztek- Alfjformag^ is a harcélre., rrént és a 
silányan kiásott árokban járkálva^ , a legna
gyobb tűzben így bizgatta katonáit:

A muszkák épen tízszer annyian van
nak mint mi. Aki már tiz ellenséget agyon
lőtt, "jelentkezzék és hátra mehet. Aki húszat 
fog agyonlőni, ütközet után egy izivart kap 

„tőlem. • . ‘
' ’ Persze egv se ment h.jtra, de másnap a 

szivarját minden ember pqptosan megkapta,

Sebesülése után K . . . . tartózkodott. s 
Hogy egyszer a városban sétál, látja ám 
h.ogy ,eS.y szilaj-bajusjzu népfelkelő egy-egj 
kenyj&r.e.t/sípéi a két hóna alatt. -- Megszó- 
litja.:»Hov4 viszed pajtás azokat a r kenyere- 

kel? ,
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egy órát a napsütéses 
4 községház és az orgona közö > 
tanácskozón, a törpe akácok alatt, 
mert .tellett az időből. Palya szerette 
barátait, ezért esténkint felkereste a 
a kaszinót, hol a magasba törtetés, 
a személyi érvényesülés régen beval 
kedvelt módja az, hogy ki _nt többet 
9' fából. S az ember dicsoségszomja 
nagy szomjúság, mindennap clovcs^ 
mindennap nekirugaszkodj- hogy 
többet üssön, mint a másik.

Palya is a versengők között volt 
mindég, mulatságos sajátsága, makri 

.magyarossága : nem gurította a go 
Ivót, hanem dodta, kupán Vágva vete 
az ezen sorsba beletörődött babákat.

Ebből az életből elvéve, 
száz 24 órákat Albánia 
dékén tölteni, — aztán 14 napi 
badságra hazajönni, aztán megint men
ni, aféle »vegyes, érzelmeket* kelt. 
Különösen hogy igy szokásha vette 
Jani bácsi az öccse eltávozására ren
dezett szalonna sütéseket. Meg, hogy 
ilyen alkalmakkor a legjobb, ágói ke- _ 
rült elő a pincéből. Egy oldal szalon
na, két kenyérjegy nélküli kenyér, 
meg egy taliga bor, hogy a 'füstölni 
valé lányközségiról rre is beszéljünk, 
határozottan érzelgőssé teszi az em
bert aminthogy — amikor a cigány 
félbehagyta a dalolők kíséretét, a kör 
közepén az esthajnalban pislogó zsa
rátnok fákról visszatükröző fényében 
megnyúlik egy alak s fülemile daltól 
kisérve díkcióba önti érzelmeit.

Hej régi szép idők apró történe
tei s most megbolygatott patriarchális 

- életünk, de tudtok ilyenkor harmoni

zálni. /
' Arról szól Balázs bátyánk, ami

kor még legények voltak s biztatták 
egymást, gyerünk el a Fehér lóba 
verekedni. — De kiverjünk meg? — 
Hát .Szilvát; azt szokták ngiost megver
ni. A másik Palya glóriáját fényesíti, 
azzal, hogy Lovcsen utáni turistásko- 
dásukban lámpával keresték az_ellen-

i, a feleségemnek vet-

*

om- 
vi- 

sza-

kelt

séget, összeillő tetsződolgok. Hol a 

cigány szerepel, hol egy szónok és 
most már több fülemile. A berek ma
darai zsúfolásig jávor-tölgy páholyai
kon hallatják daloló kritikájukat egy- 
egy szónok egymással való istenes 
megelégedése felett — a * távolban 
kedves női rikoltások, mire az ifjúság 
felüti' fejét, majd rohannak a hangok 

irányában.
.Az a . , táncmulatságot 

csaptak . . , karcsú női alakok tán
coltak ingujjas ifjakkal a gyepen . . . 
az öregek mosolyogtak'; . . Pályának 
meg az a bölcs gondolata támadt, hogy 
szerencsés csatlakozás esetén úgyis 
Albániába ér, ha holnap helyett hol-, 

napután indul el.

Alásan jelentem.
tem.

— Aztán,hova való vagy ?
Verpelétre. Hevesmegyébe.

2 — No gyere utánam. És megindul av
val a szándékkal, hogy a legelső őrjárattal 
bekisérteti.

Ahogy mennek, egy tisztiszolga jön 
velük szembe. Az öreg harcos magához 
rántja és súgva átadja neki a két kenyeret; 
Az őrnagy ur vette ezt a két kenyeret. Jó, 
hogy jössz, vidd utána. És ő maga szépen 
elillan.

Mikor a kaszárnyába értek, akkor vette 
észre az őrnagy a személycserét. — Hát te 
mit keresel itk ?
. - — Áléban jelentem, 
reket, •

va már meg 3s nyitja. A részvényje
gyeket olyan imponáló számban és 
összegben jegyezték, hogy az ered
mény a Jegvérmesebb várakozásokat 

is meglepte.
A „Hangya" Ecséden is a. szorgos 

munka jele lett. Itt is megalakult a 
fogyasztási és értékesítő szövetkezet s 
már eddig több mint 21 ezer korona 
részesjegyet váltottak ki. A szövetke
zet megalakítása és szervezése körül 
Králik József káplán és Könyves Ár
pád jegyző szereztek érdemeket. — A 
szövetkezeti mozgalmat Szőke Bene
dek iskolai igazgató indította meg és 
fáradozásait teljes siker koronázta.

József királyi herceg levele. Egyik 
hűséges harcosának, Horváth István 
44-ik gyalogezredbeli katonának, a 
királyi herceg ö Fensége sajátkezüleg 

ezt a levelet irta:
Harctér, 1917. március 19. 

Kedves Fiam!
Örömmel vettem soraidat, mely

ben engemet értesítettél hollétedről. 
Adja Isten, hogy továbbra is harcol
hass vitéz hadseregemmel együtt és 
ha odahaza majd megélhetésed nem 
volna, ugy fordulj hozzám? mint vitéz* 
harcosom, adok neked olyan megélhe
tést, ami hozzád méltó lesz. Üdvözöl 

jóakaród, a herceg.

A hadikölcsön jegyzések idejét juni- 
níus íió 26-ig meghosszabbították,- 
mert a jegyzések iránt az egész or
szágban rendkívülien nagy érdeklő
dés mutatkozott. A hátralevő idő alatt

bír okosnak. Ennél drágábban féléves 
bort valószinüleg sehol a világon még 
nem árusítottak eh nagyban.

Cukrot kapnak a gazdasszonyok n 
gyűmölesfözéshez. Érdekes leiratot inté
zett Kürthy Lajos báró, az Országos. 
Közélelmezési Hivatal elnöke az alis
pánhoz. A rendelet arról értesíti az al
ispánt, hogy a Cukorközpont ^utPr1' - 
nagyobb mennyiségű cukrot szándé
kozik kiutalni a gyümölcskonzerválás 
és'befőzés céljaira és kéri az alispánt, 
hogy a legminimálisabb mennyiséget 
számítva, jelentse be hozzá a várme
gye igényét. Hangsúlyozza Kürthy bá
ró, hogy a kiutalandó cukor más cél
ra, mint gyűmölcsbefözésre nem hasz
nálható föl, egyben meghagyja, hogy; 
szigorúan ellenőrizzék, vájjon csaku
gyan erre a célra használták-e föl a 
cukrot, azok ellen pedig, akik a ren
deletet kiakarják játszani, a büntető 
eljárás folyamatba teendő.

Lemondott bankigazgató. Visontar, 
Henrik a gyöngyösi Népbank vezér
igazgatója megvált állásától. A.táv.ozőr» 
vezérigazgató az intézet alapítása óta,. 
buzgó vezetője volt annak, és nagy; 
érdemei közismertek, melyeket az inté
zet felvirágoztatása körül szerzett ma
gának. Távozása a részvényesek és a. 
bank üzletfelei, közöttmély sajnálko

zást keltett. - '
Venczell Ede egri kanonokot} egri 

egyházmegyei tanfelügyelőt és. az 
egri szent József internátus igazga
tóját, Őfelsége a szent Istvánról ne
vezett Eger-városi címzetes préposttáv 

nevezte ki, -■»
Tüzek Egerben, Az utóbbi időbeni 

Egerben .is megszaporodott a tüzese
tek száma úgy, hogy rövid idő alatt, 
4 tűz fordult elő. Ez a sok tűz ugyan , 
a nagy szárazságnak a következmé-- 

lyozni, ha a polgárság éber figyelem- . 
mel órkökik azon, hogy a gondatlan
ság a tüZ szikráját ki ne pattantsa.

Gyöngyös gyásza. Bogdán Sándor a 
Kereskedelmi és Gazdasági Bank Rt. 
igazgatója f. hó 15-én Budapesten^ 
hol súlyos betegségére gyógyulást ke
resett, — 59 éves korában meghalt.- 

Brak Mór szeszgyáros és nagyr 
kereskedő f. hó 14-én Sokéves korá
ban meghalt. A. gyöngyösi kereske
delmi életnek mindenik számottevő 
és értékes tagja volt

A gyöngyös'rfogyasztási is értéke- . 
sitQ, szövetkezet immár véglegesen meg- 

2r/ ' alak ulti Száznegyvenezer koronáért 
t megvette a Kohn Antal-féle* házat a 

főtéren, hol üzletét néhány, nap múl------
» ■ <t>

a

I ■<!

büntető

Alajos-nap. M.a, f. hó 21-én 
naptári Alajoshoz érkeztünk földi 
utunkban. S egymásközt ünnepeltük 
Ficzek Alajos 97 éves öreg urat, 
ki agg korát meghazudtoló vonzó 
kedvességgel, szellemi, friseeséggel és 
testi erővel bir ma is. — Isten éltes
se i — A községházabeliek Farkas 
Alajos derék ellenőrünket ünnepelték 
e napon, a fiatalság „apákáját,* ki 
szelíd megadással tűrte ez alkaloihmal 
is a wrosz kölykök*-től reáiranyitott, 
szeretettel hegyezett tréfanyilait.

óriási ár a borért. Németország
ban a finom ‘minőségű boroknak 
rendkívül emelkedett az ára. De a leg
nagyobb eddig tartott árat mégiscsak 
a deidesheimi (Pfalz) boroK árverésé- 
éo. érték el. Igy például egy hordó 
válogatott rajnai rizlingborért, ezer li
teres hordónként 52,100 márkát adott 
az, aki szerencsés volt a bort meg- „ .
szerezni. A mostani márkaárfolyamot ’ nye, mindazonáltal megítlehelf!_ak^“ 

figyelem be véve, egy liter pfalzi sze- 
melt bor 83 koronájába került az uj

_ . A kenyér a tied. Most pedig taka

rodj >_______________________________ , .
Másnap kivonulás előtt, az őrnagy végig 

megy a századok előtt és hangosan kérdi: 
Ki volt az a betyár, aki tegnap a kenye

rekkel ugy becsapott. Lépjen elő, nem lesz 
semmi bántódása.

És az egyik századból kilép vjtéz nép
felkelő Szabó István.

Mondja az őrnagyBecsaptál: betyár, 
de nem büntetlek meg, mert szeretem, az 
okos embert.

Aztán a századparancsnokhoz fordult:: 
adjon

I 
elhoztam a kényé- |

I ,

1

Főhadnagy ur, énnek az embernek 
tizennégy napi . . . szabadságot!

t —a

I

I

I

A jászsági helyiérdekű , vasút részvénytársaság 
részvényesei Jászapátin, a Jászapáti Kölcsönpénz
tár helyiségében 1917. julius hó 3-án délelőtt 9 

órakor tartandó .
• - ‘ \ v f . 

rendes közgyűlésre
ezennel tisztelettel meghivatnak. . ........

A GYŰLÉS TÁRGYAI:• • ' f

é, a re.ü^.Uíg iewéséneu 

előterjesatése.
t hogy részére « e.s« részvényed ^sénaU

tárgyalására a felhata'almazás megadassek.
5. Jászladany község képviselőtestületének indítványa. .

6. Netaláni indítványok, t
A számadás, mérleg s az igazgatósági és felügyelőbizottsági jelenté- > 

sek a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg Jászapáti községházában lesznek 

, közszemlére kitéve.Az alapszabályok 27- §-a értelmében a részvények “elvény®*^ ' 
együtt a közgyűlés napján s annak helyéül kijelölt teWéto délelőtt 
Spórától fél 9 óráig az e végre, kirendelt küldöttség előtt leteendők.

A letéti elistnervények belépti, illetve szavazati jegyül szolgálnak.
Horváth. Lajos

elnök

használja fel tehát mindenki az al
kalmat és jegyezzen annyi kölcsönt, 
amennyi tőkéje van. Eddig is bebizo
nyosodott már, hogy a hadikölcsön a 
egjobb befektetés.

A magyarértelmiség 
politikai napilapja , 

AZ ÚJSÁG
Előfizetési árak:

Kévekötő
géphez manilla helyett parafinált tiszta 
nátron cellulose több ágú kiváló jó 
minőség frankó szétküldés 100 kgr. 
700 korona. Pátria Papírgyár papír
spárgáinak eladási irodája. M^^ror' 
szág& részére. Budapest, VII., Rákóczi* 
ut 6. Telefon 83—63.

Rendelet a termés lefoglalásáról. A 
hivatalos lap mai száma, közli a kor- 

< mány rendeletét az idei termés zár alá 
vételéről és igénybevételéről. A rende
let zár alá helyezi minden termelőnek

Egy hónapra K 3.30 Félévre... K19

Negyedévre K 9.50 Egészévre K 38

Megrendelő cim

AZ ÚJSÁG KIADÓHIVATALA

Budapest, VII., Rákóczi-ut 54.'szám.

->!•

állapítani, azt a termelő részére fSol- 
dani és nála visszahagyni: Mindazok, 
a kik önmaguk nem termelnek, vagy 
a kinek termése nem fedezi saját szük- 
ségletüket„ jegositva vannak a házi 
szükséglet céljaira szemes gabonát vá
sárolni a Hl T. átvevő bizotságtól. Azok 
részére, a kiket a hatóság fog. ellátni 
legfeljebb havonként és fejenként 7kg. 
lisztet lehet kiszolgáltatni. A szükség
letek megállapításánál mint véghatár 
1918 augusztus hó 15-ik napja, veen

dő számításba.

1917. évi búza, rozs, kétszeres,.köles, 
és zab terhiését, és az egész mennyi
séget köles, — a hatóság által részére 
feloldott mennyisége kivételével — a 
Hadi Termény Részvénytársaságnak 
átadni. Az átvevő bizottság köteles a 
közélelmezési Hivatal által megtartott 
nép- és állatszámlálás adatai, és. a csép- 
lési eredmény ' bejelentése alapján a 
a termelő házi és gazdasági szükség- 
leiére .kellő, terménymennyiséget rneg-

Eredeti svéd gyáitmányú ;

VIKING aratógépeket, 
kaszáló,-, marokrakó és kívekötőgépe- - 
két szállít’ a Magyar Általános gép
gyár R.-T; Bug^pest, VI., Váczi-ut 
Ml. Telefoni45—15. Sürgönyeim Ma- 

gomobil. ■ Nagy tartalékrész raktár.

•V.A -i
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MOVnLD rE5I, TISZTÍT.

Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
spinre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is. 
^Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
Jiszárokezállás, Ili. kér,, őrsi-ut 60 sa. 

I ki a gyár rendes áraiban vállalja 
' az úri, női- é&gyermeköltönyök ; 

díszítő- és bútorszöveteket, füg- 
| gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 
5 csipke- és végáruk, szőrmék 
J. fehérnemüék vegytisztitását, fes- 
[ tését és mosását.

Szönyegtisztitás, festés és megóvás

jászárokszAllás és vidéke

T ■

______________

AJbA A
. Lapunk nyomdá- 
2| jába egy jó házból 

való fiú

tanulónak
felvétetik.

'■i F'yJi

Cipő- és csizrimtalp 
szükségletét mindenki ^beszerezhfet 

Faragó Istvanné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson. í-

' '.'T
Társadalmi, szépirodalmi $ közgazdasági hetilap. ^-Megjelenik mindért csütörtökön

JA
Matyó
vásárlásánál megtakaríthatjuk a közr 
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez^ 
zük azt be. Kaphatók készen katrin^ 
kák, retikütök, divánpárnák, stólák, 
sálok, blúzok stb; és megrendelésre is. 
készittetnet fentieken kívül'ágyteritők, 
függönyök-stb. Levélcím: . .

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, 1, tized, 393. szám.

Jfe 8st
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 

« • • «__ 1/dA/IAaiffe árszabály szerint felvesz, lapunk kiadó’ 

hivatala.
fVfffH0WV9VVt

JÁSZÁROKSZ

TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
' SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. a

----- -------- ———• 4..::.^—
'< ■ ' \ ' 7( ,- '

Felelős szerkesztő a lapkiadótulajdonos

NIGRINY4 FERENC
•I* •• ■

a;

•r ——■—
Ajánl*. Elsőrendű tatőeserepet, sajtolt és falitéglát; 

g bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel

tételek mellett.

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart melyrej, 
t közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 

Csiky Péter, 
h képek nem rezegnek.

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : I. hely 1 korona, 11. My 80 f. g 
hely 60 f. Este: 1. hely F20 K, 11.hely 1KJU- hely

>

80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler Ignácnénál gf

Bar-fűzita, Sfántott fa, Cement, faszén.
A Szttviwiraö búkKhegjtégből 1." és II. hisábgötnWS dorong is sxép galyfát, príma minőségű

Hántott fát, Séiapátfaivai S'orttandcementet 
« fftüftftfászenei

waggon számra szállítok jutányos árban. SíScAer £üjOS EGER Hmmegjr.

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Ahptüke: Saját hálában (Tolt Márkus-fále ház.) TartaSskiöks:
♦00.000 K. . .'?\v . 900000 K-

. -v. > * *'

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyásit kölcsönöket váltóra, kötvény 
és folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. • ? f ■ ; . .

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra. . ,
Jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra ’és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon.
Elfogad ^7^/, könyvecskérevvagy> folyószámlára .a legmagasabb .kamatozás mellett, — ez 

idő szerint 5 százalékkal.— A betétkamat-adót az intézet viseli. , . -
Biztosítási 'osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betömés sés baleset ellen és 

kőt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. '
Bírálatok: kedden,,'csütörtökön és szombaton tartatnak. I •
? __ _;Az igazgatóság*

— r —‘.Nyomatott Njqrinyj, Ferenc könyvnyomdájában Jászárökszálláson. i

i

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre........................ .8 korona.
Félévre . . . . . .4 „
Negyedévre . .2 „

Egves szám ára 16 fillér.
■ --w hj pi* ■ , üwifcüBii.iíw-

A nyugdíj.
Akik a mostani társadalmi rend 

megbontását féltik az általános válasz
tói jogtól, azoknak ajánlunk egy olyan 
megoldást, mellyel az ezt követelők 
egységét megbonthatják, — féltve őr
zött társadalmi rendjüket meg évszá- 
zadökra konzerválhatják.

Ez a munkás aggkori állami nyug
dija.

Ha valaki ismeri a magyar föld
munkás népet, úgy e sorok Írója isme
ri. Nem a pesti klubokból, kávéházak- 

>■ bői vagy az íróasztal mellől, hanem a 
vele való érintkezésből. Ismeri munká
ja között, szórakozásában, pihenésé
ben és legjobban úgy ismeri, mint 
népet, — nagy tömegben együtt ag
gódva jövője felett , ..

Csak pár nappal ezelőtt is be- azt azonban hallottuk, 
széliem e népnek, — önzetlen jóaka
rattal — a helyzetről, tárgyilagosan, 
osztály és személyekkel való kicsinyes- 

’ kedés nélkül. Az uj helyzetből rájuk 
következhető előnyökről, jogról miről, 
de lelkűk húrját nem pendítette meg

- az eszményi remény, szemüket nem 
csillogtatta meg a jövő rózsaszíne, 
csak akkor tört ki a tetszés, amikor 
HHWWPWBIh I ■ J U !|I

Béke.
A legénység már kezdte unni a dolgot. 

A több hétig tartó csendben szinte kívánko
zott egy kis zaj után. De mivel az orosz 
sem támadott, mi sem lőttünk. Bakos sza
kaszvezető egyszer a fedezék folyosóján 
meg is szólalt: tudjátok-e miért van ez a 
csend ? — Néhányan hamar kész voltak a 
feltétellel : — mert elfogyott a- muszkának 
az ólömja. Bakos nem. Jiagyta helyben. 
Nem azért van az; az orosznak az ólomja 
sohasem fogy el. Szibériában bánya számra 
terem neki az ólom s ott olyan hideg
hogy ha. fellóditanak egy rocska vizet a le
vegőbe, mikorra leér, jéggé fagy-

A legények helyeselték a szakaszve
zető beszédét s nagy figyelemmel hallgatták 
a csend okát, amit Bakos úgy magyarázott,, 
hogy: készül a béke.

Furcsa is volt az. Ha nálunk kidugta 
a fejét a fedézékböl egy baka, kétszáz lé
pésre amott is kiütötte a fejét egy orosz. 
Az őrmester egyszer fogadott a századsusz
terra), heg/ fényes náppal talponállva. ne-rn

van,

A lap szellemi részét illető küldőintolt; 
lös szerkesztő címére kijldeii(Wl&<( y* v . 

A* lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
InTézondők el, t

Nyiíttór és bírói ítéletek közlése sotonklnt 1.50K •/ ■

áll legközelebb a népiélekhez, s e kér
dés nagyságához viszonyítva minden 
más kérdés eltörpül. Ebben összpon
tosul a választói joghoz fűzött remény 
s annak más minden előnyét csak ide
ális pontoknak tekinti az aggkora .elé 
aggodalommal tekintő vidéki munkás

nép. « • . .
Mert bizony szomorú sors az, 

hogy egy élet munkássága után aggko
ri tehetetlenségre ilyen kilátásai 'van
nak a munkásnak : A nyomor min
den fajtája': rósz táplálkozás, rossz 
ruházkodás, télen fagyoskodás és an
nak az érzete, hogy ö már a földnek 
is, meg az embereknek is a terhe. 
Fiához lányához kegyelemkenyérre 
menni. Koldulni. Jobb eset, ha a pást 
vagy berekcsőszségig felviszi és hasz-' 
nosságát érezheti, de viszont ha a 
gyerekeknek szánt pár ezer koronács- 
kát kell felélni e korban, az egyenlő 
fenti nyomorfajtákkal.

Azt mondják erre, hogy minden
ki' gondolkozzon öreg korára nyugodt 
létről. Hiszen ha emberi gyengeség és 
gyámolatlanság nem volna, bizonyos, 
hogy tárgytalan volna-e a kérdés. De 
hányféle büvészettel csalják ki az em-

$

’t
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az aggkori nyugdijat említettem.
Visszatekintve most néhány évet, 

amikor a munkásbiztositó reformjára 
vonatkozó javaslatok tételére szólittat- 
tak fel az ipartestületek az iparkama
rák által s (a helybeli ipartestület jegy

zője engem kért fél e javaslat kidol
gozására, megszerkesztésére. — Ma
gyar Béla közigazgatási jegyzővel tár
gyaltam e dologról, mely után a ja
vaslatba szerencsésen beillesztettük a 
munkások és kisiparosok aggkori nyugr 
diját. Ez a javaslat a helybeli iparosok, 
közgyűlésén nagy'lelkesedéssel lett el
fogadva, ez a javaslat fogadtatott el a 
debreceni iparkamara gyűlésén a fel
érkezett javaslatok közül és ez a ja
vaslat tárgyaltatott,Budapesten az ipar
testületek országos szövetségében; A 
javaslat sorsa felöl nem érdeklődtünk, 

..................... hogy a pesti 
szocialista kiküldöttek a munkásbiztosi- 
tás -államosítását ellenezték, de viszont 
— csak pár nappal ez^őtt olvashat
tuk, — hogy a népjóllétt javaslatok 
legfontosabbjának az aggkori munkás
biztosítást illetve nyugdijat jelölte meg 
a. pesti munkásbiztositó a kormánynak 
tett javaslatában......................................................---------------- . ,

Látható tehát, hogy ez a kérdés '

aki békében több Ízben *bűntetctt zsebmel- 
sző volt s a pincér,, aki már négyszer volt — 
de mindig a lábán es- a balkézén sebesül
ve, szintén vállalkoztak az átmeneteire, ügy 
beszélték azonban meg. hogy előbb mégis 
csak jól lesz szólni a szakaszvezetőnak. Mikor 
aztán Bakos is helyeselte azzal, hogy jólvan 
de ő nem tud róla — négy szemenszedett 
baka, köztük egy jász gyerek is áthüllongott 
az oroszokhoz.

Az oroszok látták, hogy csak jóindu
latú látogatásról van szó s derülten fogad
ták őket. n ' J

A szóvivő — mégpedig udvariasságból 
oroszul —- * a suszter volt.

— Teplo, ruszki ?
— Meleg, magyarszki, —.felelt rá egy. 

orosz. • .
— Menázs dobro ? — kérdezte a suszter. 

; — Dobro, menázs, — szólt két orosz is.
— Tabak van ?

1 — Vön, von, doszto. >
S» az. ellenségek cigarettát cseréltek 

, egymással^ egymás parazsáról gyújtottak rá* •

.4
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megy el a dombra vízért. Eddig ugyanis éj
jel, vagy este jártak a kúthoz csúszva. A 
suszter el is ment, vissza is jött nem lőtt 
rá az orosz.

Az orosz' bakák kiültek a. fedezékre 
cigarettázni. A mieink el ólálkodtak a fede
zek elé; Cigarettát mutogattak-az orosznak. 
Az orosz hívogatta át őket. ,

A bakára jellemző, hogy rögrön vér
szemet kap. Békében is, ha^a kaszárnya- 
közelében valami jó fajta szőlő, vagy gyü
mölcs érik, előbb csak egy baka lopja. Ez. 
elmondja a „komájáénak. Másnap ejjel már 
ketten lopják. Harmadnap öten. Aztán elter
jed a századnál, hagy az az öt honnan szer
zi, a gyümölcsöt s a negyedik éjjel lopja az 
egész század, mert mind 'attól fél,' hogy ha 
sokáig halasztja a lopást, neki nem jut.

Egy forró délután a tisztek nagyrésze 
hátrament a faluba, a fedezékben maradt 
tisztek és őrmesterek pedig .nyugodtan alud
tak a kamrákban, A. bakatársaság nagyon 
unta magát. A suszternak az az ötlete ' tá
madt,. hogy átmegy a muszkához. A pék —»

**• -
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yetlenül szükséges cikkeket árulnak, 
^egyszerűen nem adják másként, csak 
jia a negyedévi keresetét adja érte. 
/Mindennek az elbirhatatlanságig mes
terségesen fokozzák az árát, úgy, hogy 
*a megélheté-s költségét nem képes a 
ikereset Összegéből ellátni, mert ha női 
<a kereset, jobban fokozódik ezekne^ 
<az ára, — ebből az élet labirintusból 
■meg alig tud egynéhány öreg korára 
*egy kis tőkével, kimerülni.

Ostobaság tehát az ember bűné
iül felróni a szerencsétlen helyzetet. 
AzírT is, mert az ilyen kérdések ku
pakos megoldása olyan szélsőségeket 
teremt, ami egyenesen a kupakpsakot 

•ejti kétségbe. Akik, ahelyett, hogy 
i nyugodt elégedettséget keltenének a 
munkásban jövője biztosításával s az 

'öreg korra elkövetkező jutalommal 
'kötnék le a röghöz és a 
gazdátlan ebként hagyják máról-hol
napra való tengődésében. Szeretettel 
kell érezni annak a munkásnak az 
államhoz való tartozandóságát, szelíd 
ilekötöttségét, azáltal, hogy öreg korára 
puha kenyeret, meleg fekhelyet ad 
neki az állam, melynek virágzását 
vpgy élet munkájával ő is elősegítette

Szeretettel, mert ahöl szeretet 
nincs, 'Ott változó szerencsével folyó 
ellensége-kedés van.

munkához,

. JÁSZÁlZOKSZÁLLÁ VIDÉKE-_______

benne. Az élet küzdelmeiből, szenve
déseiből fakad a, boldogság, mint zord, 
télből a tavasz, mint mord .sziklából 
a forrás. S ahogy végigvezet igy e 
történet írója az életen, az orosz fo
goly Rostás és érte -itthon aggódó 
családja életén, annyira^ magával viszi 
az emb&t, hogy a hétköznapiság leg- 

, kisebb örömét is és legkisebb bánar 
tát is teljesen érezteti, hol erre, hol 
arra tör fel csukló zokogás az olva
sóból.

Rostás honvéd egy orosz kőszén
bányában dolgozott. Judit asszony itt
hon négy viruló gyermeke közt her
vadt érte. Rostás fogoly társa tüdő vész
be esett, hazaküldték. Kabátjába varr- 
va hozta magával Rostás leveleit s az 
az akkor odaért falubeli tanító önkén
tes fiának levelét S mig itthon a két 
család napsütéses boldog falusi életén 
hagy az író kalandozni, azidő alatt 
Dél-Szibériából — a honvágy mardo- 
só kínjainak engedve — megszökik 
Rostás és az önkéntes.
A\ kínai határon kínaiak elveszik kö
pönyegüket, mire a nyomukban levő 
üldözők lelövik a kínaiakat Az orosz 
Vöröskereszt jelentés egy kettőre meg
érkezik. Rostást és az önkéntest lelőt
ték, mert szökésben voltak. De meg
érkezik egy félév mylva Rostás is s 
megérkezése nem közönséges érzése
ket éreztet az olvasóval.

Ez a »Fogoly magyarok csillagai* 
története. A történet színezése az iró 
művészete. Egyszerű, közönséges, szí
nekkel dolgozik, mégis1 megkapó erőt 
önt bele. Nem laposit el nagy esete
ket tehetetlenül, hanem élénken láttatja 
azt amit maga az olvasó a meg szo- 

i kottságnál fogva nem vesz észre. Ese- 
, ménytelen esemény a Palkó és Imre

Fogoly magyarok csillagai.

Régebben hallottuk, hogy Bánhe
gyi Béla füzetét adja ki legközelebb 
az Egri Népkönyvtár s a füzet dicsé- 

■rete is előbb hoznánk érkezett, mint 
a füzet. Most aztán megérkezett a fü
zet is. A könyvtár 14-ik számát kapta, 
60 oldalas, 30 fillér az ára. (Feltűnő 
olcsó.) Nem imádság, de lelki munka, 
-egy egyszerű család öröme bánata kenyérkérése, mégis gyönyörű rajza a

A suszter nem fogadta el 'egy orosz 
■cigaretta parazsát, ami szemmel láthatólag 
feltűnt rf ruszkiknak u amint ezáltal magára 
vonta azok figyelmét, nagdrágzsebéből elő
rántott égve egy szál gyufát s úgy gyújtott 
rá. Az orosz bakák előbb bámultak s aztán 
nagyot'neveitek.„Nevettek a mi bakáink is. 
A ruszkik mutogatták, hogy mégegyszer. S 

■a suszter még egv szál égő gyufát rántott 
•elő a nadragzsebbŐl. Mikor aztán a bűvész 
elárulta előttük n tréfa titkát, az oroszok is 
1 róbálták a zsebben hozzádorzsölni a gyufát 
a doboz oldalához s akinek sikerült az égő 
gyufát a zsebből előhúzni, azzal köze* fogott 
a suszter: — gratulált.

Mikor a muszkák a gyufagvujtogatáson 
átestek, intett a suszter, hogy figyeljenek a 
pékre, aki előbb titokban teleszivta tüdejét 
füsttel. , <

A pék a tokos cigarettát a jobb fülé
be dugta, a nyakát behúzta a vállai közé, 
mintha szippantott volna s aztán az oroszok 
tjágy bámulatára az orrán eresztette ki

Ez.a bűvészeF-eavsz-erünek-Ez- a bűvésze r - egyszerűnek- leisxíitl

’ ■ ■ -
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vasárnap estének. Milyen semmi a 
Postás és Judit szóváltása, mégis mind
kettő különböző lelkivilágát mily szem
léltetőén mutatja be az író. ,

A kis füzeFöO oldalas, de sok
kal több van benne mint ami 60 ol-

* ' 1 ' -

dalon kifér.
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» Az idei termés felhasználása.

Az 1917. évi termés a közérdek 
szempontjából lefoglaltatott Az erre 
vonatkozó rendelet fontosabb intézke-. 
déseit az alábbiakban ismertetjük:

Minden termelőnek 1917. évi bú
za, rozs, kétszeres, árpa és zab ter
mése a közélelmezés és közszükséglet 
célszerű biztosítása végett zár alá he
lyeztetik. Ehhez képest a zár alá vétel 
a haszonbér, vagy bármilyen más 
munka ellenértéke fejében kapott ily 
terményekre is kiterjed.

A termelő köteles a zár alá vett 
termést az előrelátó gazda gondossá
gával learatni és< mihelyt arra a ter
mény alkalmassá vált, minden indo- 
kolatlan késedelem nélkül kicsépeltetni. 
A cséplés megkezdését a községi elöl
járóságnál előre be kell jelenteni. A 
termelő termése a szalma, polyva stb. 
kivételével a kicséplés időpontjában, 
tehát a mag kihulltával egyidejűleg a 
közszükségletek céljaira igénybevétetik 

' és a termelő köteles azt a hatóság 
által részére a feloldott mennyiség ki
vételével a Haditermény Részvénytár
saságnak átadni.

Abban az esetben, ha a termelő 
reá szorul arra, hogy a fennálló ren
delet szerint jogosult házi vagy gaz
dasági szükségletére saját terméséből 
valamely mennyiséget még áz átvevő 
bizottságnak a helyszínén való eljárása 
előtt felhasználjon, köteles erről pontos

muszkáknak. Va amennyien fülükbe dugták 
cigarettáikat, szívták, erőlködtek, de hiába, 
az orrukon füst nem jött. Erre f meg már a 
mi bakáink törtek ki óriási kacagásban. Mig 
nem aztán a pesti csibész megmutatta nekik, 
hogy előbb tele kell szívni a tüdőt füsttel 
s rögtön jön az orron a füst.

Harmadiknak a pincéren ' volt a sor, 
akFelővett egy pakli kártyát, kihúzatott ab
ból egy lapot egy orosszal, intett, hogy néz
ze megj de ne mutassa meg; azután a látott 
lapot belekeverte a pakliba, a ruszkival hü
velyk és mulató ujja kőié szorította, az 
egész paklit kivágta a kezéből s a látott lap 
ott maradt a ruszki ujjai között. Majd pedig,' 
amikor a fedezék oldalán a pinpér öászeszed-. 
te a lapokat s abból egy hiányzott, «zt egy 
távolabb álló, orosz ingederekából húzta elő. 
8 mindezeken úgy a ruszkik, mint a ina- 
gyarszkik nagyokat nevettek.

Ezután a pincér az oroszok szeme lát
tára lenyelt egy vas huszfillérest, lerúgta a 

a vas ‘ huszfiileresf,'

különösen tetszett az oroszoknak.
Hátra volt még a jász baka mutatvá

nya. Előrántotta a lábszarvédőből a száj
harmonikát. Leült a földre. A jobb lábát a 
nyaka közé tette s ilyen helyzetbe a szíj 
harmonikán rágyújtott egy parázs csárdásra:

.. Befogom a lovam, befogom a lovam 
Zöldre festett kis kocsimba.. ,
Búzát viszek rajta, búzát viszek rajta

, A herényi gőzmalomba . .
. Ez is nagyon tetszett az oroszoknak.

S mikor mindez megtörtént, még „Ro
nt áz'tak egy kicsit s hosszas párol ázás után 
a négy tréfás magyar baka visszáiéita saját 
— fedezékbe ...

Az orosz még aznap éjjel njolc órás 
pergőtüzet kezdett. Bakos szakaszvezető pe
dig d fedezék legmélyén azon elmélkedett,' 

’ hogy a pár heti nagy csend még sem azért 
volt, hogy talán már készült a béke.

. NIgra Nevis
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feljegyzést készíteni és azt az átvevő 
bizottságnak, annak helyszíni eljárása 
alkalmával a terméseredményben mu- 

. tatkozó hiány igazolásául bemutatni. A 
termelő jogosítva van egyik ' gazdasá
gának terméséből más törvényhatóság 
területén levő gazdasága számáta meg- 

' felelő mennyiségű terménynek feloldá
sát kérni, ha utóbbi gazdaságából a 
házi és gazdasági szükségletének fede- 

* r zésére elegendő termése nincsen.
A közszükségletek céljaira igény

bevett termésnek a termelőtől való át
vétele és a H. T. részére való átadása 
végett a törvény hatóságok első, tiszt
viselői kötelesek annyi terményátvevő 
bizottságot alakítani, amennyi ahhoz 
szükséges, hogy a kicsépelt termény
mennyiséget a törvényhatóság terüle
tén szokásos cséplési időszakon belül 
azonnali készpénzfizetés ellenében, fo- -------------
kozatosan átvehető legyem Az átvevő^ T.-nek az átvevő bizottságba kiküldött 
bizottságnak egy hatósági kiküldöttből, megbízottja köteles késedelem nélkül 

,a H. T. megbízottjából és a szüksé
ges segédszemélyzetből kell állnia.

Köteles a Bizottság a termelő'házi 
•és gazdasági szükségletére keHő ter- 
ménymennyiséget megállapítani, azt a 
.termelő részére a zár és igény be vétel 

: .alól feloldani s a termelőnél érintetle
nül visszahagyni. Köteles továbbá az 
ekként feloldott mennyiségen túlmenő 
termésfelesleget egészében átvenni, an- 
mak hatósági árát készpénzben "azon
nal kifizettetni és annak őrizetbe vétele 
iránt intézkedni.

A ki maga nem termelő, vagy a 
“ kinek házi vagy gazdasági szükségle
tét saját terméséből való feloldás által 
fedezni nem lehetett, jogosítva van 
házi szükségletére abban az. esetben, 
ha annak a községnek a területén, a 
területén, a hol az illető állandóan la
kik és a H. T. megfelelő termény
mennyiséggel rendelkezik, gazdasági 

■ ■: szükségletére pedig mindenesetben a
, H T.-től az átvevő bizottságiján és

ennek közbenjöttével szemes gabonát 
vásárolni. Az ekként vásárolt mennyi- 

‘/ ségek után azonban a H. T., illetve 
.bizományosa semmi jutalékot nem 

■ számíthat fel. Igen mérsékelt és később 
megállapítandó jutalékot csak is azon 
községek számíthatnak Jel, a melyek 
olyan lakosaik élelmezési igényeit fog
ják a közvetlen vásárlás utján biztosí
tani, akik az aratáskor nem voltak ab
ban az anyagi helyzetben, hogy ösz- 
szes egy évi, őket megillető szükség- 
létükét készpénzben előre kifizessék. 
A gazdasági szükségletként megállapi- 

’ tót terménymennyiséget a1 termelő szc- . ------ i • MVáiiflut vám-
mes állapotban a H. T.-tól abban az Bármely a'caak ^.
esetben is jogosítva van megvásárol- ■ „r|ést végezhet. Az őrlésii vám száza 

1. ni, ha a H. X az. ületö község terüle
tén készlettel nem rendelkezik. A H. 1.

’ l ..................... ............-

ebben az esetben a kellő termény- zaléknál nagyobb nem lehet, a tör- 
mennyiséget elsősorban azon .község ^Xi tanSnyok alap

területén átvett feleslegekből köteles „ • ^rölt mennyiségekről a Iffilön.^ 
eladni, a íiol az igénylő gazdasága jegyzéket vezetni, e mellett a tanúsít-* 
van. Ha a H. X ezen község terüle- ványokat megőrizni köteles. A vám- 
tén elegendő terménnyel nem rendel- őrlő malom tulajdonosa házi és gaz- 
kezik, a gazdasági szükséglet fedezé
sére az átvevő bizottság által megál
lapított terménymennyiséget a gazda
ság szerint illetékes járás, illetőleg, ha 
megfelelő fölösleg ott sem vólpa, a 
gazdaság szerint illetékes törvényható- 
ság legkedvezőbben ^kvő más. köz- jjlo rammot leílet feloldani
ségben átveti feleslegekből köteles \ í^^.iai

rendelkezésre bocsátani.
A ki házi és gazdasági szükség

letére gabonával van ellátva, azt csak 
házi és gazdasági szükségletének fede

zésére használhatja.
Az átvett termésfeleslegeket a. H.

összegyűjteni és a H. T. e célra v ki
jelölt raktáraiba szállítani. Ha a bizo
mányos (megbízott) ennek ellenére a 
termésfelesleget a termelőnél vissza- nj c auijuoi 
hagyja, köteles őrzési és raktározási ajá nem esj^ 
dijat fizetni. E dij nagyságát a föld- 
mivelésügyi miniszter állapítja meg. A 
H. T. köteles a törvényhatóságok te
rületén megfelelő számú de járáson
ként legalább egy gyüjtőraktárról gon
doskodni. A gabonának raktárikba 
való szállítása a termelőt terheli. Kése
delmessége esetén azonban a törvény
hatóság első tisztviselője a H. T. meg
keresésére köteles a, szállításról a ter
melő-költségére más fuvarokról, eset
leg a közerő kirendelése utján gon
doskodni. .

Aki gabonával ellátva nincsen, 
azt a házi szükségletének fedezésére 
szolgáló liszttel a rendes közélelmezési 
hatóság látja el. Az ezen célra szük
séges lisztmennyiséget a H. T. az 
egyes törvényhatóságoknak az Orszá
gos Közélelmezési Hivatal által meg
állapított mennyiségben bocsátja - ren
delkezésre.

Vetőmag beszerzése, változatlan 

marad.
Ipari feldolgozásra vagy hizlalásra 

szükséges gabonáról a kormány később 

rendelkezik.
A jelen rendeletben említett tér-* 

ményeket bármely malomvállalat csak 
akkor fogadhat el, ha az őröltetó fél 
tanúsítvánnyal bizonyítja, hogy az il
lető mennyiséget házi és gazdasági 
szükségletére jogosan használhatja fel

.terméséből. • -
Bármely malomvállalat csak vám-

lékát, amely, azonban á ^vámőrlésre y 
b?.'hozptts gabonamennyiség 10 szá-

dasági szükségletét visszatarthatja. 
Búzából, rozsból, kétszeresből, 

árpából együttvéve, házi szükséglet 
cimén a 15 éven felüli őstermelő fér- ; 
fimunkás részére havonként és fejen-' 
ként legfeljebb. 15 kilogrammot, egyéb 
őstermelő, vagy őstermelő családtagja 
részére havon kint és fejenkint legfel-
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Azok' részére, akik nem termelők 
vagy keveset termelnek, házi szükség
let cimén havonkint legfeljebb 12 ki
logrammot lehet eladni. A hatóság 
által ellátottak részére pedig legfeljebb 
havonkint és fejenkint 7 kilogramm 
lisztet lehet kiszolgáltatni. Á súlyos 
testi munka cimén igénybevehető ter
mény vagy őrleménymennyiséget kü
lön rendelet fogja megállapítani. -

A büntntő rendelkezések szerint 
aki kihágást követ el, az hat hónapig 
terjedhető elzárással, valamint kétezer 
koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendő — a mennyiben cselek
ménye súlyosabb büntető rendé lkezés

Aki a jelen rendelet értelmébeíi 
közszükségleti célokra igénybevett 
készletét akár egészen, akár részben 
jogellenesen felhasználj^, arra a köz
szükséglet kielégítése alól elvont kész
let értékének kétszereséig terjedhető 
kártéritő öszeget szabhat a hatóság.

H 1 RE K.
Választás. Petrák József halálával 

megüresedett gyöngyöstarjáni jegyzői 
inasra f._ évi junius hó 26-án egy

hangúlag Vedlik Sándor eddigi tarna- 
örsi jegyzőt választották még.

Ugyancsak Gyongyöstarjánban az 
üresedésben levő községi tanítói ál
lásra egyhangúlag ifj. -Török István 
oklv. tanítót választották meg.

Páratlanul vitéz honvéd. Páratlanul 
álló hőstettet vitt véghez egy fiatal' - 
10-es honvéd azokban a dicsőséges 
harcokban, amellyel hoRvédeink a 
Magyarostetőt pár hónappal ezelőtt 
elragadták az oroszoktól. Nagy’ KAI*,' 
mánnak hívják a hós honvédet, tisza
füredi származású és mindössze 19 
éves, mégis törökidőkre szóló példá
ját adta a rettenhetetleiTmagyar bátor
ságnak és igazi katona rátermett
ségnek.

•Nagy Kálmán 3 Magyarosért 
folyb harcokban önként vállalkozott 5 
emberből álló járőrrel az ellenség ül
dözésére s ezzel a maroknyi csapat
tal egy 200 főből álló orosz csapatot 
teljesen szélvert s 53 embert el is 
fogott közülök.- Hőstettéért áz arany 
vitézségi éremmel tüntették ^.k^és 
azonnal tizedessé léptelek elő.

. /-------
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ruháját ha pecsétet kap, mert 1

KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 

' színre átfestelek úgy férfi, női, 
mint gyermek ruhákat is. \ 
Fáradságba sem 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK - 
Jészárokszállás, Ili. ker„ C'rsi-ut 60 sz.. 

ki á' gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemtiek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szönyegtísztitás, festés és megóvás.

,7
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Cipő- és csizmatalp 
szükségletét- mindenki beszerezhet 

Faragó Istvánné
’■ bőrkereskedésében 

Jászárokszálláson:

Matyó-hímzések
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is. 
készíttetnek fentieken, kívül ágyteritőkA 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, 1. tized. 393. szám.

A AJtAdMk 
flfe 8st

napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

(• I
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-V- ix.^évfolyam. 1
20. szám

Történeti elbeszélések. A 80 ol- j 
J) dalra terjedő könyv ára 1 20 K- I 
39 kapható lapunk nyomdájában. I ( 
B®®®®®®®®®®®®®®

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 
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Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilapé — megjelenik minden csütörtökön;

A lap szellemi részét illető küldemények a fele 
Iös szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézendök el.

Nyljttér és bírói ítéletek közlése soronkint 1.50K

— ............ ■■■ . 1 yy---------------- ---------- ---------------

Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos 

NIGRINYI FERENC

ELŐFIZETÉSI ARAK:
. 8 korona.

. . 2 ,
16 fillér,. ,[

A junius 28-iki köz
gyűlésről.

Egész évre .
Fél ívre . .

• Negyedévre .
Egyes szám ára

• A

lonich József b. adóügyi jegyző mél
tatlankodott, úri emberekhez, illő el
bánást kért és 300 korona pótlékot 
indítványozott, meg is szavaztak 
150 koronát.

kel ezelőtt is kérte ezt, de a mai na
pig egy szót sem hallott’ afelől, hogy 
mi van a község kétszázezer, koroná
jával ? ’.

Előadó főjegyzőnknek ekkor a 
kiküldött napidija felett támadtak *ag- 
godalmai s hogy ezt megtakarítsa 
nem törődött az érdek ütközésekkel, 
hanem dr. Móczár Lajos kiküldését 
ajánlotta s mivel a napidij fontos 
volt a képviselők előtt, ebbe bele is 
nyugodtak.

Persze, hiszen Árokszállás olyan' 
nyomorult koldus szegény, hogy nincs 
napidija megtudni azt: a kétszázezer 
koronája több lett-e a nyolc év alatt 
vagy'kevesebb s önnek további • -sor
sára vonatkozólag az intézkedőt kell 
ellenőrré megtenni a napidij miatt.

De vágna csak más községbeit 
ilyesmit a fejünkhez, tudom, hogy tor
kára forrna a szó 1

Hogy igy keresztül estünk e tár
gyon,. a. közélelmezés kérdésénél újból 
főszolgabiránk szólalt fel, sok jó ta
náccsal, felvilágosítással látva el a 
hallgatókat. Megjegyzendő azon kije
lentése, hogy' az általa kiadandó vá
sárlási igazolvány nélkül a haditer
mény megbízottai sem vásárolhatnak. 

A közélelmezés vitája a korpa, 
körül zajlott le. ügy, hogy az ellátat
lan lakosság ügyét rábízták Magyar- 
Bélára, az ellátatlan malacok ügyét 
meg mindenki magáénak tekintette s 
erről volt beszélni való. Nem ad1 a 

~l\orpaközpont korpát. Nemoda Ignác 
ki is kelt élesen ez eljárás ellen s el 
is-ért egy Ígéretet, hogy az őszön 
kért 550 mázsa korpát megsürgetik. .

Nigrinyi Ferenc — tekintettel ar
ra, hogy protekcióval mindem kis- em
ber kap korpát, c fontos kérdésnél a 
község erkölcsi, súlyának latbavetését 
kívánta, Ne gara.soskadj.anak, menjen.. 
egy bizottság a miniszterhez és kér
jen. (Igen ám, de a napidíj . . .) 

fígy drágasági pótlék iránti ké
relem került ezután szőnyegre, t Na- 

ni helyzetéről informálják. Már érék- gyón keveset akartak adnl.'amiért To-

tanulónak íj
felvétetik.

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 

a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri 
‘ Csiky Péter.

A képek nem rezegnek.
Minden vasárnap uj műsor. .

Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. 
III. hely 60 f. Este: 1. hely '1 20 K-JI. hely 1K-,Hl. hely 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler lgnácnénál

•W

ff J ÁSZÁR 0 KSZÁLLÁS 1

I TÉGLA- és CSERÉPGYÁR 
L SCHVARCZ ÉS TÁRSAI.

AjHűli Blsőrendű tetŐoserepot, sajtolt és falitéglát; 

bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- j 
tételek mellett. 1K.

tűzifa, bántott fa, Cement, faszén.
A SdlTásvíracli bükkhtgységből I." is II. hasáb gömbölyű dorong ős száp gaiyfát, príma minősögü

Hántott fát, fBélapátfalvai fTortlandcementet 
í« ffliUlftfaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban . friscfier £ajos EGER Hevesmegye

Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jász ár ok szállás.
Alaptőke: Saját házában (volt Márkvs-fiie ház.) Tartaléktőke :
400.000 K. 900.000 K.

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. . . u ..

Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra. * . .
, Jelzálogkölcsönöket folyósít töldbirtokra és házakra úgy kamatozó, jnint-töriesztéses alapon. 

Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára’a legmagasabb kamatozás -mellett, — ez 
jdő szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót az- intézet viseli.

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés .és baleset ellen 
köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett.

Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak, ,
Az. igazgatóság.

■ ■ . Nyomatott Nigrinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

Az öreg Mezei Ferertc öreg fele
ségével és 40 éven felüli rokkant fi
ával ott ült a képviselők padján és 
hallgatta Vargha István járási főszol- 
gabiró szép beszédét azop dicsőségük
ről, melyhes annyi fáradtság árán ju^ 
tottak. Hét gyermeket neveltek a ha
zának, hét gyermeket küldtek el ho
nunk védelmére, hét gyermek: túrta a 
honi földet a békében s hét gyerme- 

• kért kellett eloszlatni aggódó szülői 
szeretetüket a háborúban. S'mig ezek- 
rőLbeszélt a főszolgabíró, a megértés, 
átérzés könnye ült 1T a'■“szemekre, 
mely az öröm könyeivé vált akkor, 
amikor felséges királyunk erre kiter
jedő figyelméről beszélt s az öreg 
házaspárt egy monogramjával ellátott 
ezüst órával és házi pénztárából.500 
koronával ajándékozta meg.

Szép ünnep volt ez a közgyűlés 
kezdete, csak az a kár, hogy közgyük 
léseink zártan folynak le és igy keve- 

V^^/sen voltak az ünnepnek tanúi és az 
a kár, hogy lapunk szerkesztőjének 
azon indítványa : az ünnep és 
jegyzőkönyvileg örökittessék 
nem volt végrehajtható, mert 

, beszédet nem irta le senki.
Kár, hogy képviselőtestületünk 

nem tanult meg akadályokat ugrani, 
hanem — ha szalmaszál akad-az út
jába, nagy szelíden megáll.

A közgyűlés 6-ik tárgya- az volt,, 
hogy. a jászsági h cl \ i é r d e L u 
közgyűlésén a község képviseltesse 
magát.

Említették, hogy dr. Móczár La
jos úgyis résztvesz, mint igazgatósági 
tag, mire Bazsó Gábor főjegyző az 
igazgató és részvényes érdekeit ellen
kezőnek találta. Nigrinyi Ferenc ki
küldöttnek Magyar Bélát ajánlotta, de 
bárkit küldjenek ki, a község lakos
sága elvárja, hogy a társaság vagyon

beszéd 
meg, 

— a
• i-

Kormánybiztos Gyön
gyösön.

A gyöngyösi nagy tűzvész' által - 
épen hagyott falak, házhelyek lerom
bolására, elsimítására, parcellázására 
kormánybiztost kért és kapott a város. 
A kormánybiztos alant közölt prog
ramijából látható, hogy Gyöngyös .. 
uj alapjainak lefektetése széles alapo
kon lesz keresztül hajtva, a azük si
kátorok helyén széles utcák, parkok 
lesznek, a szűk heiyre szorított la
kosság felszabadul a zsúfoltság nyo
masztó hatása alól, mert Gyöngyös 
területe meglesz nagyobbilva, a han- 
gyázsőmbék cl lesz a határon Jeiitve. >.

Gyöngyöshöz csatolják Gyöngyös
püspökit és Gyöngyössolymost. Ez a 

* kormány biztos legfcltünőbjMntézkedé- 
se. Szaporodik ilyként Gyöngyös lé- 
lekszániban, vagyonban és a főuty®? 
nalát lakók kényelmét — pőtadókbán 

. fizetőkkel.. Hogy az igy elterjedt város 
látói mégis közel legyenek egymás
hoz, lesz az utcákon villamos vasút. . • 

Különben itt a prógrajnm : 
A nagy feladatot, — melyet Ö Felsége, 

és a kormány is állandóan figyelemmel ki
sér, — csak a teendők teljes ismerete alap
ján' vállalhatta — Gyöngyös város fejlődési 
lehetőségét látja és ekkörüli munkáinál oly 
munkatársakat talál, hogy a siker teljesen 
biztosítva, van. A város képviselőtestülete 
maga kérte a kormánybiztos kinevezését — 
maga óhajtotta a rendkívüli hatalmat 
éppen,azétr jött ide szívesen. A rendkívül 
eszköz alkalmazását szükségesnek tartja — 
de kijelenti, hogy evvel a tegteljesebb pár
tatlanság szem előtt-tartásával fog élni.

A részletekbe. bocsátkozáSs mellőzésével 
— tájékoztató programmot ad a tulajdon- 
képeni . munkakörről, e. tekintetben a felada
tot kéj részre osztja u.i ni. ideiglenes és vég
leges teendők.. «

. Az ideiglenes Teendők- a .következők___

?
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Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek ruhákat is. 
Fáradságba sem 

kerül, mért nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK
Jászárokszállás, Ili. kér., Orsi-ut 60 sz.

Í
ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-.és gyermeköltönyök ; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék . 
fehérnemtiek vegytisztitását, fes

tését és mosását.

Szonyegtisztitás, festés és megóvás.

T--------- -----
*

©La cj.-tj- SáttGov ‘í-t’-z || 

& Történeti elbeszélések. A 80 ol- 
dalra terjedő könyv ára 1 *20 K- ® 

$ kapható lapunk nyomdájában.

....... ;■ .7: ' t ti*

Cipő- és csizmatalp 
szükségletét mindenki ’ beszerezhet 

Faragó Istvánné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálláson.

iX^évfolyafti. 20. szám

Lapunk nyomdá
jába egyjóllázból 

való flu

tanulónak
felvétetik.

vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt 6e. Kaphatók készen katrin-. 
kák, retikülök, divánpárnák, stólák, 
sálok, blúzok ’stb, és megrendelésre iá 
készíttetnek fentieken.- kívül ágyterítők^ 
függönyök stb- Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZÓRÖVÉSD, 1. tized, 393. szám'.

Sz Sst
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó- 

hivatala.
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TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
SCHVARCZ ÉS TÁRSAI. •

Ajíink Elsőrendű tetÓoserepot, sajtolt és falitéglát; 

bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- j 
tételek mellett.

Jászárokszállási Apolló-mozi.
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyreg 

a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri g 
Csiky Péter. B 

A képek nem rezegnek. ■
Minden vasárnap uj műsor. B

Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 1L hely- 80 f. B 
III. hely 60 f. Este: 1. hely L2Ü K-Jl.hély 1K-JH- hely B 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisl^r lgnácnénál^el tételek mellett. AA80 Fentaríot

{Tűzifa, Sffántott fa? Cement, frászén.
A SzilTtaráraói bükkhegységbölI." ts II. hasáb, gömbölyű dorong és szép gaiyfát,príma minőségű

Hántolt fát9 ÍBélapátfalvai éTortiandcementet 
i* S&üfififaszenet

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCÍÍeT £o,JOS EGER Hevesmegye
riNBHBHBBHBHBB^IBflM89HBIBHBKHBHIHBBB0MÍBKl^MDSO£WKVRÍ 

Gyöngyösi bank r.-t Fiókja Jászárokszállás.
Alaptőke: Saját házában (íróit Márkvs-féle ház.) Tartaléktők* :
400.000 K. V 900 000 1.

Y

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.

• Előlegeket nyújt minden fedezetül elfogadható értékpapírra.
Jelzálogkölcsönöket folyósít töldbirtokra és házakra úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon. 
Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, — ez 

idő szerint5 százalékkal. — A betétkamat-adót-az intézet viseli. ó-
* Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és baleset ellen 

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. • . .
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak, • J

. • Az igazgatóság..
' Nyomatott NiaRiNYi Ferenc * könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

3 I? is Vb ™L i ís MraiTi ■ Vb wJsl L 1^9 Vn Ex bL^I

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági beüláp. — Megjelenik minden csütörtökön. ?

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
Egész évre .

1 Félívre . . .
Negyedévre . •

korona.

»

. 8 
. 4
* 2

Egyes szám ára 16 fillér.

A junius gB-iki köz
gyűlésről.
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Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos 
NIGRINYI FERENC

'1

■fi.

kel ezelőtt is kérte ezt, de a mai na
pig egy szót sem hallott afelől, hogy

A lap szellemi részét Illető küldemények a fele 
lös szerkesztő címére küldendők.

A lap anyagi részét illető ügyek a kiadóhivatalban 
intézenéők el. " 5 ■

Nyijttér és bírói ítéletek köiléso soronklnt 1.50K ~

< — ‘ ■

lonich József h. adóügyi jegyző mél
tatlankodott, úri emberekhez illő el-

m‘ van a'köz'ség kétezdzezer koro^'- bánást kért ts ,300_ koron, pótlékot 

jával ?
Előadó főjegyzőnknek ekkor a 

kiküldött napidija felett támadtak Ag
godalmai s hogy ezt megtakarítsa 
nem törődött az érdek ütközésekkel, 
hanem dr. Móczár Lajos kiküldését 
ajánlotta s mivel a napidij fontos 
volt a képviselők előtt, ebbe bele is 
nyugodtak.

Persze, hiszen Árokszállás olyan 
nyomorult koldus szegény, hogy nincs 
napidija megtudni azt: a kétszázezer 
koronája több lett-e a nyolc év alatt 
vagy -kevesebb s ennek további -sor
sára vonatkozólag az intézkedőt kell 
ellenőrré megtenni a napidij miatt.

De vágna csak más községbeli 
ilyesmit a fejünkhez, tudom, hogy tor
kára forrna a szó !

Hogy igy keresztül estünk e tár
gyon, a közélelmezés kérdésénél újból 

- főszolgabiránk szólalt fel, sok jó ta- 
’ ’ náccsal; felvilágosítással látva el a 

hallgatókat. Megjegyzendő azon kije- 
’ lentése, hogy az általa kiadandó vá
sárlási igazolvány nélkül a haditer
mény megbízottai sem vásárolhatnak.

A közélelmezés vitája a korpa b 
körül zajlott le..ügy, hogy az ellátat
lan lakosság ügyét rábízták Magyar- 
Bélára, az ellátatlan malacok ügyét 
meg mindenki magáénak tekintette- s 
erről-volt beszélni való. Nőm ad-a 
Korpaközpont korpát. Nemoda Ignác

Az öreg Mezei Ferenc öreg fele
ségével és 40 éven felüli rokkant fi
ával ott ült a képviselők padján és 
hallgatta Vargha István járási főszol
gabíró szép beszédét azop dicsőségük
ről, melyhez annyi fáradtság árán ju^ 
tottak. Hét gyermeket neveltek a ha
zának, hét gyermeket ■ küldtek el ho
nunk védelmére, hét gyermek túrta a 
honi földet a békében s hét gyerme- 

• ‘ ^ért kellett eloszlatni * aggódó szülői 
szeretjüket a háborúban. S mig ezek
ről., beszélt a főszolgabíró, a megértés, 

’^ átérzés könnye ült ki a “^zeniekre, 
mely az öröm könyeivé vált akkor, 
amikor felséges királyunk erre kiter
jedő figyelméről beszélt s az öreg 
házaspárt egy monogramjával ellátott 
ezüst órával és házi pénztárából 500 
koronával ajándékozta meg.

Szép ünnep volt ez a közgyűlés 
kezdete, csak az a kár, hogy közgyük' 
léseink zártan folynak le és így keve
sen voltak az ünnepnek tanúi és az 

> a kár, hogy lapunk szerkesztőjének 
azon indítványa : az ünnep és beszéd 
jegyzőkönyvileg örökítessék 
nem volt végrehajtható, mert — a 
beszédet nem irta le senki.

Kár, hogy képviselőtestületünk 
nem tanult meg akadályokat ugrani, 
hanem -r- ha szalmaszál akad- az út
jába, nagy szelíden megáll ......._.r

A közgyűlés 6-ik tárgya az volt,, js fcc|t élesen ez eljárás ellen s el 
hogy a jászsági helyiérdekű vasút 
közgyűlésén a község képviseltesse 
magát.

Említették, hogy dr. Móczár La
jos úgyis résztvesz, mint igazgatósági 
tag, mire Bazsó Gábor f főjegyző az 
igazgató és részvényes érdekeit ellen
kezőnek találta. Nigrinyi Ferenc ki
küldöttnek Magyar Bélát ajánlotta, de 
bárkit küldjenek ki, a község lakos
sága ehSSfrja, hogy a társaság vágyó- reiem kci Uu ' -í

"*^01 helyzetéről inforniáljjJirMAr TyTCk— gj^n keveset akartak adni, amiért T<

meg,

is ért egy Ígéretet, hogy az őszön 
kért 550 mázsa korpát megsürgetik.

Nigrinyi Ferenc — tekintettel ar
ra, hogy protekcióval -minden* kis em
ber kap korpát, c fontos kérdésnél a 
község erkölcsi- súlyának latba vetését 
kívánta. Ne gara.soskadjanak, menjen.-- 
egy bizottság a miniszterhez és kér-. 1 
jen. (Igen ám, de a napidij . . .)

Egv drágasági pótlék iránti ké
relem került ezután szőnyegre, Na- 

« i nmiAri *iqt
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indítványozott, meg is szavaztak 

150 koronát.

Kormánybiztos Gyón- ( 
gyösön.

A gyöngyösi nagy tűzvész által 
épen hagyott falak, házhelyek lerom
bolására, elsimítására, parcellázásai a 
kormánybiztost kért és kapott a város. 
A kormánybiztos alant közölt prog
ramijából látható, hogy Gyöngyös 
uj alapjainak lefektetése széles alapo
kon lesz keresztül hajtva, a azük ..si- 
kátorök helyén széles utcák, parkok 
lesznek, a szűk heiyre szorított ■ la
kosság felszabadul a zsúfoltság nyo
masztó hatása alól, mert Gyöngyös 
területe meglesz nagyobbilva, a han- 
gyazsombék cl lesz a határon tciitve.

Gyöngyöshöz csatolják Gyöngyös
püspökit és Gyöngyös8olymost. Ez a 
kormánybiztos legfeltűnőbb intézkedé
se. Szaporodik ilyként Gyöngyös lé- 
lekszámban, vagyonban és^a főútvo
nalat lakók kényelmét — pőtadókban 
fizetőkkel.. Hogy az igy elterjedt város 
lalcóíi mégis közel legyenek egymás
hoz, lesz az utcákon villamos vasút.

Különben itt a programul:
A nagy feladatot, — melyet Ó Felsége 

és a kormány is állandóan figyelemmel kí
sér, — csak a teendők teljes ismerete alap
ján’ vállalhatta — Gyöngyös város fejlődési 
lehetőségét látja és ekkörüli munkáinál oly 
munkatársakat talál, hogy a siker teljesen 
biztosítva, van. A város képviselőtestülete 
maga kérte a kormánybiztos kinevezését - 
maga óhajtotta a rendkívüli hatalmat — 
éppen,azétr jött ide szívesen. A rendkívül 
eszköz alkalmazását szükségesnek tartja — 
de kijelenti, hogy evvel a tegteljesebb pár
tatlanság szem előtt tartásával fog élni.

A .részletekbe, bocsatkozás, mellőzésével 
- _. tájékoztató programmot ad a- tulajdon

kénem, munkakörről, e. tekintetben a felada
tot kél részre osztja u.i m. ideiglenes és vég? 
legés teendők..

. Aí ideiglenes . teendők a következők;.
* •■’■***“ ___ _
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hatásköri! ren-sége, lesz — melynek eset’eg F 
delkezcsti is leáznék, :—

Kijelenti, hogy, a károsról a város nél- 
külnemszabad határozni, hanem mindig kap
csolatot kell keresi; szeretettel, — megértéssel, 

- kell összefogni egy szebb ' jövő érdekében ; 
ezért kéri A képvisbfőtéslülstet egjr állán'd*ó 
bizottság kiküldésére. > »

A helyreállítási munkákat vezető sze- 
mélyek megválasztásiban,, valamint a tervek 
elkészítésére nézve a döntő befolyást — fe
lelőssége tudatában magának tartja fenn.

A pénzügyi megoldásra nézve kijelenti, 
hogy mégprogrammot nem adhat, hanem csak 
az összes tényezők általános ismerete alapján, 
— itt nagyobb "nehézség nem mutatkozik. . 
Teher megosztást kell létesíteni a lakosság, 
a város —. <-s az állam között.

Az előadottak nyújtják vázlatos képét 
teendőknek — mint'végső kijelentést uj-

ból hangoztatja, hogy, munkatársaival együtt' 
az uj, a legnagyobb fejlődési lehetőségekkel 
bíró Gyöngyöst kívánja megteremteni -- de 
nem egy idegen világöt. hanem egy Gyön
gyöst — és ezt a feladatot meg al-aija oh 

'dani; műszakilag tökéletesen, művészileg 
■ szépen, pénzügyileg gazdaságosan és minde- 
nekfülött a végrehajtásnál a közérdekűség 
teljes érvényesítésével. Ha ez sikerül — a 
inii.ek érdekében minden tudást és erőt bele 
vet a munkába — nemcsak Gyöngyösnek 
lesz szebb jövő biztosítva — hanem minta 
alkotiatik a magyar városok ujjúiéi emlőse

lesznek: A hajléktalan lakosság téli elhelye* 
zése — ennél a szükséges munkahelyek is 
íigyelenibe vétendők, — hogy mód és alka
lom adassék a munkálkodáshoz is — Szá
mításba veendő, hogy e célra ne nagy anya
gi erők áldoztassanak föl — mert a lehető
ség szerint az anyagi erő a végleges ren
dezésnél használandó fel. '
' • Polgármestert utasito’ta. hogy állapítsa 
meg, kiket kell' ideiglenésen elhelyezni — 

•ezek után^ bérelt — avagy középületekben
— esetleg a katonai hatóságoktól szerzendő 
barakkokban találnak téli elhelyezést.

• ■ A város már működésben levő szoci
ális intézkedéséit, segélyezést, népélelme
zést, tüzellő anyaggal való ellátást — ruha
kiosztást stb. megvizsgálja — azt tovább 
fejleszti, hogy tűrhetően jussunk át a télen.
— E nagy feladat öleli föl általában az ide
iglenes rendezés munkáját. . ’ „

Áttérve a végleges “rendezésre — kije
lenti, hogy itt bizonyos türelemre van szük
ség mert a gyorsaságnak nem szabad a he
lyesség rovására menni. A jelennek áldoza
tot kell hozni, hogy a jövő jobban éljen.

Az egyes munkálatok azonnal megindit- 
tatnak kataszteri felmérés — a szabályozási 
terv elkészítése — a természetes vízfolyások 
szabályozása.

1. A szabályozási terv, melynek kere
tében a parcellázás, építési vonal megálla
pítás, vasút elhelyezés, közúti vasút, par
kok, középületek, közintézmények helye —
telekezés — bekebelezés — építési szabály- számára, 
zat _ tűzrendészed és közbiztonsági intéz
mények — megoldatnak. Ezek az intézkedé
sek az egész városra és a bekebelezendő 
Gyöngyöspüspöki és Gyöngyössolymos köz
ségekre is kiterjed. Olyan kereteket kell ke- , 
resni, melybe az új élet belenő.

2. A második fökérdésnek a telekren
dezés — kisajátítás — és az uj tagosítás 
végrehajtását tartja. Újjáépítés a mai terüle
teken észszerűen nem eszközölhető. Nagy 
figyelem fordítandó a rendezéseknél arra, hogy 
illegitim haszonhoz ne juthasson senki.

3. A teljesítendő munka harmadik cso
portja — a közmüvednek, a vízvezeték és 
csatornázásnak elkészítése. — E teki- tétben 
a legnagyobb óvatossággal jár el — és 
csak elsőrendű szakemberek meghallgatása 
után teszi meg intézkedéseit.

Elsőrendű fontosságúnak tartja a be
kebelezés és telekrendezési kérdés megol
dását. Fejlődő városnak kell, hogy földbirto
ka — telke — legyen. A természetes érték
emelkedések gyümölcsei a közjavára essenek.

A magánépiikezéseket illetőleg — a 
rendezés miatt szükséges az'ideiglenes v^pi- 
tési tilalom — E tekintetben elmegy leg
messzebbmenő határig, de reméli, hogy a 
legrövidebb idő alatt egyes ingatlanokat fel
szabadíthat.

Fontosnak tar‘ia'íaz anyag és nninJojj^ 
ró kérdését. Minden menthető es beszerez
hető anyagot fel kell kutatni és központi 
kell anyagraktárt szervezni.

Hogy a munkák végrehajtásánál rend
kívüli eszközökre szüksége van. elismerték, 
akik kérték ?és akik a kormánybiztost ad
ták. — Ily nagy feladat vállalása csakis az 
esetiben vállalható, ha minden eszköz rendel-, 
kezésre áll. A munka egy része a mai tör-.

‘ vényes eszközök keretében uenijjájth^véjjnr

„Fogoly magyarok csilla- 
■ gai“-hoz ...

Igen tisztelt,Szerkesztő Ur! 
Kedves régi Barátom!

Becses lapod legutóbbi számában 
(IX, évi. 19, sz.) fenti címmel, mely 
egyúttal megjelent kis müvecském 
cime — igen meleg hangú kritika 
jelent meg — elbeszélésemről. —

Szívből köszönöm.
Kettőt köszönök benne különö- 

nösen.
Először, hogy hosszabb, 

becsületes baráti együttérzés és 
retet hangján megírt ismertető
káddal bemutattad a kis füzetemet 
annak a lelkemből soha ki nem vesző 
jász magyar népnek, 
mint 
tani 
kel, 
nek 
dig, 
ahonnan sajnos az úgynevezett “test- 

. véri 
nia.

és a 
sze

le riti-

tehát speciális törvényre okvetlenürrzuR

Jótékonyság. Cjix. Kiéin Lajosné a 
háborúban elesett hősök özvegyei és 
árvái részére létesítendő alapra 1000' 
korona értékű hadi kölcsön köt ényt 
helyezett el a községi közpénztárnál. 
Megszokott, hogy özv. Kiéin Lajosné 
nevével találkozunk a jótékonyság te
rén. Mégis mindég mélyebb tisztelet 
fogamzik e nemes lelkű úrnő iránt. 
"Vényei a közjóiét előmozdítását céloz
zák, s amikor csendes szerénységgel 
leteszi e célra áldozatait, helyes utat 
mutat a szociális bajok megszünteté
sére másoknak is. Az artézi kutak fú
rására is ilyen alappal serkentette a 
község vezetőit, amivel rövid idő alatt 
elérte azt, ami legtöbbet ér Árokszál
láson, hogy mindenütt bugyog fel a 
tiszta, egészséges ivóvíz. Utolsó jóté
konysága is „létesítendő alapra" szól, 
tehát nem azt jelenti, hogy 1000 K. 
kamatait élvezzék az özvegyek és ár
vák, hanem e példát követve olyan 
alap létesitessék, amelynek kamatai 
nem számba nem jöhető fillérek, ha
nem nyomort bajt megszüntető ko
ronák lesznek.

vízvezetéket kiépítik és az egész vá
rosban olyan megelőző óvintézkedé
seket fognak létesíteni, melyek* kizár
ják, hogy valamikor Eger is Gyön
gyös sorsára jusson.

Katonai igazolványát mindenki hord
ja magával, mert a katonai rendőr
ségnek nemcsak joga, de kötelessége 
is minden olyan embert megszólítani, 
kik katonai szolgálatra alkalmasaknak 
látszanak. Ezzel aztán ki-ki sok kelle
metlenségtől menekül meg.

Ószentsége, XV. Benedek pápa Cse- 
kó Gábor egri aranymisés kanonokot 
pápai prélátussá nevezte ki. A rend
kívül nagy jótékonyságáról és nemes 
szivéről minden körben ismert főpap 
kitüntetése általános örömet okozott 

meglepetést keltett, hogy akármilyen mindenfelé, 
számmüvelettel számolva is összesen 
1 orvos pályázott ez állásra, mi külö
nösen a képviselőtestületi tagokat ej
tette gondságjba, miként tesznek ők 
kötelességüknek eleget, hogyan válasz
tanak az egy közül ? A választás előtt 
azonban látogatásokat tett a" pályázó, 

az ismeretlen nem pályázókkal 
szemben fórt jelentett neki, mindenki 
előre megnyugodott a választás ered
ményében. Az orvos választás a csü
törtöki közgyűlésre volt kitűzve. A vá

lasztásra össze jött faluatyák azonban 
még sem választottak, mert az egy 
pályázó is ..vissza lépett az egyhangú
ság elől.

A hal kilója 3 és 4 korona. A leg
utóbb tartott közgyűlésen dr. Móczár 
Lajos interpellált azért, mert Semegi 
a községtől 15 évre nehány koronáért 
bérbekapott halastó haltermékeit kilón
ként 6 koronáért árusítja a piacon. 
Dr. Móczár Lajos szerint ez a bérlet 
bármikor beszüntethető, tehát vagv az eshetőséggel, a szerződés megkö- 
el kell Semegitől venni a halastavat^ tésénél fel is szólalt azért, hogy az is- 

és szabadhalászásra átadni a közön
ségnek vagy az uzsoráskodás beszün
tetésére kényszeríteni. Az élénk köz
beszólásoktól kisért interpelláció alatt 
az a nézet nyert kifejezést, hogy a kis tették. Azt irtuk akkor erről: 
hal kilója 3 korona, a nagy hal meg 
4 koronáért legyen árusítható.

Kurtavas. Szerelés bakák, ha a 
— capistrángot — lekéstek, bizonyá
ra sokszor jöttek ismeretségbe a kur
tavassal. A katonai büntetésncK ezt a 
nemét, mint* nemrégiben a kikötést, 
őfelsége eltörölte. Ezután tehát az 
öreg-csontok, ha összeütközésbe ke- 

. kerülnek az igazsággal, kinyujtózkod- 
va ábrándozhatnak a hűvös — egyes 
—- kemény —- 'pr*csén.

Gyöngyös katasztrófájából Eger vá- 
. r.os immár levonta a tanulságot.

tem azt a sok örömet, mit aszeretet-i 
ben önzetlen, becsületes egyszerűség
ben nyílt jász lelkek, jász szivek sima 
tükre vetített az én leikembe.

Mikor a múvecskémet írtam, sok
szor a jellemek és a helyzetek meg
írásánál, főzzétek tértem vissza . .

Boldog leszek és lelkem ünnepet 
ha e füzetemmel — igy —.az egy
kori otthonban is — néhány boldog, 
órát szerzek ép azoknak a jászoknak,, 
kiknek a hazáért hozott'áldozata — 
immár tenger-áldozati

Másodszor köszönÖRK Kedves Ba
rátom a következőt: hogyha szabad* 
szerénytelenség nélkül beváltanom — 

1 kis müvem nyomában járó immár 
több oldalról is jött kedvező kritikák 
okozta örömömet, (maga az Érsek 
ur is körlevelében ajánlja III) — ez 
örömnek első rugóit, jobban mondva 
irodalomszeretetemnek s irodalomsze
retettel járó minden kis és boldog, 
örömömnek tulajdonképeni első okát 
Benned és kedves lapodban látoni^ 
»Jászárokszállás és Vidéke* volt a 
melegágya érzéseim nyomtatott be
tűkbe öntött, életet akaró virágainak. 
ÉS a lap.tulajdonosa és. szerkesztője 
volt a buzdító a csüggedésben,. . . 
(Ugy-e — mert voltc süggedés is ? . .)

Er e valamit — az én irodalmi- 
kis arányú munkálkodásom — azt én 
nem tudhatom obiective.

Mindenesetben azonban sokát 
. köszönök Neked kedves Barátom és 

lapodnak. , - •
íme leírtam.
A könyvemből kérésedre 50 pél

dányt ma póstára tettem. Nyújtsad, 
— ajánld azoknak, kiknek hazafias 
lelkén a szenvedések sötét borúja és 
a remények aranysugará játszik, kik 
egy őszinte lélek résztvevő vigaszta
lására, egyszerű soraira és ezzel 
egy-két boldog, csendes ünnepi órára 
vágynak.

Kelt FQerecsencI, 1917. julius hó 
4-én. '

Igaz szeretettel őszinte barátod 
Bánhegyi Béla 

s. lelkész.
kik között én 

segédlelkész másfélévig dolgoz- 
több-kevesebb lelki élet sikerek- 
de mindenkor önzetlen és lelkem

jóleső munkaszerettei, mindad- 
mig ép . ott nem ért a gáncs

szeretet melegének kellene "árad- 

Az idő eljár , t
Immár két esztendeje, hogy tá- 
felejthetetlen körötöktől élek.

CSARNOK.
Álmatlan éjen.

Ha ily szép az éj, mért nem alhat om, 
Hisz hold fény csábit vánkosomon . 
Körülragyogja sápadt arcomat 
S megszólaltatná néma álmomat. I ?

Jobb ez igy ... Ébren aludni sokszor 
Megnyugtató, mert mit é*, ha szór 
Szépséget az éj, de álma csupán

vol
^is fészek, virágos falu-arasznyi káp
lán szobácskájábák hol ember, alig ^Hajmot^ rakna JkinbólJelfám roncsán. 

•fnyrFyrfm-. fen*

' Kitüntetés. Móczár Sándor földbir-
44 tokos földinket a* hadvezetőség az el

lenség előtt tanúsítóit vitéz magatartá
sáért a kororiás vaskereszttel (?) a vitéz- 
ségi érem szalagján — tűntette ki.

Községi orvosválasztás. A Dr. Mu
rányi Károly lemondása folytán meg
üresedett községi II. od orvosi ‘állásra 
feltűnő gyorsan meghirdették a pályá
zatot Hire, volt, hogy dr. Hajdú Mi
hály volt itteni helyettes orvos is pá
lyázik, mi nagyobbrészt tetszésre ta
lált, de emlegettek másokat is pályá- 
tyázóként, mi községi orvosi állásunk 
keresettségét bizonyította ebben az 
emberszük világban is. Annál nagyobb

Ebneth József apezi róm. kath. 
lelkészt Érsek íőpásztorunk plébánossá 
kinevezte.
* Gyöngyöshalászi lelkész Gergelyffy- 

János lett.

ötő •; 
géphez manilla helyett parafinált tiszta 
nátron cellulose több ágú kiváló jó 
minőség frankó szétküldés 100 - kgr 
700 korona. Pátria Papírgyár papir- 
spárgámak eladási, irodája. Magyaror
szág részére. Budapest, VII., Rákóczi
id 6. Telefon 83—63. ~

Betörés. Folyó hó 9tére virradóra 
a Strasser Géza-féle főtéri divatáru 
üzletbe betörtek. Az üzlet falát Faragó 
Mór udvaráról bontották ki. Nehány 
korona készpénzt s pár száz korona 
értékű árut vittek el. .

Feloszlatják az izr. népiskolát. Az 
izr. hitközség vezetősége — értesülé
sünk szerint — elhatározta, hogy az 
izr. népiskolát feloszlatja. Csekély a 
taglétszám, elbirhatatlanok az egyesek
re eső terhek. Iskoláink államosításá
nál lapunk szerkesztője számolt ezzel

kóla feloszlatás esetén a hitközség a 
fentartás költségével segítse a politikai 
község iskola terheit, miként máshol 
történik ez, de ezt az indítványt elve- 

»100 év 
alatt, mi egy község életében nem idő, 
legalább 100 ezer koronát tesz ki, amit 
igy eldobtak.

Drágább a vasnti jegy. A jászsági 
helyiérdekű vasút vonalán 50-100 
százalékkal felemelték a vasúti jegyek 
árát. — A mostani általános drágaság 
természetes következménye ez. A 3 
órás késések azonban, melyek a messzi 
útra indulók terveit, hogy ugy mond
juk, már a kapubanmegzavarják, nem 
tudjuk minek á következményei, .De 
ha igy tart tovább is, jó lész a síne
ket is felemelni, mert a sok átok alatt

,gteiihfd .... .  —,

Előfizetési árak:

Félévre... K 19

Egészévre K 38

cim:

Egy h ónapra K 3.30

Negyedévre K 9.50

Megrendelő

AZ ÚJSÁG KIADÓHIVATALA

Budapest, VII., Rákóczi-ut 54. szám.
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Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert 

.KOVALD-nál 
kitisztítják sőt kívánatra ' más 
szinre átfestenek úgy férfi, női, 

mint gyermek, ruhákat is. 
Fáradságba sem • 

kerül, mert nem kell magunknak 
küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSfkÉNEK 
jászárokssállás, Hí. ker„ órsi-ut 60 sz. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri, női-és gyérmeköltönyök,; 
díszítő- és bútorszöveteket, füg
gönyök, Kézimunkák, szőnyegek 
csipke- és végáruk, szőrmék 
fehérnemüek vegytisztitását, fes

tését és mosását.
Szönyegtisztitás, festés és megóvás.
> ' !■ >z)

JÁSZÁROKSZÁLLÁSI

TÉGLA- és CSERÉPGYÁR
SCHVARCZHÉS TÁRSAI.

1
Történeti elbeszélések. A 80 ol- 

|| dalra terjedő könyv ára l *20 K« 

g kapható lapunk nyomdájában.

Lapunk nyomdá
jába egy jó házból 

való flu

tanulónak
felvétetik.

I

. Cipő- és csizmatalp
szükségletét mindenki beszerezhet

Faragó Istvánná 
bőrkeresked'ésében 
Jászárokszálláson.

Matyó-tómiések 
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz^ 
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen TTátrin- 
kák, retikülök, divánpárnák, .stólák, 
sálok, blúzok stb, és megrendelésre is 
készíttetnek fentiekért kívül ágyteritők,. 
függönyök stb. Levélcím:
Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

fiz &st
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

»T. Jászárokszállási Apolló-mozi.

Ajánl: Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és falitéglát; 

bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel-
- x tételek mellett.

>•

Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, melyre 
a t. közönséget meghívja és szives pártfogását kéri. 

Csiky Péter. 
A képek nem’ rezegnek.

Minden vasárnap uj műsor.
Helyárak: Délután : 1. hely 1 korona, 11. hely 80 f. H 

111. hely 60 f. Este: 1. hely 1’20 K.,II.hely 1FQ-, 111. hely g 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler Ignácnénál
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fruzifa, frlántott fa, Gement, frászén.
A Szilvásváráéi bükkhegységből I." és II. hasáb gömbölyű dorong és szép galyfát, príma minaságű 

Hántolt fát, fflélapátfalvai fr*ortiandcementet 
fr&üftftfaszenet

* ... 
raggon számra szállítok jutányos árban. ^ISCflCT* £ttJOS EGER Hevesmegye
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Gyöngyösi bank r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Saját hátóían (volt Márkns-fóle hál.)- Tartaléktöke:

900 000 K.
I c •____________________________________--

Alaptőke:
400.000 K.

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal. — Folyósít kölcsönöket váltóra,, kötvényre.- 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel. i ’ ' . . .

Előlegeket nyújt minden fedeyjedjil elfogadható értékpapírra. . .
Jelzálogkölcsönöket folyósít földbirtokra tés-házakra-úgy kamatozó, mint törlesztéscs alapon. . 

•Elfogad betéteket könyvecskére, vagy* folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett,. —. ez 
idő szerini 5 százalékkal. A betétkamat-adót az intézet viseli. • ' „

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s jégkár, betörés és'baleset ellen és 
köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek. mellett. ' - .

Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak. . k
___ Az igazgatóság.

Nyomatott Niqrinyi Ferenc könyvnyomdájában Jászárokszálláson.

1917. július 19.
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IX. évfolyam.
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Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetiiap, — Megjelenik minden csütörtökön.
i

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre . . . .. . .8 korona.
Félévre. . . . . . 4
„Negyedévre . . . . ,2

Egyes szám ár? ÍR fi Hér.
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Felelős szerkesztő s lapkiadótulajdonos

■ NIGRINY1 FERENC
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Nyolc év után
veszem a tollámat és megyek tóvább. 
Az élet hajt, gyermekeim iskolázta
tása teszi szükségessé a távozást, ké
nyelmes jólétemet gyermekeim jólé

téért kell feláldoznom.
Mert kényelem a jól végzett 

nunka között’olyan derék, becsületes 
nép között élni, mint az árokszállási. 
MJLbizonyitja e népnek intelligenciáját

- jobban, mint az a megértés, mi köz
te és közöttem volt. Ide jövet évszá
zadok alatt nőtt ferde szokásokat, 
lagymatagságot és ezek, között (elbur
jánzott önzést, maradiságot, -hatalmi

- tulterigést kellett ostoroznom s amikor 
—* jó--flkaróiin tnérsékletre "intettek, azt*

.válaszoltam nekik : Ilyen viszonyok 
között nem szerkesztő az, akinek nem 
ellensége a fél _város. S most nyolc 
év után lámpával keresve sem talá-

1 lók ellenséget, csak aranylelkü, derült 
kedélyű jóbarátot,
s - működésemmel megelégedett 
tekintélyes polgárokat.

tisztelő népet

\

Egy élet munkája- után támadt 
aggkori igényeket is kielégít ez a 
helyzet. S eltökélt szándékom öreg 

• korra visszajönni ide^-hol kellemesnek 
találom a delelőt.

Lapunk__ .utólsó . számafr.-jelerife
nteg £zuttal. Illő leszögezni, 

hogy nem a közönség hibájából, nem < • 
az én hibámból, hanem a fentiek mi
att. A közönség szerette kis hetilap
ját, én kedvvel végeztem el az uj^ág- 
iró3olgátT(eílvver dolgozlak munka
társaim is s ha visszatekintek e lap 
életére, á tehetséges'munkatársak lé
giója tűnik' fel lelkiszemeim előtt. 
Lapunknál kezdte el irodalmi működését 
Mikes Lajos, aMiskolczi Tudósitó szer
kesztője, Bánhegyi Béla az Egri Egy
házmegyei Közlöny munkatársa és a 
> Fogoly magyarok csillagai* című 
közkézen forgó művecske írója, Me- 
’leghegyi Miklós, Andrássy János, 

, Scháffer .Vilmos, Faragó László és
• Sándor, Ulviczky Ferenc, Tóth István, 

^vstc^ a közön-

iiiia.ir~.il I IIM» -IMiMii.

ségnsk. Értékes működésükön kívül e 
környezet sok lelki örömet szerzett. 
A másik öröm a közönség állandó 
érdeklődése a lap iránt A harmadik, 
hogy a társadalom arculatán észre
vehető változást idézett elő az újság. 
Különösen az egészségiden kinövése
ket csirájában fojtotta el.

Akármennyire anyámasszonyos 
szokás, mégis köszönöm a lap erköl
csi és anyagi támogatását. Érzéseim 
sorrendje kívánja e köszönetét És 
köszönöm a lll.-ik kerület polgárai
nak három ízben községi . képviselő
testületi taggá való választásomat 
Mindég értékeltem ezen bizalmukat.

Rátérve a lap Anyagi ügyeire, az 
előre fizetett hirdetési díjakra és elő
fizetésekre. tudatnom kell a követke
zőket. Gyöngyösre mint a Gyön- 
gyösLjJjság szerkesztője megyek. A 
laptulajdonosokkal úgy egyeztem meg, 
hogv az előfizetések lejártáig .az *5 
lapjukkal látom el eddigijplőfizetöimet 
s a hirdetések á Gyöngyösi Újság
ban" lesznek tovább közölve. Akiknek 
ezen megoldás nem tetszene, készség
gel visszafizetem pénzüket, ha ezen 
kívánsággal felkeresnek, de minden 
haszontól eltekintve is szívesen ven
ném, ha előfizetőimmel a kapcsolatot 
továbbra fentarthatnám. Lapunk nyom
dáját is eladtam, a szerződéses nyom-’ 
tatványokat azonban leszállítom.

Kellemes emlékemben fog élni 
mindég e község, — kérem kedves 
lakosságát, tartson engem is emléké
ben.

Isten Velők !
Nigriuyi Ferenc.

/
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A lap szoléiul részót illető küldemény ok a fele
’ lés szerkesztő ciinéro küldendők,

A lap anyagi részét illető ügyok a kiadóhivatalban . 
intózeudők el.

Nyllttér és-bírói Ítéletek közlése soronlcint 1.50K '

Meddig eszünk sírva panaszos kenyeret ? 
Mit még az éh-inség számumkra meghagyott ?

Meddig hordjuk még a gyászfátyolos ruhánkat? , 
. Meddig csillog még szemünkben a könny ?

Lesz-e béke egyszer e vér-ázott »öldön ? 
Vagy ég sem hallja mar síró imánkat?..

Repüljetek hát fel ti hófehér galambok! .. . 
S menjetek az ellenség szivének
Békét kérve, de ha nem adn^ik, tépjétek 
Szét, hogy imánk legyen a halál-harangjok ?

’ Kollár Viktor.

CSARNOK.
A béke galambjai. . .

béke galambjai ágvucsőre ültek 
fehér tollúk lőporfüstös, véres ...

Szorongva várják, hogy mikor jön az édes
Béke újra, melyAek mindenki örülhet 1 ?,. . .

Mikor törhetjük el a görcsös vándor-botot,

<
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8
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” A vall, és kozokt, minisztérium el
rendelte, hogy a tanulók a jövő tan
évben azokat—e- tankönyveket oem 
tartoznak beszerezni, melyek a ma
gyarázat nyomán mellőzhetők. Ilyenek 
a számtan, mértan, magyar nyelvtan, 
énekkönyv, növényhatározó, könyvvi-' 

■\Mefi kézikönyv,
A 10 filléres nikkel, pénzeket kivon

ják a forgalomból. Ezt a pénznemet 
az állami-? pénztárak és közhivatalok 
ezénfal már ki sem adják. • 

’’ ( fíéz, ólom, ón, rekvirálása. A' mis- 
,>Koícn KereskéŰélmi és iparkamara fi
gyelmezteti az ipari üzem tulajdono
sait, hogy kötelesek megendedni, mi- • 

: szerint berendezésük réz, ólom, nikkel 
és ón, és ezek ötvözeteiböl álló anya- 

- ga hadicélokra leszereltessék és üze
mük oly rendszerre alakitassék át, hogy 
a nevezett fémeket ki lehessen vonni.

"**X'

Áz iskolatéren levő házamat ’ 

mely 3 szoba, kantra, konyha és 

nagyobb üzlethelyiségből áll,

* i
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Nlgrinyi Ferenc
.... •. .
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• \ 
tofflLb rbt, tisztít88 
Ne dobja el 
ruháját ha pecsétet kap, mert \ 

KOVALD-nál 
.kitisztítják sőt kívánatra más 
színre átfestenek tigy férfi, női, 
< mint gyermek ruhákat is.

* Fáradságba sem
I kerül, mert nem kell magunknak 

küldeni, hanem itt helyben átadjuk

ANTAL ERZSIKÉNEK 
JászárokszálláB, III. ker„ Croi-ut 6Ö bz. 

ki a gyár rendes áraiban vállalja
- az úrí, női- és gyermeköltönyök ; 

díszítő- és bútorszöveteket, füg- 
! gönyök, kézimunkák, szőnyegek 
i csipke- és végáruk, szőrmék 
| fehérnemiiek vegytisztitá.sát, fes- I 
I tését és mosását. I
j Szönyegtisztitás, festés és megóvás. |

7\—
Cipő- és csizmatalp 

szükségletét mindenki' beszerezhet 

Faragó Istvánné 
bőrkereskedésében 
Jászárokszálíáson.

Matyó-hímzések
vásárlásánál megtakaríthatjuk a köz
vetítő hasznát, ha készítőinél szerez
zük azt be. Kaphatók készen katrin- 
kák, retikülök, 

iv, ’ sálok, blúzok stb, és. megrendelésre is 
készíttetnek fentieken kívül ágyteritők, 
függönyök stb. Levélcím:

Nagy György Józsefné
MEZŐKÖVESD, I. tized, 393. szám.

tanulónak gj
felvétetik.

9 C ayy S a ti 9 o <5 (z
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Történeti elbeszélések. A 80 ol
dalra terjedő könyv ára 1 20 Ki
kapható lapunk nyomdájába*1-

.Lapunk; Nyomdá
jába egy jó házból

• való fiú

flz fist
napilap részére HIRDETÉSEKET eredeti 
árszabály szerint felvesz lapunk kiadó

hivatala.

r J Á S Z Á R O K S Z Á L L A S 1

TÉGLA- ts CSERÉPGYÁR
i schvarcz és társa!
k ■' « ,

Ajánl: Elsőrendű tetőcserepet, sajtolt és falitéglát f. 
bármely vasúti állomásra szállítva legelőnyösebb fel- | 

. tételek mellett. J

Jászárokszállási Apolló-mozi. j
Minden vasár- és ünnepnapon előadást tart, ntelyrel 

a t. közönséget .tteghivja és szives pártfogását kéri I 
Csiky Péter. ■ 

A képek nem rezegnek. i I
Minden vasárnap uj műsor. ■

Helyárak: Délután : I. hely 1 korona, II. hely 80 f. ■ 
III.-hely 60 f. Este: I. hely L20 K.H.hely 1KJH he,Y B 
80 f. Fentartott helyek előre válthatók Meisler IgnácnénálB

friízifa, frfántott fa, Cement, frászén. “^8
A SzilTásTáradi bükki egységből 1." és II. hasáb gömbölyű dorong és szép galyfít, prims minőségű

Hántott fát, fBélapátfalvai ffortlandcémentet 
í« frlüRftfaszenet 

waggon számra szállítok jutányos árban. frlSCfiei*^ £ajOtk EGER Hevesmegye
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Gyöngyösi bank' r.-t. Fiókja Jászárokszállás.
Alaptők*: * Saját házában (Tolt Xérkas-fél* hiz.) Tartaléktők*:
*00.000 K. ■ 000-000 ».

Foglalkozik a bankszakmábavágó minden üzletággal* — Ftolyósit kölcsönöket váltóra, kötvényre 
folyószámlára a legelőnyösebb feltételekkel.’ • '. * - .

Előlegeket nyújt minden fedezetül .elfogadható értékpapírra. .
Jelzálogkölcsönöket folyásit löldbirtokra és házakra'úgy kamatozó, mint törlesztéses alapon.

t Elfogad betéteket könyvecskére, vagy folyószámlára a legmagasabb kamatozás mellett, ez 
idő szerint 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli. .

Biztosítási osztálya elfogad mindennemű biztosítást, tűz- s-* jégkár, betörés és baleset ellen és
idő szerint 5 százalékkal. — A betétkamat-adót az intézet viseli.

köt életbiztosításokat a legkedvezőbb díjtételek mellett. 
Bírálatok: kedden, csütörtökön és szombaton tartatnak,

' . .... _ __ . (_____________
kr

Az igazgatóság..
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